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CBETOCABCKA XHMHA 


YCKIHKHUMO C JbyOaBlby 
CsBeTuTesby Casi, 
Cpncke UpKBe H UIKOWJe 
CBeTHTebCKO] ruaBH. 


Cpncka J[HKa WKkOJICKa C/laBa 
JjoOpu nacrup CBetu CaBa 


Mojre my Cp6n — 
Ilecmy u yrpojre. 


BuarogqapHa Cpéuja, 
IlyHa cu JbyOaBu 
IIlpema cBOMe nacTHpy 
CBeTuTeby CaBH; 


Bocua uw XepueroBiHa 
Cperor Cape e20BHHAa 

C TOGOM CJlaBe CJlaBy 

CpBetor Ona CaBy. 
BojpoavHa MHTOMa: 
Cpem, Banat u bauyxa, 
CuaBponHuja, Banja, 
JIvka u KpOasa, 


Iipua Topo, cectpo muda, 


3upaBo HW TH C HaMa OMIA, 


Jia caaBHmMo CuJlaBy 
CBeTuTeyba Cay. 


MuviewieBo ciaBH Ce 
Teazom CsBetTor Cape, 
Kora CJlaBe cBH Cp6H 
C o6e crpaHe Case, 


CHHaH-lMalla BaTpy MNavH 


Texo CsBetor CaBe cman, 


Aw He cnamu clase 
Hutu cnomen Case. 


Iler BexoBa Cp6HH je 
Y poncrBy 4amMHo 
CBeTHTesba Case, 
Hme je claBHo. 


Jia *HBHMO cBH y CJI03H 

CBetH CaBoO TH MOMO3H, 
Tlouyj raac cpor poya 
Cpnckora Hapojga. 


HYMN TO ST. SAVA 


Let us sing with Love 

To Saint Sava, 

Serbian Churches and schools 
Glorify Him! 


Serbian pride — Protector of Schools 
Good Shepherd, St. Sava, 

Let us praise Him, O Serbs! 

Let us sing His hymn thrice! 


Grateful Serbia, 

Thou art full of Love, 
Toward thy Shepherd, 
Holy father Sava! 


Bosnia and Hercegovina 

Saint Sava’s forefather’s Fatherland 
With Serbia together 

Glorifying our Holy Father Sava! 


Voyvodina gentle: 

Srem, Banat and Bachka, 
Slavoniya, Baniya, 

Lika and Krbava 


Montenegro, our dear sister, 
Be thou joyful with us 
To celebrate our Glory 
Our Holy Father Sava! 


Mileshevo Monastery, full of glory, 
Thou hast the relics of St. Sava 
Which all Serbs venerate 

From both sides of River Sava. 


Sinan-Pasha is firing the stake 

To burn the relics of St. Sava 

But he did not burn His Glory 

Nor the memory of his beloved Name. 


For five long centuries 

Serb was under Turkish yoke 
But the Name of St. Sava 
He always celebrated! 


To live in love and harmony 
Help us, O Holy Father Sava, 
Hear the voice of thy children, 
The Serbian Nation. 
Translation by 
REV. PETER BANKEROVICH 
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LYNDON B. JOHNSON 
The President of United States of America 


Verse: 


Chorus: 


GOD BLESS AMERICA! 
by IRVING BERLIN 


While the storm clouds gather 
Far across the sea, 

Let us swear allegiance 

To a land that’s free, 

Let us all be grateful 

For a land so fair, 

As we raise our voices 

In a solemn prayer. 


GOD BLESS AMERICA, 

Land that I love 

Stand beside her and guide her 

Thru the night with a light from above. 
From the mountains, to the prairies, 

To the oceans white with foam. 

GOD BLESS AMERICA 

My Home Sweet Home! 
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City Of Gary 


Gary, Indiana 


A. MARTIN KATZ OFFICE OF THE MAYOR 
MAYOR 


PROCLAMAT I ON 


WHEREAS: the St. Sava Serbian Eastern Orthodox Church of Gary 
was founded in this City in 1914, and has throughout 
its history served as a leading force for the general 
welfare and well-being of this community, and 


WHEREAS: this year marks the 50th Anniversary of this remarkable 
organization, and will be duly celebrated, and 


WHEREAS: the St. Sava Serbian Eastern Orthodox Church of Gary 
has ever since its founding played prominent roles 
in the many noteworthy civic affairs of this 
community, and 


WHEREAS: during its entire history, St. Sava Serbian Eastern 
Orthodox Church of Gary, with its many dedicated 
members, contributed tremendously and in many ways 
to the betterment of human well-being not only in 
this community but throughout America, its members 
giving unselfishly of their time and energy; 


NOW THEREFORE, I, A. MARTIN KATZ, Mayor of the City of Gary, 
do hereby proclaim the 15th day of November, 1964, 
as St. Sava Serbian Church Day in the City of Gary, 
and urge all of our citizens to take cognizance of 
the celebration and special events of this notable 
day. 


IN WITNESS WHEREOF, I have hereunto set my hand to be affixed 
to this proclamation this 30th day of September, 1964. 


Wi 


A. MARTIN KATZ 
Mayor City of Gary 
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HIS MAJESTY, KING PETER II 
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(KPAJbEBCKH IPB) 


Htua — PpanuycKka — 15 cenr. 1964 r. 


II]penoxo6HHn Oe H Apara Moja 6paho, 


Balin poxO.byOuBU mpeuh, Oexehn ucnoO TeWIKOr aycTPpoyrapcKor jap- 
Ma, OTHCKHBaJIM Cy Ce y CBeT, a MOHAjBHUIe y c1060nHe 3emibe CA]. Onn 
cy peHewM y CPplly cBOMe u CBOjy LIpKBy, y HOBy nocTojOHHy. Unum ce yKa- 
3ala MOryhHOCT, OCHOBaJH Cy cBOjy IlapoxHjy uv noAMran 6OroMOwby, Kao 
HOBO MeCTO OKO KOTFa Ce OKYilbadH UW Hallajaiu Oyayha noKOJeHa CBOJOM 
WM CBOjHX lipeqaka Bepom. Y Hapyyaj Tor TOMIOrF cpncKO-NpaBOcaBHOr or- 
HbHUITa MpurpybeHa cy WH Balla Opaha — noOwHTHYKe u30eraHUe, KOje je KO- 
MYHH3aM HaTepao y TybuHy. M anac cTe AYXOBHO UH OPOjHO nNojauaHH, 


Ca3Hate, a y HOBEMOpy O. Ir. MpOcdaBbaTe NeeceTOrOAMWHHUy OC- 
HHBalba CpncKO-lIpaBoclaBHe mapOxuje, HcnyHaBa Me BewHKOM Paouthy. 
Ox calla kao H 4O Caga, HeKa Bam Oyyze y Baulem pany BOAHH Ball NaTpOH 
Cs. Capa Hematuh, BedIHKH MpOcBeHTesb, MPCNOPOAKNTesb H yTeEMesbay 4H- 
cTe MpaBOclaBHe Bepe HM HapOHe CBeCTH. 


Bu cTe CIOOORHH HM CAaBHTe BeEIHKO 1e0 CBOje H CBOjJHx OwarouectTu- 
BHX Mpeszaka. He 3a60paBbajre a Halll KPCTOHOCHH CpmcKH Hapoy mpe- 
*KUMB/baBa CBOje HajTPparHuHHje Lane, y NOpoOpenoj OtTayOunH, non Haj- 
OKPyTHjHM HempHjatesbem Li[pKpe uv c1o60ne. 3atro Bac no3HBaM a, y3 
Boxjy momoh, mpHkyllte CcBe HalWMOHaJIHe H LYXOBHe CHare, KaKO OM YUH- 
HMM Kpaj TplbeHy cBOra HapOa U WOHeEM My pazOocT c10d60ze. 


Haul nO32paB BalllOj] MpocdaBu CapxKH WU XHedby, Wa KaO HACE THAWH 
cB. Cape Hemathuha, NOKpOBHTevba BacKOJIMKOr Cpickor HapOya, NpOAyxH- 
Te Ppa CBETAHM MyveM, KOjH je OH OOeTeKHO, a KOJH HCK/by4yje CBAKH KOM- 
MIPOMHC Ca rpexOM H CJyKHTebHMa rpexa. Ha muHOraja JbeTa! 


NETAP Il, (c. p.) 
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(THE ROYAL SEAL) 
NICE, FRANCE — SEPTEMBER 15, 1964. 


VENERABLE FATHER AND MY DEAR BROTHERS, 


Your patriotic ancestors, fleeing from the heavy yoke of the Austro- 
Hungarian Empire, emigrated all over the world, but mostly to the inde- 
pendent country, the United States of America. They brought with them 
their Church within their hearts, into a new nation. As soon as the 
possibility presented itself, they organized their own Parish and built 
their Church, as a new center around which they congregated and assim- 
ilated their new generation into the religious heritage of their predeces- 
sors. Your brothers, the political refugees whom Communism drove into 
exile, are embraced in the warmth of the Serbian Orthodox Church. And 
today, your are spiritually and numerically strengthened. 

The knowledge that, in November of this year, you are celebrating 
the fiftieth year of the founding of your Serbian Orthodox Parish, fills 
me with happiness. Henceforth as hereto, may your Patron St. Sava 
Nemanjich, the great educator, the reformer and the founder of the pure 
Orthodox faith and national conscience, be your guide. 

You are free, and you are celebrating your great work and the 
illustrious deeds of your pious ancestors. Forget not that our Cross- 
bearing Serbian nation is experiencing its most tragic days, in the en- 
slaved fatherland under the most tyrannical enemy of the Church and 
of Freedom. For that reason, I call upon you, with the help of God, to 
mobilize all the national and spiritual forces, to end the suffering of our 
people and to bring to them the joy of Freedom. 

Our salutation to your celebration contains the desire that you, as 
the heirs of St. Sava Nemanjich, Protector of all Serbs, may continue 
your work on the bright pathway which he blazed, and which excludes 
any compromise with sin, and with the servants of transgressions, God 
grant you many years! 


PETER IL., 


(signature) 
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OYE HAI... COCHOAWHA MOJIHTBA 


Oue Halll, KOJH CH Ha HeEOeCcHMa, 

Heka ce cBeTH Hme TBOje, 

Heka 20be wapcrBo TBoje, 

Heka Oye BOvba TBOja, KaKO Ha HeOy, TAaKO Ha 3€MJbH; 
Xue6 Hall NOTpeOHH aj HAM J,aHac; 

HM onpocru Ham jyrope Halle, 

Kao WTO H MH OMPaliTaMO AyKHHWHMa Halim; 

Hue HaBeyH Hac y Hamacr 

Ho u36aBu Hac OF AyKapora. 


AMHH. 


OUR FATHER...THE LORD’S PRAYER 


Our Father, who art in heaven, 

Hallowed be Thy name, 

Thy kingdom come, 

Thy will be done on earth as it is in Heaven. 
Give us this day our daily bread, 

And forgive us our trespasses 

As we forgive those who trespass against us, 
And lead us not into temptation, 

But deliver us from evil one. 


AMEN. 
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GEN. DRAGOLJUB — DRAZA MIHAILOVICH 
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10. 


. I look for the resurrection of the dead. 
i. 


BJEPYJY 


1. Bepyjem y jeauora bora, Oua, CBeapxuteba, TBopua He6a u 
3€MJbe, BHJbHBOr H HEBHAVJbUBOr. 

2. HW y jeauora Tocnoga Mcyca Xpueta, CuHa Boxjer, JequHopor- 
Hor OX Ola mpe cBHx BeKOBa; CBeTaocr ox CBeTaocTH, bora 
HcTHHa On Bora ucTHHa, poheuor, HecTBOpeHOr, jeMHOOUTHOr ca 
Ouem, Kpo3 kKOra je cBe NocTaJ0; 

3. Koju je paaqH Hac JbyAH UW pawn Haller cnacera CHUWAO c HeOa H 
OBanJoTHO ce on Jlyxa CBetor u Mapuije JIjeBe uv nocrao 4OBeK; 

4. WU koju je pacner 3a Hac y Bpeme IJontHja I]naata, crpazao u No- 
rpe6ex; 

5. H Kkoju je Backpcao Tpehu aH, Kao UIToO je MmHcaHo; 

6. VM KkojH ce y3Heo Ha HeEOO MH ceaM ca WecHe cTPpaHe Ona; 

7. W xoju he oner nohu 2a cyqv 2KHBHMa HW MPTBHMa H HerOBOM 
wapcTBy Hehe ONTH Kpaja; 

8. Hy Jlyxa Cgetora, Pocnogza *xHBOTBOPHOr, KOjH OX Oua HCXOH, 
KOjH ce ca Ouem H CHHOM OO6oOxKaBa H CaBH, KOjJH je TOBOpHO 
KpO3 NpopoKe; 

9. Y Jenny CBety Ca6opxy u Anoctoucky Upxsy; 

10. McnoseyzaM jeqHo KpiliTeHhe 3a OTNYLITAame FpexOBa; 

11. UekamM BackpceHe MPTBHX; 

12. HW xHBoT Oynyher Beka. AMHH, 


CH) 


THE CREED 


I believe in one God, the Father, the Almighty, Creator of Heaven 
and Earth, and of all things visible and invisible; 


. And in one Lord Jesus Christ, the Son of God the only begotten; 


begotten of the Father before all times; Light of Light; Very God 


of Very God, begotten, not created, of one essence with the Father; 
by whom all things were made; 


. Who for us men and for our salvation came down from heaven, and 


was incarnate of the Holy Spirit and the Virgin Mary, and was 
made man; 


. And was also crucified for us under Pontius Pilate, and suffered 


and was buried; 
And the third day He rose, according to the Scriptures; 


. And ascended into Heaven, and sitteth at the right hand of the 


Father; 

And He shall again with glory to judge the quick and the dead, 
and His Kingdom shall have no end. 

I believe in the Holy Sprit, the Lord, the Life-giver, Who proceedeth 
from the Father, Who with the Father and the Son together is 
worshipped and glorified, Who spoke through the prophets. 

And I believe in One Holy Ecumenic and Apostolic Church. 

I acknowledge one Baptism for the remission of sins. 


And the life of the world to come. Amen. 
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Enuckon JIHoHHCHje 


CHIVAS CHHE MOJ 


“Cayulaj CHHe MOj, H IipHMu PHjeuw MOje, H yMHOwKMhe TH ce roLHHE 
y 2X HBOTy. Y4UHM Te NlyTy MYAPOCTH, BOHM Te CTa3aMa IIpaBHjem .. .”” Tako 
je mpemMyZpH COJIOMOH 2aBaO HacTaBy H HayKy, Weun jeBpejcKor HapOya... 
OHH cy CJlylasIH TO KPpO3 BeKOBe H OAPxKaJIH Ce, CBO OF 10Fa GuH3y 3,000 
rOwHHa, KAO HapOs Ca CBOJOM TpadqHUHjOM, HCTOPHJOM, KyJITyYpOM H CBOjOM 
TOPOM-Bu6.1Hjom, y KOjoj cy 10 Boxjux 3anoBecrH. 

Tako cy NMHOHHpH cprickH y Tepu, Myyvana, Kaya Cy MOUHHaIH CBOjy 
IipkBeny onuiTHHy mpe 54 rogqHHe, H Kawa Cy MOHAN 3Harbe cBora 
mpBora xpaMa - upKBe npe 50 roynHa, pawn MU TOBOPHAH AeUM CBOjOj, H 
3a HHX H MOTOMCTBO HbHXOBO, 3a CBO} MHJIH CPlCKH PO HW HapO, OCHOBAaJIH 
CBOJy CBeTOCaBCKy UPKBeHO-WIKOJCKy ONWTHHY MH NOWAK xpam CBeTora 
Case, rae, cam CBeTtH CaBa 2OueKyje cBOjy Helly ——- Cpncku Hapog, u ro- 
BOpH HM: JIOBHTE K MEHH, CTPAXY BOXKHJEM HAYYHRY BAC, 
3AKOHY BO?KHJEM HAYUM®AY BAC, JIP2KAHbY CPIICKE TPAJLHUMJE, 
OBHYAJA, HCTOPHJE WH CBETA LITO JE HAJBOJbE, HAYYUHWAY VU 
YUMAY BAC, JA CE OJPXKHTE KAO MOJ HAPO/JI! 

Tako Cy OCHHBa4uH repcKe cpMmcKe H KOJOHHje HM UPKBeHe OMLWTHHE 
yapHaH CHaxKHe H BeYHE TeMEeJbe, HalllOj cpncKOj OyayhHOcTH, Ha OBOM 
KOHTHHeHTY. Ja HM Ca CBOje CTPpaHe OjajeM BeHKO MpH3Halbe, MOXBaJly H 
3aXBaJIHOCT, WTO Cy 3aHCTa MpaBHJIHO CXBaTHJH OyAyhHOocT Hallly H KaKO 
OHa TpeOa, H Ca 4UHMe TPeGba, Ma Ce YyBa HW OAPxKaBa. TO cy 3HayHie peu 
KOje Ce HaJla3e y NpBOM 3anvcHHKy: “CJIOXKHMMO CE HW MOPATMMO JIA 
JIO UPKBE JOBEMO,. UPKBA HAM JE JEXHHA OJIBPAHA H JEXHHU 
CIAC HALL.” 

Eso mweue THX MpBHX NMOHHpa cpmcKHx y TepH, Muyg., Kkoju cy mocuay- 
wadH CaBeTe CBOjJHX POJHTeba, KOja cy MaHac Ha ynpaBu LIpKBeno-Lkou- 
cke OnuiTHHe CBerora CaBe y Tepuv, My., H UcTy BOZe OHAKO, H y OHOM 
WYXY, KakO Cy HX VYUHIH HHXOBH POHTesbH, OHAKO KAKO Cy H HHXOBH 
POAHTeJbH NPHMHJIK OF CBOJHX OTalla, HeLOBa HW NMpazestoBa. ETO, 3aTo je 
Tepa CPIICKA, u Bogzeha cpncKa KOJIOHHja Ha OBOM KOHTHHEHTY, 3aTO je 
CHaxKHa, 3aTO je jaKa, H HHLWTa HM HAKO TOM CHa2xKHOM Jlyxy cpmcKoOM y Tepu, 
Mun., He MOKe HayAHTH, jep je cpncKa upkKBa y TepuH Ha3HaaHa Ha TOM 
TBPOM H OrpOMHOm Kao O6pno KAMEHY, HHKO, Ma HH BPaTa MakeHa, 
Kao UITO je CaM XpuHcroc pekao. 

A HHje camo Tepa TakBa. TakBe Cy CBe Hallie ONWITHHe HW KOJIOHHje 
KOje croje y3 Hauly LIpkBy, KOja je mpBa cTawa Ha OpaHHky c1060e H 
npaBpae Cp6HHOBe. XBada HaulOj] CpncKOj] pozO.byOuBOj TEPH. 

Y ume nauwie Cpncke IlpapocaaBHe AMepHuKko-KanagcKke Enapxuje, ja 
HajcpwauHHje 4“ecTHTaM npociaBy 50-roqHuIHHYe UpKBe CBeTora CaBe y 
rep, Mxd., H ZajemM MyHO MpH3Hatbe CBHMA He3HHHM yipaBaMa, 4JIaHOBH- 
Ma HW MapOxHjaHHMa, KOjH Apxe BHCOKO Taj CPplcKH CBeTOCaBCKH Oapjak, 
KOjH BOXe TY AHBOBCKy 6OPG6y 3a c1OO0ny HW Haule LIpKBe H Hallera Hapoya. 

CPETHA BAM, BPANhO, IIPOCJIABA 50-POJIMLUFbHLIE. TAS BO?KE 
JIA CJIOXAKHO HU CHA?2KHO Y HCTOM JIYXY TIPOCJIABHTE HW CBOJY 
CTOTOJIMUIHbMLLY! Amun, Bowe saj. 


26 


BISHOP DIONISIJE 


HEARKEN, MY SON... 


“Hearken, my son, and accept my words, and the years of your 
life will multiply. I am teaching you the way of wisdom,, I am leading 
you into the right pathway...” Thus did the most wise Solomon give 
instruction and education to the children of the Jewish nation .. . Through 
the centuries they hearkened and they preserved, for almost 3,000 years, 
as a nation, these words with their tradition, history, culture and their 
TORAH-Bible, in which are God’s Ten Commandments. 

The pioneer Serbs of Gary acted and instructed their children in 
the same manner for them and their posterity, when they commenced 
to organize their Church parish 54 years ago, and when they began to 
build their first temple-church 50 years ago, for their beloved Serbian 
race, and people established the community, and erected the Church 
of St. Sava, where He himself welcomes his children, the Serbian people, 
and speaks to them: COME TO ME, THE FEAR OF GOD I WILL 
TEACH, THE FAITH OF GOD, PRESERVATION OF SERBIAN TRADI- 
TIONS, CUSTOMS, HISTORY AND ALL THAT IS BEST, I WILL 
TEACH AND INSTRUCT YOU, SO THAT YOU MAY CONTINUE AS 
MY PEOPLE! 

So did the founders of Gary’s Serbian colony and church parish 
establish strong and perpetual foundations for the future of Serbians 
on this continent. I personally wish to convey to them my distinct recog- 
nition, praise and gratitude, for their truly comprehension of how to 
maintain and preserve our future. That was the significance of the 
words, which occur in the first minute-book: “LET US UNITE AND 
ENDEAVOR TO GAIN A CHURCH. THE CHURCH IS OUR ONLY 
DEFENSE AND OUR ONLY SALVATION.” 

Here are the children of the first Serbian pioneers in Gary, Indiana, 
who have heeded the advice of their parents, who are now members of 
the executive board of the Church-School Parish, St. Sava, in Gary, 
Indiana, and operate it in the same way, and in the same spirit, as their 
parents have instructed them, in the same way as their parents received 
it from their fathers and forefathers. That is why Gary is SERBIAN, 
and the leading Serbian community on this continent; that is why it is 
vigorous, that is why it is strong, and nothing nor anyone can harm that 
Serbian spirit in Gary, Indana, because the Serbian church in Gary is 
erected upon the steadfastness and infiniteness of the mountain of 
STONE; no one, and not even the gates of Hell, just as Christ Himself 
spoke. 
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Such is not only Gary. Such are all the parishes and colonies which 
support our Church, who took the stand to defend the freedom and 
justice of the S_rbs. Our thanks to Serbian patriotic Gary. 


In the name of our Serbian Orthodox American-Canadian Diocese, 
I most heartily congratulate the 50th year celebration of the Church of 
St. Sava in Gary, Indiana, and I convey complete recogntion to their 
Boards, members, and parishioners, who hold on high the Serbian banner 
of St. Sava; who carry on the gigantic battle for freedom of our Church 
and our People. 

Joy to you, brethren, on the 50th anniversary celebration. May God 
graiit that, in unity and in strength, you may celebrate in the same 
spirit your one hundredth anniversary. Amen, God Grant. 


Monastery St. Sava 


Libertyville, Illinois 
August, 1964. 
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SOWDAD 


AECET BOKRIHX SATOBECTH 


1. Jacam Tocnoy bor TBOj; HemMoj HMaTH ApyrHx GoroBa OCHM MeHe, 

2. He npasu ceOu HOA HHTH KaKBe CJIHKe, HEMO] HM Ce KJlambaTH 
HHTH MM CJlyXKUTH, 

3. He y3HMaj y3aiyaq Mmena Tocnoya Bora cpBojera. 

4. Ulecr qaHa pagu u cBpUM cBe NOCIOBe cBOje, a CCMMH aH NO- 
cBeTH Tocnogzy bory cBojemy. 

5. TJowryj oua cBora uv MaTep cBOjy, Za cpehaH uw AyroBe4aH Ha 3eM- 
JbH TOXKMBUIL. 

6. He you. 

7. He 4nHH mpewyée. 

8. He kKpazH. 

9. He cBeqoun JaxKHO Ha OJMKHera cBOora, 

0. He noxerH HHUITa UTO je Tybhe. 


CH e) 


THE LORD’S TEN COMMANDMENTS 


I am the Lord thy God; Thou shalt have no other Gods beside me. 
Thou shalt not make unto thee any graven idol nor the likeness 
of anything that is in the Heaven above, or in the earth beneath, 
or in the waters under the earth. Thou shalt not worship them 
nor serve them. 

Thou shalt not take the name of the Lord thy God in vain. 
Remember the sabbath day to keep it Holy. Six days shalt thou 
labour and do all thy work; but the seventh day is the sabbath 
to the Lord thy God. 

Honor thy Father and thy Mother, that it may be well with thee, 
and that thou mayest live long on the earth. 

Thou shalt not kill. 

Thou shalt not commit adultery. 

Thou shalt not steal. 

Thou shalt not bear false witness against thy neighbor. 

Thou shalt not covet thy neighbor’s wife, thou shalt not covet thy 
neighbor’s house, nor his land, nor his manservant, nor his maid- 
servant, nor his ox, nor his ass, nor any of his cattle, nor anything 
that is thy neighbor’s. 
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HO31PAB ITPEOCBEREHOr ENMHCKOIA Fr. HPHHEJA 


CpuMa borosbyOuBuM HW PoAObyOuBHM Cp6uMa HW CpmkHibama, 

IlapoxujanuMa L[pxse Cp. Case y Tepn, Mun. 

Ca HCKpeHOM paxOuthy 4ectHtamo Bam OBO JHBHO cJlaBsbe — TIEJIE- 
CETOTOJIMUIFDHLY noxprBopanor pana u cuaBpe Bory. 

Y OBHM 3Ha4ajHHM JaHHMa CeTHMO Ce y MOJHTBAMA HalllHM CBHjy mMpe- 
MHHYyJHx H y LlapcrBo Tocnoawme npecesbeHHxX OCHHBATeJba, MapOBaTeba, 
paOoTHHKa, H OOpOxedeTeba Ha OBOj HUBH XpHcta Cnacuewa. Heka 
OH HHXOB CBeTaO TIpHMep MOC/yKHO KaO HHCNHPauHja HOBHM cpricKHM 
reHepauHjaMa, KakO ce kKpo3 cBeTor CaBy MmpOcJaBlba XpHcToc, jep je 
CBeTOcaB.be H XPHCTOCIMABbe. 

OyajeMO HCKpeHO MIpH3Halhe CBHMa Bama KOju cTe MHIOWhY boxHjOM 
WOoueKan La OBy 3uaTHy TlegeceTOroqHUWIHHUy MpociaButTe, 3axBa’byjeMO 
Bam UITO CTe y OBKM, NO Hallly cBeTy LIpkBy HajcyQOOHOCHHjJHM JaHHMa, 
ocTaIH BepHH CBeToOcaB/by HM 3aBeTHMa CBOjHX JIHYHHX Tipewaka. Balliom 
OMIyYHOWhY, BepHoulhy wu 6op6eHouthy noKa3aiH cTe ce MpaBHM BOJHH- 
uwHMa XPHCTOBHM. 

Bauin NOTOMUH TOHOCHKe ce ca Bama. 

Buarocuosp Tocnojrwu HeKa Bac yBeK mpaTH. 


Enucxon + MPHHEJ 
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GREETINGS FROM HIS GRACE BISHOP IRINEY 


TO ALL GOD-LOVING AND PATRIOTIC SERBS, PARISHIONERS 
OF ST. SAVA’S CHURCH, GARY, INDIANA 


With sincere joy, we congratulate your blessed celebration — Fifty 
Years — of your devoted work for the Glory of God. 

In these significant days, let us remember in our prayers all deceased, 
into Kingdom of God transferred, the founders, benefactors, laborers 
and well-wishers in this vineyard of our Lord. Let their wonderful 
example be as an inspiration to new Serbian generations — how to glorify 
Christ through St. Sava — for that is what we believe; St. Sava’s saint- 
hood means Glorification of Christ. 

We are expressing our sincere recognition to you who, according 
to the Mercy of God, are celebrating this Golden Jubilee. We are grate- 
ful to you, for you remained loyal to Svetosavlje and to the vows of your 
glorious ancestors in these most eventful days of our holy Church. 

With your determination, faithfulness and firmness, you have shown 
that you are the true soldiers of Christ. 

Your descendants will be proud of you. 


May The Lord’s blessing always guide you. 
BISHOP +IRINEY 
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BJAHHKA HHKOJIAS 


IIpe mecei' roqvHa cBeyaHO je MpocdaBbeHa YeTPLeceTOrOAHUIHULAa 
OCHHBalba IPKBeCHO-INKOJCKe OMUITHHeE CB. Capa y Tepu, 

Taga je jour 640 Meby »xMBHMa MH GO.MCTaO y BecM4YaHCTBeHOM Cjajy 
MYAPOCTH HM BepCKOr 3Halba Halll BeJIMKH CPNCKH HW MpaBocdaBHH Mmpono- 
BeJHHK, emMckOn Hukowaj BeawMuposuh. Tomo HW HexKHO BOWIeO je OH CaB 
cplickH Hapod. Av, 3a Hally Tepy H HeHe Cp6e, usaHoBe upKBe CB. CaBe 
je MOKa3HBaO HM H3PpaxkaBao HapouHnty wbyGaB. Ca HajyO/JbUM NOLWITOBaHeM 
cehamo ce BaaguKe HuXkOWaja. 

MOJMMO Te, BeIHKH BuaHKO, 2a Ca TBOPUCM cpncKOr MpaBOclaBlba 
CpBetHmM CaBom vu CBHMa CpncKkHM CpeTutTeybHMa WH Cpnckim My4eHtuima 
H3MOJMTe KOZ Mpecroswa CBeBhuiwer Tocnogza bora Cao060ny, Cpehy, Be- 
py, Jby6asB u Hanpegzax 3a weo Cpncku Pog. CaaBa TH, BeIHKH BalagquKo! 

Y 3HaK Hale 3aXBaJJHOCTH H3HOCHMO OBe HeroB MO3LPaB KOjH HaM 
je ynytTuo 1954 rowune... 

“YerpmecerT roqHHa Tpya, NMOXPTBOBAalba HM yCliexa jJeqHe HapOHe yc- 
TaHOBe HECYMIbHBO 3aCJyxKYyje MpH3Hatbe. Ta ycraHOBa BOxja UPKBa, KOja 
10 MpOpoaAH cBOjoj OOyxBaTa CBe CBeTOCaBCKe CHHOBe HM KhepH, UH CBe HUX 
mpocBehyje AyYXOBHO HM CHaxKH MOPaJHO, HawaXwyjyhu UX HajCBeETHjJHM XPHUI- 
haHCKHM HeaIHMa WH yjethwyjyhu ux y OpaTowyOve. 

TakaB 4eTpAeceTOrOAHIIHbu jyOuJej] MpOCiaBsba OBe FTORHHE cpicKa 
mpaBocaBHa ONWTHHa y Tepv. CpncKkH Hapox y AMepHun 4ecTo yipaBiba 
cBoje mordeze y cpncky Tepy, 4a BHM HeHa NOcTHrHyha, wa Ca3Ha HeHa 
cTpeM/belba, a 4yje HeHe y32axe, Wa ce 3apanyje HeHOj] mecmMu HM OCeTH 
HbCH POJOJbYOHBH IIyIC. 

Sato he Ha JaH BewHKOr jyOHuJeja Tepcko CBeTocaBibe, CBU aMepHuKH 
Cpou u CpikHibe, H30NH3a WH U3LaleKa, CPa4YHO MO3LPpaBMTH KaKO IIPH- 
pebuBaye Tako u cpehHe yuecHHke Tora C/laBba. V3 No3qpas, y3qhHxKyhu 
MOJHTBe Bory 3a NOKOj Ayla yCcomuimx MHOHHpa xpamMa CB, CaBe, a 3a 
JY? 2%KHBOT, 34paB/be, CHary H Hallpeqak CBHX #*XHBUX YIaHOBa H HHXOBHX 
noToMaka. CBe y ClaBy XpHcta, M “act cB. CaBe a Ha Clacetbe CcBHX Cp6a 
y Tepu. 

THM Cpa4HHM T031paBHMa UH TOMIMM HapOJHHM MOJMTBAMa NpHpy- 
w*Kyje ce H 


CMHpeHH 
en, + HUKOVJIAJ 
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BISHOP NIKOLAI 


Ten years ago a solemn celebration marked the Fortieth Anniversary 
of the Church School Parish of St. Sava in Gary. At that time still 
among us was our great Serbian apostle of Eastern Orthodoxy, the late 
Bishop Nikolai Velimirovich. His wisdom and religious knowledge glowed 
with divine inspiration. He had a warm and tender love for the Serbian 
people. But, for the Serbs of Gary, the parishioners of St. Sava Church, 
he revealed special affection. It is with deep reverence that we recall 
the late Bishop Nikolai. 


We beseech you, great Bishop, to pray at the Throne of The Al- 
mighty God, the Creator of Serbian Orthodoxy, together with St. Sava 
and with all other Serbian Saints and Martyrs, asking Him to grant all 
Serbs Freedom, Happiness, Faith, Love and Progress. 

As a token of our gratitude, we present here the greetings he sent 
to us in the year 1954. 


“Forty years to toil, sacrifice and success of a public institution 
undoubtedly deserves to be celebrated with rejoicing. Especially, since 
the institution is the Church of God which by its very nature encompasses 
all the sons and daughters of St. Sava. It brings spiritual enlightenment 
and moral strength, uniting all in brotherhood and inspiring the con- 
gregation with the most holy Christian ideals. This is the kind of 
fortieth anniversary the Serbian Orthodox parish in Gary is celebrating 
this year. The Serbian people in America very often turn their eyes to 
Serbian Gary; to see her achievements, to learn of her endeavors, to hear 
her sighs, to rejoice in her song and to feel her patriotic pulse. 

For such a reason, on this occasion of your fortieth anniversary of 
Serbian Orthodoxy in Gary, all American Serbs, from near and far, will 
send sincere greetings to the organizers and to the fortunate participants 
of this celebration. With these salutations, they will petition in their 
prayers to God for the peaceful rest of the souls of the departed 
pioneers of the St. Sava Temple, and for the long life, health, strength 
and progress of all living members and their children. All in Glory of 
Christ, in honor of St. Sava, and for the redemption of all Serbs in Gary. 


With sincere greetings and earnest prayers, I join all our people 
in prayers for you.” 


humble, 
BISHOP +NIKOLAI 
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CPIICKOJ ITPABOCJIABHOJ IPBKEHOJ OMUITHHH 
“CB. CABE”, TEPH, HHMAHA 


“He MucwHre jla caM Ja foOulao fla JLOHECEM MHP Ha 3e€MJby; HHjecaM joao 
ra -qcHecem MUp, Hero May”’, — (Matej 10, 34). 


IlegeceTroroquuitbuia Bata, gpara Opaho moja u cec"pe y Xpucty, 
Oulwa je y 3Haky Maya. TO 3HauH a je LOUWMa y HajOOvbem O2 CBHX MO- 
ryhux 3HakoBa. Jaweko, Make, O CBakKe CMyTHe HAM Tyre, Bu here mpo- 
CaBHTH CBOjy NeweceTOrOAMWIMmHUy y Hajdenuoj OM CBUX pasccTH KOje 
OBaj CcBeT MOXKe MaTH. Y pagoctu MaveHocaya XPHCTOBHX. 

Yecrutam Bam, BOJbeHa Opaho u cecTpe MOje, H panyjem ce 3ajeHO 
ca Bama. Aau OBa MOja pawocT HHje camc jeqHocTpyKa. Oua je BOCTpy- 
Ka, H TpOCTpyKa, H MHOrOoc pyka. 

Panyjem ce, jep je To pamocr jeque LIpxBe boxuje. 

Panyjem ce, jep je MOj sbyOvbeHu ponNre, Baul HeKawaluitu Cyrpa- 
banHH, TanacHje Hacruh, jean of OcHMBaua Bauie OnuiTHue, KOjy bor 
maHac OJarocHwba neweceTOoroqHuiwHuoM. Ja ce y MMe CBOra poOsMTesba 
palyjeM Ha OBOMe cBeTY, a OH Ce pafyje Ha OHOMe. II pBHM napacToc KOjH 
je OTCJyKeH y TOj cBeTO] 6oroMO/bu Ballo] ONO je NapacToc poAuTeba 
MOra powHTevba, IlepH Hacrwhy. Hexka ux, 0 HeKa ux Tocnox u cBe Baie 
ONMUWTHHAape Ha OHOBe cBetty, OOaCja CBOM pazOulhy HallOM H Hac HeKa OGa- 
cja pazouthy HHxOBOM! 

Pamyjem ce, jep je Taj Baul mnpa3HHk H MOj HUH Mpa3sHHk, jep ja CaM 
6HO Meby mNpBHM Baum OvITapcKHM WeYyalHMa, H MpBH CaM 110 OCHMBalby 
Baule ONWTHHeE MPpHMHO YHH 4Tela NO CcBOZOBHMa Baler xpama. [lox 
OuarocioBpeHim HeOom Baue LipkKpeHe OnuITHHe HHKJIM Cy NpBH H3aHUH 
H MOra TeJleCHOr H MOra AyXOBHOr — O/laroqaTHOr 2KHBOTA, 

Panyjem ce Bulle Hero CBeMy ZpyrOMe CaMOj TOj Bauloj pagocTH Ma- 
yeHocaua XpucroBHx. Paocru Jenuwioj OX CBHX ApyrHx, BehoOj] Of CBUX 
APYrHXx, u Cllahoj O CBUX C/lacTH OBOra CBeTA, 

Panyjem ce, Ha NOCIeqHem MeCTY, aIM He Ha HajMalbem, UWITO Ty Baty, 
HM CBOjy, pamocT WoueKyjemM HM MpOClaBibaM y joul jeqHOj] Apyroj pazoctu. 
Y pagocru cTpagata Xpucta panw. Y paocru KpJeTKe, CBOje O6ecKpH- 
JbeHe clo6o0ne. Ta Moja pagocr 6eckpajHo je yBehana cBeulhy aa je MOjy 
KpJleTKy Huciwero Batlle MayeHOUITBO y XpHcTy, H Za je MOjy cao6ony O- 
6eckpHuHua Baila byOaB npema cao6onu wu Meruun Xpucrosoj! Baula, Opa- 
ho u cectpe Tepanu, HW joul MHOrHX ApyrHx Cp6a u CpmkHtba, pacejaHHx 
no wWHpoKoj AMepHuH, H NO LWIMpHHaMa u AyKHHama pacejanor cBeta. Vl 
ja HeMamM Behe pazlocTH, HM Behe JbyOaBH, Hero La MOAOHKUM AyUly CBOjy 
3a Bac, mpHjaTesbe cBoje. 

VI rako He MpUITHTe AHye CBOje 360r 6OjHe, rpaje H BUKe KOja ce AHxKeE 
oko Bac. Hema 6oja 6e3 3BeKeTa Ma4a HM Mpaka Of Oapyta uU Mpaxa. Boj- 
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—— 


Ha BHKa H OOjHH NOKJIHY 2eO Cy Came GUTKe uM CBaKH OOpall panyje HM ce 
HCTO OHAKO KaO UITO Ce padyje H CaMOMe Oojy, H Ma4y CBOMe, 


Mau kojx Bu y pyuH ApxHTe, Mau XpHcToB, HHjeé HCKOBaH OF 4eIHKa 
wu rpoxba. Ou je ciMBen Oo Mctuue u IIpasyze. Ox werosor yapa He Teye 
KpB. Fbheropa OUITpHia yOuja HenpaBaAy u wax. M no 60x#KaHCKOM MaPpa- 
mOKcy XpHCTOBOM, jetHHO Taj XpHcToB May ZOHOCH Mapowe — Pax Ro- 
mana — PHMCKH MHP, Ma CBe 1O aHalllHUx rowyOoBa, H KOer3sHCTeHLHja, 
H MapOuJla O MHPy, MHOrH cy NMponoBedatn MUP, adIH HAKO ra HHje LOHOCHO, 
Fbera 2OHOCH CaMO XpHcToc, 4 caMO XpHcToB Mau HW XPHCTOB Oo}. 

Hexka Bam je 3aT0, uw cpehua, HW Becela, H 34aTHA NeeceTOrOHUI Huila 
Bawe caaBHe LipKksene OnuitHHe! Jiao Bor u Xpucroc CnachTesb, u CBe- 
THTe.b CaBa, Za cBe cBOje 6yAyhe roquuiwHUUe LOUeKHBaTe y TOMe HCTOMe 
3Haky. Y 3HaKy MW cTBapHOocTH XpHcToBora Maya. HM Tako cBe jlo OHOra 
3laTHOr aHa y KOju XpHcToB May Oye ycnoctaBHo XpucrosB Mup u Xpu- 
cToro LlapcTBO Ha OBOMe H€EMHpHOMe H AHTHXPHCTOBOMe CBEeTY. 


Y Xpucty Focnogzy Bau ca6part 
MW paOcHH CaCJlaB/beHHK 
Enuckon + BAPHABA 
Y manactuHpy beounny 
3 centemOap 1964. 
Ha mau csp. Anoctova Tazeja. 
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TO THE SERBIAN CHURCH CONGREGATION OF 
ST. SAVA, GARY, INDIANA 


“Think not that I have come to bring peace on earth: I came not 
to bring peace, but a sword.” (Matt. 10, 34). 


Your 50th Anniversary, dear brothers and sisters in Christ, came 
in the sign of a sword. It means — it came in the sign of Christ. It 
means that your golden 50th Anniversary came in the best sign possible. 
Therefore, far from any offence or sorrow, you will celebrate your 50th 
Anniversary in the most beautiful of all joys this world can give. In 
the joy of the sword-bearers of Christ. 


I congratulate you, my beloved brothers and sisters, and I rejoice 
with you. But this joy of mine is not only one-sided. It is twofold, and 
threefold,, and manifold. 


I rejoice, because it is the joy of the Church of God. 

I rejoice, because my beloved father, your former fellow-citizen, Ta- 
nasije Nastich, was one of the founders of your parish, which God is 
today blessing with its 50th Anniversary. In the name of my father, 
I am rejoicing in this world, and he is rejoicing in the other worid. The 
first parastos which had been served in your Church was for my grand- 
father, Peter Nastich. Oh, Lord, illuminate them and all your parishioners 
in the other world with our joy and illuminate us with theirs! 


I rejoice, because your Feast is my personal feast also, for I was 
among the first of your Altar-boys, and I was the first one after the for- 
mation of your Church congregation to whom was given the rank of 
“Chtec’”’ — Reader — under the arch of your Church. Under the blessed 
heaven of your Church Community, my first formation of my physical 
and graceful-spiritual life sprouted. 


I rejoice, more than anything else, because of your own joy — 
the joy of the sword-bearers of Christ. The joy, which is more beauti- 
ful than all others, greatest above all others, and sweeter than all sweet- 
ness of this world. 


And last but not least, I rejoice in our spiritual joy, which I am 
awaiting to celebrate in another joy — in the joy of suffering for Christ. 
The joy in the cage of my wingless freedom. This joy of mine, infinitely 
increased with consciousness that my cage was created by your sword- 
bearing in Christ, and that my wingless freedom caused by your love 
for freedom and for Truth of Christ! — Your love, brothers and sisters 
in Gary, and many other Serbs — spread throughout the vast regions 
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of America and all over the world. And I do not have greater joy, or 
love, than to sacrifice my soul for you, my friends. 


So, do not despair because of the struggle, the clamor and noise, 
which is spreading around you. There is no battle without the clashing 
of swords, nor smoke without gun-powder. The sound of the battle 
and the shouting of the soldiers are parts of the very fight, and every 
warrior is happy to hear it as much as he is proud of the battle and 
of his sword. 


The sword you hold in your hands, the sword of Christ, is not forged 
from steel or iron. It is forged by Truth and Justice. From its blow, 
blood does not flow. Its sharp edge destroys injustice and untruth. And, 
according to the divine paradox of Christ, only this sword of Christ 
brings the true peace of Christ. Even from the ancient Roman days, 
since the day of the Roman slogan: PAX ROMANA — Roman Peace 
— ‘til these days of doves and coexistence and slogans for peace, many 
preached peace, but no one brought it about. Peace is brought through 
Christ, and only by Christ’s sword and Christ’s battle. 

Therefore, let this 50th Anniversary of your Glorious parish com- 
munity be a happy, joyful and golden one! 

May God and Christ the Saviour, and Saint Sava grant that all your 
future Anniversaries be welcomed in the very same spirit: In the sign 
of the reality of Christ’s sword. And so ‘til that golden day when Christ’s 
sword will establish Christ’s Peace and Christ’s Kingdom in this trouble- 
some and Anti-Christ world. 


In; Christ your brother and joyful co-celebrant 


BISHOP +VARNAVA 
In the Monastery Beocin 
September 3, 1964 
On the day of St. Apostle Thaddeus. 
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REV. PETER BANKEROVICH 
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BJIATOCJIOB TAPOXA 


Jipara Moja y Xpucty Tocnogzy Opaho u cecrpe, 

Jiparu MOjH NapoxHjaun, 

Baarocaopen bor OtTata HawHx, Koju Ham je Ca MOJIMTBaMa CB, CaBe 
OMOryhHO Ja LOX#KUMBAMO H TIPOCcdaBHMO OBaj HCTOPHjCKH — BePCKH H Ha- 
WUHOHAaIHH I]pa3sHHK Halle 3ajeqHHuKe cBete Kyhe — napoxuje cBeTora Ca- 
Be y Tepu, MxHaHana. 

VUctopuja cpncke Tepe TecHo je Be3aHa Ca CBeTOCaBCKOM TapOxHjom, 
KOja je mpe 50 roqWHa OCHOBAaHAa Of HallHx MHOHMpPa, KOjM Cy NpBH OUI 
H Ca COOOM AOHeIH OHAj AyX CpnctBa un IIpaBocraBiwba, KOjH HM MaHac ropH, 
He CaMO y HHXOBHM CPLUHMMa, Hero WH y CDLULMMa HHXOBUX MOTOMaKa ~~ aMe- 
pHKaHalla cplickor mopekvia, 


MmMeHa OBHX CJlaBHHX MMOHHPa OcTahe y BeYHTO}] yCMOMeHH 3aXBaJHO- 
CTH CBHX OHHX CHHOBa uM Khepu Haller CBeTocasBcKor Joma, KOju Oyny 10- 
Wa3HIH a MpHHOce CBOje CBeTe MOJIHTBE. 

T]OMHCAMMO AparH MOjH, KOJHMKO Ce cBeTHX JIMTYPrHja OTCAYKHIO 3a 
OBO MOJla BeKa? — Pauynajyhu cBe cBeTe Hezesbe H I]pa3HHKe OHO On 
xBadla Bory, npeko 3,000 otcayxeHHx cBeTHx JIutTypruja! 

KowukKo ce BepHor cpncKOr Hapoya HCNOBeAHIO Hu UpMuectTHao? Ha 
xHvbae. 

CuaBa CBeBHUIHem Bory! 

KowMko ce cBeTHx Kpuitetha, Benyatba HW Oneda OTC lyxKHIO? — Ko- 
JIHKO ce cBeha ynaJHJO, KOJHKO Ce TaMjaHa H3roped0, KOJIMKO ce cBeTe 
Hadope noyzetHio ... a cBe y cllaBy boxjy, y yecT cBeTora CaBe u 3a cra- 
cele pogwa Hawer Cpnckor Kpctouocuor, 3a OJlarocioB u mpocnepHtTer 
Hale cmo60qHe AmMepHke. 

Y OBOj HCTOPHjCcKOj MpekpeTHHUH, Kaa ya3hmo y Apyry MOAOBHHYy 
cTOmeha, MOpaMo ce6e jOW BHUIe AYXOBHO H HauMOHaHO u3arpaHTH, ja 
6H HW MH, HallOj MeuH MOrIH MpewaTH CHE BeUHTe MOPadHe BPeAHOCTH 
xpHuihaHctTBa, koje cy MH HaMa Halll O4eBH HU WeELOBU Mpesaiu MU Ca KOJHMa 
ce MH JaHac MOHOCHMO. 

Heka 6H Halla cplla Kylada y ocehajy qa caMo y JbyOaBu HW CMHpery 
MOXKeEMO YMHJOCTHBHTH CBemMHJOCcTHBOr Tocnoyza a HaM MOMOrHe H Ja 
Hac Ojaua. 

Be3 bora He MOXKeMO HHLITa YYHHHTH! 

3aTo Aparu MOjH, NMOMOWHMO ce Tocnonzy bory vu HauiemM 3aliTHTHHKy 
cB. CaBH: Ja cora y 3aje@HHYKOM Pay H y3ajaMHO MOBeperbe Gyy OCHOBA 
Haller O6yayher panza y HuBM Tocnonzwmoj uv CBeTOcaBCKO], 

Opa JyOvsapHa KibHra WMa 3aaTaKk, MO CBOjOj CapxXHMHH WH HaMeHH, Ja 
yl03Ha Hallly H aMepHKaHCKy jaBHOCT Ca BePCKHM, HalHOHaJIHHM HW KyJ- 
TYPHUM Hacwiehem Halle CBeTocaBcKe NapoxHje 3a mpoTeKHx 50 rowHna., 

Buaaroxapumo Cnacutewby Hauiem Tocnoyzy Mceycy Xpucry Koju je Ha 
Hac Made MH rpewinHe H3IHO CBOjy MHuocr npe6oraty. OajMo xBaJly CBeTOMe 
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CaBuH HM CBHM CpmcKHM CBETHTeJbHMa, KOJH Cy Hac NOAPxXatH y TPeHyTUHMa 
HallIMx BeJHKHX TeWIKOha WH WCKyllewHa. — Heka je xBalla HW BeYaH MOMCH 
Mehy HaMa CBHMa HalIMM NOKOjHHUHMMa, KOjH cBe Om ce6e Mamoule fa ce 
Hall cBetH Xpam: “Ykpacw Kao HeBecTa y GeO HM KaO 2%KCHUX FaBy CBOJy 
BeHUeM yKpacH”’, 

XBalla CBO] OHO] OpahuH uw cecTpaMa KOjH cy Ce NOTPpyqHaM Wa Halla 
mpociaBa Oye MOcTOjaHcTBeHa — peujy U WeOM. 


XBaJla CBHMa OHHMA KOjH Cy JONPHHeIM 2a OBa JyOuJapHa Kura Gyre 
o6pa3 Hawer 50-ro rower X*KHBOTA UH pana. 


CeTHMO Ce y MOJHTBaMa HalliHm MadIMx —- 3HAHHX H H€E3HAHHX jyHakKa — 
Halle cpmcKe Tepe H HeKa HM TO Oyze KaO yilaJbeHa BOUITAHHIa Ha rpo6o- 
BHMa CJlaBe, 


Y yxy cBera WTO CpO4“HX MOjJHM HeyKHM NepOM, NO3LpaBlbaM Bac 
IIpa3sHHkom 50-To rowqHuimHue Halle CBeTocaBcKe Ilapoxuje, ca NO3ApaBH- 
Ma Mupa u JbyOaBu — ca KOjHMa je cBeTH Capa H3MHpHo 3aBabeny Opahy 
cBojy — CreBaHa H BykKaua. 


Ca 6aroc10BOM u WelHBOm JbyOaBH, 
y Xpucty Tocnony, 
Bau 


o. IIETAP 


PASTOR’S BLESSINGS 


My dear brothers and sisters in Christ, 
My dear Parishioners, 


Blessed is the Lord of our Fathers, who by the prayers of St. Sava, 
has enabled us to experience and celebrate this historical — religious 
and national Holiday of our mutual Holy House — the St. Sava Parish 
in Gary, Indiana. 


The history of the Gary Serbs is tightly bound with the St. Sava 
Parish, which was organized fifty years ago by our pioneers, who came 
first, bringing with them that spirit of Serbianism and Orthodoxy which 
glows even to this day — — not only in their hearts, but also in the 
hearts of their descendants, the Americans of Serbian heritage. 


The names of these glorious pioneers will abide in eternal memory 
of thanksgiving, prayers offfered by their sons and daughters who will 
come to pray in the Church of St. Sava. 


Let us imagine, my dear friends, how many Divine Liturgies have 
been served during this half century? Taking into account all the Sun- 
days and Holidays, there have been over 3,000 Divine Liturgies served! 

How many of the faithful Serbian people have come for Confession 
and received Holy Communion? Thousands of them! 

Glory to Almighty God! 


How many Holy Baptisms, Holy Matrimonies and Funeral Services 
were performed? How many candles were lighted, how much incense 
was offered, how much “naphora” (Holy Bread) was distributed to the 
faithful .. . and all for the Glory of God, in honor of St. Sava and for 
the salvation of our Serbian Cross-bearing nation, for the blessing and 
prosperity of our free America. 

In this historical transition, as we are entering into the second part 
of the half-century, we must build ourselves, spiritually and nationally, 
much stronger so that we may transfer those eternal Christian moral 
virtues that we received from our fathers and forefathers of whom we 
are so proud today. 

May our hearts beat with the feeling that only in love and with 
a humble soul we can entreat the Allmerciful God to help us and 
strengthen us. 

Without God we can do nothing! 

So, my dear ones, let us pray to the Lord and to our Patron Saint 
for unity in mutual labor and for common trust amongst us to be the 
foundation of our future work and life in the Vineyard of Our Lord, 
Jesus Christ, and of our St. Sava Parish. 
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This Jubilee book has a purpose, according to its contents and 
mission, to introduce to the American and Serbian public our religious, 
national and cultural heritage for the past fifty years. 


Let us give thanks to St. Sava and to all Serbian Saints, our interces- 
sors, who supported us in the moments of our difficulties and tempta- 
tions. — — Thanks and eternal memory be to all our deceased, who have 
given all of themselves so that our Church: “be dressed in white as a 
Bride and as the Bridegroom’s head is adorned with a wreath’’. 


Thanks to all those brothers and sisters who made the efforts so 


that our fiftieth Anniversary Celebration could be dignified — in word 
and deed. 


Thanks to all who helped make this Jubilee book to be the reflec- 
tion of our parish life in the past fifty years. 


Let us remember in our prayers all the fallen heroes, known and 
unknown, of our Serbian Parish in Gary, and let this be a memorial 
candle upon the graves of their Glory. 


In the spirit of all I have written with my unfit pen, I am greeting 
you, my dear Parishioners, on this Fiftieth Annnversary of our St. Sava 
Parish, with the greetings of Christ’s Peace and Love — with which 
St. Sava reconciled his discordant brothers, Stevan and Vukan. 

With the Blessing of Our Lord, Jesus Christ, Your 


FATHER PETER 


44 


NIKOLA SEVER, President St. Sava Church Congregation 
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TOSAPAB WPETCEJHUHKA 


Jipara bpaho u Cectpe, Cp6u u Cpnkuie y Tepu: 


CaBHTH 31aTHH jyOHWej je peTKOCT, KaKO KOA MOjeqHHaua, TaKO HU 
KO. OpraHH30BaHor Tela. MH CMO JOXKMBEIM Ty peTKy cpehy aa oBe rowzHue 
mpociaBHMo 50-TO rOHUIMHHUy OCHHBalba HW OncTaHKa Haule L[pxKsBe, Cp. 
Case. 

IIpBu aH, 1o MpHyaty jour BeOMa Mawor OpOja OCHHBaYa, cy OHM 
My4HH. Muore mpenpeke cy One Ha NyTy, aM Cy Hx LOOpPa BOvba MU JbyOaB 
caBllagqaite. []louako, aH CHrypHO ce HULIO THM yYCIOHCKHM TyTeM OK ce 
AOWMO WO OBOra LITO HMaMo., 

HauiH pOAHTebH, HalllH HeEHMAPH Cy HaMa, CBOjOj Meu. yTpPAH NyT, 
Mako Cy TO OMIM OOHYHH JbyAH, Ges WIKOJe, 6€3 Ma UHje NOMONH, an He- 
orpaHHyueHor movleta Za ce rpagH. Hbuxop pad, u3 HMYera, je Halll MOHOC, 
HHTH y WHHXOBOM CTBapalby, HHTH y Halliem lpey3HMalby, He€Ma HHUITAa 
300r vera He OH MOFIM Za HAeCMO y30HrHyTe rape. Onn cy move Ha 
pa3HOM, IlyCTOM TepeHy a MH HaCTaBJbamMO Ha H3rpabeHoMm. Y Hac, BallHx 
CHHOBa H khepH, je y1axHyTa TBPa OWWIyKa a BAM Ce OLVKNMO — CJleqehu 
Ball Tpar. TO je Halla 3aBeTHa peu. 

Mma Hac JOBOJbHO CTapHx KOju ce cehamo Oe36poj BauIHx calyTHHKa 
M CapawHHKa KOjJHX BHUIe HeMa Meby HaMa 2#HBHM. FbuxoB yeo y OBOM 
pay je ymeuahen y Hallia cpula HW ZaHac hemo ya HM yNaJHMo cBehy cehatea. 

Mu, Balla OBZe pOheHa npBa reHepaluja, KOjOj cTe BU Npexain Opeme 
CpBeTocaBcKor pata, a y OpatTcKOj] capatwu ca HOBO-OWMIOM Opahom, 
o6ehaBaMo, a ce paawu Hac HeheTe nocaHAeTH, 2a hemo Hallly Wey y uc- 
TOM JLyXy OrajaTH, 2a HaM Kao AOOpH CpOn-AmepHkKaHlM, OCTaHy BepHH 
cBOjoj TpaaHunju. Hae reco je — cBOja kyhuua, cBOja cloOoqHuAa. 

Heka Bam je cpehHo cjlaBbe MH HeKa Bac bor u CB. CaBo y Balllem 
*KHBOTY TIpare. 


HHMKOJIA UWIEBEP, IIpeaceaqHux 
Upxseno-lIkoucke OnuiTHHe, CB. Casa. 
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PRESIDENT’S MESSAGE 


My dear Brothers and Sisters, Serbians in Gary: 


The Golden Jubilee celebration is a rarity for an individual as well 
as for an organized body of men. We are fortunate to have lived to 
celebrate 50th anniversary of origination and existence of our St. Sava 
Church. 


The first days, according to a very small number of founders, were 
laborious. Many obstacles were in the way, but good will and love sur- 
mounted them. It was a slow but sure going upgrade until what we 
have today was achieved. Our parents, these builders, common men 
without schooling, without any assistance from anyone; but they, being 
of limitless impetus to build, paved the way for us, their children. Their 
achievement out of nothingness is our pride. Neither in their creative 
building, nor in our taking possession, is there anything that say we 
cannot hold up our heads. They began on an empty and wild terrain, 
but we are continuing on the road they built and paved for us. We, your 
sons and daughters, are inspired by the resolute determination to follow 
your path. This is our pledge. 

There are many of us who are old enough to recall a great number 
of your sojourners and co-workers who are not among the living. Their 
share of achievement is deeply imbedded in our hearts, and today we 
shall light the candle in memory of them. 


We, your first generation, to whom you have surrendered the 
responsibility of St. Sava Orthodoxy and in brotherly cooperation with 
our later immigrants, do promise that you shall not be ashamed of us, 
and we will rear our chldren in the same spirit, so that they will remain 
true to their traditions as loyal American Serbs. Our motto is: My 
home is my freedom! 

Happy celebration, and may God and St. Sava guide you in your 
life. 


NICK SEVER, President 
Church-School Parish 
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ACISNI FWINOd HOUNHO 


"YDTAoIoys(eJ BAV}G pue e[NyeZ ajeg “YOIOHIN uYyor ‘ezyyAeg Aapueyg ‘YOIQIay UOpIOy :Surpueyg “urAuey, Jrw| pue yotaslopy altyoarz ‘YyorA 
-ofung ueysng ‘Asy ‘edeyntiA OAeg ‘YyoIAoIayuRg Jajag ‘Ady ‘oyepung uel ‘yUuepIsaig ‘1aABeg RIOYIN ‘usIqQ [UY 


davod GWAILNOAXA VAVS ‘LS 


‘ 


yotueljog 2AaIg  *yUuOL 


TIOSAPAB OMMITHHCKE YIIPABE XPAMA CB. CABE 


Jlparu Haliu pOHTewbu, Gpaho u cecTpe: 


Ca MyHHM CplleM paocTH, MH Bac NO3ApaBsbamMo — Cpehua Bam re- 
JLeceTOrO HUW wbH1La! 


JlaHac, eBO, CacTaqOCMO ce ja cBeyaHO MpocswaBHMO Ball neweceToro- 
HUHH Tpy— WH YacHH paw. Mu caMo u3 Baller MpHuatba u 3a0e/exKaKka 
3HaMO, KPO3 LUITa CTe BH MpOMa3sHH Wa MOUeKaTe WH LOHKUBUTE OBO CAB Ube. 
TloueaH cre H3 HHYera a ycnex Bam je BewH4aHcTBeH. Mu Bam ce JHBHMO 
KaO H OHHM BallIHM BePpHHM CapayHHWHMa KOjHM Cy2OHHa HHje WOM IA 
la ce HW Ca BaMa H Ca BAaUWIOM MH HHXOBOM JellOM aHac Becewe. CilaBa HM! 


H3 NOUITOBalba MH 3aXBaJHOCTH T1peMa BaMa, MH CMO y TeCHOj Hu Opart- 
CKO] Capadibu mpencewqHHKa CBHX HallHx OpraHH3auHja OKYIMJbeHHX OKO 
oBOr XpaMa, H3JlaJIH OBy Klbury — cnomeHHuy. Ilexzecer rO4HHa Baller pa- 
Ja W CyBHule je OOMMHO a OM Ce OH CaB MOraoO y jeqHy KibHry yHeTH. Mnak, 
MH CMO CBeCPAHO HM AOFOBOPHO NOKyWaIH a ce CBakOr BepHOr PalleHuka, 
WH, Baller Ayror Nocda MOTaKHeMO. AJIH, KaO UITO PpeKOCMO, BpeMe y Mpo- 
CTOp y KibH3H HaM HHCy TO CBe JO3BOJMIH. SaTO Bac MOJIHMO Jla HaM 
ompocrtuTe. 


Ox6op 3a MmHCatbe OBe KHbHre je HajBHlle yAOXHO Tpya Wa OBa peTKa 
cllaBa H3HeCe CBOje MyHO 3Ha4eHe. OneT, MH HHCMO MOP Ja H3HECeMO 
cBe UITO CMO 2*Kedemn jep je memecer romHvHa Ayr nepHor. Mu takobe Bpw10 
OOpo 3HaMO, Ja HHKO Of HAC He MHUWe KibHre, HATH HaM je TO MOCAO, H- 
mak CMO HMaJIM JOBOJbHO CMeJOCTH MH CHare, a Gap HeKH eo Baller pasa 
H3HeECeMO Ha CBeTJOCT. OueKHBaTH je, Ma he ce MOXKa, u HeKe rpellike M0- 
jaBHTH y OBOj KIbH3H, 3aTO Bac yBepaBaMO Ja Cy He€HaMepHe H 360r kKparT- 
KOhe BpeMeHa H OrpaHHyenHe CMOCOOHOCTH, 3a OBaKaB MOTXBAT. 

Hema HHKOra y HalllOj ONWITHHH KOMe MH HHCMO OwarozapHH, Oe3 06- 
3Hpa KOJHKO je KO JONMPHHEO, a ce OBO ClaBybe OMOryhuH. 

KoaHKo rox je 3acdlyra welOKyNHOr cpncKor HapOda y OBOM rpaly 3a 
Hall ycmex KpO3 Weo LOLaHalllHbH NepHOA BpeMeHa, TOMHKO CMO BHLle O.la- 
rOapHH OBO} BalllOj HOBOj MOMOBHHK, a Hallloj pOheHoj rpyau — Amepu- 
UH, YHjH MyYZPH OYeBH OMOryhHLle CBAKOM 2KHBOM HW XYMaHOM Ouhy, wa 6e3 
cTpaxa H NOHMKeHa CIOOOMHO HcnOBeda CBOjy MpaweMOBCKy Bepy. 


JIa »#MBH c10602Ha AmMepHka! 


IMIAPOX HU YIMIPABA 
LPKBEHO-LIKOJICKE OMUITMHE CB. CABA 
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GREETINGS OF PARISH BOARD OF ST. SAVA CHURCH 


OUR DEAR PARENTS, BROTHERS AND SISTERS: 


With the heart full of joy we greet you a happy Fiftieth Anniversary. 

Today, we gathered to solemnly celebrate the fifty years of your 
endeavors and honorable work. Only through your conversations and 
recorded material did we learn the hardships you encountered to be able 
to make this celebration possible. You started out of nothingness, but, 
the success is magnificent. We are proud of you and your co-workers 
whose fate did not bless them to celebrate and enjoy themslves today 
with you, and their children. 

Their memory may live. 

Out of respect and gratitude towards you, we have published this 
“Book” in close and brotherly cooperation with all presidents of all Ser- 
bian organizations active in this parish! Fifty years of your work is 
too voluminous to be written in one book. Still, wholeheartedly and co- 
operatively we tried to embrace the work of all, you and your contempo- 
raries. But, as we said, the time, and space in book did not permit all 
that. Therefore, we ask you to forgive us. 

The Committee working on this book did its best to present this 
celebration in its full measure. Again, it was impossible to bring forth 
everything we wanted, because, fifty years is a long period. We are also 
well aware that none of us is a writer, nor is that our profession, still 
we had enough courage and energy, to bring to light at least some of 
your work. It is to be expected that some errors might appear in this 
book but we assure you that they were unintentional due to short time 
and limited ability for such undertaking. 

There is no one in our Parish to whom we are not grateful, regard- 
less of how much he contributed towards this celebration. 

It is of prime importance to note, that, in as much as this is our 
success in this city to this date, we must be grateful to this new country 
of yours and our place of birth — America — whose forefathers wisely 
made it possible for every human being, to, without fear or humiliation, 
freely worship their forefathers’ beliefs. 


Long live free America! 


THE BOARD AND PASTOR OF ST. SAVA PARISH 
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IMMOVABLE ORTHODOX 


HOLIDAYS 


New Year 

Circumcisson 

Epiphany 

Sabor St. John, The Baptist 
St. Sava 

Meeting Of Our Lord 

St. George 

Vidovdan (Day of Reckoning) 
Nativity of St. John 

St. Peter and Paul 

St. Elijah, The Prophet 
Assumption of Bl. Virgin Mary 
Transfiguration 


Beheading of St. John 
Nativity of Bl. Virgin Mary 


Holy Cross 

Patronage of Bl. Virgin Mary 
St. Demetrius 

St. Archangel Michael 


May 6 
June 28 
July 7 
July 12 
Aug. 2 
Aug. 19 
Aug. 28 


Sept. 11 
Sept. 21 


Sept. 27 
Oct. 14 
Nov. 8 
Nov. 21 


Presentation of Bl. Virgin Mary Dec, 4 


St. Nicholas 
Orthodox Christmas 


Dec. 19 
Jan. 7 
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HENOKPETHH IWPABO- 


CJ ABHH TIPASHHHH 


Hosa ToaHHa 
O6pe3athe Tocnonzme 
BorojaBibewe 
Ca6op CB. JoBaHa Kpcrutesba 
Cp. Casa 
Cpeterthe Tocnoyzme 
BewHKOMyYeHHK DHopbe 
Bu2OBaH 
Pohetbe JopaHa Kpcruresba 
Anoctoau Iletap u Ilapue 
Cs. Manja, ipopox 
IIpeo6paxeme Tocnorzme 
Ycneuvje boropownue 

(Beawka Tocnojuna) 
YcexkoOBate JOBaHa KpcTuTesba 
PoxzectBo boroposnue 

(Maaa Pocnojnua) 

KpctosB-Jlau 
Tloxpos BboropoyxHyuHH 
B. M, J\umutpuHje (Murpos-an) 
Ca6dop Apx. Muxalila 
Bapesletbe 
Cp. HXkouwa 
PoxgzecTBO XpHci0b80 — boxuh 


II 


HCTOPHCKY JIEO 
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“Serbian Easter oe Chaecd 
“Saint Sava’ 


Gary, Ind. 
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Historical Parts of the Church 
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TIOQUETAK JE TEsKAK 


TamMo rye ce ZaHac MpocTHpe cpeaHUITe rpawa WH rae y OFPOMHHM ma- 
JaTaMa HW BeJHKHM 3rpaaMa CBe BPH OX XKHBOTA, NOWeTa HW PasOcTH Hu rye 
H3 OoraToO OCBeTJbeHHX H PaCKOUWIHO yKPallieHHX H300ra TproBauKHx Kyha 
OuHcTajy cjajHe CTBapH HM y Pale ya3ze HW H30a3e WHBHH rpabann Tepe Ha 
OJJIM4He HeHe WIHPOKe yAHWe, MO KOjHMa ce y CBHMa MpaBiHMa Kpehe ay- 
TOMOOHJICKH CadOpahaj, KOjJH Hac H 3aHBbyje H 36yHyje WH CBOjHm Opojem 
H CBOJjOM JenOTOM, pe nexeceT H HEKOJAHKO TOAHHa Ouse cy New4aHe ALyHe, 
1WHObe, KOPOB HW OapylliTHHe. 


Onze rae ce WaHac y3WKy KHTHACTe H APXHTEKTOHCKH OecripeKopHe 
u3rpaheue xpHuthancKe 6oroMo.be, H rye ce y cAaBy Tocnoyza bora y3aquxy 
MOJIHMTBe 3aXBaJHOCTH HHje npe 50 roqHHa O40 HHKAKBOr XKHBOTA. 


Jipanecet H Net MHJba jyroHcTouHo og UnKara, Ha jyKHO] HBHUKM Mu- 
yMrauHckor Jesepa, nouesta je 1906 romHHe ga ce NOAWxKe HajBeha HHILYCTPH- 
ja 4eIHKa Ha cBeTy, JyHajTex Crete CTrua Kopnopejuwion, 4HjumM he pa3Bojem 
a ce NOAHrHE H HajMOJepHHje H3rpahena BapOll OBOr ABameceTor cTOweha, 
rpan Tepa. 

Beh y caMOM moueTKy NOAH3aiba HW (Pabpuka HW rpada NpHCTuxy y Tepu 
M3 CBHX KpajeBa AMepHKe H UWelor CBeTa PpawHH, Mpey3HM.bHBHjH UW Bped- 
HH JbyH, a MPHpoOAHO ga cy Meby NpBHMa OWIH HW HCTAaKIH Ce CBOjOM 
BPeXHOHOM H CBOjJHM MOPaJIHHM Ha4YHHOM 2KHBOTa Halli Cp6u. Onn Ope 
cBojOM HctpajHouthy, cnoco6Houwhy u BeHKOM byOaBH 3a CBOjy HOBy O- 
TauOuHy AMepHky, mpeqaHHM pajlOM OCHHBajy CBOje ZOMOBe, cBOje Mopo- 
AHWe, CBOja cpncka OpaTcKa APyUITBa, NOAWKy WKOJy HW OCHHBajy pe me- 
meceT rOqHHa CBOjy WPKBeHO-LIKOJCKy ONUITHHy CB. CaBe, mpHmpeMajy u 
cTBapajy cBe ZOOpe ycoBe 3a NOAH3awHe MpBe cplcKe UPKBe — xpaMa CBe- 
Tor Cape, 


Jlohu mpe negzecer WH BHue rowHHa “3 Esppone y AmepHky HHje Ona0 
uako, SaxTeBadla ce BeJHKa OJBaxKHOCT HM TeELUIKO je 610 HalycTHTH CBOj 
OM, CBOje OrHHLiTe HW CBOjy OTayOuHy, cBOje MHe uM “pare. IIpeBaauTu 
OrpOMHO pacTOjame O YeTHPH XHJbawe MHJba, Hahn cpeazcTBa 3a Muahatbe 
NOBO3a; MyTOBaTH HeKayL MO Mecell H BHIWe TaHa WH CTHHH y 3eMby rye 
HHKOr HHCy HH NO3HaBadH WH YHjH cy HM H je3HK uw OOMYajH Gus UW TybH 
M CTpaHH, Mord cy HalwH CpOu fa ocTBape uw NocTHrHy Owarogapehu camo 
CBOMe BacNHTaby H CBOjOj BeAHKOj Bepu HW JbyOaBH 3a CBOjy CBeTOCAaBCKy 
—. IIpaspocaaBuy Bepy M 3a CBO] cpnckH pow. SHaaH cy OHH a je HHXOB 
oncTaHak HM ycriex 6HO yCOB/beH — CaMOOAPHILalbeM, OPTPOMHHM H HeyMOp- 
HHM paJLOM, NOUITeCHHM H MOOO%#KHHM HaYHHOM HHXOBOr XKHBOTA HW OpaT- 
CKOM CapadIbOM Ca CBHM OcTaJIHM HallHOHaIHHM rpynallWjaMa HaCcTalbeHHM 
y Tepu. H, 3aTo, Wako cy Ha CBaKOM KODaKy HaHJla3HJH Ha BeTHKE TeLIKO- 
he; Hako je mouetTak OHO BHIWe Hero TeKaK, HMak Cy CBOjOM CHaroM, CnO- 
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co6HOWwhy, H32PKbHBOWHy HW wbyOaBsby NOAHTAH HW NOCBeTHIH BeHYaH- 
cTBeH xpam CB. CaBe; H OCHOBaJIH CPNCKy WIKOJy HW CplMcKH JOM. 

Y noveTuHMa Tora CBOr NWOAHOr pada BHAM ce jeqHa Malba rpyna HH- 
TeAHFeHTHHjHX H MaleKOBHAHHjJHX Cp6a KOja ce 25 te6pyapa 1910 roazHHe 
cacTaje H JOHOCH OJJyKy 2a OCHYjy CpncKy UPKBY, CPplmcKy WIKOJy u cpn- 
CKH JOM y Tepu. 

Ysubajyhu, ma OCTBapetbe Te HHXOBe 3aMHcaH Hehe OUTH MaKO, OHH 
ce MoroBapajy O Ha4YHHy Ha KOjH he ce MpHMpeMHTH HapOAHa OyKa 10 
OBOM THTawy. Ilortmucyjyhv NpBu 3anHCHHK O OBHM 3aK/by4uHMa JlyKa P. 
Ipkosuh, Mato Thyk, Jlywan Neswosuh, Jono T. Mapuh, Tanacuje II. Ha- 
cTHh, Muxanuio JiyyHh u Crespo Opunh, kao 3anmvcHHYap; NOJaKy KaO HeKy 
BPCcTy 3akKJeTBe 2a he HHXOB pax OHTH YeECTHT H MOWITeH HM Ha KOPHCT Lee 
cpncke 3ajenqHnue y PepH. bun cy TO Npexy3HM/buBH U BPeAHH JbyH, Beh 
28 mMapta 1910 roaHHe, Ha CacCTaHKy KOMe Cy MmpHcycTBOBasa 53 AHMWa, 10- 
HOCe pelleHe a ce H3PaqH WH yNyTH Mpordac cpncKoM Hapoysy. Y nporuva- 
cy je HCTaKHYTO Ja 2*KHBOT 6e€3 Bepe H LWPKBe He BpewH HHUWTa HW Za CpOHH 
He MOKE Jla KHBH 6e3 cBOje upKBe. Bapajy ce OHH KOjM Bepyjy a HaM LUPK- 
Ba HHje NMOTpeOHa 3aTO jep Cy HaMe€PHH yCKOpO a ce BpaTe y CBOj cTapH 
Kpaj, H He Kee 2a oBZe y AMepHUH 3aCHHBajy CBOje NOpOAMUe H CBOje or- 
HbHuITe. Bapajy ce NpBo 3aTO WITO HH CaMH jOU! HHcy HHUITa OLV4HIH O 
TOME IOBpaTKy, a Apyro, UITO cy Beh MHOrH HallH Cp6u OBE 3acHOBaJIH 
cBOje TOMOBe H Ca CBOJHM NOpOAHWaMa He MHCle Wa he uKag BHWe Ma ce 
Bpate y Espony. 

Ha THM MPBHM HapOJHHM CaCTaHUHMa, a 3aTHM Ha CKYNUTHHaMa 23 
Maja 1911 y aBopaHH Ha yray 13 u BauwiMHrroH yahye HW Ha CacTaHKy OJp- 
#aHOM 9 (beOpyapa 1912 roquHe OHH cy Beha O OBOM IIHTaby HW TOM Cy 
IIpHIHKOM H3a0patH LlkoackH O260p KOMe cy cTaBHJIH y 3afatTaK fla ce 
cTapa H OpHHe O BacnHTaby Zeue y CpNCKOM H MpaBOCaBHOM jyxy. 3a 
IUKOJICKOr HaX30pHHkKa H3a6paH je JoBpo KaagapHu, a 3a HeroBor nOMOh- 
HHKa O2pebeu je JbyOomup Cumuh; Jopo T. Mapuh uv Muwan MucKHH K3a- 
OpaHH cy 3a UWlaHOBe WIKOJICKOr O26O0pa. OHH Cy O2Max MpHcTyNHIM pay. 
Ox Heyera je AakO HeLUITO CTBOPHTH. AH, OHH y TO MOOa HHcy HMawn HH- 
luTa CEM CHpOTHHbe, WOOPe BOWE HW Weue pOoheHe y HeMaLITHHH. Matepyjau- 
Ha Oea HHje ycnesta a 3acTpauin MOGpOHaMepHe 4MaHOBe LWIKOJICKOr O]- 
Oopa. OnH cy ce pa3MHJIHIM NO CPNCKOM repcKOM HaCeJby UH 3aKyWaJdH Ha 
cBa Bpata. Jlo6vaH cy Of KaneTaHa Hoproua, AHpekTOpa 4eH4He HHLyc- 
TpHje jeqHy ApBeny Oapaky Ha yray 14 u Mecahycetc yanue, a OF rpaacKe 
ONWTHHE H3BeCTaH OpOj WIKOJICKHX KJlyma H UWKOJa, HakO CHpOMalllHa H 
jOUl He HaMelTeHa, NMOYea je CBO] pax ca meuom. TewKo je 6ua0 LIKou- 
ckKOM On6Oopy wa HaOaBe NOTpe6Ha y4Ha, a jOW Texe fa MpoHahy AnWe 
cnoOcO6HO a O6aBlba LZYKHOCT yuHTe.ba. Bularomapehu CaBe3HOj KOHBeHLUH- 
jH KOja je y To 206a OApxaBauwla ce y KaMBJaHAy mpOnauiao je JoBo T. Ma- 
puh y TOMe MectTy jeqHor THxOr Hw ZOGpor 4oBexka, IlaBra BewKOBa, KOra 
no3HBajy H ZOBoOLe y Tepy 3a yuHTesba, a TOUHHje he IlaBae OATH pyKONO- 
JJOXKEH H jeqHO BpemMe Ouhe u Halll CBELITCHHK HW Halll yUHTevb, 

IIppe uwikOvcKke roqHHe WKOJa je UMada ABaseceTepo Meue, a LOUHHje 
ce Taj 6poj cBe BHUWe NOBehaBao. IIpBu HCNHTH OpKaHH cy Ha Kpajy WKOU- 
cke rO2HHe WH HMaJIH Cy 3aHcTa cBeuaH KapakTep. PewleHo je a ce Haj6o- 
JbHM bauHMa AOMeNe Harpane uv Tanuo Pananh ce ceha aa je npBy Harpayly 
Kao Haj60/bem baky 2OLeIHO HajOo,oj yuenhun Muatun J[pakyanh. 


56 


BaskaHcKku pat moyeo je 9 jyHa 1912 rogHHe U cjajHuH ycnecu cprcKke 
BOjcKe y 60p6u npotHB Typcke uw oc1060heme Ctape Cp6uje wu Makeoun- 
je, a HaPOYUHTO UHMeHHIa a je ocBeheHo KoOcoso u ga je NOCTHrHyTa Besa 
ca LiIpHom Topom, ckpeHyH Cy CBOjJHM 3Ha4eHbeM CBy TaxkKHy CplmcKor Ha- 
pota Ha LOrabaje y CpOHXju u 3a TpeHyTak OcaaOHAIM HHTepecoBalbe H par 
Ha MOJH3arby MmpBe cpicKke upKBe y Tepu. 
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BEGINNING IS HARD 


Fifty years ago this area was covered with sand dunes, swamps, and 
weeds. Today the city stands with its tall, stately buildings pulsating 
with life, drive, and work. Beautiful displays glisten in richly appointed 
store windows. The fine citizens of Gary crowd the sidewalks, and its wide 
modern streets are alive with traffic moving in all directions. 


Today we see ornamented and architectually correct Christian temples 
where prayers are said to the glory of God. Then there was no life of 
any kind. 

In 1906, twenty five miles southeast of Chicago on the southern 
shores of Lake Michigan, the United States Steel Corporation began 
building the plants which were to become the largest steel producing 
facilities in the world. The development of the steel mills resulted in the 
creation of the most modern city of the twentieth century — Gary. 


During the early stages of the development of the steel mills and 
the city, hard working, enterprising people started pouring into Gary from 
all parts of America and the world. Among those who were first to 
arrive and to distinguish themselves with their industry and moral stand- 
ards were our Serbs. With great love for their new homeland, America, 
and with ability and persistance they made their homes, started families, 
founded fraternal lodges, opened a school, and established their church- 
school St. Sava. 

On February 25, 1910, a small group of intelligent and far sighted 
Serbs met and decided to found a Serbian Church, Serbian school, and 
Serbian “Dom” in Gary. 

Having recognized the enormity of their goal, they discussed plans 
which would secure the support of their people. Those present at this 
meeting were: Luka R. Grkovich, Mato Chuk, Dushan Chelovich, Jovo T. 
Marich, Tonasije P. Nastich, Mitchel Duchich, and Steve Orlich. These 
enterprising men made a solemn pledge to work for the whole Serbian 
community and to serve it with honor. On March 10, 1910 at a meeting 
attended by 53 persons, they decided to issue a proclamation to the Ser- 
bian people. This proclamation stated that life without religion and church 
is worthless and unthinkable to a Serb. There were those who felt that 
building a church was unnecessary, because they planned to return to 
the Old Country eventually. They were deceiving themselves. Their 
arguments were discredited on two counts: (1) their plans to return to 
Europe were indefinite and (2) there were many Srbs who had definitely 
decided to make America their home. 

The hall located at Thirteenth Avene and Washington Street was 
the place and May 23, 1911 the day on which a meeting was held to 
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discuss these matters. On February 9, 1912 a school board was organized 
and charged with the responsibility of educating the children in the 
Serbian Orthodox faith. Jovo Kladarin was elected president and Lju- 
bomir Simich his assistant. Members of the school board included Jovo 
T. Marich and Mitar Miskin. They began their work at once. When 
there is something with which to start, one can progress more easily. But, 
at this time, these people had nothing but good will and children born to 
a great heritage, but lacking economic opportunities. Material need did 
not deter these well intentioned members of the School Board. They 
knocked on every door in Gary. 

Captain Norton, a U. S. Steel executive donated a wooden shed 
located at Fourteenth Avenue and Massachusetts Street. The city 
donated a number of school desks. School began even though it was poor 
and barely furnished. It was hard to find teaching materials and even 
harder to find a qualified teacher. John T. Marich discovered a quiet, 
kindly man named Pavle Veljkov at a convention of the S. N. S. in Cle- 
veland. When Mr. Marich asked Mr. Veljkov to teach in Gary, he accepted. 
Pavle later became a priest, and for a short while, was both priest and 
teacher. 

About twenty children attended school the first year, but this number 
increased from year to year. Tests were held at the end of each school 
year and awards presented to good students. George Rapaich recalls that 
he presented the first award to Milica Drakulich the best student. 

The Balkan War began on June 9, 1912 and brought the brilliant 
success of the Serbian army against the Turks plus the liberation of 
Old Serbia and Macedonia. At least Kossovo was avenged and the links 
with Montenegro established. These heady events captured the attention 
of the Serbian people and for the moment, reduced their interest in the 
building of the first Serbian Church in Gary. 
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KOPAK BJIWGKE 


Cp6u y mouetky H pe OCHHBalba CBOje UPKBe Cy HMaJH CBOje APyll- 
TBeHe 3aj@HHWe CTBOpeHe Ha YCKHM MOKpajHHCKHM OKyIJbalbuMa. Ose 3a- 
jeqHuue HHCy OOyxBaTawe OnLITe MOTpeOe CpncKor HapoOsa. To ce noTBphyje 
4UHHeHHWaMa TIPHIHKOM OTBapatba cpicKke UIKOJe Kawa je MaTpHOTCKa 
rpO3HHla 3a BpeMe H30Hjatha BadKaHcKor pata CTaBHJla ONUWITe cpiicKe 
HHTepece H3Ha CBHX JOKAJHHX H MOKPajHHCKHX CTPeMJbetba. 

Ceamopuua repckux Cp6a ce cactajy 15 deOpyapa 1914 ca noTnyHo 
JPYrHM UHwbeM — Ca HaMePOM fla OCHYjy CBOjy UPKBeHy ONLWITHHy. OBaj 
cacTaHaK, HaKO MaJH 10 Opojy yuecHHkKa, yTBPhyje OupeheHH wb. Ty ce 
Opa yipaBa Ca 3aaTKOM YIHCHBalba HOBHX UIaHOBa HM MpHKylbate MmpH- 
aora. boxa TpOosuh, je jemHOordmacHo u3a0paH 3a NpHBpemenor mMpertcer- 
HHKa, a CreBo Opviuh 3a cekpetapa. 

3anHCHHUH TOra BPeMeHa NOTBPHyjy aa Jlyka P. [pKoBuh BonM riaBHy 
peu y NocTaB/balbby UH YTBPHHBalby MpaBila 3a pa3sBOj pawa OCHHBauKe CKyI- 
WITHHe. 

Ox 1-or mapta, 1914 roqHHe nmpHBpeMeHa yiIpaBa OP2xKaBa CeAHHUEe y 
“BopaHu Cpncke WKOJe WH MpHKyl/ba YWlaHapHHy WH LOOPOBO.bHe MpHAore 
3a 3Hatbe Oynyher xpama. CkyNUITHHe ce OLPxXKaBajy y ABOpaHH Ha 14-oj 
HW BauwiHHr?OH yIHWH y COKO ZBOpaHH, 
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A STEP CLOSER 


In the beginning, Gary Serbs were segregated into groups whose 
interests and former European locales were similar. These segregated 
groups in no way excluded the more important needs of the Serbian 
people as a whole. Evidence of this was given by the establishment of 
a Serbian school and the united effort of all Serbs during World War I. 

Seven Gary Serbs met on February 15, 1910, to unite for still another 
reason — to establish a church congregation. This meeting, though 
small in number, established some definite precepts. These included 
the choice of a church board plus resolutions to enroll members and 
collect necessary funds. A unanimous vote made Bozo Trbovich the 
first temporary president and Steve Orlich, temporary secretary. 

Written documents indicate the very favorable influence of the 
late Luka R. Grkovich in setting up future objectives. 

Beginning March 1, 1914, the church temporary board met in the 
hall of the Serbian school to collect fees for membership and contribu- 
tions to the church building fund. The Sokol Hall on 14th and Washing- 
ton housed the larger assemblies. 
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“AMERICAN SRBOBRAN” 
Wednesday, April 23, 1958 — Vol. LII. No. 12093 


ORTHODOX TEACHINGS AND SOURCES 


I. ECUMENICAL COUNCIL 325 THE TEACHING OF 
“SUBSTANCE” OF JESUS 


The first Ecumenical Council was convened at Nicea of Asia Minor in 
325 A. D. with 318 representatives by Constantine the Great. 

CAUSE: Arius, the learned Presbyster from Alexandria, taught that 
Christ was created by God the Father, that there had been a time when 
He was not, and therefore, He was inferior to God the Father. 

Athanasius the Great, then a deacon, spoke out against this teaching 
saying in substance what was adopted and proclaimed by this Council 
in the second article of the Nicene Creed — that Christ is the only- 
begotten Son of God, and of the same essence with the Father. 

The Council had condemned Arianism and formulated the first seven 
articles of the Creed. Other decisions: 

This Council established the method of calculating the Easter Sun- 
day of the year. It also abolished the idea of forced celibacy of clergy- 
men of any degree, a decision which was kept up to the 7th century when 
celibacy was forced on the Bishops. 


II. ECUMENICAL COUNCIL 381 


CAUSE: Semi-Arians tried to substitute a new word, ‘‘homiousios”’, 
(of the similar essence of Jesus Christ to the Father) for the word which 
was already in existence “HOMO OUSIOS” (which means: of the same 
essence with the Father). The right term ‘homoousios” had been adopted 
by the previous Council in order to reconcile the Arians and Orthodox. 
The Orthodox Church rejected the changes and was persecuted, but the 
Nicene Creed emerged and was sealed by the famous Cappedocions (Basil 
the Great, Gregory of Nyssa and Gregory of Nazionzus). The Council 
again condemned Arianism. 

SECOND CAUSE: Patriarch Macedonius, following the same rea- 
soning as the Arians, taught that the Holy Ghost was created by the 
Son. The Council condemned him and stated that the Holy Ghost is not 
created but proceeds from the Father and was sent by the Son, as it is 
stated in the Nicene Creed. 

The Nicene Creed, which was formulated by the entire church, East 
and West, declared that the Holy Ghost proceeds from the Father. No 
mention of a Second Procession was made. Moreover, according to Holy 
Scripture, the Holy Ghost proceeds ONLY from the Father: ‘But when 
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the Comforter (Holy Ghost) is come whom I will send unto you from the 
Father, even the Spirit of truth, WHICH PROCEEDETH FROM THE 
FATHER he shall testify of me” (John 15, 26). 

However, in spite of this, during the 8th and 9th centuries the Ro- 
man Church added the phrase: “and the Son” (Filioque’’) to the Creed. 
When the Bishops of the Eastern part of the church learned of this 
addition, they wrote to the Bishop of Rome on this matter through the 
Patriarch of Constantinople. 

In this way a great discussion between the Western and Eastern 
Theologians was initiated. 

The question of the Filique is clearly answered by the Holy Scripture, 
as previously mentioned. In support of this contention, the following 
quotation taken from the Acts of the Apostles, Chapter 2, v 33, might be 
added: “Therefore, being by the right hand of God seated and having 
received of the Father the promise of the Holy Spirit, he had shed faith 
this, which you now see and hear.”’ 

On the basis of these and other scriptural proofs, the church for- 
mulated the Doctrine that the Holy Ghost proceeds from the Father 
alone. 

This Second Council formulated also the last five articles of the 
Nicene Creed. 


II. ECUMENICAL COUNCIL 431 
DECISION ON TWO NATURES OF CHRIST 


The third Ecumenical Council was convened at Ephesus in 431 with 
200 representatives present. 

CAUSE: Apallinarianism denied a “rational’’ soul to the incarnate 
Logos; The God-man, they taught, took on only the “irrational” soul, and 
“His Divinity” took the place of the “rational” one. But in such case, the 
Orthodox Church argued, Christ did not heal our Soul “For that which 
He did not assume, He did not heal.” 

SECOND CAUSE: Archbishop Nestorius, on the other hand, drew 
a sharp distinction between the two natures in Christ, recognizing two 
persons in Him, with two distinct natures existing independently, Christ 
the God and Christ the Man — rather than that He is one person with 
two perfect natures. Therefore, according to them, Mary should be called 
Christotokos (Mother of Christ), (a man) and not “theotokos” (mother 
of God). 

The Council abolished both and proclaimed one Christ, Son and Lord, 
being God and Man, as it is written in the Creed, with two natures, the 
divine and human, “without distinction and without separation.” 


IV. ECUMENICAL COUNCIL 451 
EXPLANATION OF TWO NATURES OF CHRIST 
The Fourth Ecumenical Council was convened at Choleedon in 451 


by Empress Pulcheria. 
CAUSE: Entychius and Dioscorus, contrary to Nestorius, taught that 
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the union of the two natures of the Logos merged in One. The divine 
nature they claimed absorbed the human and both mingled and only one 
divine nature rather then fused in one. So, in fact, Christ had only one 
divine nature rather that He had both a divine and human one, so united 
as to preserve their distinctness. That is why this teaching was called 
the ‘‘monophysit” (mono — single and physis — nature). 

The Council abolished this theory and reaffirmed the decisions of 
the third Council, that the Lord has two perfect natures which are united 
in the person of the Logos, stating in addition to the previous Council: 
“without confusion and without change”. 


V. ECUMENICAL COUNCIL 553 


The fifth Ecumenical Council was convened at Constantinople in 553, 
by Emperor Justinian. 

CAUSE: The dicision made by two previous Councils on the two 
natures of the Logos were misinterpreted by ARMENIANS, Abyssinians 
and Jacobities as a separation of the person of God-Man, and they sought 
to break away from the Orthodox Church. This Council made explicit 
the difference between the heretical opinion of Nestorias’ teaching of the 
persons in Christ and the Orthodox recognition of two natures in one 
Person. The Council condemned the three theological works of Nestorian 
conception intended to conciliate the Monophysites. 


VI. ECUMENICAL COUNCIL 680 
DEFINITION ON TWO WILLS OF CHRIST 


The sixth Ecumenical Council was convened at Nicaea in 680 with 
160 present by Constantine Pagonatos. 

CAUSE: In order to bridge the chasm between the Monophysites 
and the Orthodox a new formula was introduced stating “‘two natures in 
Christ, but one activity or one will’’ and thus creating the so called: 
“monothelitism” (mono — single and thelisis — will). The Orthodox 
asserted that two natures have two activities. Consequently, the divine 
shown in miracle and the human in daily life. 

The Council condemned Monothelitism, proclaiming both the divine 
and human activities and wills, but with the human one subordinated to 
the divine, although they are not opened to each other. The adherents 
of Maronites of Lebanon still follow the heresy of Monothelitism today. 


VII. ECUMENICAL COUNCIL 787 
THE VENERATION OF ICONS 


The seventh Ecumenical Council was convened at Nicaea in 787 with 
386 present, by Empress Irene. 

CAUSE: Emperor Leo the Isaurian tried to eliminate icons. In 730 
the proclamation was issued by him that icons should be removed from 
churches entirely. John of Damascus issued three homilies indicating 
the right use of icons. He quoted St. Basil, who, while speaking on the 
Holy Spirit, referred to icons, that “the honor which is given to the icon 
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passes over to the prototype” — i. e. to the persons themselves. They help 
us “‘to imitate their virtues and to glorify God,’ John further commended. 
The icons, according to John of Damascus, should serve as a monument 
of the acts of heroism of the saints. He stated, though, that this is an 
unwritten tradition such as the veneration of the Cross. Nevertheless in 
the controversy precious works of art were put to flames; manuscripts 
with miniatures were destroyed; blood was shed. The people were divided 
into icon-lovers and icon-breakers. Constantine Copronymos also was 
against icon-lovers. 

The 7th Ecumenical Council finally allowed the people to use icons 
to render to them honor but not worship, which is to be offered only 
to God. 

Contrary to this decision of the seventh Ecumenical Council, the 
Emperors from 813-842 were against the icons. Theodora, the widow of 
Theophilus, summoned a Council to Constantinople on the first Saturday 
of Lent in 843 (March 11). 

This Council decided that the decision of the 7th Ecumenical Council 
should prevail, the icons were brought back to the churches with pomp 
and ceremony, and a yearly festival of this commemoration, called the 
Sunday of Orthodoxy, was inaugurated. 
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HCTOPHIJCKE TOJAMHE CPIICKE WPKBE 


Cuapencka A36ykKa (Opaha CB. Fupwuao u CB, Meroywuje) ........ 862 
Cmpt Cs. Titpwuata, claBeHCKOr AMOCTONA ..... cee ccc eee ees 869 
Cp6m HpPMMiae APHUINAMCTBO, ORO .. 2.6 ccscdsnebavcsaenunncaee 870 
Cmpt Cs. MetTogHja, claBeHcKOr AMOCTOJa ....... cece eee eee 885 
PyCh BPMUMMIH APWUINARETEO 254.065 ncnareneansreeweuseunneans 988 
Cyrmenmeibe Sallale Of MCTOME 2. sc escsesvensstevenasaaxneenes 1054 
Ce. Cana (Pactxo Hemant) pOWGr .ciccccenscestaiaesouecnaas 1169 
Cs. Capa (PacrKo Hemathuh) 3aKkadybhepvo ce y CB. Topn ......... 1185 
Cresan TPlemamee caspad Cabs ic ccas vei csascraaereeuswoaneves 1196 
Crepan Hemata ompenad ce [Ipecroda ....ccc ccc cecscsencaseans 1197 
CrepaH HemMatha 3akalyhepuo ce y CB. opm ....... 2. eee eee eee 1197 
Cs. CaBa je H3zejCTBOBaO He3saBHcHOcT Cpnicke [[pKBe ............ 1219 
Cs. Casa, IIppu Cpnckw Apxuwenuckon — )KMua ............-6--- 1219 
Cs. Casa ca3Bao Cpncku L[pkseno-Hapoyznn Ca6op y ?Kuun ....... 1220 
Ocrasxa Ce, Cape, Cpnckor ApxmenmcKkona .........00ceusecuas 1233 
Cs. Capa ympo y TpHosy (Byrapcxa) 12 Janyapa ...............4. 1237 
Mourn Cs. Cape npenemene y Manactup Muueuiepo 4 Maja ...... 1238 
Cpnceka ApxuvenvcKonuja mpordauieHa IlarpHjapuiHjom .......... 1346 
Uiywan CHIHH KPyHHCaH 3a Wapa CpmcKOr ......... nce e ee eeenns 1346 
KocoscKa OHTKa -— mOYueTaKk MeT-BEKOBHOFr PONCTBa ...........2.--. 1389 
Mouwtu Cp. Cape Typuu cnaaHain Ha Bpayapy 27 Anmpida ......... 1594 
Typuuw yKHHyaH Cpncky [laTpajapuinjy ......... cece eee eee 1766 
IIppa Cpncxa Upxsa y AMephHyun — Llexcon, Kaauqbopuuja ........ 1894 
Cpncka Iipxsa y [ep OcHoBaHa Ha 20-TOj] H KOHeEKTHKyT yul., (IIPBH 

CocTanemk Oped 19DD) ccxcsrrsccessanissngesracgsaarauss 1914 
CuHher Mapzapuje 2OWao uz Pycuje y AMepHky ............006- 1917 
CuHhea MapzapHje yHanpeben Kao APXHMAHAPHT ...........-45- 1919 
YjeqHwerme cBux CpncKkHx TIpaBocwaBHix AyToKkedaaHux LpKasa 

Y FORIY x cece eee es ens eons chhe heen Ree bas da awe RRA KO BS 1919 
Cpncka IlarpHjapuinja MOHOBO yCMOCTABJbeHa ......... ee eee eee 1920 
Enapxuja OcHOBaHa 3a Bpeme Uacnor Ilocta y Tepu .............- 1923 
3embuute Manacrupa Cp. Cape y JIM6epTuBidly KymwbeHo (33 aK.) 1923 
Mapzaphje, nppu Cpnckw Enuckon y Amepuun, 25 Ampida ....... 1926 
L[pxsa, Cp. CaBe, 1300 Konextukyt yi., y Pepu, carpahena ........ 1938 
Iippu Cp6un-AmepHkaHay H3a6paH 3a IIpeyceqHHKa OBe OMLUITHHE 

Ce. Cane, Pane TaTagOsuhl ..cassacesusviav or teaevys ee aeuas 1955 
L[pKBeHo 3emM/bUulTe Ha 49-TOj yIHWH — HCTOYHO, 42 akepa KyMlvbeHa, 

H KYMOBAO JOBO Bydb ..... cc cece cee eee cece reese ee enenens 1956 
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HISTORICAL YEARS OF THE SERBIAN CHURCH 


Slavonic Alphabet — by brothers, St. Cyril and St. Methodius ... 
Death of St. Cyril, Slav Apostle caccscsscaccevsevasnwanneveces 
Serbs accepted Christianity, On Or ANOUl ..cicccawsvesewewsuens 
Death of St. Methodius, Slav Apostle ...... .cccesesnevsweesaes 
Russians accepted Cnristianity 1.0.25 cuenvavevencesevnaea nde 
Bewieie OF The CHOrGh, 2sccacccscccsxenusns acess cs ievraesesess 
St. Sava (Rastko Nemanic) Was Gort ..ncaessccessccncsensnss 
St. Sava (Ratsko Nemanji¢) became a Monk ................ 
Stevan Nemanja assembled the Church Council ..............4.- 
Stevan Nemanja renounced the Throne ........secccccccescsces 
Srovan Nemania became 8 Mon cc ccascuvienwnesncaesenawanes 
St. Sava attained the independence of the Serbian Church ........ 
St. Sava, First Serbian Archbishop of Zhicha .................. 
St. Sava assembled the first Church-National Council in Zhicha.. 
Resignation of St. Sava as Serbian Archbishop ................ 
St. Sava died in Trnovo (Bulgaria), January 12 ................ 
Remains of St. Sava transferred to Mileshevo Monastery, May 4.. 
Archepiscopacy declared as Patriarchate ............ccccccee0e 
Dushan, The Mighty, crowned as Czar of Serbia ................ 
PORMOCS DATE 6 cc ow dar e8 9 0E Fs KewN Eds CH8e we ese Reese Oe eRD 
Remains of St. Sava burnt at Vrachar by the Turks, April 27 .... 
Turks annulled the Serbian Patriarchate .............ccceeseee 
First Serbian Church in America — Jackson, California ........ 
Serbian Church in Gary organized at 20th & Connecticut Street 
Core meeting Delt Bi TO cssccdvswi wis emmnvavenav nan 
Presbyter Mardarije came to United States from Russia ........ 
All Serbian Orthodox Autocephalous Churches united into one .. 
Presbyter Mardarije elevated as Archimandrite ................ 
serbian Patriarchate re-established ......0sesseecewsvscovncsans 
Serbian Orthodox Diocese organized in Gary during the Great Lent 
St. Sava Monastery grounds (33 Acres) purchased in Libertyville, 
(i) ee ee eee ee ee ee sre 
First permanent Bishop in United States of America, Bishop Mar- 
oe ie ee 
Present St. Sava Church erected at 1300 Connecticut Street ...... 
First American-born Serbian elected President of St. Sava Church- 
menool Paris, Rudy TU .ecxscevus b £4048 004850 s we toe xe 
St. Sava Picnic Grounds at East 49th Avenue, 42 Acres, purchased, 
PONG == IGE DOS once scene ee saveeterénws seanberas news d 
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BEPCKO HACJIEBE 


“Tu cH q06ap AMepnkaHall 3aTO WTO CH MpBeHcTBeHO LO6ap Cp6un”, peKao 
je Ilpercennuk Buacon npodecopy Muxauay [lynuny. 


Ose peuH KOje je H3roBopHo npezceqHuK BuICcOH OHOCe ce H Ha CpG6e 
y Tepv, H OHM KOjH jou HMCy NpHxBaTHIM CyWITHHy OBMX pedi, Hcy ce 
CHaLUJIH. 

JIpa YcraHka jyHauKor cplicKor Hapogwa Cy y4HHHIKM 3a Cp6e OHO UITO 
je yuHHHa PepoulyyHja 3a npBe aMepHuKe WOcebeHHKe. HagzaxnyT yXxos- 
HHM yewHMa Cp. CaBe, repckH CpOHH je 2O0CIOBHO NpHxBaTHO HM CaBJlazao 
cBe Hemoroyze, KOje MOry a ce ynopexze, Ca OHHMA, NPBHX AMePHUKHX O- 
cevbeHHKa. Kaa roy cy CBM ONpaBsaHH H yMepeHH CNOPOBH HarOBellTaBaJn 
HHXOB Pay, repcKH Cp6u u [lpapociaBbe cy ce OLpxaJH, 

[UIko70BaHe BObe cy Ouau peTKH. HeulkoJOBaHH PpawHHK je OcehajHo 
3HaO, Ja CaMO pax OCHrypaBa Hampezak. CyBHUIHO 6H GUO, Ma ce HeroBa 
YeCTHTOCT H MOLWTeHe HKaya MocTaBsbajy y muTawe. heros cau je Ono 
la lipeuece CBOjy JbyOaB y HeUITO CTBapHO. 

Tbemy cy Tpe6ate LIpxBe, wikowe, H WBOPaHe — KOje Ou MOcTaJo jeL- 
HO Malo OCTPBO, rae OH OH UCMO/baBao CBY CBOjy byOaB 3a CBOjy OTAall- 
GHHYy MH CBOje OONYaje. 3a Cp6HHa je HENOjM/buBO a He CaBM CBOjy Kp- 
cHy Caasy. Adu, He 3a60PpaBHMO a ce OBO WHeroBo Hacehe pa3sIMKOBaIO 
OJ, OHOra, HeroBHx cycesa. 

Tako je repckH CpOuH CTBOpHO MOryhHOcT 2a NOAHTHe CBOj xXpaM KO- 
jH O3Ha4aBa CBe WITO je OH OHO U UITO je caga — BOOap CpOuH u BOGap 
AMepHkKaHall. 
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THE RELIGIOUS HERITAGE 


“You are a good American because you 
are primarily a good Serb.” 
Quotation by President Woodrow Wilson 
to Professor Michael Pupin. 


These words, spoken by President Wilson, apply to the Serbian people 
of Gary, and they, who have not yet accepted this point of view, have 
lost a treasure. 

The two Uprisings of the gallant Serbian people have done for the 
Serbs what the Revolution did for the American colonists. The deep love 
for freedom, inherent in every Serbian heart, parallels that of the 
American colonist. Inspired by the spiritual deeds of St. Sava, the 
Gary Serb has met and overcome odds which match those of the colonists, 
deed for deed. The Gary Serbs and Orthodoxy have survived when 
all practical and reasonable arguments decreed their downfall. 

Educated leaders were scarce. The unschooled villager knew intu- 
itively that action alone insured success. It would have been superflous 
to ever question his honesty and integrity. This was the Serb. To 
transfer his love into something tangible, was his dream. 

He needed a Church, a Hall, and a School — which could become a 
vessel, holding all his love for his Homeland and his traditions. A Serb 
not celebrating his Patron Saint’s Feast (Krsna Slava) is unthinkable. 
Of course, this heritage differed from his neighbor’s. 

Thus, the Gary Serb was able to erect an edifice that would signify 
all that he was and is — — a Good Serb and a Good American. 
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M3BOP HMEHA CBETHTEJBA IPKBE 


IlopoxoM mpociaBe YeTPAeceTOrOAHWIHHUe Haulier xpaMa, JOBaH X. 
T. Ilonopuh y cBojem MHCMy 4WIaHOBHMa OBe OMUITHHE ce ceha H O30H/bHE 
HW AYXOBHTe CTpaHe H300pa NOKPOBHTe.ba Halle UPKBe. 

Ca O30HJbHe CTpaHe OH ce ceha VeuiKOha ca KOJHMa ce Cycpeao, 360r 
HhHXOBe HaMepe 2a ce NOBpate y Espony, HHcy cBH 64H 3a upKBy. Hbu- 
xoBe moTpe6e ce HHCy HH NOKJanase Ca OHHMA KOjH Cy JOMPeMHJIH CBOje 
NOpOAHUWe OBAMO MH KOJH Cy CBeCHO pa3yMeJH NOTpe6y GoromMOba H MOWJH- 
TBe. Ty je moyeTak upkKBe CB. CaBe. CKPpOMHa UPKBa je OZrOBapada CBHM 
noTpeOama UW yTpJla MyT aHallitOj BeH4aHCTBeHOj rpaheBHHH, 

JlyxoBHTHja cTpaHa ce MOKa3yje y H360py CBeTHTeJba 3allITHTHHKa, a 
KOjer upkKBa HOCH, CB. CaBa. M3 IlonoBuhesux *KHBHX cehatha YOBEK MOKE 
a MpeOun Tallalitha 30HBarba. 

CenHuya je O1pxaHa Ha 21-0j u Bawadurrou yanun y PHOmaHOBO) 1BO- 
paHH. JoBo KaagzapuHu je mpezao cBy apxHBy HW 3anmHcHHkK Tlonosuhy 4H 3a- 
MOJIHO Ta 2a BOM 3anmHCHHK, a CTepo Opuwuh je npetcezaBao. [lpBa TauKa 
Ha mporpamy je OHO H360p xpaMOBCKOr cBella NOKPOBHTesba. CBaKO je 
npeqiarao HMe€ NOKPOBHTeJba CBOra MOMa — CBOr KPcHOr HMeHa. (Camo 
CpOHH MO#Ke a 3aMHCJIH Ca KAKBHM MOHOCOM HM OAaHOUIhy cy HMeHa Ona 
lipeqiarana). AH, ROWIO ce y TeWIKy CHTyallujy. 

Ounga je [lonospuh, kao rpOM H3 Beapa HeOa MHPHO pekKaoO, Ma, HakO 
Halla UPKBa MpH3Haje WH MOUITyje cBe OBe cBelle, OHH HHCy OnAH CpGu. Je- 
HHH TpaBH 4360p On 6HO CB. CaBa, He 3aTO WTO je OH MHOrO AONPHHeO 
lIpOcBeTH H BepH, Hero 3aTO LITO je OH, OX CBHX cBeTalla, jemHHH OHO Cp- 
OuH. Hactage OyHa. Tlomohy nox. ByKana Panajuha, Tlonosuh je nany- 
CTHO 2BOPaHy. 

HekoOJHKO aHa 2OUHHje cy Baco Jly6paja uv Bajo Boxanvh cpean I[o- 
noBHha Ww KapaJH ra 360r HeroBHXx “H3AajHH4KHX” H3jaBa MPOTHB HHXoO- 
BHX cBeTaua. TlonoBuh je caOpaHo OOjacHHoO NOPeKJO MHOrHx cBeTala Kao 
H 4HHeHHLy a Cy OHH OHH xpHuihaHH aH He H Cp6H. Onn Cy OBO He- 
paO NpHMHIH aM cy 3aMOuHAn TlonoBHha 2a OBO HHKOMe BHLIe He Kae. 

Ha culegqehoj ceqHHUH Xpam je 3BaHH4YHO ZOG6HO HMe HajBeher cprickor 
cBella H mpocBeTuTevba, CB. Cape. 
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SELECTION OF THE PATRON SAINT OF 
THE CHURCH 


In a letter to the members of St. Sava on the occasion of the 
Church’s fortieth anniversary, Jovan H. T. Popovich recalled both the 
serious and lighter aspects of the establishment of the church. 

On the more serious side he relates the difficulties encountered. All 
were not in favor of a church, mainly because of their intention to re- 
turn to Europe. Their needs were not the same as those who had 
relocated their families and wisely understood the vital need for a place 
to worship. And so St. Sava was born. The modest edifice supplied 
the first need and gave way to the present magnificent structure. 

The more humorous aspect involves choosing the name which the 
church bears — — St. Sava. It is quite easy to picture the events from 
Mr. Popovich‘s vivid re-collections: 

The meeting was held at Ribljan Hall on 21st and Washington 
Street. Jovo Kladarin gave Mr. Popovich the records and asked him to 
take the minutes for the meeting at which Stevo Orlich presided. First 
on the agenda was the choice of a name for the Church. 

Picture, if you will all the men suggesting the names of the per- 
sonal saints of their krsna slavas. (Only another Serb could possibly 
understand with what fervor and devotion these names must have been 
submitted.) A stalemate had been reached. 

Mr. Popovich then delivered a bombshell by quietly announcing that 
though all these saints were recognized and beloved by the church they 
were not, of all things, Serbs. The only logical choice could be that 
of St. Sava, not only because of his great contribution in education and 
religion but, the fact that he alone, of all the Saints, was a Serb. Pande- 
monium ensued. Mr. Popovich with the help of his good friend the late 
Djukan Rapajich wisely left the hall. 

Several days later Vaso Dubraja and Vajo Bozanich met with Mr. 
Popovich and chided the latter for his traitorous remarks against their 
saints. Mr. Popovich calmly explained the origin of many of the saints 
and the fact that they were Christian but not Serbian. They reluctantly 
accepted these truths but asked earnestly that Mr. Popovich please not 
mention it to anyone alse. 

At the next meeting the church was officially named for its greatest 
saint and educator, St. Sava. 
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IIPBA CPIICKA ITPKBA H WIKOJIA Y TEPH 


Cpou y Tepu ucrHain cy ce CBOJOM BpeXHOhOM u CBOjJHM CaBeCHHM 
pazoM. Onu cy HCTO TaKO CaropeBaIH H Ha CBOjHM CPpNCKHM MOCJOBHMa. 
Hbuxosa je HaMepa u 2*KeJba OMA Ba BacnuTajy cBOje Made Cpmunhe y gy- 
xy IlpaBocjaByba, CpicTBa 4 meroBe KocoscKke Enoneje. MehyruM, To Tala 
HHje OHNO Jako OcTBapHTH. I]puTHCak HeMaLIITHHe H CHPOTHHe; OCTAaBbe- 
HH CaMH CeOH; HEOBOJbHO YMECLIHH 3a TaKBe TOCOBe OHH Cy ce SGOpHAH 
Ca OFPOMHHM TelIKOhaMa KOje Cy KOYHMe pa3sBOj HHXOBHX mperHyha. Bo- 
Jba je Oa Ty. AH, WITa TO CBe BpeH Kalla He NOCTOje MOryhHOCTH CTBa- 
patba WKOJIe H NOM3ara UPKBe. 

Hcruna je 2a mperaouy u bor nomaxe. M1 y camom mouetky OpraHH3o- 
Balba CPlCKOr UPKBeHOr XHBOTA NOCTHrHYT je MpBu ycnex: CpncKa WKOWJAa 
y Tepu ormoyesa je cBOj pan. IIppu je yuutew Guo TlaBie BewKos, UKou- 
CKH O2O0p cauHbbaBain Cy: JoBO KilazapHH kao Had30pHHk, a JbyOomup 
Cumuh kao HeroB NOMOHHHK; UWIaHOBH cy OnAH: Jopo T. MapnHh nu Mutap 
Muckuu. Ha yray 14 uw Mecahycer yaHue y jeqHOj] WaHApH — Oapaun 0- 
yeo je 1912 rogue pay cplcKke WKOJe, KOjy je Beh Te NmpBe rowHHe pasa 
nocehHBalo BHUe OX ABawxeceropo Cpnuuha. 

Y roxy 1914 roguue [lapse BesbkKos je 64O PyKONOAO*KeH 3a cBeUITe- 
HHKa HM OWIa3H Ha CBOjy Mapoxujy y Cayt Bena, a Ha weroBpo MeCTO 3a 
yuutewba 2Oa3sH JOBan Bykuwiuh. 

Ha yray 13 u Bawurrou yanye 3akyn/beHa je OHBUIA ABOpaHa Cpnm- 
cke HapogHe On6pane 3a Cpricky WwkOJy 4 upKBy nu 11 weuwemO6pa 1914 ro- 
mHHe jeqaH 2eo Te ABOPpaHe Mpeypebew je 3a cBeTa Oorociyxema, Ty ce 
nowHxKe H jeqaH 3H WH TaKO Ce LOOHja MpocTOop 3a CplcKy WIKOJy, KOja 
calla HaCTaB/ba CBO] pay Ha OBOM HOBOm MeCTY. 


MYKE H HEBOJbE 


H3 gaHa y aH Behan cy Cp6u y TepnH o mogh3atby cBOje WKOJICcKe 
arpane. IIHOHMpH u3 TOra WO6a cehajyhu ce 14X BWaHa H OFPOMHHX TeLIKO- 
ha ca y32ax0M 6n y3BHKHyJH: “Ox, boxe, kOWMKO je Ty Hamopa u pasa 
yroueHo!” Panuje KylJbeHO 3eM/bHUITe Ha yray 20 H KOneKTHKyT yume 
HHje jou oTnaaheno. II]pucrwxy pokOBM 3a OTMJaTy, a HOBLA y OularajHH 
Hema. Kaca je mpa3Ha. Tpunw ce 20 ra3ze OF 3eMbHuUITa y Unkary u Mpe- 
KIMHYy Ta a jOUul Mazo mpHyeka. [a3ga WOOpa HeKa Ayla, BUM YeCTHTe 
Jbye pea COOOM MH HHXOBY PeleHOCT MH 3arpejaHOCT 3a MOMM3Zare WKOe 
la mpoayxyje pok ornate. Tek WITO ce H3BpUIM jeqHa OTMIaTa a OHO Ce 
mOjaBH HOBa HeBOvba. 

Henevbom Cp6n xele Ma MpHcycTByjy CB. JHTyprujH wu Ja ce NMOMOe 
Bory. Kako he ga Habhy cpeultenHka? Mopa fla Tpaxke 3 CyCeXHHX KOJIO- 
HHja H Ja MWiaTe CBeUITeHO WHWUe KOje Tpe6a La CyWKH CyKOy y JeLHOM 
Olewbery re HeMa HH YHpaka Ha MpecTody OvITapa, HH UHpaka 3a cBehe y 
UPKBH. SaHcTta MHOrO, MHOrO MOTpeda a Mao Hu’ HHMaJo HOBUa. McrHua, 
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MHOrH Cy OGehaJIM HOBYaHy NOMOh, aH KakBa je KOpHcT On OG6ehatha Kal 
HOBall He MmpHcTHxKe. UWlaHapHHa HakO je BeOMa MaJla, He Maha ce. Huje 
6410 1aKO. Y TO AOGa, pOANTeb OH, YecTO ce cehajyhuH cBOjHxX y CTAapOM 
Kpajy 4 rulewqajyhu cBojy meuy, MOpao fa cTHCHe 3y6e OF 60a H fa Ca TeLI- 
KOhOM PpacnopeaqH CBOja CKPpOMHa cpeCTBa 3a HCXpaHy cBOje ewe; 3a 
cpoje y Kpajy H a OCTaBH HeUITO 3a WKOJy HK UpKBy. Y 06a Te OcKyH- 
We YeECTO ce OLBajalo WH OX ycTa cBOje pohene Meue a Ou ce NOAMTa UIKO- 
Ja. AJM, HHCy TO OHM jeqHHH u3qauH. On Cp6a y Tepu tpaxu ce jou 
HeulTo. Cp6uja je y kpB Orpe3aa. Hanaga je Ulpa6a, ByrapuuH u Mabap u 
xOhe 2a 30puule CpOvHa Ca 3eMa/bCKOr Wapa H a 3aTpe cpmcKO MMe XH 
cpmcku pow. Tpe6a Cp6njy nomohu y wHeHO} HepaBHO] Gop6u ca cpncKHM 
ayuiMaHHMa. TpeOa cnacaBaTH OHO UITO ¢e jOUI MOKe cnacTH. Ckytbajy 
ce NpHwzo3H 3a Cpncku Lipsenu Kpcrt. CBa apyuwitBa y Tepu ca cBojum cpn- 
CKHM WJaHCTBOM CaMO jeqHO MHCJIe: Kako NOMOhH MajKy Cp6Hjy Ha HeHOo;j 
HOBO] Tourotu? Huje 6u10 Cp6uHa y Tepu a wa HHje NpHOXKHO CBOjy Na- 
py 3a on6pany Cp6nje u Cpncrtsa. 


SHAAMbE WIKOJIE WH LUIPKBE 

Eto, y TakKBOj MYYHO] HOBYaHO] WH AyWeBHO] OpH3H u NOAOKajy 3an- 
CTa BeOMa TeEIUKOM OTNOYeIO je 3Habe CpncKe WIKOJe Ha jOUl HeOTTIWJahe- 
HOM 3eM/bHuITy. YBHbajyhu TeuwikKOhe ynpaBe UPKBeHO-LWIKOJCKe ONMUITHHe 
H y HaMepH a NOMOrHe Pal Ha NOAK3awHY WKOJe, Cpncko LOOpoTBOpHO 
apyutBo “Muwou OdnuwHh”, nokdata O CBOJHX CKPOMHHX CpeCcTaBa 3a 
OHO 206a OrpOMaH H3HOC HOBLa — MezeceT OJapa. OMax ce nmpHhctyna 
KYNOBHHH MaTepHjala H 3Habe MOUHHe LOOPOBO/JbHHM H G6eCdaTHHM 
paqomM Hallux Cp6a y Tepu, koju cy npHoOHyaH Ha NOcaO Kao KPTHWe H 
yTpkyjy ce kO he BHlule pawHHx JaHa yY¥eCTBOBATH Ha NMOAH3aby CBOje 
wkOUe. Mcruye ce u npeatbaun Jlyka P. [pKospuh. Ou je paaqHo HajBuue 
JaHa, a OH C€ yBeK H HCTHWAO UH BOAHO PiaBHy Ped Ha CBHM CPIICKHM CKyII- 
uiTHHaMa. JlyKe P. [pkopuha cMHUIbeHH WH MYAPH Mpewo3n ycBajajy ce 
roTOBO 6e3 HKaKBHx JHcKycHja. BHO je To peTKO Tpe3BeH, NaMeTaH H Pa- 
aH YOBEK, UHjH je pa 3a cpncKe ycTaHOBe y Tepn mpetcTaBybao Heoue- 
HbHBY BPeJHOCT. 

Heumap cpmcke kyhe 6no je Iletap [Ipuua. Panuawo ce HeyMOpHO. 
AmpHuaa Meceya 1915 oTmoueJH cy paqoBH WH Beh 3a MeCell 2aHa JOBPLUIeHO 
je 3Hzame. IIppa ceqHHUa y HOBO} 3rpaqH cpicke WKOJe Ha yray 20 H 
KOHeKTHKYT yuHue OpxKaHa je 14 Maja 1915 romvHe. HMcTHuyhu y cBOjHM 
MOJHTBaMa Tocnozy 3axBadHOcT Ha Hherosoj MHJOcTH OnpenHaAH cy ya 13 
jyHa 1915 u3Bpule cBeYaHo OcBehere. 


OCBEREDbE ITIPBE WKOJIE H LIPKBE 


OrpomaH 6poj Cp6a u Cpnkuta u3 Tepe 4 HeHe OKOWHHE MpPHCycTBO- 
Bao je CBe4YaHOCTH OcBeherba, Ha KOMe je JoBoO MaTaHOBHh 3acTymao KyMa 
Muxanuaa IlymHHa WH Mpewzao KYMOB Jap 3a UPKBY H WKOJy y H3HOCy OF 
TPH CTOTHHeE JOJapa. Jenqan crpaHau, MW. [. ByPHHrrou y 3Hak MpH3Hatha 3a 
*KHaB, HCTpajaH uM ycneliaH pax cpncKOr 4YOBeKa AZapOBao je UPKBeHO-WKOI- 
CKY ONUWTHHY Ca MeT CTOTHHA OJapa. 


OCTBAPEMbE CHA 


JleiHMH4HO je ocTBapeH caH TepckHx Cp6a. Tlogq mperceqHHUITBOM 
Crepe Opauha noguruyta je cpncKa WkKOJa y KOjOj] he HHxoBa weua GUTH 
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BacnHTaHa y MpakeOBCKO)-cBeTOCABCKOj BepH HW rye he HeLevbOM OLpxKa- 
BaTH CBeTe AHTYprHje H MpHHOCHTH MOJHTBe TOocnosy 3a NOKOj Ayla CBOjUX 
MHJIMX, a 3a LY? KHBOT, 31paB/be, Hallpeak uv cpehy cBOjy WH CBOjHX yKyhana. 
YapeuH je KaMeH TeMe.bal, Gyayhem pady HW CpncKOm cTBapalby y Tepu. 


2KHBOT BE3 JIYTA 


Mako cy 206HjeHH apoBH, HakO je Ha CaMOj NpocJiaBu ocBehera UPKBe 
NpHKyM/beHO $529.77, Hnak TO HHje OHO AOBOJbHO 3a NOTNyHy HCMMAaty 
ayra. Y TO Bpeme Ono je cBewTeHHK Ilerap Crujauuh, a y HeroBOm NocJy y 
WWKOJIH NOMarada ra je BpewqHa KH HeyMOpPHa MJada CpnkHiba JOBaHKa Kyjo- 
pHh-Xepuer. Paguaa je H Jatby W HOhy 3a 2OOpo cBoje wWkKOWe y UPKBe NOT- 
nyHO OecnaTHO H TO Ca TaKBHM 2%KapOM, OyeB/beHem uw CNOCOOHOUThy ja 
Cy Taya MOCTHrHYTH BeJIHKH ycnecu H Ja je Tawa Hcnwahew weo Ayr. MMe Jo- 
Banke Kyjospuh-Xepuer H eH NOXKPTBOBAHH pa culyxKMhe cBHMa OyayhHm 
CPlcKHX HapaulTajHMa KaO CBeTaO MpHMep KaKO HeECeOHYHO TPeb6a PaHTH, 
HCTpajHO H MapJbHBO Ha CBHMa IOCJIOBHMa CpncKe UPKBe WH WKOJe HW CBHX 
CplcKHx OpraHH3auyja. lon nperceqHHuwiTBOM JoBe T. Mapuvha Ha rodHul- 
HbhOj CKYMUITHHH UPKBeHO-LUIKOJICKe ONMWTHHE OpxaHOj 31 WeuemOpa 1916 
roOJHHe HCTHYe Ce H NOABIAYH YAHeHHLa a je CaB Ayr HcMahew u a BHIUe 
HeMa jLyra. 


MOJAYUAHH AMETHT 


Cp6u y Tepu HMajy cBOjy upkKBy H WKOJy. To je HHXOBa 3ajeqHHuKa 
Kyha rae ce cacTajy H OkyMJbajy, aH OHH He CMaTPajy Ja je 1'0 cBe LITO 
OHH TpeOajy, H, OHH #*Kee BHUe. [lo MepH cBOje byOaBH MpemMa cBOMe Cprl- 
cTBy H I]paBocuaBsby OHH OH 2KeeH 2a NOAHrHy HeUWITO BeHKO. XTerH On 
Cpncku Jlom uw cpncky ABopany. Cactajy ce 1 de6pyapa 1917 na 3ajen- 
HHYKOj C€XHHUH CPNCKHX JPYWTaBa H UPKBeHO-IIKOJICKe ONWITHHE HW Aoro- 
Bapajy ce O TOMe UTa TpeOa ypaguTH. CacTajy ce MOHOBHO 2 ampHaa HcTe 
rOHHe HW pasroBapajy O NOTPeOu 3aksbyyerha jeMHOr 3ajMa OW Net xHvbana 
wOmapa. BepoBaTHo 2a cy paTHH Orahaju y cBeTy, a HapOuHTO NpHmpeme 
Cp6a 3a cTBapatbe COJyHCKOr (pOHTa 3a H3BECHO Bpeme CMalbHJle HHTepe- 
COBalbe 3a Pay, OKO NOAK3atha HOBOr Cplckor Oma. Au je y TOM NepHosy 
BpeMeHa MpOulHpeHa CTapa WUPKBa; NOAKrHyTa je HCNOA uUpKBe ABOpPaHa H 
yKpalleHa je yHyTpauloct xpama. Ha ocpehetby ope Behe — mpouinpene 
upkBe KyMoBao je Jlyka P. [pKosuh. Jopo TywHOpx Ovo je KyM Ha OcBe- 
hetby UPKBeHHX 3BOHa, a OCBehere je H3BPUIMO Taal PyCKH BJaHKa. 


HOBE TEWIKORE 


Vako cy pellieHa OCHOBHa NHTata HW NMOTpeOe HMak Ce NOjaBHla HOBa 
TreuKOha. Cp6u cy noyewH wa ce pacesbaBajy H3 WeHTpa pala Ha HeroBy 
nepudepnijy. Lkoaa je noctata u CyBHUe yavbeHa 3a cplicky ely. Ocky- 
jeBasio ce y MpeBo3sHHM cpexzcTBHoa. Ilocera H HacTaBa y WIKOJH Moyea je 
qa MadiakcaBa. M nope HacTOjatba UPKBeHe yipabe H WIKOJCKOr OA60pa, a 
HapO4HTO CBeLUTeHHKa HW YUHTeba, HMaK 300Pr yavbCHOCTH WKOWJe, Mella HHCy 
HHCy MOrdia 2a nocehyjy mpedaBatha. JIyro ce pacnpaBibado H pellaBado 
KaKO OBO IIHTabbe Jla ce peulH, Ma je OIyYeHO a Ce OTBOPe TPH UIKOWIe, Jer- 
Ha y NocTOjehoj UpKBeHO-WKOJCKOj 3rpaqH, “pyra Ha Tien mapKy y Kyhu 
AnamMa TpHBamoBHha u Tpeha y 61H3HHH GbaOpHKe YeHKa y KyhH CTaHka 
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Huxoanha. Ha Ta TpH MectTa, CBELITeCHHK Ca NOMOMHHM OCOOWbeM, NO Many 
cy OpxKaBalH mpelaBatba, JLyKHOCT HW NOCIOBH Napoxa: yBehaBadu cy ce 
M3 JlaHa y JLaH WH OH HHje HHKajla HMAO MHOFO BpeMeHa 3a Pall y UIKOM H 
3aTO ce jOll Tawa nOjaBbyje NoTpeOa 3a cTawHHM yUHTesbem KOjH Ou ce 
cTapao O pawly WKOJe H pao Ha BacnHTabby Halle cpnicke Weue. 

PacewbaBalbe H3 CpeMTa rpaa H3a3Ba0 je JOU jetHy NoTpeby: no- 
AH3atha jou jemHe Goromowbe y Twew Ilapxy. Lpkpena ynpaBa nog Boh- 
c1BpoM JlyKe P. [pkosuha kynyje upkKBy Ha yruy 39 uw BaliMurrTou yiuue. 
HaW3MeHHYHO je cyxKOa CilyxKeHa, jeqHe Hewebe Ha 200j nu KOneKTHKyT 
yIHWH, a Jpyre Heevbe y UPKBH Ha [ten [lapxy. 

Mako he 0 200poBOJbuHMa OUTH peu y Halllcy. KpcMana Oraulesuha, 
oBge je noTpeOHo ucTahi, za cy ZeBer Gpahe Bajaruha ca npexo 450 Cp6a 
Ha 103HB CpOuje OTHULIH KAO 2OOPOBO.bUH Ha COJyHCKU (ppoHT Aa nodloOKe 
cBOje 2*KHBOTE Ha OJllap ClOOORe cBoje oTaWGNHe, cBoje Cpéuje. 

IIpHpowHo fa je TakO BeJIHKH OjJasaK cplickor Hapoga u3 Tepe y 
Cp6ujy, a 3aTHM HW CTyMame y aMePHUKy BOjCKy HW Oa3akK Ha eBPONCKO 
Oojuuite 3a BpeMe [Ipsor CBetckor Pata cMatbHoO u BHLUIe Hero MpenosoBHo 
6poj Cp6a y Tepu. MH taj HuxXoB OANa3zak OAMax je 3alaxKeH HW jako H3paxKeH 
y 2X HBOTY H Ppasly Halle cpncke UPKBe HW WKOWe y PepuH. Yak ce u3 tora 206a 


He MOKe Wa MpoHaby HH 3aNMCHHUH O pawy UPKBeHe yilipaBe, ma HHje m0- 


3HaTO KO je cBe OHO MpeTceAHHK ONWTHHE OF 1918 go 1922 rogune. 


Huje ako OHNO HALOKHALHTH OrpOMaH ryOuTaKk y OpPOjy 4waHcTBa 3aTO 


ce H He BHM HW He OCeha BeHKa AKTHBHOCT y pay UPKBeCHO-LIKOJICKHX 
onuiTHHa. Mako y UpKBeHHM 3alMHCHHUMMa HeMa Tpara O Ppady, UPKBeHe 
yupaBe on 1924 no 1930 roaqvHe u3 EmapxujcKe apxHsBe ce BHM a je 19 
aprycta 1926 roqvHe no3BaH enucKon. MapaapHje Ha OaHKeT, KaO.n Ja je 
nO3BaH aBrycta 1929 2a H3BPUIH OCBeherbe TeMeJba 3a HOBY IPKBY. Tocae 
Tora HacTaje jour Behu 3acioj y pasBOjy UPKBeHOr XKHBOTA, jep HacTyia 
cTpalliHa MpHBpewHa elmpecHja, H3 KOje he Tek Mmocwe nloru6uje Kpavba 
AvdekcaHapa 1936 roquHe, Ma ce KpeHe CHaXKHHM KOPallHMa Halipey, Ha n0- 
M3amy XpaMa HW UWKOMe Ca VYHOHHWaMa H BeJIMKOM JBOPaHOM Ha Yyrvly 
13 uw KoneKTHKaT yAHuUe, YHje je MOAM3ate ONHCAHO y UaHKy “M3BaHpezaH 
pana TpabesuucKkor of60pa”’ 
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ST. SAVA CHURCH ON 39th AND WASHINGTON IN EARLY TWENTIES 
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THE SERBIAN CHURCH-SCHOOL IN GARY 


The Serbs of Gary have always distinguished themselves by indus- 
trious and conscientious work. They applied this same zeal to rearing 
their children in the spirit of Orthodoxy, Serbian traditions, and accord- 
ing to the moral teachings of the Epic of Kossovo. This, however, was 
no easy task in the early days. They faced many hardships in their new 
homeland. They had to shift for themselves and were not prepared to 
undertake the building of a church and school. Even though the desire 
was there the means were not available. 

It is true that God helps those who try. At the very beginning of 
Serbian church life, the first success was achieved. Serbian school was 
founded. Their first teacher was Pavle Veljkov. The first School Board 
consisted of Jovo Kladarin, superintendent; Ljubomir Simich, assistant- 
superintendent; and Jovo T. Marich and Mitar Miskin, members of the 
board. In a shack at the corner of Fourteenth Avenue and Massachu- 
setts Street, the first school opened in 1912, with more than twenty 
students attending classes. 

During the year of 1914 Pavle Veljkov was ordained a priest and 
left Gary to serve his parish in South Bend. He was replaced by Jovan 
Vuksich. 

Later a hall rented from the Serb National Defense at Thirteenth 
and Connecticut was partitioned and remodeled and, on December 11, 
1914, was ready for school instructions and church services. 


DIFFICULTIES AND PROBLEMS 


Every day Gary Serbs held meetings concerning the building of a 
new church. Now our old pioneers — in recalling those days — remark 
with sighs “Oh Lord, how much effort and work we put into it!” Property 
bought earlier at Twentieth Avenue and Connecticut Street was not paid 
for yet. When payments were due, the treasury was depleted. This 
necessitated commuting to Chicago often to plead with the owner of the 
land for patience. The sympathetic owner, seeing before him a group 
of honest people, determined and eager to build a school, did not disap- 
point them. No sooner was the problem of land payments settled then 
a new obstacle arose. On Sunday every Serb likes to attend church 
services and participate in the celebration of the Divine Liturgy, but 
there was no priest. They had to look to neighboring colonies for a 
new priest, who had to hold services in a church that had no candle- 
holders on the Holy Throne or anywhere in the church. The needs and 
desires were great, but the means meager. Many pledges were made 
to alleviate the financial problem, but these failed to materialize. Although 
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membership dues were small, people could not afford to pay them. These 
were not easy times. Besides supporting their families, many parents 
were obligated to help more unfortunate relatives in Europe. Their meager 
earnings had to provide for: focd for their children; help for relatives 
overseas, and donations to the church. And, as a matter of fact some 
of the money intended for feeding hungry children was given to the 
school building fund. This was not all however, more was expected of 
Gary Serbs. Serbia was bleeding. She was attacked by Austria, Bul- 
garia and Hungary, whose purpose was to erase the Serbs from the 
surface of the earth, to obliterate the Serbian name and to exterminate 
the Serbs as a nation. Serbia had to be helped in her unequal fight 
against the enemy. That which still could be saved had to be saved 
at any cost. Funds for the Serbian Red Cross were immediately collected. 
Every Serb in Gary loyally donated for the defense of Serbia. 

Construction of a Serbian School building on the unpaid property 
was begun in spite of the painful financial condition. Recognizing the 
difficulties of the Church-School Board, and desiring to help on the con- 
struction of the school, the Serbian Benevolent Society “Milos Obilich’’, 
donated fifty dollars of its limited funds, a tremendous contribution for 
that time. Building material was purchased and construction of the new 
building began immediately, helped by enthusiastic Serbs who volunteered 
their labor. They competed among themselves to see who would donate 
the most work days. Luka R. Grkovich proved himself the most ambi- 
tious. He was a rather remarkable man. Luka R. Grkovich’s motions 
were usually accepted without discussion or opposition because he was 
regarded as sober-minded, intelligent and industrious. His work in the 
Serbian organizations was of inestimable value. 


The building director was Petar Prica. Work proceeded without let- 
up. In April, 1915 construction began and a month later the building 
was completed. The new school located at Twentieth Avenue and Con- 
necticut Street held its first meeting on May 14,1915. There they offered 
prayers of thanks to God for His mercy and designated June 13 as Con- 
secration Day. 


CONSECRATION OF THE FIRST SCHOOL AND CHURCH 


A great number of Serbs from Gary and neighboring cities wit- 
nessed the consecration ceremony. Jovo Matanovich represented Michael 
Pupin as “kum” (sponsor) of the church. E. G. Buffington, United States 
Steel official, recognized their determined efforts and donated five 
hundred dolars to the Church-School Parish. 


REALIZATION OF A DREAM 


The dream of the Gary Serb was partially realized when, during the 
presidency of Steve Orlich, a Serbian School was built for the children 
who were instructed in the religion of their forefathers. Prayers were 
offered to God for the peaceful rest of the souls of the departed members 
and petitions chanted for a long life, health, progress and happiness for 
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the living. The corner stone was laid for future work and hopeful Gary 
Serbs looked forward to fruitful years ahead. 


LIFE WITHOUT DEBT 


Although gifts of money were received in addition to the five 
hundred twenty-nine dollars and seventy-seven cents collected on the 
day of the Church Consecration, the treasury funds were insufficient to 
meet the loan payments in full. At that time Petar Stijacich was parish 
priest. In his work with the school, Father Petar was assisted by a 
capable and tireless young lady named Jovanka Kujovich-Herceg. She 
worked day and night without any financial compensation for the benefit 
of both church and school. In the light of such enthusiasm and ability, 
success was assured. The name of Jovanka Kujovich-Herceg, and her 
devoted work serve as a shining example to future Serbian generations, 
showing them how to work selflessly, steadily, and diligently for the 
Serbian Church School and all Serbian organizations. At the yearly 
meeting held on December 31, 1916 during the presidency of Jovo T. 
Marich, it was joyously announced that the entire debt was paid. 


APPETITES INCREASE 


The Serbs of Gary now had a Church and a School. This was a 
home they shared together, where they met formally and informally. 
However, they soon realized that this was not enough. They needed 
a Serbian “dom” (home) and a Serbian hall, representative of their love 
for Serbianism and Orthodoxy. On February 1, 1917 the Church-School 
Board met with the various other organizations to discuss new plans. On 
April 2nd of the same year they met again to discuss the need of obtain- 
ing a loan for five thousand dollars. 

Serious world events soon interrupted their designs for a new‘‘dom” 
and a new hall . World War I began. Serbia was preparing to open the 
Salonica Front. This distressing situation forced the Gary Serbs to halt 
their new plans. Instead, they enlarged the old church building, beautified 
the Church interior and built a hall in the basement. At the consecra- 
tion of the enlarged church building, Luka R. Grkovich served as “kum”. 
A Russian bishop consecrated the Church bells this time and Jovo Chu- 
librk was “kum”. 


NEW PROBLEMS 


Now basic needs were satisfied, but once again a new problem pre- 
sented itself. Serbs were leaving the center of town for the suburbs. 
Some families lived far away and because of transportation difficulties, 
many children were unable to attend school. In spite of the persistence 
of the Church-School Board, the priest and the teachers, attendance 
dropped. Long deliberation resulted in the decision to have three schools. 
One was to remain in the present location; the second at the home of 
Adam Trivanovich in Glen Park; and the third one, near the steel mills, 
in the home of Stanko Nikolich. The priest, with his assistants, instructed 
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FRONT OF ST. SAVA CHURCH ON 20th AND CONNECTICUT 


the children in all three locations. The responsibilities of the priest 
multiplied daily, leaving him little time for teaching classes. Even then 
it became imperative that a full-time teacher be named to take complete 
responsibility of the school and education of the children. 

Since many families had moved to Glen Park, it became necessary 
to build a church in that area. The Church Board, headed by Luka R. 
Grkovich, bought a church at the corner of Thirty-ninth and Washington 
Street. The Divine Liturgy was celebrated alternately — one Sunday 
downtown and the next in Glen Park. 

World War I left a marked effect on the work and the life of our 
Serbian Church and School in Gary. Many Serbs left Gary to serve their 
never-forgotten homeland, thus reducing the Serbian population of Gary 
by one-half. Although Krsman Otashevich will treat the activities of the 
volunteers in a special article, it is important to state here that the nine 
Vajagich brothers, together with 450 other Serbs volunteered for action 
on the Salonica Front, answering the call of Serbia, to lay down their 
lives, if necessary, on the altar of freedom of their homeland. Besides 
the volunteers who left Gary to serve on the Salonica Front, many young 
Serbs in Gary joined the American Armed Forces to fight on European 
battlegrounds. 

Books containing the minutes of the Church Board Meetings were 
lost, leaving no record of the names of the parish presidents from 1918 
to 1922. 

Unable to make up for the tremendous loss of manpower there was 
not much activity in Gary during their absence. 

Although the church records can not be traced for the period from 
1924-1930, it is evident, from Diocese records that Bishop Mardarije 
was invited to a banquet on August 19, 1926; also, that he was requested 
to consecrate the corner-stone of the new church. 

After that, an even longer pause in the development of the Church 
life occured. The great economic depression set in. It was only after 
the assasination of King Alexander in 1934 that first steps were taken 
toward building a new temple, a schoolroom and a large hall at Thirteenth 
and Connecticut Street. This construction is described in the article, 
“The Work of the Building Committee’”’. 
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CPIICKH COKO Y AMEPHIIN 


JewaH OX MHOrHX 3azaTaka CpncKkor CoKOoula je 6HO, ma CBOje 4aHO- 
Be ocnoco6/baBa 3a CpncKH vw rpabaHcKH no3HB. Jia nOwMwxKe WH OLPxKaBa 
CBeCT OJFOBOPHOCTH. OGaBe3HO je OHO MOPaJHO BaCcnHTame, HalHOHaJ- 
HO MpocBehuBawe HW (PH3HYKO pasBHjahe, jep je uv CoKOoaHMa mpercTojao 
yHeoO y KPyNHOM 3ayaTKy. TpeOallo je Ma ce OcTBapH yjeqHwmerHe cpncKor 
Hapoya. 

Opranu3aunja je OCHOBaHa MO yruiezy Ha OHE y OTAIOHHH, a OBA ONeT N10 
OHO] y UewKOj, rae joj je H ONO raaBHH gayeTtak. Llub um je GMO HCTOBe- 
TaH, 30auHBalbe TyhHHCKOr japMa. 

Y Tepu je ocnHosan 10 maptra 1910. Ha Bugzosgzan, 1912 rogwHue, 6po- 
jao je 64 uiaHa. Boba um je Ovo Muxanuso J,yunh. 

Ha HHHuWMjaTHBy CokOJla 43 CHHCHHAaTH, Oxajo, u Tepuv, ofpxaH je 
npBuH cacTaHak y Tepu 1 oKxTo6pa 1911, ma ce cTBOpH HeKa 3ajeqHHua. Y 
ocaM COKOJICKHX Y¥eTa je OHO yuaweHO 402 uaHa — 192 pegoBHa u 210 
nOMaxyhux. IIpencenaBao je noKOjHyn JbyOomup Cumuh. 

Ilo ycBojeHHM mpaBiuiumMa Oo Oyayhem pally wu yOOHYajeHHM OaHKeTH- 
Ma, llapajdlaMa H MeBaleM CPNCKHX MecaMa, OCHOBaHa je IIpBa cpncKa Co- 
KoucKa 2Kyna y AmepHuH, 2 oxTOOpa 1911, y Tepu, MHgauana. IIpsBu u3a- 
OpaHH cTapeuinHa je 6uo JlyKa [pKosuh, a nogcrapewmua, Ilerap Cexyo- 
Buh, KOju je y T@ Bpeme 2%xHBeO y UHkary. OcnoBaidu cy cBOj opran ‘‘Co- 
KO”, 4UHjH je ypewHHK OHO Tletap Crujaunh, kacHHjw CBeluITeHHK. Ha OBOM 
yaconHcy je capahwBao wu BOnehH amepHuKH negaror Ha KoOayMOnja Yuu- 
Bepsutety, Jip. Ilaja PagocaBbesuh. Mcrospemeno je MOHeETO pelleme ja 
ce NpBH cpncKH COKOJCKH CuleT OApxKH, HAyhe 1912 roguHe y UuKary, Ha 
TPawHUHOHaAIHH CplcKH, HaPOAHH HM BepCKH Mpa3HHK, “Buzosyan”, 

Ha Tom caeTy CoKOJcTBO H3 Wee AMepHKe je OYUIeB/beHO Mapule- 
Baio yiHuaMa rpaya UtkKara, npaheHo cplcKOM My3HKOM H 3acTaBaMa, a- 
Me€PH4KHM Hi CPICKHM, Nodasehu OF cpncKe UPKBe, Ha 3Hak Tpy6e: ‘“Pazo 
uae Cp6uH y BOjHHKe...”, Ma cBe 20 Hewonan pos, Ha CeBepHOj CTpaHH 
Yuxkara. Ilapany cy BOAMaH cTapeluiMHa TpkoOBuh u mouacuH cTapellnua 
mpodecop MHxaHuo Ilymvn, koju je Ha mpeqior TpkosBuha, akdamMalnjom 
6Ho THM Noyauwher. Tlocawe pa3HOBPpCHHX COKOJACKHX BexKOH, repcKH COKO 
je 206H0 mpBy Harpasly, 3a BexkOe KOMJbHMa, H Ha cCmpaBamMa. 

O OUHHjJHM akTHBHOCTHMa Cpnckor CoKkowa y AMepHH, BepOBaTHO 
HeMa BHLUe HHUITa 3a0eexeHO. AKO HeMa, TO je H Pa3yMJ/bHBO, jep cy cBe 
cHare amepHuKkor CpnctTBa OHa GHe ynepeHe Ha NOMOh CpO6uju u cpn- 
CKOM XKHBJby CByre, 3a BpeMe HadkancKor pata. JIOWHHje aKTHBHOCTH Cy 
ce oneT ycpeacpeaqHwe Ha MOMOM HeYOBeYHO HallayHyTOj] CpOuju. Ta mo- 
MOM je 2O/a3Hia H3 peoBa COKOJICTBa, YHje MOPaJHO BaCNHTame, HalHo- 
HaJHO MpocBehHBatse WH (PH3HYKO Pa3sBHjate HHje OcTaIO y NO38aqHHH, JLo- 
OPOBObHO y paT, 4a ce O6paHH CpOHja, OuO je Wb KOjer cy OCTBapHH. 


O. C. BovbaHnh 


83 


SERBIAN SOKOLS IN AMERICA 


One of many tasks of the Serbian Sokol (Falcon) movement was 
to educate its members in patriotism and good citizenship. To elevate 
and maintain the consciousness of responsibility, morale education, 
national enlightenment, and physical development were obligatory, be- 
cause they too were to play their vital participation in the eventual pro- 
gram — to realize the unification of all Serbs. 

The organization was formed on the 10th day of March, 1910. On 
Vidovdan in 1912, it consisted of 64 members. Their leader was Mitchell 
M. Duchich. 

Upon the incentive of the Sokols (Falcons) from Cincinnati, Ohio, 
and Gary, the first meeting was held October 1, 1911, in Gary, to form 
a fraternal unity. In eight such organizations there were 402 members 
— 192 regular and 210 auxiliary. The late Ljubomir Simich presided. 

After the acceptance of regulations for future activities, the custom- 
ary parades, banquets, and singing Serbian songs, the first Serbian Sokol 
Unit in America was formed on October 2, 1911, in Gary, Indiana. Elected 
as the first Leader (Elder) was Luka R. Grkovich from Gary, and Petar 
Sekulovich as an assistant, who lived in Chicago at that time. Simultan- 
eously, the first official publication, “Soko” (Falcon), was organized and 
the editor was Petar Stijachich, who later became a priest. One of the 
early contributors to this journal was a leading American pedagogist, the 
late Dr. Paja Radosavljevich, professor at University of Columbia. At 
the same time, it was resolved to call all Serbian Sokols in America at 
the first assembly in Chicago on the traditional Serbian national and 
religious holiday, ‘“‘Vidovdan”’. 

At that assembly, Serbian Sokol units from all over America 
marched with great enthusiasm through the streets of Chicago, starting 
from in front of the Serbian Church, to the accompaniment of Serbian 
music, American and Serbian flags, and upon the sound of the trumpets, 
singing “Rado ide Srbin u vojnike (Joyfully goes the Serb into the army)”, 
marching to the National Grove on Chicago’s northside. The parade 
was led by Elder Grkovich together with the honorary Elder, Professor 
Michael Pupin, who was elected by acclamation to that post upon the 
motion of Elder Grkovich. After various Sokol exercises, Gary’s unit 
was awarded first prize in their drills with spears and in gymnastics. 

In all probability, there are no further records on the later activities 
of the Serbian Sokols in America. If there are none, it is understandable, 
since all of the efforts of the American Serbs were concentrated on the 
aid to Serbia and Serbs everywhere during the Balkan War. Later 
activities were centered upon assistance to the inhumanly-attacked Ser- 
bia. That assistance came from the ranks of the Sokols whose morale, 
education, national enlightenment and physical development did not 
remain in the background. Voluntarily, they went to war to defend Ser- 
bia. This was the goal which they realized. 

STEVE O. BOLJANICH 
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GEORGE (GLISHO) RAPAICH 
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IO3 TPAB ITPBOT IPETCEJHHKA CPIICKOJ IIPABOCJI. 
ITPKBEHO-IIKOJICKOJ OIMMMTHHH CB. CABE Y TEPH 


Jipara 6paho u cectpe Cp6u u Cpnkume: 


IIPHAHKOM OBOrOJHUIbe NpocdaBe 3aaTHOr JyOnJeja Hawie CBeTOCaB- 
cke OnulTHHe, ja Ce TOJHKO cpehaH ocehamM 2a HeMaM peuH Ca KOjHMa OHX 
MOraO H3pa3HTH CBOjy paxOCT Hu BeCeybe, H Ma Ce 3axBalHM Tocnogzy Bory, 
WTO CaM JOXKHBEO a MOry 3ajeqHO Ca BaMa Ja NpOC/aBHM OBy Hallly HCTO- 
PHcKy cBeyaHOcr Halle c10O04He Lippe. TewikKo je OOHYHOM YOBeKy Ja 
onuwe 2Oorahaje 0 npoTeKJIOM NepHoay Of NOJa Beka. JeHHO LITO MOKe 
a KaxkKe, 1a je OHO M/laq KaO H HeFOBH APyrOBH, CBH NyHH NOwMeTa HW eHep- 
rHje 2a paze uw CTBapajy, HakO 6e3 HKakBOr MaTepHjaJHOr TeMesba. JLOK je 
Halla Tepa Oda jou MJlajla, y CBOM HajpaHHjem 3a4eTKy, BehHHa Hac CMO 
JOWIH OBAMO Ha FOJly NpxHHy, rouly H HeAHpHyTy Cpncky whHBy. MuayH, vu 
HEHCKYCHH, H3 CBHX 2eOBa Halle OTANOHHE, pa3HHx MHIUJbetba, NOriewa u 
aMOH yy ja. 

Kao 2OClOjHH CHHOBH xepOjcKOr Cpnckor Hapoya, MOHeIM CMO Ca CO- 
60M 2%Kapky JbyOaB 3a cBOjy cpmcKy IIpapocizaBHy Bepy CpBeTocaBcky, 3a 
cBOjy cplcKy TpaqHuHjy H HapoyHy KyJTypy. HM kao OcTade HalHOHavHe 
jeqHHHue, H MH CpOH CMO Ce TpyAHJIM 2a MOAHrHeMO cBOjy cBeTy boromo- 
Jby, H CBO] KyTypHH LlenTap, OKO KOjer heMO ce CaKylJbaTH y PaOcTH H 
*KaJlOCTH. 

Orazla, Na 2O MaHallimer Tava, y4eCTBOBaO CaM y CBaKOM pajly OBe ON- 
LUTHHe, y OBOM HIM OHOM CBOjcTBy. BHpao caM ca Opahom u OHO Oupan. Ha- 
pehHBao u H3BpliaBao Hapeberba. Pey “He Mory” HHje OHa y PeYHHKy Hac, 
nmperaoua OHAaliter 06a, na 20 waHac. Hema noxkpeta, 6nu10 y LipKsH, Ca- 
Be3y, Enapxiju, CoKoucTBy, NeBaukKOM ypyuitBy, Cpnckoj HapogHoj On- 
OpaHH, WaBaltha NOMOMH OBOj HH OHOj CBPCH, H yBeK MO CBOjOj Haj60bOj 
MOryhHOCTH Oa3HBao Ce CBeMy LITO je HUIIO y KOpHcT Hale CpmcKke Ha- 
uhje. 

I]lHcaTH 0 HalHM MpBHM CacCTaHUHMa HW MOrOBOpHMa 6H Me OBeIO y 
Heqorden, jeqtHO OHX xTeO HanOMeHYTH. Mako cMO OHH MaTepHjadHO CH- 
pOTHHa, MH CMO OHJH AyueBHO OoraTH, H aj boxe wa MaTepHjadHa 60- 
raTCTBa He yMalbe Halle AyYWIeBHO OoraTcTBo. 

He 6X xTeO Ja NOHABJbaM CTBAPH KOje Cy Apyru Beh HalHcasH O Ha- 
Oj paHHjoj NpOcdaBH. Aum, Ma jeHa CTBAap, KOjy 6HX xTeO a Harlacun, 
HM lla 3aXBaJIHM Hallo} Mulahoj renepaunjy, Jby4HMa KOjH Ce He CTHe CBOr 
cplckor HMeHa, H KOjH, xXBaJla Bory, HMajy BHUIe WKOJe H NOBOJbHHje yculo- 
Be Hero WTO CMO MH CTapHjH HMaJIH, H KOjH Cy NOKa3aJH DHBHE pe3syiTaTe 
KaO ypaBHHWW HauiHxX Ppa3sHHx OpraHH3alHja a HaPOUHTO Halle cBeTe LIpK- 
Be. BH 2para Hallla OMJaXHHO He MOKETe Ce NOTYKHTH Ha CBOje CTapHje a 
BaM HHCy HHUITa npesaitH. Mu CMO YYHHHJIH WTO CMO MOH, a BH Mpony- 
*AKHTe CTOMAMa CBOjHX CTaPHjHX H MPHKyMbajte CBOjy MeEYHUy OKO CBOje Ma- 
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Tepe LPKBe, a He Hy y APyre cTpaHe upKBe, jep rae row Oy, OHH Cy CTPaH- 
WH, a HCMa HHLUITa Jeniwe Hero cBOja Kyfha. 

Mu Cp6xn cMo mvieMeHHT HapOd, MH HHKaL HeheMO Tybe, a yBeK ce Ca 
CBOjHM MOHOCHMO. Mu xOhemo 2a Hallly Apary AMepHky nOjauamo y Oop6Hn 
IIPOTHB KOMYHHCTHYUKHX 3aBOjeBaua, KOjJH XOhe Za yHHuTe AmepHuKky Cuo- 
Oony. Cp6u cy OHH NpBH KOjH Cy yBHAeIH ONacHOcT Of KOMYHH3Ma, Mu 
MOpaMO Ja 4yBaMoO Hallly Li[pksy wa He nagHe nox JyrocioBeHcKky KOMyHH- 
crHuky Bepcxy KomucHjy -—— To 6H ofy3e10 Hallly c1060ny y AMepHuH, a 
TO OH TakKOhe wkoAHIO H AMepHukoj C1060nH yonuTe. 

Mu ce NOHOCHMO HallomM Tepom, jep ce He 2aMO NOMMaWHTH WH 36yHH- 
TH OJ H@:ipHjaTeba, KOJH xOhe fa HAM HaMeTHY BJaCT KOMYHHCTHYKE Bep- 
cke KOMHCcHje. 3aTo 6paho, 3aBeTyjMo ce, Ma hemo ce OApxKaTH MO OHO; 
Xajayk BesbKospoj — “Taasy naje, kpajHHy He qaje”’. 

Ca HajBpehom no6oxHOUThy 3amaiHMOo cBehy uv MOMOJHMO Ce bory 3a 
nOKOj Ayule CBHX MpeMHHyJIHxX HeHMapa. C.laBa HM HM BeYaH MOMeH Meby 
HaMa, 

Hawioj 4paroj HOBO] HMurpalHjh, KOja je O6HAa KOMYHHCTHYKO pon- 
cTBO H H3aOpata AMepHuky Cao60gay, HeKa HM je CBaKa 4aCT u CJlaBa Ha 
HbHXOBOM OOpOeHOM ApxKaby — Kao MOCTOjHHM C.lenOeHHUHMa OecMpTHOr 
Tenepata J[paxke -— HHMa KOjH 4BPCTO CTOje y3 Hally C1o60nnHy Amepunu- 
KO - KaHaacky Enapxujy. #Kupeau 6paho, Ha MHOraja JbeTa. 

Jou jeaqHOM yectHTam 3aaTHH Jy6uaej C. Lh. LI. O. “CB. Casa’, Hauioj 
cpnckoOj 6op6eHoj Tepcxoj CsBetrocasnju! 


PYIMLUO PAIIAHF, IIpsu IIperceanux — 1914 rozg. 
Cpnckxe LIpxseno - Lkouwcke OnuiTHHe, Cs. Casa. 
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GREETINGS FROM THE FIRST PARISH PRESIDENT 


My dear brother Serb: 


My words are inadequate to express the joy and thanks to God that 
I have lived to see this Golden Jubilee. It is difficult to describe 
all events which happened in the last half century. A man can say that 
he and his co-workers were young and energetic, with no material riches. 
A majority of us came here while Gary was still young, uncultivated. 
We all were young, inexperienced, from all parts of our fatherland, with 
diversified opinions, views and ambitions. 

We did bring with us a glowing love for our Orthodoxy of St. Sava, 
which embraces Serbian tradition and culture. Like other nationalities, 
we strove to have built our Church, our center where we could assemble 
in prayer, in joy and sorrow. 

Ever since the beginning, I participated in the activities of this 
Parish, in one capacity or another. I helped to select and was elected. 
I ordered and was ordered to perform. The expression, “I Can Not” did 
not exist in our vocabulary, and still does not exist. There was no 
movement in our national activities that I did not participate in, or donate 
to, to the best of my ability. We were poor materially, but rich spirit- 
ually. There would be no point in going into the activities already de- 
scribed; however, we are pleased to see our younger generation actively 
engaged where we left off. They are proud of their inheritance. We 
expect to see them and their children well organized in our Church, and 
follow the pathway of their forefathers. In our community here they 
are at home. To join with another, which was created by someone else, 
makes you a stranger. We are a noble people, we ask nothing from 
others because we are proud of what we are and what we have to offer. 

We are proud of Gary. We refuse to accept any foreign dictations 
to join their ‘Religious Committees’. We are free in America, and we 
will not yield to anyone for fear of losing this freedom! We are proud 
of newly-arrived brothers who denied Communism and did not allow them- 
selves to be coerced. 

To our pioneers, who have gone on to Eternity, we will light a candle 
with reverence and remember them in our prayers. 

Once again, I congratulate the Serbian Church School Parish of St. 
Sava on the Golden Jubilee we celebrate this year! 


GEORGE RAPAICH, 


First President 1914 Serbian Church School Parish St. Sava in Gary. 
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JOHN T. MARICH 


89 


JOBO T. MAPHR 


M3 cpncke KOweBKe Hemathvha uv CBetTora Case; 43 3eMJbe cBeTOr Ba- 
cHuHja JoBaHoOBuha OctTpouwkor; 43 pOAHOr Kpaja HajBehHx cplmcKHx nec- 
HHKa Avexce UlantHha uv JoBana Jlyunha; u3 muiiemeHute XepueroOBHHe KOja 
je Hasta CpnctBy caBHe cBoje cHHOBe: Llomay, Toposuha, Tpunha, F-eu10- 
BHha WH MHOre pyre, Paha ce 1881 roqHHe repcKH NHOHHp HU jean Oy Haj- 
BHbeHHjJHX Cp6a y Tepu, Jopo T. Mapuh. 

Ca cBOja TPH Apyra, jOUl NOveTKOM OBOr ABayeceTOor BeKa, Hallylita 
OH CBO] MHJIH POJHH Kpaj H 2ONa3H y AMepHky. JOU! Taya, on Oceha, ja 
he nocweqhue Wana 25 bepiMHCKOr yroBOpa O MHpy, Mo KOMe cy bocHa H 
XepueroBHHa yipaB/baHe On Aycrpo-YrapcKe, OHTH BeEOMa CTPalliHe 3a Cpn- 
CKH HapOy y THM KpajeBHma. Jlorabaju u3 1908 romHHe u OKyNauHja Bocne 
Hw XepyeroBiHe, a 3aTHM H JIpyrn CBeTCKH paT, HaxkaJoct, cy NOTBPAKIH 
npeqBuhata Jospe T. Mapnha. Maan, cHaxkaH, PH3H4KH HK AYXOBHO JHBHO 
pa3BHjeH H BaCcnHTaH y pase OBCKOj BepH CBOjJHxX POAHTeJba —— y CPNCKOM 
lIpapociaBiby H CBeTOocaBsby, HeyCTpaliHBO cTHxKe y HbhyjopkK, rae ra BH- 
AMMO Ja ce NpHMa H HajTexKer Nocla 2a OO6e36enH cBOj OMcTaHak. Bpewav 
HW HcTpajaH OH NOMa3H y WIKOJy H 6p30 NOCTHxKe BPO LOGpPoO 3Hawbe y eH- 
rleCKOM je3HKy H aMepHyKOj ucTOpHjH. Ha raac ma he Ha cpedhem 3ana- 
Ay OTMOYeTH Ca MOAH3aHeM BesHKe (baOpHkKe H YeMHYHE HHAYCTpHje, BH- 
MMO rae cTHxKe y UnKaro wu Ty ce Beh 3a KPaTKO BPeMe HCTHYE KO OCHH- 
Balba JIPyUITaBa H WPKBe, 

Y caMOM moyeTKy NOAH3aba Tepe, Jopo T. Mapvh HacTatbyje ce ope 
5 centemOpa 1908 roaqvHe H Ty OCHHBa CBOjy TproOBayKy Pay ca CBOjOM 
OJJIHYHOM cympyrom, Touwiom, nozHxKe cBOra CHHa Henayla uw CBOje YeTHPH 
hepke ycneuiHO BacnHTaBa H yOM/baBa. Tlopex Tora, OH cTHKe fa Oye 
yBeK HH NpPpBH HH Meby mpBHMa y pady, Ha LOOPO UH KOPHCT Halle cpn- 
cke upkKBe CB. CaBe, HheHe WIKOJe H HallHX CBHX JOOPOTBOPHHx CPplCKHXx 
OpraHH3auHja, OX KOjJHx je y CpmcKoj HapoOzHOj] OAOpaHH HMao jeaH OF 
HajJT@KUX 3aaTaKa, KOjH je KAO H FOTOBO CBe WTO je y XHBOTy Mpexy3u- 
MaO, 3aBPlUIHO Ca OJMMYHHM yclexoM. Fberosa OpHra u cTapatbe oO MIpH- 
jeMy H CMeLUTajy HOBOJOWIHX TaKO-3BaHHXx JI] wHua y Tepu 6no je orpo- 
MaH HW Teak m0Ccao. 

OnwcatTu caB pan Jope T. Mapnha u cBe wHeroBe MpeLy3HMJbHBe aK- 
uHje y HallOj CpicKOj UpkKBH y AMepHuUH HW Heros TaKO BeJIHKH H TaKO II0- 
aH pay, y Haluem CaBpe3y H JOOPOTBOPHHM H MaTPHOTCKHM CPNCKHM Opra- 
HH3alHjaMa He OH ce MOraO 2O TaHYHHAa H3HETH HH y jeXHOj 3aceOHOj KrbH- 
3H OJ HEKOJIHKO CTOTHHA CTpaHa. 3aTO, NOpex NOMHHalba HeroBor HMeHa 
KaO NpeTceHHKa WPKBeHO-LIKOJICKe OMLUTHHE H HeroBOr Ppawa y CBHM akK- 
uHjaMa 3a Hallpezak HW pa3BOj Halle UpKBe CB. CaBe, mpocTop Hac NPHMo- 
paBa Ja ce OBJe OrpaHHYHMO, CaMO Ha HCTHIabe HeroBe ycMeine BesatT- 
HOCTH O MIPHjeMy H CMelUTajy PacevbeHHX JHA. 
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JOHN T. MARICH 


From the cradle of Nemanya’s Serbia and Saint Sava; from the land 
of Saint Vasilije Yovanovich of Ostrog; from the birthplace of great 
Serbian Poets Aleksa Shantich and Jovan Duchich, and from a proud 
and noble Hercegovina, which has given to Serbdom its famous sons: 
Shola, Chorovich, Grchich, Chelovich, and a host of others, was born 
also a Serbian pioneer in the year 1881, one of Gary’s outstanding citizens, 
John T. Marich. 

With his three companions he departs from his beloved homeland 
for the United States at the turn of the century. Even then he senses 
the grave consequences brought on by the 25th Article of the Berlin 
Congress for peace, whereupon Bosnia and Hercegovina come under 
Austro-Hungarian rule, which was to become a very trying period in 
history for the Serbian people in this area. The events of the year 1908, 
the occupation of Bosnia and Hercegovina, and, finally, the First and 
Second World Wars have, unfortunately, confirmed the predictions of 
John T. Marich. Young and energetic, physically and spiritually developed 
and educated in the ancestral spirit and religion of his parents, the Serbian 
Orthodox faith of Saint Sava, he boldly sets forth on the long journey 
to New York, where we see him soon after engaged in the most menial 
kinds of work for a living.. As a hard and steady worker, he attends 
evening school and soon masters English very well with a profound 
knowledge of American history. 

When word arrives that new factories and a large steel mill have 
started going up in the Middle West, we see him again in Chicago, hard 
at work organizing various church societies. 

At the outset of its founding, John T. Marich settles in Gary, Indiana, 
on September 3, 1908, during which he opens his place of business along 
with his esteemed spouse, Gosha, raising four daughters and one son 
in the patriarchal manner of his forebears. In addition to his family 
obligations, he always finds time to be first, or among the first of those 
working for the benefit and future of our church Saint Sava, its Sunday 
schools, and the various patriotic Serbian organizations in one of which 
he had most difficult tasks to perform; namely, the Serbian National 
Defense of America. Whatever he undertook to do he always completed 
with outstanding success. 

His concern and active participation in helping to establish favorable 
conditions of work for Displaced Persons, was a tremendous job in itself. 

It is impossible to publish in detail, or in one volume alone of several 
hundred pages or more, the entire work of John T. Marich and his 
many deeds of action in our Serbian Church of America . . . the scope 
and breadth of his successful enterprises in our Serbian National Federa- 
tion and charitable, patriotic Serbian organizations throughout the land. 

Therefore, suffice it to say he was actively engaged as past president 
of the Church and School Parish in all matters pertaining to the growth 
and progress of our Church Saint Sava in the early years of its founding 
and, much later, actively engaged in behalf of Serbian Displaced Persons 
at the close of World War II. 
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CPIICKH JIOBPOBOJLBUH H3 AMEPHKE HA 
COJIYHCKOM ®POHTY 


I 


IIucatTw 0 cpmcKHM ZOOpoBOybuHMa y IIpBom cBeTCKOM paTy 3a MeHe 
je y HCTHHH TeIKO, aH HW BPO YacHoO. []lomaTaka HeMa, HUCTOPHCKHX (paka- 
Ta H€Ma; HHLITa HHje CaYyBaHO, 4aK HH MMeHa. OBsze 2*KeHMO a NOBOOM 
culaBHe IlegeceTorognultuue CpncKe IIpapociasne Lipxpe Cs. Case y Tepy, 
Muavana Kao u Ilexeceroroynuimiye IIppor cBetcKor pata (1914-1918) 
yKpaTKO IIpHKaxKeMO Oap camo H3 Tepe OHe AMB jyHake. 

Y OBOM IIpHkyl/baby mMOaTaKa NOMOrMIM Cy HaM MHOIrH, a HapouuTo 
JMYHH YYECHHIM HW jyHauw Ca COdyucKor (ppou74a u To: rr. Ilerap Jlemorma, 
boxwxo CtTynap, Jopo Hosakosuh, Mapko Kepxke3, IlaBae Bapuh, CrTeso 
Pauiesuh, Muwtan Honkosnh, ucro TakO HW ApyrHv KOju jOUl yBeK Jby6o- 
MOPHO UyBajy y CBexKOj yCNOMeHH OBe BeJIHKe HM CBeTJe WOrabhaje wyOaBn 
3a CPMCKOM pOZHOM rpycM, Kao: r-ha Towa u r. Jono T. Mapuh, r-ba 
Croja wu fr. Bypo Koxotosuh, r-ha Mapuja H. MuwKosnh, rr. ByKan Yrap- 
uHHa, JlaBHy Bbynyato, Crespo Tpy6op, Tanmo Panauh, wu muorn ApyrH. 
Mw CMO HapouyHTO 3axBalHH Tepckoj HapoyzHoj BuOanotreun yu r. Llumy 
Hby6epry (Jim Newberg), wedy menaprmMaHa MCTOpHCKe KOWeKUHje, y 
KOjOj] CMO HallIM Aparouene OpHrHHadHe mOnxaTKe U3 1916. nu 1917. romHue. 

il 

Jou y BaatkanckoOm paty (1912-1913) MHoru cpncKH PpOObyYOH OTH- 
wan cy 43 Amepuke y mNOomMOh cpncKOj mw UWpHOropcKOj BOjcuH. Onn cy 
y3eIH aKTHBHOr yuellha y CplmcKHM 4eTHHYKHM OpeuwHMa, Kao u y Oop- 
6ama OKO Ckaapa, TapaOoula, bapnamoua u bpauue. 

IlouetKkom IIppor cBe“cKor pata MHOrM Oa3e H3 AmepHKe u Kanaze 
y Cp6njy. Jezan 0 OBHX jou! #xXHMBHXx xpa6pux jyHaka y Tepu jecte cKpom- 
HH WH THXH cTapHHa Mapxko Kepxke3, pohen 21. weuemOpa 1886. y bocaHcKkom 
IleTpoBuy; on je jou 1915, roquHe oTHuao M3 Kanade, u Beh 10. aprycta 
ucTe rowqHHe y CKOllwby OHO OO6yYyeH y BOjJHHYKy cpncKy yHuqpopMy. OH 
AKTHBHO yuecTByje y YeTHHYKHM OpeaHMa, mpBO, Boje TanKocuha, na 
Bojuna [lonosuha, Bojponze Byka; mpera3u AuOaHHjy; yuectByje y Mpobojy 
CoayHckor (ppoHtTa Hu 3aclyxKHO 200HBa 3 cplcka OJMHKOBarba Ha edly 
Ca 30aTHOM Meabom OOnanha. Crepo PauiesHh wanycruo je AMepHky 
npeko Hbyjopka 23. jyHa 1915. u oTHuao npaBo y Hum, y Cp6unjy. Lounnje 
ce ca CplicKOm BOjCKOM mOBJa4yHo Mpeko AwOaHHje H LOWIAO Ha COJyHCKH 
(ppouT, Ha KOMe je xpaOpo y3eo yueutha y 6op6ama oc1obo0herma. 

IichxotowKu, Cp6u cy y AmepHyn OwlarOBpeMeHO MPHMpeMaHn 3a 
HallHOHadHy Gop6y. Tako cy pa3sHe naTpHoTcKe OpraHHsalnje Kao: Cpricka 
HapoawHa Of6pana, Kowo CprickHx cectupa, KocosBcKH ocBeTHHWH, CTpa- 
xHibuh Ban, Cs. Bypab, Cpmcku anTepapHH-NOJMTHIKH KYO, UTA. MOveIH 
a HAejHO OkyMbajy cpncKe TOOPOBO.bue. 
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NINE VAJAGICH BROTHERS WHO SERVED IN THE FIRST WORLD WAR 
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Jou y 1916. romMHu OTMOYeRH cy ta Ape Cp6uMa npHrogna Npena- 
Balba Talla MJlaJH BatHKa HXKOJaj BeawMupoBuh wu MHHHCTap Bypo Ma- 
TaHoBuh (UYeuika wBOpana y UnKkary). IlpBa cpncKa CKyNUITHHa 3a NOMOh 
Ompxkana je y Tepu, y cpezy Beye 24. janyapa 1917. y PymyHcKoj ABOpanH, 
Ha KOJOj Cy rOBOpHan O NOMOhH cpncKOj cHpouagu y Cp6Hju nopey octa- 
aw4x w rr. Jip. Lyusa, Jp. Jurencku, Mp. Kavertea, r. u r-ha Jedbruh (Bugau 
Tepxw Mpuuur iloct, Tog. VIII, Bp. 96, on 24. janyapa 1917). 

Peopranv3aunja Cpncke HapojHe OA6paHe Ha Yedy ca mpodbecopom 
HM HayYHHKOM Muxaniom IlymHHOM Opxada je CBOjy BeIHKy PpOO/byOuBy 
CKYNUITHHY y 4eTBpTak 1. Mapta 1917, Ha KOjOj] Cy HaPOUHTO AKTHBHO pa- 
HIM Ha MPHKYlJbaby CplckKHx OOpoBoybaua: Jlyka P. TpKosuh, Jlap 
epgeu, Mato Fiyk, Jlyuwian Tp6osuh, Kpcro TepyHosuh, MupKko Cysaj- 
wh, Jopo Tlonopuh, Crespo Opeuuanun, boxo Tp6osuh, Pucto Bauruh, 
MuviaH Bapah, Crespo Opvnh, lanmuo Panavh, Pagow Tlaprospuh, O6pex 
Pawosuh, Hukowa Marujesuh, Tewo Kperuh, (Bugu Tepu Msxuuur Jlocrt, 
Tog. VII, on, 1. mapra 1917, crp. 1). 

Y oOBOj PaTHOj MCHXO3M BPaTHJa ce H3 CpOHje nH MHCHja AMepHuxkor 
upBeHOor KpcTa Ha Yedy Ca J[p. Pajew (Ryan) “3 BpykanHa, Hby JOpK, Koja 
je MOAHeJa UCTHHHTH HCUPNHU panOpT o cTpaxoTaMa y CpOujH, u Koja je 
TpakHa 2a ce O4Max TMpyxu nNoMOh CpOuju (Bugn Tepu Meuuur Iloct, 
cTp. 1, on 20 oKx1'06pa 1917.) 

Kana je OBakKO cBe ZOOpO NCHXOJOWKH OHO NPHMpeM.beHO, AOUINIAa 
je CpncKa BOjHa MHCHja KOjy cy ca4uHHmaBaJH MyKOBHHK Muuvian IIpu6n- 
hesuh, kanetan CKoOJla, nOopyYHHkK Mutap CTeBaHoBHh WH HapedHHK T-yp- 
uMh. Opa BOjHa MHCHja oTNMOYeIa je OAMax Ca YMHCHBatbeM CPIICKHX po- 
OuwbyOa HW OAauIHJbatbeM Ha COW1yHCKH (ppoHT. 

MacoBHH cacTaHak — CKYMUITHHAa BaTPeHHX CplCKHx MaTpHoTa Ca 
CpncKOM BOJHOM MHCHjom, a NOX NOKpOBHTebcTBOM CpncKe HaponHe On- 
OpaHe OApxKauH je ope y TepuH y PymyuHcKoj 7BOpanH Ha 12. yanun WH Azamc 
y cyOoTy Beye, 22. neuemMOpa 1917, Ha KOMe cy NOpex OCTaIHx FrOBOPHIH 
u Ilerap [lepyHosuh, Jby6o Jleoutuh, Hejson Jedbruh. Popopuao ce nopexr 
KyIlbelha JOOpOBO.balla WH O XHTHOM IIPHKylJbaby bBowHwhwHHX NOKIOHA 
3a cplcky cHpouay y xpa6poj Cp6uju (Buau Tepu VUsunur Tpu6jyn, c7p. 
1, on 22. neuemOpa 1917). 

Oxo 20.000 n06poBo.baua OTHUIO je 43 AMepHke H KaHana y Cp6u- 
jy. H3 Tepu je orMuio oko 450 wyau Ha Yedy ca UyBeHHx JLIEBET BPAT.E 
BAJATHRARA u xepojem Puctom Bajaruhem, BuTre30m Kapahopbespe 36e3ne 
ca MayeBMMa. buwo je Buule rpyna. Muino ce nmpexo Unkara, na Hbyjopxa, 
Kao HW Mpeko Kanagze, na 3a Enraecky, PpanuycKky, busepTy (Tyuuc y ce- 
BepHoj AdpuuH) u Ipuky, Ha T3. COMVHCKH (Pont. 

IIppa Beha rpyna og 100 cpnckHx gzoOpoBoO.baua u3 Tepn noua je 
omaBle uUcKHheHa uBehem y Napadu on Cplicke mpaBocidaBHe UpKBe CB. 
Cape 20. yaHua H KonekKTHKaT, y Heweby 22. anputa 1917, ma onma Ha 
TleHcuiBeHHa CTaHHuy BO30M mpeko UkKkara 3a Fbyjopx (Bugzun Cartepzej 
MsByuur, Anpua 21, 1917, crpaHa mpBa). 

Jipyra, BepoBaTHO, HajBeha rpyna o4 196 wbyAM NOUa je oner y He- 
ewby yjytpo, 30. meuem6pa 1917. Eso wita 6etexH Tazatha aMepHuKa 
MecHa WiTamla — Tepu MsxHuur Ilocr — Ha mpBoj cTpaHH, y noHelewbaK 
31. meuemOpa 1917. 
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‘Jlojamnocr repcKHx Cp6a Ona je KpyHucaHa jyye HajBehOM cJlaBoM, 
Kana cy 196 MiJaqHx MatpHoTa NOX aMePHYKOM 3aCTABOM OTHUIIHM WpeKo 
KaHagze Ha OOjHO nOvbe. OkHheHu uBehem, y MapaytHOM Mapuly, Npaheun 
MY3HKOM OHH Cy NOX KOMaHOM cpncKor Ooduunpa Muviana I]pHOuhesuha 
OTHUIIH mpaBo 3a UnKaro, Za On ce NPHAPyxXHAM ApPyrOj cpncKOj rpynu 
of oxo 600 wyaH. JlyKa [pkosuh ux je cpe oBeo y Moutpeaa (Kanaga), 
rye cy ce OOyKIH HW NOcde Kpaher BOjJHHUKOr TPeHHHa, OTNYTOBAINM abe. 
Jlo6poso.buu cy NoulIH H3 PyMyHcKe ABOpaHe, OakJle Hx je MpeBORHO 
y Mapayu mpeTrceqHhK rpaga Tepu P. O. Lloncon (Roswell O. Johnson) ca 
wepmom nownyHje Forbis, cBuM nNowHwajuhMa HW mOx*xKapHhyiMa. 

IIpetceaqHukK OnuitHHe LloHcon OnBeoO je OBe Milage cplcKe MaTpHote 
y Unkaro rye Hx je NO34paBOM WOUeKAO ryBepHep Ap2xaBpe Mannon, Jlonen. 


I 


I]ucaTH O CBHMa JOOPOBOJbILHMa KaO H O HHXOBOM JIMYHOM yuyeulhy y 
pa3HHm Oop6eHHM (pa3aMa Ha COWyHCKOM (ppOHTy, OBeIO OM HAC MaleKo, 
Opie *KeIHMO 2a HCTAKHEMO CaMO jeJHy eMH30Ay H3 OOpOH, y KOjHMa je 
IMYHO yuecTBOBaO jeqaH OX Mado jou npexMBewHx, r. Ilerap Jlemorma, 
yuHje rpy4qH Kpace BHUIe CPNCKHX OJIHKOBabA, H KOjJH C MOHOCOM UyBa HM 
MHCMeHy NMOXBady KOjy My je Kpab Ilerap | Kapahophesuh mpegzao y3 
3laTHy Meda/by. OH je HHaye JOU! yBeK BpJIO AKTHBaH WH aHac y CBHMa 
cpncKHM mpo6.lemuMa y TepH. Kao BOjHHK OH je ClyxKHO y 2. Boxy, 4. 4eTH, 
2. OaTa/bOua, 5. NewagHcKor nyKa “Kpajba Muuwana”’, y JIpHHcKoOj THBH3HjH, 
FberosBe BOjHHuKe crapeliHHe cy OMe: NOTNOPyYHHK CTaHHcaB Kpakop, 
Majop CBeTowHK PagzoBaHoBuh, noTnyKOBHHK JbyOomup MakcumosHh, ny- 
KOBHHK bowNgzap Saropunwh u renepaa Kpcta CmMubanuh. IlyctHmo opze 
HCKyCHOr H OnpoOOaHOr Oopua, a jou xHBOr (y IlapH3y) r. CTaHHcuaBa 
KpakoBa Ja OH KPO3 CBO] PaTHH JHEBHHK CaMO JLOAHPHe OBe TeLUIKe paTHe 
cTpaxOTe cCPNCKHxX MOOpOBO.balla KOjH BPWe jypHUI rpyaH y py, ca 
OajOHETOM HW KaMOM, Ha TpHOBCKy Kocy nog COKOJOM, H TaKO CBOjOM 
KPB/by OTBapajy KanNHjy c1O607e claBHOj] WapcKOj] CpOuju: 

‘. . CBy HOh je HeOo G6HMO OCBeTybeHO CeBAHeM CTOTHHa TOMOBCKHX 
WeBH, e€KCMO3HjaMa, pedbiekKTOpHMa HW cBeTJehHM pakeTJaMa... Y JOMY, 
HMY, TPM/baBH, (PPHjyky . . . KPO3 poBOBe NpocTpyjada je KOMaHa: “Hox 
Ha nywiky!’ HM ox cy HOxAKeBM, 3BeuehH O KaMeHe, HATHWAHH Ha MYUIKe, 
mpoxKMade cy Hac NHUITAbKe H 3aOpHda ce OHA 4yMecHa ped KOja BOK 
Jbye y CMPT, HIM HM JOHOCH CaBy H caOoO0ny: Hanpen: . . . Jypnu! 
Ypa! Mutpasbecka 3pHa cy npoOHjada zpBehe, npwitaia ytapajyhu o Kamen, 
jayKaJla, 3BMxKala ... Telike OyrapcKe H HeMa4Ke MHHe Cy PaCcKHJaile 
3€M/by WH YHTAB ce Oper TpecaO OF HHXOBHX eKCMMO3Hja. Kametwe, 3eMba 
H HM Ca KOMajHMa rBOxKhba, cBe je TO Nakao OKO Hac H3ryOJbeHHx y 
KaMy@wlaxku yparaHa 4eJIHKa HW eKCMMIO3HBa , . . 3€M/ba je TyTIbadla a HeEOO 
OHIO 3anabevno .. 3a wecerak ceKYHIH OHH CMO Beh y OOJJbHKaBHM XKH- 
uamMa... Hactagze Kilalhe WH OTHMalbe yTBPpheHHx (pOpTH@HKAaWMCKHX M0- 
3Huvja ...W Bor je ya crpaHv mpaBeqHHx uM xpadpux ... Hae ye vere, 
1. un 4. 206poBoO.bauKe MpBe Cy OBJaqale POBOBHMa Ha WeIOM 10M JLeJly 
TpHascke Koce...”’ (Buau YlaHak — Ca 206poB0.buHMa H3 AmepHke, Y 
PatHom noxoyzy 1918 — og CranuciaBa Kpakopa y Cnomenuun I lexecero- 
roqwuimuue Cpnckor Hapogaznor Case3a (1901-1951), crpana 141, IIurc- 
6ypr, 1951.). 
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Y oBuM OopOama MHOrH Cy OHH xpaOpH, aun jean, Jopo-Joja Llesep, 
CTpHl WaHallimer nmperceqHHKa LipkBeHoO WkoJICcKe ONuITHHe CB, Case P. 
Hukoue Ulesepa, ocpetaao je 06pa3 CpncetBy. On je cam CBOjOM JOBHT- 
JbHBOWhYy HW JHYHOM xpaOpouthy 3apo6vo eo jemaH OyrapcKH cTpesbayuKH 
OaTa/bOH. 3a OBO BEHKO Belo MOOHO je UW HajBehu opxen Kapahophesy 
3Be32y Ca MaveBHMa JIH4YHO OF Kpaba AvexcaHapa. Ilpexuseo je cBe 
paTHe TelulkOhe WH ZOUHHje je OHO Y4ecTO y ApyulTBy Kpawba AudekcaHyzpa. 
I]pOMeHOM pexKHMa aHalibH BJACTOUPUWIWH NO LOJWacky Ha BulacT yOuuJIH 
cy ra. 

HM Tako ce pebajy Op3H uHanaqnH a Tpageunuuy, Iliamenu bper, 
KpuBy Peky, mpewa3ak mpeko xyyHOor uw Op3o0r Bapyzapa, mpeko kKOra MDB 
mpeia3H CpOuH LOOpoBovbay “3 epu ca cBOjHM MUTpa/be30m, r. TpHBo Ho- 
BakOBHh, H MpBH yia3H y cpmcKH Bevlec, 3a KOje jyHaukO Zero BOGHja u 
SuaTHy Mexaby Muaouia OOwaMha. SaTHM ce yCHbeHHM MaPUIOM TOHH 
HenpHjateb: byrapu, Aycrpo-Mabapu u Hemul, — gabe mpeko Haropu- 
yaHa, JacrpeOua, Kparyjesua, Pyme, BpaHuka, no Pujexe u came Merpe. 
Tako ce XTpByje CBe 3a BeHKy HW WapcKy Cp6H}jy. 


IV 


MuHoruw OX OBHX CPNCKHX BHTe30Ba OCTABHO je cBOje KOCTH Ha Opa- 
HHKy CJlaBe H YaCTH; MHOFH je MpexKHBeo paTHe HeZahe u BpaTHO Ce y OCIO- 
Oobeny OvraulOnHy; MHOrH ce NOBpaTHo y AMeDHky UW MpOAyxXHO ja 3apa- 
byje KOpy HacyuiHOor xJe6a y OBOj C1OOOAHO] H OarocOBeHO} 3eMJbH. 
Jou cy MaHac y TepuH y 2%XHBOTy CaMO jeceTaK JbyIH LOOPOBOballa U TO: 
NMasae Bapuh, Hikoaa Bujeauh, Ilerap Jlemotha, Mapko Kepxkes, Joco Ma- 
mysia, Crojan Mapuh, Joso Hospakosuh, Munan Honkosuh, Tptso Hosako- 
BHh, Mapko [ajuh, Hukona Panetuh, Mapko PaycuHosuh, Crespo Palo- 
Buh 4 bowKo Crynap. 

Ouw cy paHHje HMaiH HU cBOje Yapyxerme Cpnckux JLoOpoBo.paua. 
Mmaau cy Yak H AmepHuKo-Cpncky Jlernjy. 

TlHcau, OBHX peOBa HATONHO je CBaky peyeHHlly mHcaHy O OBHM 
CPpNcKHM POO/byOHMa CBOjHM TOMJIHM Cy3aMa 3axBaJIHHiaMa, Jep, BHIUe 
XH/bajla OBHX CPNCKHX LOOPOBOJbaBa Cy OCTABHIM CBOje HOBe JOMOBE, CBO- 
je nopoanue, cBOje Moc1OBe H CBOj MHpHH X%KHBOT, a OH — OpraHH30BaHH 
Kpo3 Cpncky Hapoyzuy Onz6pany — AVXOBHO MOBe3aHH CPMCKOM MUILLI/by, O 
CBOM PpyXy HM Kpyxy, O CBOM TPOLIKy, Mpeluin y crpesbauke pezoBe Oopaua 
3a OcrOGOherme U yjetHwHeme WerOKynHOor CpnctBa. Hekw Hucy HH CTHPVIM, 
jep cy HX HemauKe MOAMOpHHue Ca MHHaMa NOTOMMe npex Cav DoBann 
aH Mezya. 

V 


Onda3ak LOOpoBObaua H3 AMepHKe Ha COJyHCKH (pout je cBeTao 
MIpHMep KaKO Ce CayxKH CBOjOj] OrayOuHH, KakO Ce *XPTByje CBe 3a HallHO- 
HawHe Heale. BACOKH MOPad WH KOCOBCKa eTHKAa: 3a Kpcer Uacun nu Cuc6ony 
3aaTHYy, UBPCTHHA KapakTepa HU LyOOKa JbyOaB 3a CPpNCKOM POJHOM IrpydOm 
HOCHJIM Cy OBe BHTe30Be H3 OKPllaja y OKPUlaj, H3 MOGenze y MOGexy. OnH 
Cy CBOjOM KPBby OGetexHAM rpaHHue cplcke HauHje: Ox KajmMak-yadana, 
Jlo6por Toba u CuBe Crene 20 Cpncxux Mopasiya (JIMKa) n og Ckayap- 
ckor Jesepa HM Nuapor JaaqpaHa 20 CyOoTHue HW THMOKa, 

VMs manac, nocae KpBaBHX YeTHHYKHX GOpPOu, Mocste PaBue Tope u culaB- 
Hor JIpaxe Muxanaosva, cpckH goMahHH Hema cBOje c1o6one. Cp6nH 
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He CMe Jla He y UPKBy, He CMe ja CaBH CBOJy CllaBy — CBeTHTeba CaBy. 
Be3O0%KHHYKH HW QHKTATOPCKH PexKHM CTAaBHO je cBe MOL CBOjy PBO3szeHy 
Kanuy. IIpercroju Ham jou BeauKa 6op6a 3a VHHLITEHWbE KOMYHH3MA 
u noHOoBHO OCJIOBOBEMWE WU YJEQHEME CPIICKOL HAPOJIA. 

HM manac, y ClOOOAHOj cpmckOj emurpauHjH nocToju KOA BehvHe BH- 
cOka cpmcka cpecr H BEPA Y BOTA H CPIICKH HAPO/JI, Bepa y cpnexe 
*KMBOTHE TIPHHUMNe WH CPlcKa HalHOHadHa Haclleha KaO H y CBeTOCAaBCKe 
BPe€HOCTH CplicKke MpaBOCaBHe UPKBe. 

M fanac cy cpickH OOpyH CNpeMHH Ha HeEOTCTyNHy OOpOy 3a AXHBOTHE 
HHTepece cplckor Hapoga. M ganac, — KaO u y CBHMa CPplCKHM OcJ060- 
WHWJa4kKHM paToBuMa: Oo Llapa Jlywaua, Kocosa (uap Jla3ap) og Opauima 
(Kapabopbe) u Takospa (Muoul), KymMaHoBa u Llepa (Kpab Tletap I Ka- 
pahopbhesuh) Kajmakuadana (Kpasb Aaekcannap Kapahopbesuh) no Pasue 
Tope (Apaxa), —- cBHM cpncKHim OOpuHMa OHO je yBekK H300p AyXOBHe CHa- 
re CPIICKH, Kora je necHHyuKu reHHje (JoBaH JOBaHOBHA-3maj) y3aHrao 
y Bowuje HeOecke BHCHHE CBOjHM CH@XKHHM HW NOJeTHO HallaXtyjyhum crTH- 
XOBHMa: 

“A KO Oexy OHH JLHBH? 
Koju cy Te Halpey 3BaviH, 
Koju cy TH KpHda JaJH: 
To 6ejaxy MJEAJIM!” 


CNHUCAK CPIICKHX JOBPOBOJbALIA 


a30y4uHim pewom u3 Tepe, MnaqvaHa WM OKOUHHe, KOjM cy OTHUWAH H3 Ame- 
puke Haw Kanagze y IIpBom cBeTcKOM paty, 2a mOmMorHy oc1OOObherme Cp- 


6uje. Buao ux je oxo 450, amu ce MOWNWIO MO UMeHAa CaMO CleqehHx: 


Mapko BAPAR 
Ilasne BAPV AR 
Hukoaa BUJEJIVA 
Cumo BOPOTA 
Hukxona BYJIAJUA 
JlaHe BAPHRAK 
Bypah BAJATWA 
Bypo BAJAIWhA 
Mapko BAJAIWh 
Pucto BAJAIUh 
Cumo BAJATUR 
Tpuso BAJAIWA 
Crome BACHR 
Bypo BEJIEBUT 
Tajo BUJLOBUR 


Baco BYKNREBMA 


Ilerap BYKMHP 
Bajo TJIYMHUW A 
Bypo TPAHJIVA 
Muvian TPAHIMVA 
O6pax TPMYLUA 
Tomo TPMYLJA 
Jospo JIAKUR 
Mune JIAKNR 
Ilepo JAKMNR 


Creso JIAKHVR 
Muxansio 3/IJEJIAP 
Bypo 3JIOKA3 
Manja JAMYHLIA 
Tpuso JAITYHLIJA 
Cumo JOBUNR 
Tpxuso JOBUNhA 
JosaH KJIAJLAPHH 
Mapko KEPKE3 
Bnajko KPHETHA 
Muae KHEXYKEBMR 
Hukxona KHEYKEBUR 
lane KOKOTOBHA 
Jby6an KOKOTOBUR 
lierap JIASAPEBHR 
CresaH JIASAPEBUR 
Ilepo JIMMMHA 
Musou JIOHYMHA 
Bboxo JbYBHUNR 
Muho JbYBHUWNR 
Lipujo MASAJINLIA 
Baco MAJIVR 

Mune MAPHR 

Joco MAMYJIA 
Muxanio MAMYJIA 
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Yenomup MAHJIMA 
Muaan MAHOJJIOBUR 
Joso HOBAKOBUh 
Crespo HOBAKOBV A 
Tpuso HOBAKOBHh 
Muaan HOHKOBUA 
Mapko JIIAJUh 

Mune TIAPHITOBUR 
Huxkouwa TIOJIOBHHA 
Kpera NlOMNOBMh 
Mune TIOUYYA 

Caso PAJIOBUR 
Pucto PAJLYCHH 
Mapko PAJLYCHHOBHh 
Hukona PAJLETUR 
Mupxo PAHVA 

Creso PALUEBURA 
Byae PEIMALL 

Mapko PEITALL 

Boxo CTYMAP 

Usanja CTYIIAP 

Ilepo CTYITAP 

Ilerap CHBUh 


Jby6omup CPBJbAHHH 


Pane CTOMUCABJbEBUh 


Jby6omup CTPH2KAK 
MAukona CYYKHEBM A 
Mauja HYJIMBPK 
Unuja JIAMJAHNVR 
Ilepo JIAMJAHVA 
JopaH JIEJAHOBUR 
letap JLEMOWA 
Muse JLOBPUR 
Mapko JIPOBAIL 
Crepaw JIPAITWA 
Muaay JIPAKYJIUR 


Mupko BEPMAHOBM]A 


luuro bYPBEBUA 
Joso bYPBEBMR 
Mrsnou bYPBEBUA 
Huxona bYPBEBUAR 
Ilerap EPAKOBU A 


HATIOMEHA: Ilogpy4ena umena cy OHa JIMla, 3a KOje ce 3Ha a Cy OOnNa 
HapOu4nTO BHCOKA OJWIMKOBaHa 3a JIMYHY xXpadOpoct, Kao: Kapahophesa 3pe3za, 
Bean Opao, 3natHa Megasba OOnauha, ura. MHaye CBM JLOBPOBOJbLIM cy jo- 


OUIM OLIMKORAHA HIM NHCMeHe MOXBae OA Kpasba Herpa | win Kpasea Anekcanipa 


Mune EPLIET 

boxo 3ELL 

Manja MAYUKNWA 

Tpupo MAUKNA 

Hukora MUJATOBUTR 

Creso MMWJIETUR 

Bykaw MHWJIELUEBUR 

Mapxo ‘“‘Llilycrep”’ 
MVJIELUEBUR 

Mapko “LIpxn”’ 
MVJIELUEBUR 

Anam MVJIVT.i 

Bbypo MWJINA 

Cumo MVJINA 

Cresan MMWJINVA 

Mukho HHNKOJIN|A 


"a 


Bypo HOBAKOBUh 
Bypo YFAPUHHA 
Crauko YTAPYUHMHA 
Crone YTAPUHHA 
‘bokxo YMMAEBUA 
Bypo LIPHOJEBUT 
Cresan LIPHOJEBUR 
Munow YUABUR 
Jeso (Joja) WIEBEP 
Joso LUEBUR 

Jlas30 LUEBUT 
Baajxo CEKEPOBUR 
Jlaso LIMJAK 

boxo LUTPBALL 
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I Kapahopberuha. YKanumo ja HucMO 2OOu.IM UMeHa cBHx Bajarnha. 


15. centem6pa 1964 


Tepu, Mnanana 


Ce) 


IlpHkynHo 
Kpeman OTALUEBHh 


JOVO “JOJA” SEVER 
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KRSMAN OTASEVICH: 
SERBIAN VOLUNTEERS FROM AMERICA ON THE 
SALONIKA FRONT IN WORLD WAR I 


I 


Writing about the Serbian Volunteers in World War I is really 
difficult, but it is an honor for us. There is no evidence nor statistical 
and historical documents; nothing is preserved; we do not have their 
names. We wish, in connection with the celebration of the Fiftieth 
Anniversary of The St. Sava Serbian Orthodox Church in Gary, Indiana, 
— and also in connection with the Fiftieth Anniversary of World War 
I (1914-1964) to tell something about these Volunteers. 

Many people helped to give the facts about the Serbian Volunteers. 
They are: Peter Demonja, Paul Barich, Bozo Stupar, Jovo Novakovich, 
Marko Kerkez, George Ugarcina, Milan Nonkovich, David Bundalo, John 
T. Marich and his wife, Mrs. Gosha Marich, Stevo Grubar, George Ra- 
paich, Mrs.. Maria N. Miskovich, Mr. and Mrs. George Kokotovich, Steve 
Rashevich and others. We are very thankful to the Gary Public Library 
and especially to Mr. Jim Newberg, Chief of the Local History Collection 
Department, who helped find precious original documents from 1916 and 
1917. 


II 


Some Serbian Patriots went in the Balkan Wars (1912-1913) to help 
the Serbian and Montenegrin Army fight the Turks, then the Bulgarians. 
They participated in Serbian Chetnik Units, also in the battles around 
Skadar, Tarabos, Bardanjol and Brdica. 

At the beginning of the First World War many Patriots again started 
voluntarily to go from the United States of America and Canada to 
Serbia. One, who is still living in Gary, a very modest and fine gentle- 
man, Mr. Marko Kerkez, was born on 12-21-1886 in Petrovac (Bosnia). 
He went in 1915 from Canada and on 8-10-1915 he was dressed in the 
Serbian Military Uniform in Skoplje (South Serbia(. He was an active 
fighter with the famous Major, Voja Tankosic, later with Colonel, Vojin 
Popovic-Chetnik’s Voyvoda Vuk; he went through Albania to the Crete 
and Salonika Fronts. For his personal courage he was awarded three 
decorations headed by the high Golden Medal of the Legendary Hero, 
Milos Obilich. Steve Rashevich left New York on 6-23-1915 for Nish 
in Serbia, and after for the Salonika Front. 

Psychologically, the Serbian People were well prepared for national 
fighting in advance. Many Serbian Patriotic Organizations such as: 
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Serbian National Defense, Serbian Sisters Circle, Kossovo’s Revenges, 
Strahinjich Ban, St. George, Serbian Literary and Political Club, — 
started the concentration and union of the Serbian Volunteers. 

In 1916, the young Bishop, Dr. Nickolai Velimirovich and Govern- 
ment Minister, Djuro Matanovich, started to deliver fitting speeches (in 
Czechs’ Hall in Chicago). One deputation with John T. Marich and Stole 
Ugarcina was sent to Clinton, Indiana to register Volunteers there. 

The first Relief Meeting with over 300 people in attendance was 
held in Gary, on Wednesday evening, January 24, 1917 at the Roumanian 
Hall. The speakers among others were: Dr. Gusha, Dr. Jitensky, Mr. 
Klietel and Mr. and Mrs. Yeftich, who spoke about helping the war 
orphans in Serbia (See The Gary Evening Post, Vol. VIII, No. 96, January 
24, 1917). 

Newly reorganized the Serbian National Defense with President 
Michael Pupin, professor and scientist (from New York) sponsored a 
mass meeting in Gary, on Thursday evening, March 1, 1917. To select 
and enroll Volunteers the following people worked very diligently: Luka 
Grkovich, Tanasije Nastich, father of Gary born Orthodox Bishop Var- 
nava, who is apparently under house arrest in Yugoslavia: Mitchell Du- 
chich, Bozo Martinovich, Stole Ugarcina, Lav Gerdec, Stevo Orlich, Mato 
Cuk, Dusan Trbovich, Krsto Gerunovich, Mirko Suvajdzich, Jovo Popo- 
vich, Stevo Orescanin, Bozo Trbovich, Risto Baltich, Milan Barac, George 
Rapaich, Rados Pavlovich, Obren Rasovich, Nikola Matijevich, Teso Krs- 
tich, etc. (See front page, The Gary Evening Post, March 1, 1917). 

In those days of war fever there returned from Serbia a Mission of 
the American Red Cross with its head, Dr. Ryan from Brooklyn, N. Y., 
who gave a report of tragedy in Serbia, and requested aid to be sent 
to Serbia immediately (See article sent by correspondent from Rome, 
J. H. Hurley, in the Gary Evening Post, October 20, 1917). 

When all this was done and the Serbians were psychologically well 
prepared, a Serbian Military Mission came to Gary to start not in theory, 
but practice, the enrolling of Serbian young men as Volunteers to send 
to battle on the Salonika Front. This Military Mission was composed 
of the following: Colonel Milan Pribicevich, Captain Skobla, Lieutenant 
Mitar Stevanovich and Sergeant Churchich. 

The mass meeting of the fiery Serbian Patriots with the Serbian 
Military Mission, sponsored by the Serbian National Defense, was held 
in Gary in the Roumanian Hall, Twelfth and Adams Street, on Saturday, 
December 22, 1917 at 8:00 P. M. On this occasion among others who 
spoke were: Peter Perunovich, Ljubo Leontich and Neillon Jeftich. They 
talked about the registration of Volunteers, and also about purchasing 
Christmas Gifts for the Serbian Orphans in Serbia (See Gary Evening 
Post Tribune, front page, December 22, 1917). 

About 20,000 young Volunteers went from the United States and 
Canada to Serbia. But, from Gary, Indiana there were about 450 young 
men, among them the nine Vajagich Brothers. Among these was the 
Hero, Risto Vajagich, who was decorated with the highest Serbian Medal 
— The Karageorge Star With Swords. There were many groups. They 
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went through Chicago and New York: also through Canada, England, 
France, Bizerta (Tunis in North Africa) and on to Greece, and the Serb- 
ian Salonika Front. 

The first large group of 100 Serbian Volunteers moved from St. Sava 
Serbian Orthodox Church, on 20th Avenue and Connecticut Street on 
Sunday Morning, April 22, 1917, after being presented flowers and ac- 
companied by a band in a parade to The Pennsylvania Train Station to 
Chicago and on to New York (See Saturday Evening Post, April 21, 
1917, front page). 

The second larger group of 196 young “boys” went on Sunday morn- 
ing, December 30, 1917. We are able to proudly quote from the Gary 
Evening Post (micro-film in The Gary Public Library, front page, Mon- 
day, December 31, 1917) regarding this group as follows: 

“The loyalty of Gary Serbians, was crowned with the highest glory 
yesterday morning when 196 men of that nationality, under the stars and 
stripes left via Canada for the battle front. The flower of the Serbians 
of Gary, under the direction of veteran Serbian Officer, Colonel Milan 
Pribicevich, left Gary Sunday Morning for Chicago, where they were 
joined by approximately 600 more Serbians from that city, and all en- 
trained, under the command of Luka Grkovich, for Montreal, where after 
a short training and receiving their equipment they will continue their 
journey to the firing line where they will fight for the downfall of auto- 
cracy under the direction of the allied powers. 

“The Volunteers gathered at the Roumanian Hall at eight o’clock 
yesterday morning and a short time later formed in line in a mammoth 
parade headed by Mayor Roswell O. Johnson and Chief of Police Forbis, 
and the entire police department proceeded from the Hall to the Depot, 
marching to the tune of Serbian Patriotic Music played by Perry’s 
Municipal Band. 

“Several hundred friends and relatives of the departing men, besides 
hundreds of interested spectators gathered at the station to see the 
“boys” off. 

“Mayor Johnson, and many of the immediate relatives of the Volun- 
teers accompanied the men to Chicago where, patriotic music and speeches 
consumed the time between trains. 

“Governor Lowden of Ilinois made a special trip from Springfield 
to pay honor and respect to the Volunteers and made an enthusiastic 
and patriotic speech bidding the men good-by. 

“Another large parade was held in Chicago and it was estimated 
25,000 witnessed the procession”. 
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Writing about all the Serbian Volunteers and their personal brave 
contributions on the rugged and craggy hilly terrain in the Salonika 
Battle, would take us too long. But, we wish to emphasize here only one 
fighting episode among many, in which participated one man among 
hundreds from Gary who is still living here, and who is still active in 
many civic, patriotic and political organizations. He is Mr. Peter Demo- 
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nja, whose chest was decorated with three high Serbian Golden Medals, 
and also who proudly keeps the original written praise from King Peter 
I Karageorgevich. He served in the military unit of the 2nd Platoon, 4th 
Company, 2nd Battallion, 5th Infantry’s Regiment of the “King Milan”, 
Drina’s Division. 

Demonja’s military superiors were as follows: Stanislav Krakov, Sve- 
tolik Radovanovich, Ljubomir Maksimovich, Bozidar Zagorcich and Krsta 
Smiljanich. Let, — at this time the young and brave lieutenant, Stani- 
slav Krakov, still living in Paris, France, — tell us from his personal 
experience and his war diary how these Serbian Volunteers were going 
from hill to peak through dreadful war episodes, making charges shoulder 
to shoulder with bayonets and hand grenades on the so-called Trnavska 
Kosa under the Sokol Mountain, and with their own human blood opened 
the gate of liberty to the Czar’s Serbia. 

“|. . The sky was illuminated all night with red-white sparkles 
from hundreds of cannons, explosions, reflectors and lightening rockets 
. .. In rupture, refraction, noise, smoke, and thunder . . . whistle. . . 
through the trenches there ran through the silence a command: “Bayonet 
on rifle!” And until the swords, clanging were fixed on the rifles, 
whizzing and hissing through with resonance the mystical word which 
takes men to death or gives them freedom and liberty: ‘Forward! .. . 
Charge! ... Hurrah! .. .Mitrailleusses’ Bullets pierced the trees, crackled 
over the stones, hissed, bewailed and ricochetted, lamented ... Heavy 
Bulgarian and German Mines bent and severed the earth and the whole 
mountain shook and thundered from explosions like a earthquake .. . 
Stone, earth and smoke with pieces of iron and steel, all these fell around 
us who were lost in the camouflage and hurricane of steel’s hail and 
detonation .. .. The earth roared and boomed and the heaven was in- 
flamed ... For a few seconds we were in the barrage of the barbed wires 
already . . . Then started killing, slashing, screaming, groaning and — 
God was with us, the brave and courageous ... Our two companies, 1st 
and 4th composed of American Serbian Volunteers first dominated and 
then took the fortified trenches on this very hilly terrain of Trnavska 
Kosa...” (See article: With Volunteers from America In War Expedi- 
tion 1918, by Stanislav Krakov, in the Memorial Book of Fiftieth Anniver- 
sary of Serbian National Federation, Page 141, for the year 1951, Pitts- 
burgh, Pennsylvania). 
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And so on, later they produced fast advanced attacks on Gradesnica, 
Plameni Breg, Kriva Reka, crossing the roaring and rapid River Vardar, 
over which the first to cross was a Volunteer from Gary, who is still 
quietly living here. He is Mr. Trivo Novakovich who, with his mitrail- 
leuse, was the first to enter the Serbian City of Veles, for this heroic 
deed he was decorated with the high Golden Medal of the famous Serbian 
Hero, Milos Obilich (from Kossovo Battle, 1389). Further, these war units 
pursued the enemies (Bulgarian and Austro-Hungarian-German) with a 
forced march. Enemy soldiers retreated, heartless and desperate before 
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PAUL BARICH (right, standing) and 
and his buddies 
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the brave and heroic Serbian Army on Nagoricane, Jastrebac, Kraguje- 
vac, Beograd, Ruma, Vrdnik, Zagreb, Rijeka and Istra. Serbian Patriots 
sacrificed everything for the freedom and independence of the great and 
divine Serbia. 

Among the many Serbian Volunteers deserving praise is one who 
received the largest number of Golden Medals-five. He is Jovo-Joja 
Sever, Uncle of the President of St. Sava Serbian Orthodox Church 
Community to-day, Mr. Nick Sever. This Volunteer, Jovo, who went 
from Gary, received the highest ordain-decree of Karageorge’s Star with 
Swords for personal bravery in battle, when he with his cunning and 
courage captured a whole Bulgarian Battalion. He survived and later 
was very often in the company of King Alexander I Karageorgevich. But, 
after the misery of World War II, the present tyrannical governing system 
killed him. 
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Many of these Serbian Knights were killed for the Holy Cross and 
Golden Freedom; many survived all the misfortunes of war and remained 
in the free country; many returned to the United States of America 
and continued to work for their daily bread and butter in this free and 
blessed land. Only a few Volunteers are still alive here in Gary and they 
are: Paul Barich, Nikola Bijelich, Peter Demonja, Marko Kerkez, Jovo 
Mamula, Stojan Marich, Jovo Novakovich, Trivo Novakovich, Milan Non- 
kovich, Marko Pajich, Nikola Radetich, Marko Radusinovich, Stevo Ras- 
hevich and Bozo Stupar. 

They had their own society: The Association of Serbian Volunteers; 
they also had the American-Serbian Legion, Gary Post No. 6. 

The writer of these lines immersed almost every sentence with his 
own warm tears. They are a symbol and tribute of thankfulness to all 
Serbian Volunteers, who left their homes, families, businesses, work, also 
a quiet and nice life in order to help Mother Serbia to be free and united 
again. Some never reached the goal, because German Submarines sank 
them while torpedoing in the Mediterranean near San Giovani de Medua. 
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The departure of the American Serbs to the Salonika Front (1914- 
1918) is a glorious example of how one should serve his country; how 
patriots should sacrifice everything for the national ideal. The high 
moral and Kossovo Ethic: FOR THE HOLY CROSS AND GOLDEN 
LIBERTY, the integrity of character and deep love for the SERBIAN 
HERITAGE, Culture, tradition, art, and their native clod of earth 
encouraged these knights, these ‘White Eagles”, and they were running 
from skirmish to battle, from victory to freedom and liberty. They 
marked with their own blood the borders of the great Serbian Nation 
from Kajmak-Calan and Dobro Polje, Siva Stena to Serbian Moravice 
(Lika), and from Skadar Lake and the blue Adriatic Sea to Subotica 
and River Timok. 

And to-day, after bloody World War II and the Chetnik’s fighting, 
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after Ravna Gora and the immortal General Draza Mahailovich, the 
Serbian Host, the Serbian People do not have freedom. A Serb cannot 
go in the church and pray freely to God, Jesus Christ and his St. Sava. 
Bloody communism took everything in its tyrannic hands, and the Serbian 
People are sobbing under the godless yoke. We are reminded that we are 
in an imminent struggle in order — not to have peaceful co-existence 
— but to destroy communism and to restore freedom and unity for all 
Serbian People in Yugoslavia. 

To-day, among most Serbian Immigrants in the Free World, there 
exists a great SERBIAN CONSCIENCE AND BELIEF IN GOD AND 
THE SERBIAN PEOPLE, faith in VITAL SERBIAN PRINCIPALS, 
HERITAGE and tradition, also in St. Sava’s value to the Serbian Ortho- 
dox Church. 

Presently, the Serbian Fighters are ready in an uncompromised fight 
for the vital interest of the Serbian Nation. To-day, as it was in all 
Serbian Wars in history — wars for Liberty and United as such: from 
Czar Dusan and Kossovo. (Czar Lazar), Orasac (Karageorge), Takovo 
(Milos), Kumanovo and Cer (King Peter I Karageorgevich), Kajmak- 
Calan (King Alexander I) and Ravna Gora (Draza Mihailovich) — to 
all Patriots it was always one gigantic spiritual WELL OF POWER- 
SERBIANISM, which the talented poetic genius (Jovan Jovanovich- 
Zmaj) uplifted to God’s Heaven through his own vigorous and inspiring 
rhyme: 


“And who were these Giants? 
Who invited you forward; 
Who gave you wings; 

They were IDEALS !” 
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HACTAJY TEHWIKH JTAHH 


PaxoOBH Ha MpOwiMpetby UH MpenpaBKaMa lipBe cpncKe upKBe y TepH Ha 
20-0j H KoHeKTHKaT yJIHWH ycneliHo cy 3aBpuieHH. II[pKsa CB, CaBe ocse- 
heHa je H Ca MpaBOM Ce OYeKHBaO fa he MyTem C/O%#KHOr pana OTH NO- 
CTHrHyT joul Behuw Halpewak. McTHHa, O4WacKOM repcKHX HajBHheHHjnx 
Cp6a y AOOpoBObue Halla Ce KOJMOHHja CMalbHla. IIpBu CBeETCKH paT KOjH 
je noyveo 28 jyaa 1914, Hanagom AyctTpoyrapcKke Ha Hauly CpOHjy, mpumo- 
pao je HweHy BOjcKy a Ce NOX MpHTHCKOM HecpaBtheHO jayHx CHara M0- 
Byye Ha jyr, H Aa centemMOpa 1918 ca CouwyuHckor (poHta y3 noMOh caBes- 
HHYKHX CHara HaHece OMy4YaH NOpa3s HempHjateby. TloTmHcHBatbem yro- 
Bopa 0 IIpHmupjy y Kommuermy 11 HOBemOpa 1918, yHuuITeHa je AycTpo- 
YrapcKa MOHapxHja wu HemMauka ywapeBHHa. CpOdunja je oc1060hena u yije- 
{HibeHa Ca CBOjJHM CPlCKHM NOKPpajHHaMa. Y WeHOj HOBO] UPKaBH H Pa3- 
BOjy TpeOavia je OHa cBe Cp6e u 3aTO, y NMOWeTy HeHOr BeIHKOr HalperKa, 
rOTOBO HHKO H He OJJa3H y eMHrpauljy, Beh wWiTa Bue MHOrH Cp6H H3 
AmepHke u Tepe oja3e H Bpahajy ce y CpOnjy. bpoj usaHoOBa Hale KOWIO- 
HHje CMabyje ce. [lopeax Tora OcHHBa Ce UW Apyra UPKBeHa NapOxHja XpHcrTo- 
Bo Backpcete, a 3aTHM Kovlo cpmcKHx cecTapa Kpasbuua Mapuja, 4uvje cy 
npetceqHHue One Esnua F-ypunja, para Ilpromesa, bocwibKa BUTKO- 
puh, Bykuua bokuh; a TajHnyue AHKa Mpxkewba, BocHwpka ButTKosuh, Jlann- 
ua Boxuh u Tlepka Crojanosuh. Oso KOO 3a BpeMe NOAH3aHAa HOBOF XpamMa 
yjeQHHHI0 ce je Ca caga noctojehum Koaom Cpnckux Cecrapa. 

UnmenHa, a ce HHcy MOM NMpOHahu 3anvHcCHHUH CeAHHia WPKBeHO- 
IUKOJICKe ONUITHHeE 3a BpeMe 19 mapta 1924 rogHHe go | anpusa 1930 ro- 
JHHEe, JOBOUH 10 3aK/by4Ka, a Ce 3alHthadlo y Pally H a cy One BeJHKe 
TeulkOhe, KOje Cy MOWHHje ONWITOM enpecHjOM H3a3Bate jOW Texe NO- 
culeqHue. M3 enapxidcke apxiBe BHye Ce H€Ka JOKYMEHTa KOja OOeeKAaBa- 
jy CKpOMaH pax y TOM NepHOAy BpeMenua, aH, CBaKaKO jeaH CHaxKaH M0- 
KpeT H3 TOr 3acTOja 3a6e7exCcCH je H360pOM 3a NMpeTCeAHHKa IUPKBeHO- 
WkKOJcKe OnuTHHe 1929 royuHe, Jesta ByJleTHha, kOjux y3 OJIHYHy MOMOh 
H Capayllby CBHX CBOjJHX yipaBHHkKa, a HapOuHTO CHMa Muuiuesiha u Bype 
MuvbaHoBuha W Baane Mezennue, ycneBajy He CaMO Ja Ca4yBajy On pac- 
laa H HOBYAHOr OaHKPOTCTBa Hallly ONUITHHy, Beh WH 2a MpHnpeMe TepeH 
3a ycnelliHe pa3srOBope Ca CBHM TaalitbHm CPMCKHM OpraHH3auHjama, KOje 
he 3aTHM JOBeCTH JO yjeqHhberbha WH LO OCHHBalba 3ajeaHHyuKOor [pahespuucKor 
On6o0pa 3a NOAH3ame HOBO xpama CBeTor Case. 
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DIFFICULT DAYS ENSUE 


The work on expansion and renovation of the first Serbian Church 
in Gary at 20th and Connecticut Street was successfully completed. The 
Church of St. Sava was dedicated, and, rightfully, further success was 
expected through unified efforts. True enough, by the departure of most 
prominent Serbs, who volunteered to go to war, our colony decreased in 
number. The Austro-Hungarian attack on Serbia July 28, 1914, caused 
the First World War. Under incomparably strong forces, the Serbian 
army was forced to withdraw to the south. But the help of Allied Forces 
in September, 1918, from the Salonica front, resulted in the defeat of the 
enemy. An Armistice, signed at Compiegne on November 11, 1918, anni- 
hilated the Austro-Hungarian Monarchy and the German Empire. Serbia 
was liberated and united with all of its Serbian provinces. In its develop- 
ment, the newly formed state needed all Serbians, and that is why, in its 
ambition for great progress, very few emigrate — on the contrary, many 
Serbs from America as well as Gary, returned to Serbia. In addition, a 
new parish, ‘Holy Resurrection”, was formed and organized, as well as 
a Serbian Sisters’ Circle “Queen Marie’, whose presidents were Evica 
Churchia, Draga Prgomelja, Bosiljka Vitkovich and Vukica Bokich; sec- 
retaries were Anka Mrkelja, Bosiljka Vitkovich, Danica Bozich and Per- 
ka Stojanovich. After the consecration of our Church, this organiza- 
tion had united with another identical circle. 

The fact, that the Minute books of the Church School Parish could 
not be found for the period from March 19, 1924, to April 1, 1930, brought 
the inference that work was arrested and that, later, the depression 
brought out more difficult consequences. In the Diocesan archives some 
documents showed lesser activities during that period; however, out of 
this standstill, a great movement was recorded with the election of Jevto 
Vuletich as president of the Church School Parish in 1929, who was ably 
assisted by a fine corps of officers, especially Sam Miscevich, George Mi- 
ljanovich and Vlado Medenica, and were successful in preserving the 
Parish from financial bankruptcy and disintegration; moreover, pre- 
pared the terrain for triumphant communications with other Serbian 
organizations, which lead to the unification and formation of a mutual 
Building Committee for the New Church of St. Sava. 
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CTBAPAJIAUKH PA/JT [TPA'REBHHCKOL OJIBOPA 3A 
TIOAM3AHE XPAMA CB. CABE Y TEPH, HHJWAHA 


Cp6u y Tepu uw 3a Bpeme HajBehe empecuje, Koja je moueTKOM TPHIe- 
ceTHX rOJHHa OBCra WBaneceTOr BeKa BUawqata y AMe€PHUM, cTaIHO yw HC- 
TpajHO Cy paylHaM Ha CCTBaperby CBOje BeTHKe HLeje: NOAH3aHe HOBOr 
xpama Cs. Case. 

Mako je UPpKBeHa VpaBa Ca HajBehHM TeLIKOMaMa H3Hala3Ha CpeTCTBA 
3a peCOBHe HCMMaTe WPKBCHHX TPOWKOBa; HaKO je BAaLala BeHKa OCKy- 
auua; Wako je y POHLY 2a NOWM3aHe HOBOr xpaMa cTapu TpabheBuHCcKHU OF- 
Oop y mouetKy 1936 roguHe HMao Camo $4,223.38, kOju H3HOC HHje Ono 
OBOJbaH Aa NOKPHje HH jeqHy WeCeTHHY TPOUIKOBa 3Hatba, HnaK ce pay 
Ha IIPHMpeMabby M1aHOBa H CBe Ce NpHMpeMa 3a HerOBo NOAM3albe. 

Apxutexta KuBke IlaBaoBuh 13 YWnkara, je H3DaqHO HAUPTe 3a 3H awe 
UPKBe, WKOJe H JBOPaHe HM CBeLWITeCHHYKOr cTaHa Ha yruly 13 uw KOHeKTHKaT 
yIHWe, a Ha HMaby KOra je UPKBeHa yNpaBa WOOHMa OA JyHajTeya CTejrc 
yemHuHe KOpmMopalvje, mpeko weHe areHuHje Tepu Jlexx Kopnopaunije. 
[IpBu mpexpauyHu HaroBelliTaBbajy 2a he 342awe a KOUTA OKO 40 XHvbaza 
Odapa. Buda je TO Taya OrPpOMHAa cyMa HOBia. HM, wa On ce ZOWWIO WO Tora 
HOBIUa MHCIHIO ce a ce Mpety3Me aKUHja 3a MpHKylbathe mpHsora. Aan, 
y TO je 200a y Tepu nopeyx xpama Cs. Cape nocTojada 4 napoxHja XpHcToBo 
BockpeceHhje Ca CBOjJOM IPKBeHOM ympaBOM. 3aTO je 3a ycmex NOAM3atHa 
HOBOr XpaMa H IIPHKylvbalbe HOBLa OHIO HEOMXOAHO YjJCMHHTH OBe Ma- 
poxuje. Oumax cy mpenzysetn KOpauH a ce TO yjetHrere WTO Mmpe oc- 
TBapH. TlocrOjasa je M06pa BOJba HW Ha jeXHOj] WH Ha ApyrOj cTpaHH, an je 
TpeGao H3Hahu (popMy.ly H Ha4HH 3a HHXOBO yjedhmere. 

Y Hajpehem jexy pada Ha yjeqtHmery HallHXx WBejy napOxHja y Tepu Ze- 
cHaa ce TparHuna cmpt Kpasba Auexcangpa. Iloru6uja Kpabesa je Bue 
Hero y36yaHsa WeO CPpNcKH HapO y repcKOj KOJOHHjH. Tay, jeuaj H Tyra 
Hcy MOrve Wa CTHWajy H yOdaxe HapOZHH OO. 

IlocpeacTtBom OOpoBObana H3 paTOBa 3a Ocloboheme CpOdnje 20- 
KOHYAHH Cy MperoBoOpH H NOCTHrHYT je cmOpa3yM O yjeHHeby OBHX JBejy 
napOxHja. 

Hapowna CKyMUITHHa UPKBEHO-LIKOJICKe ONLITHHre CB, CaBe OWIVvuna 
je 21 Jyna 1936 roquHe ya ce NO30By CBe cplicke OpraHH3auHje y Tepu ua 
3aje@MHHuKy Capadiby HW La OOpa3yje HOBM Tpahesuucku O260p kOMe Cy ata 
HajliHpa OBJautheta. Cpe Taza nocrojehe cpncke opraHH3auHje y Tepu, a 
TO cy: LIpkBeHo-lKOCKa omuiTHHa CB. Case; L[pkKBeHO-IIKOJICKa yilpaBa 
xpama XpucroBo Bockpecenuje; Koso Cpnckux Cectrapa; Cpncko IlepauKo 
aupyuitBo Kapahophe; Cpncko 206poTBOpHo ApyuitBO CpOayuja; CprcKo 
OOpoTBOpHO zApyuiTBO Kpab Tletap Il; Cpncku kay6 Hapogzna O6pana; 
Cpncku nNoTNOpHH MH NOWHTHYKH KAyO JIHKa; JlOOpoBOwbauko yApyxerme 
Cpncku PatHiun; Cpncku kiy6 Banospina; Cplicko ZOOpOTBOPHO ApyulTBO 
Cpecun Pagunyn; u Koso cecrapa Kpawunua Mapuja — ogpebyjy no ner 
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CBOjHx 41aHOBa y HOBM I pahesuucKku Ox6op. IIperctaBHuuw OBHx OpraHH- 
3allHja H3aOpaiM cy 3a mpeTceqHHKa JT pabhesuucKor o260pa Jlyky Kpn- 
cTupoposBhha, a 3a noTmpeTceqHHKa Muvana J[uspuha. Cexpetap je 6uo 
Crespo Oph; 6aarajHuk Hukoawa BejHosuh, payyHoBoha Capa Bptuxana, 
a y Hagz30puHu Of60p u3aOpan je 3a mperceqHuKa Ilerap Cnanahesuh u 3a 
yiaHoBe: Dypo Mu.panosuh; Muwaan Ilackaut; Mapko PanzycuHosuh u Tetap 
Dykuh. OsBaj HOBH TI paheBuHcKH OAO0p OfMax ce MPHxBaTHo nocaa. M3pa- 
MO je NOCIOBHHK 3a CBO] pad H CBake je CeMHILe OAPKaBao CBOje CeTHHILE. 
Y WAJby NPHKylbatha MpHora y HOBULY HSsadpan je OzGo0p 3a KaMMaby HK 
NIpHKylbatbe mpHaora. Y taj on60p oApebenu cy: Jlasug Byxyzast0; Bypo 
IIpuua; Kpcro TepyHosuh; Yexomup Mangauh u Dypo Crojakosuh, Ak- 
THBHOCT OBOr OnO0pa OfMax ce OceTHJa, [I]pH103H NOUWHy Aa MpHcTMxKy. 
OmuayvHa je OpraHH30BaHa HW OHA pawH Ha OBOM NOCIy H OHa 3aHcTa 
nocTwxe weme ycnexe. CBe cpncke OpraHH3aukje nope cBojux 6oraTux 
npHuiora, npHpebyjy cBoje 3a0aBe uM NMKHHKe y KOpHCcT PoOua [pahesuncKor 
on60pa. OpraHH30BaHH Cy H THMOBH 3a MPHKyMlbate MpHAOra uv OHH OOH- 
a3e cBe cpmcke ZOMoBe y Tepx HW Ca BeIHKHM ycmexOm Bplle yiHc H NpH- 
KYIlJbalbe HOBILa. 

Cpncku Tepceku TaacHvk mOunme a H3a3H Beh NOYUeTKOM 1936 roaqHHe 
HW mopenx WiaHaka Oo pany Tpahesuuckor OxGopa, AONOCH HM TaYaH CMMCaK 
CBHX NIPHIO*KHHKAa WH H3HOC MNPHKVUJbeHHX TpHAOra 3a NOAK3awme UPKBE. 
M3Hoc ynucaHHx mpHwora y noueTKy 1937 royzHHe Ono je $10,851.40. IIpexo 
pamMo cTaHHye yiyheu je MO3HB HauiMM TepckKHiM CpOuma ja CBOjJHM mpH- 
JO3HMa OCTBape HAPOJHy 3aMHCcao H NOAMTHy CBO} BeJM4aHCTBeHH XPpaM. 

Mako je MHOrH pOJHTeb MOPaO a OTKHHE y TO TELUIKO NPHBpeAHO 206a 
MW Oj, 3a0raja cBOje pohene meue, Wako je MOpao ja AMUN Hu cede H CBOje 
HW OJ HajHyXXHHjHX #WKHBOTHUX NOTpCG6a, HMaK je ca pagouthy u byOaBby Ma- 
BaO CBOj por, jep je 3HaO Za HeroB HOBALL He 3a OHO, WTO H OH AHYHO 
*KeH — 3a NOAH3ame cBeTOr xpaMa y KOMe hemo CBH CJIylIaTH CBeTe 
JMTYprHje UW CBa YHHOEjCTBa. 

Y Hezeby 6 JyHa 1937 romHHe ocBe1Ho je MOdaraHe KaMeHa TEMebILa 
Taal aMHHCTpaTop Halle Enapxuje, Buawuka J[p. Upunej Dophesuh 
y3 aCHCTeHUHjy CBeWITeHCTBa, a y MpHcycTBy CkKOpo WerOKyMHOr cpmcKor 
Hapoya y Tepu. 

3akbyyeH je yroBop ca mpeay3HMayem E, CTpOM-om ja 3a jeytHy CTO- 
THHY PawHHX aha H3rpan MW H3Bee CcBe rpaheBHHCKe paoBe Ha NOAH3arby 
xpama 3a ueHy of $53,000.00. CrpyyHu Hana30p rpaheBHHCKHXx MoclOBa N0- 
BepeH je apxutekty 2KuBky IlapaoBuhy, a apxutexta Bapwuep mperdezao 
je MulaHoBe HW H3paqHo cneunduKaubje u 3aTo je OApehew 3a OATOBOpHOr 
apXHTeKTy 3a NOJH3ame xXpama. 

Boxjom nomohy, 21 JyHa 1937 roqHHe mpucTyna ce 3Halby xpaMa, a 
Beh 11 aprycTa 20.1a3H 4 mpBa UCMdaTa mpexty3hMauy CTpoMy 3a H3BpLleHe 
paose. 

MornpetceauHuk Tpahesnuckor of60pa Muuaan J[MBuh, cnpeyen CBOjHM 
NOCIOBHMa, MOBIAaUH ce Ca TOF NOWOKaja HW Waje OCTaBKy, a Ha HeroBo 
MecToO 2OJa3H Bbypa Mupanosuh Koju ce HcTHue CBOjJHM CTpy4HHM, Bper- 
HHM H CaBeCHHM palOM. 

OxtToOpa meceuja 1937 roquHe HeBplieHa je MPOMaja MOTaMallite UPK- 
BeHO-IUIKOUCKe 3rpae H HMata Ha 20-0j 4 KOHeEKTHKaT yIHLH. 
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Pazopu Ha 3HZamy Hampeayjy. Mehyrum, npHao3sH Wako MpHXcTwxy, 
HHCy JOBOJbHH 3a PpeAOBHe HCMJaTe H3BPWeHHx panoBa. []poHahv HoOBe 
H3BOpe HOBYAHHX CpeAcTaBa H CIPeMHTH HOBALL 3a HCMMaTe HHje Jako. Tpa- 
heBHHCKH OO0p O30H.bHO je 3ay3eT THM (PHHAHCHjJCKHM MHTatbuMa. IIpnu- 
cTyna Ce yMHCHBalby 3ajMa om HMyhuux Cpéa, a nopeg HOBYaHMX MpHoOra, 
oWy4eHO je Wa Ce NPHMajy HM MpH1o03H y PusHuKoM pagy. YurremMhe ce us- 
nauu 3a rpyOe pamose, jep he Te nocaoBe oOaBuTH camu Cp6n O6po- 
BOJbHO, 6€3 HKakBe Harpase. 

BawxKH ce Kpaj 1937 rogvHe. TpaheBuHcKn pazoBu Hanpenzyjy; Tpe6a 
jou noaMhu kKpos, ypawHTH HeELITO MadO y yHyTpallHem jedy XpaMa, Ma 
he mohu 3a boxwxuh ga ce OApxKU UH CuyKOa BOxja. Aun, npeTXOAHO je 
6410 NOTpeOHO CKYNHTH HM AaTH Npeay3Hmayy 1,500 nouapa. Y to 06a 
cy Beh CBH HOBYaHH H3BOPH OKWIH NOTMNYHO HCKOpHuthenu uw HHrgze ce HHje 
morao Hahu Taj HOBau. MHOru Ou NOKIeKIM Npexk THM TeulkOhaMa, aH 
HallH HEYMOPHH lperaOuH, y3 MOMOh cBOra cpncKor Hapoga y ep ycneBajy 
MW Hadla3e H Taj NOTpeOan HOBaL. TlocTaByba ce M NOAMKEe KpoB, I IpHBpemMeHo 
ce ypebyje OuTap 4 mpocilaBsba NOYeTKOM 1938 roqHHe npBu boxHh y Hallo; 
jOU HeOBPWIeHO} UWPKBH. 

Ha roMuirOj CKyNWHHH H3a6paH je 3a MperceqHiKa Bypo Mbvba- 
HoBuMh. IIpima ce nphuor on KapHeru Mannoj Kopnopauhje 4ueanka, y H3- 
Hocy Oy 5,000.00 nowapa. Buia je TO BerIWKa nNOMOh, KOja je cruraa Gall 
OHa Kala je HajBulue TpeOada. 

Tlouetkom deO6pyapa 1938 3aBpuieHu cy H HCciahenu rpyOu pazoBH. 
IIpema npeapauyHy HHAKHepa, OcTalo je Wa Ce H3BPWe VHYTPalllbuH paOBu 
y BpeawHocTH of 12,000 n0aapa. 3aksbyyeH je yroBOp Ca HOBYaHHM 3aBOOM 
y Baanape3y uv 2OOnjeu je 3ajam o7 15,000 gomapa. Ha oBaj je Wa4uHH 06e3- 
OeheH nNoOTPpeOaH H3HOC HOBLUa 3a H3BPUleHe CBHX PaOBa, a Aa Ou ce 06e3- 
OeqHIM H MPHXOZH 3a OTMMATy 3ajMa HM UPKBeHO-IKOJICKHX PpeOBHHX 
TPOWKOBa, OApeheno je Ma CBaKH WiaH Miaha no jeqaH WOJlap MeceyHO Ha 
Me WiaHapHue, 


OCBET-EHbE XPAMA 


Torospo cy CBM paXOBH NpHBexeHu KPajy 23 centemOpa 1938 rogue, 
Ilomurnyta je H Orpada OKO UPKBeHOr HMalba. TOTOB je CBELITCHHYKH CTaH; 
3aBPUIeHH Cy CBH pajOBH H y ABOPaHH u y WKOWM HW y YATAOHHUH., Sancta 
ce TOra aHa WaHyJO AyWIOM. Cp6u cy peliMan 2a Mpociape taj 3HauajHH 
qaH HW a HCKaxKy CBOjy 3axBaJHOCT ympaBHHWMma HW 4laHOBHMa Tpahesuu- 
cKOr O260pa Ha HHXOBOM TeCLIKOM, OFPOMHOM UH yCIIelWHOM payly Ha MOH. 
3abby BeIM4aHCTBeHOr xpama CB. CBae. 

THX faHa BpaTHO ce H3 Espcne mpetcexqHuK Jlyka KpuctudoposHh, 
6uo je y MoceTH CBOjJHX HajOJ1MxKHX y CBOM pOHOM xkpajy. IIpupeben je 
BeJIHKH OaHKeT y HeroBy MOYAacT y HOBO} cpncKOj ZBOpaHH, Y AHBHHM 
rOBOpHMa H3paxeHa je HapOwHa 3axBadHOcT JlyKH. 3aBpuieHO je jeqHO 
BeIHKO e0 3a KOjJHM je Hapow Ye3HYO BUWe Of 25 rogHnHa, TloguruytT je 
Haj/enlwu Xpam Ha cpeaqibemM 3anaay AmepHke. buaarogwapan je bory cBaku 
Cp6un y Tepu, wo je »y6aB noOeznAa MpxKwY, WTO je clora CaBlayana 
H VYHHUITHIa CBe pa3MHpwue MH HecAOre HW UITO Cy Ca BeAMKHM 2KPTBaMa 
NOAHIIH BeIHKO 2e0: xpaM CBOMe CBeETHTe@/bY, OLY CPNCKOr MpaBOCJaBba, 
CBetom CaBH. 

Ocpehete xpaMa, WIKOWe, ABOPaHe, CBEWITeCHHYKOr CTaHa HW CBHUX Mpo- 


112 


«VfITGYVIN VOILTIVEN,, WIOUIO SHYHLSIS NVIGeas 


CTOpHja, H3BplleHO je Ha HajcBedaHHjH Ha4YHH 24 HOBeMOpa 1938 royHue. 
Crurao je u Zap Koma Cectapa Kpamuua Mapuja. To cy Tp 3B0Ha, KOja 
he Ha aH ocBeherha, CBOjJHM YMHJHHM 3ByUHMa, 2a OAjeKHy WHpom Tepe 
MW OOjaBe NO3HMB Ha MOJIMTBY 3aXBaJIHOCTH. 

Tlo3nHa je Beh jeceH, aH je 2aH OCBaHyO Bewap MW CyHYaH, Y nmpenyHoM 
XPpaMy CBC4aHOCT MOUHHEe CBETOM apXHjepejCKOM JHTyprHjOM KOjy CJly2xKH 
mpeocspeheuun Biaitka Jip. JlamackHH y3 yueulhe mpoTojepeja: KHBOjHHa 
PuctranosBuha; Anyzpe Ilonospuha; [lerpa Crujaunha; Dopha Ilerpopuha u 
jyuana Ulykieropuha; cpeuirenika Bopha MuaocaBbesuhha nu jepOMOna- 
xa [aMropuja Yauukor. IIpucyTHu cy WH CBeLITeHHYH APyrhx mpaBoclaBHHx 
Bepa: pyCKH, TPYKH HW PpyMYHCKH. CpncKo neBayKO ApyuiTBo Kapahophe Tora 
ava je neBadoO KaO HHKaya JO Tawa. 

Y mpBumM pexosima Ouan cy: KouctraHTHH Motuh, jyrocdOBeHCKH amM- 
Oacanop y Bawnurrony u Iletap Uabpuh, kou3sya y UWnKary. Kym Haule 
upkBe Huxkoua Tecua, cipeueH JH4HO Ja MpucycTByje OBOM CJaBiby, yMyTHO 
je CBO] NO34paB HW yMOJHO ja ra y KyMCTBy 3acTyNa yBaxkKeHu repaHHu MH- 
xaHao Jlyunh. Ilopex npercequuka Cpnckor Hapoganor CaBe3a OUI cy H 
rOcTH H3 O7H#Ke HW Jabe OKOMMHe u3 Unkara, Jletpouta, CryOensuua, 
AkKpOHua H JIPyrHx ylavbeHHX MECTA. 

Ilo 3aBpuieHOM OcBehely OpxKauH je OaHKeT Ha KOMe je NOCje MHOTO 
AHBHHX MO3ApaBa HW roBopa, Hajy30y/bHBHjH TpeHyTak OHO, Kan je JlyKa 
KpuctHdoposuh, Kao mperceaqHHk TpahesuucKor On6opa, yciao u mpezao 
IIPKBY H CBe€ IPKBeHe MpocTopuHje TaaliHeM NpeTCceHHKy WPKBeHO-IUKOWI- 
cke ONUTHHe Dypw Mubanosuhy XH 103Ba0 ra Ja 4YyBa OBy CplicKy HapoOsHy 
3ayKOHHY Kao cBOje OH y PaaBH. 3Hal, Gpate Dypo, — pekao je JlyKa, — 
KOJHKO Hac je KOUITaAIO MyKe, TPya, HOBWa HM pata MOK CMO MOCTHIIH OBO 
WTO Caza HMaMO. Ha OBO je OXrOBOpHO Hypo: “Y 3anocy uw pazoctu no- 
602%xHO HW riacHO OfroBapam: UyBahy OBy HapOAHy 3adyxOuHy BHUWe Hero 
CBO] 2*HBOT.”’ CBu ycTajy H meBajy “Ha mMHOoraja sbeta”’. UyBahemo wu Ccauy- 
BaTH MH jOU! BHUWe yHaNpewHTH OBaj Hall xpaM y caaBy Tocnoyza bora xH- 
BOra, y 4acT CBeTHTeJba cplcKor CB. Cape, a Ha MOHOC H PazOcT wesor 
cpmckor Hapoya y lepuv, AMepHuH 4 WIHMpOm Wesora cBeTa. 

Jia ce He 3a60paBH; UPKBeHHM 3BOHHMa KOja je KYNHIO H MOKIOHHIO 
Kojo Cpnckux Cectapa Kpasbuua Maptja, kyMoBaatn cy Muaan J[uBuh, 
Bypo Mupanosnh u JlykKa Kpucrodoposuh. 

lepcka L[pkBeHo WkOJICKa ONUITHHa Ce Ca BeJIHKOM 3axBaHOUhy ceha 
OAYUWeBybeHOr pada CBUX 4UaHOBa IpahepuncKkor OzOopa. Cpu cy ce 3aa- 
raid Y CBMM BHJOBHMa pala c MpetceqHHuUMMa O260pa: JlaHom Jleauh, Hu- 
KOJOM Muukophhem uw pyrima, 2a ce H3rpadba HW MpocsaBa MpHBey yc- 
M€lUHOM 3aBPLUeTKy. 
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THE WORK OF THE BUILDING COMMITTEE OF THE 
ST. SAVA CHURCH IN GARY, INDIANA 


The Serbs of Gary, in the midst of the grcat depression of the thirties, 
worked with unrelenting determination on the realization of their great 
dream: the building of an edifice, dedicated to St. Sava. 

Though the Church Board kad grcat difficulties in finding money 
to meet the regular Church expenses, and the previous building com: 
mittee had only $4,223.38 in its fund (which was not sufficient to 
cover one-tenth of the building costs), these people were busy drawing 
the plans, and making other preparations, for the construction of the 
new Church. 

Architect Zivko Pavlovich of Chicago designed the Church, the 
Hall and the Parish Home. It was to be built at the corner of Thir- 
teenth Avenue and Connecticut Street, on the property donated by the 
United States Steel Corporation, through its agency, the Gary Land 
Company. The first estimates for the building amounted to $40,000.00 
a stupendous sum at the time. It was thought that the best way to 
raise money would be to solicit donations. However, at this time there 
was another Serbian Parish, the Resurection of Christ, existing in 
Gary, with its own Parsih board. It became imperative to unite 
these two parishes, if the action for raising money was to succeed. 
Immediate steps were taken to achieve this unification as early as 
possible. Good will existed on both sides, but a way still had to be 
found to achieve this. 

While the work on the unifying of these parishes was in pro- 
gress, the tragic death of King Alexander took place. The assassina- 
tion of the King did more than just disturb the Serbian colony in 
Gary. All their weeping could not soften their grief. Through the 
intervention of the volunteers, who fought in the wars for the libera- 
tion of Serbia, negotiations for the unification of the two Parishes 
was successfully concluded. 

At the meeting of St. Sava Parish members, held on June 21, 
1936, it was decided to invite all Serbian organizations in Gary to take 
part in planning of the Church; also, to form a new building com- 
mittee with extensive authorizations. Each organization then in exist- 
ence: the St. Sava Parish, The Resurrection of Christ, Parish, the 
Serbian Sisters’ Circle, the Serbian Singing Society Karageorge, the 
Serbian Ben. Society King Peter II, S.B.S. Srbadija, the Serb. Nat. Defense 
Club, the Serbian Aid and Political Club Lika, the Serbian Benevolent 
Society ‘“‘Svesni Radnici”, and the Serbian Sisters’ Circle Queen Mary 
— was asked to name five of its own members to the new building 
committee. The representatives of these organizations elected Louis 
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Christopher President of this Committee, and Milan Divich as Vice- 
President. The Secretary was Steve Orlich; the Financial Secretary, 
Nikola Vejnovich; the Treasurer, Savo Vrtikapa. The Auditing Board 
included Peter Spann as Chairman, and the members of the board 
were George Miljanovich, Milan Paskash, Marko Radusinovich, and 
Peter Djukich. This new Building Committee immediately started 
its project. It set up a work procedure and met every week. 

A committee for soliciting contributions was established. It con- 
sisted of the following members: David Bundalo, George Price, Krist 
Gerunovich, Chedomir Mandich and George Stojakovich. The results 
of the committee’s work was soon noted. Donations began to come 
in. Our youth got into the action and did very well. All Serbian 
organizations were not only giving considerable donations, but were 
turning over the proceeds from their socials and picnizs to the Church 
building fund. Teams were organized for collection of contributions. 
They went to the homes of Gary Serbs to solicit the pledges and 
donations. 

The Gary Serbian Herald began its publication early in December, 
1936, and with the various articles written about the work of the 
Building Committee, it listed the names of all contributors and the 
sums donated. 

The amount of donations received by the beginning of 1937 was 
$10,851.40. Through Radio announcements, the Gary Serbs were urged 
to donate money, which would help achieve this great goal: the build- 
ing of a magnificent temple of worship. 

Many a father sacrificed his family’s basic needs, even where food 
was concerned, for what he so fervently desired: the building of a holy 
temple in which he and his family could hear and participate in the 
Divine Liturgy. 

On Sunday, June 6, 1937, the cornerstone for the new building was 
consecrated by the administrator of our Diocese, Bishop Dr. Irinej 
Djordjevich, assisted by several priests, and witnessed by almost all of 
Gary’s Serbian people. 

A contract was signed with E. Strom, a building contractor, in the 
amount of $53,000.00, providing that all work connected with the build- 
ing of the Church to be completed in one hundred days. Technical 
supervision of the construction work was entrusted to Architect, Ziv- 
ko Pavlovich. Architect Warriner, having checked the plans and 
figured out the specifications, was made the project engineer. 

With God’s help on June 21, 1937, the work on the construction 
of the building started, and on August 11 the first payment was 
made to the contractor for the work already completed. 

Vice-President of the Building Committee, Milan Divich, due to 
the pressures of his business, tendered his resignation and was replaced 
by George Miljanovich, who distinguished himself by his competent, 
industrieus and conscientious work. 

In October of 1937, the old Church building and other property 
located at 20th Avenue and Connecticut Street were sold. 
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The building of the new Church was progressing satisfactorily. 
Though donations were coming in, they were inadequate to cover the 
regular payments due to the contractor. To find new sources for 
money with which to make the payments was not an easy task. The 
Building Committee gave this problem serious consideration. Finally, 
it was decided to seek the loans from wealthy Serbs. In addition to 
this, the Church members were asked to donate their physical labor. 

The end of 1937 was approaching. The construction work pro- 
ceeded according to plans. The roof was yet to be placed, and there 
were a few minor jobs inside the building to be completed, but it ap- 
peared that the Parishioners would be able to have Christmas services 
there. Before this could be realized, however, $15,000.00 had to be 
collected and paid to the contractor. By this time, all ways of raising 
funds had been utilized, and there was no way of obtaining this money. 
Most people would have bowed down under these difficulties, but not 
our unrelenting church workers, who somehow contrived to get the 
amount needed. The roof was constructed; a temporay altar was 
installed, and the very first Christmas was celebrated in the unfinished 
Church. 

At the yearly Church meeting, George Miljanovich was elected 
President. A gift of $5,000.00 came from the Carnegie Illinois Steel 
Corporation. This generous aid arrived just at the time when it was 
most needed. 

By the beginning of February, 1938, all exterior work on the 
building was completed and paid for. There remained, according to 
the project engineer, and estimated $12,000.00 worth of work to be 
done in the interior. A loan in the amount of $15,000.00 was arranged 
with a Valparaiso, Indiana, banking firm. In this way, money for the 
remaining work was assured; and also to assure the money necessary 
to meet loan payments and regular church expenses, it was decided to 
have each member pay one dollar more with their monthly dues. 

DEDICATION OF THE CHURCH 

Practically all work was completed by September 23, 1938. The 
fence was even erected around the church property. Work was com- 
pieted in the Parish Home, the hall, the school and the library. On 
that day everybody sighed with relief. All the parishioners resolved 
to celebrate this momentous occasion and to give thanks to their 
leaders, and to the members of the Building Committee for their im- 
mensely difficult but successful work on the building of this magnificent 
Church to St. Sava. 

At this time, the President of the Building Committee, Louis 
Christopher, returned from abroad where he visited his family. A 
big banquet was prepared in his honor in the new Church hall, and a 
well deserved tribute was paid him by all Church members. 

At long last, the monumental goal, for which the Gary Serbs 
longed for more than twenty-five years, was reached. Everybody was 
thankful to God that the division amongst them was overcome, and 
that unity prevailed; that they were able, with untold sacrifices, to 
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realize their dream; the building of a fitting temple to the Father of 
Serbian Orthodoxy, St. Sava. 

The dedication of the Church, the hall, the Parish Home was 
celebrated on November 24, 1938. A gift from the Serbian Sisters’ 
Circle Queen Marie arrived. It consisted of three church bells. On 
dedication day, the lovely chimes of these bells called the worshipers 
to Church to give thanks in prayer. 

It was late fall, but the day was clear and sunny. In the Church, 
celebrating had begun with the Pontifical Divine Liturgy. It was 
served by His Grace, Bishop Dr. Damaskin, assisted by Very Rev. 
Zivojin Ristanovich, Very Rev. Andro Popovich, Very Rev. Dushan 
Shoukletovich, Rev. George Milosavljevich and Monk-Priest Gligorije 
Udicki. Also present were the Priests of other Orthodox Churches: 
Russian, Greek and Roumanian. The Serbian Singing Society Kara- 
george sang the responses more beautifully than ever before. 

In the first row were Konstantin Fotich, Yugoslav Ambassador 
to Washington, D. C., and Peter Cabrich, Yugoslav Consul in Chicago. 
The Church sponsor, Nikola Tesla, unable to attend this celebration 
personally, asked to be represented by the well-known Gary Serb, 
Mitchell Duchich. Besides the representative of the Serb National 
Federation, guests came from Chicago; Steubenville, Ohio; Detroit, 
Michigan; Akron, Ohio; and many other cities, near and far. 

After the dedication ceremonies, at the Banquet warm greetings 
and eloquent speeches were heard in praise of the great accomplish- 
ment, but the most moving moment was reached when Louis Chris- 
topher, as President of the Building Committee, turned over his respon- 
sibilities to George Miljanovich, the President of the St. Sava Parish; 
and asked him to watch over this legacy of the people as if it were 
his most precious possession. ‘You are well aware,” said Lious, “how 
much hardship, effort and money it cost us to accomplish this.” To 
that George replied, “With great joy, happiness and piety I make this 
statement — I will guard this legacy more dearly than my life.” 

Everyone rose and sang the stirring “Na Mnogaja Lijeta’” 
(‘Long live’, for many years). People were heard to exclaim that the 
Church would not only be cherished as it is, but would be further 
improved for the glory of God, the honor of Serbian Saint Sava, and 
would serve as a source of just pride not only for the Serbs of Gary 
and the United States, but for the Serbs all over the world. 

Lest we forget, the Church bells, which were purchased and 
donated by the Serbian Sisters’ Circle Queen Marie, were sponsored 
by Milan Divich, George Miljanovich and Louis Christopher at the 
dedication. 

In conclusion, the Gary Serbian Church Community and Parish 
remembers with gratitude the spirited endeavors of all members of 
the Building Committee. All of them volunteered their physical ener- 
gies in all phases of the work, with the chairmen of the various com- 
mittees: Dan Delich, Nick Miskovich, and others, in order that the 
building and celebration could be brought to a successful end. 
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DJURA MILJANOVICH 
1938-1943 


On November 24, 1938, during the consecration of St. Sava, our 
Church and School at the corner of Thirteenth and Connecticut, the 
President of the Building Committee, Louis Christopher, presented the 
keys of the building to Djura Miljanovich, President of the Church-School. 
Mr. Miljanovich accepted the keys enthusiastically and joyously and vowed 
to guard this legacy as dearly as his life. His six years of successful 
office bore evidence of his diligence in attending to church matters. In- 
cluded on his board were: Milan Knezevich, Steve Boljanich, Nick Vej- 
novich, Steve Orlich, and Vlada Medenica. 

Gary Serbs regret that the very deserving Djura Miljanovich is 
not alive to witness the momentous occasion of St. Sava’s Fiftieth Anni- 
versary. May God Almighty give to his soul rest and find a place for him 
in heaven. As a token of our gratitude for his noble work and to pre- 
serve for our youth the memory of our Djura’s devoted work, we are 
reprinting below the greetings he sent us on the occasion of the Fortieth 
Annniversary of the founding of St. Sava. 

TO MY GARY 


The celebration you hold this fall is the celebration of free Serbs 
everywhere, even of those in slavery. When they hear of your celebra- 
tion, their hearts will be gladdened and happy. Much time has passed 
since we came to this land of freedom, to our adopted homeland, America. 
Even though it was then a strange land, she kindly opened wide her doors 
to us. Though we lived under difficult circumstances, we were allowed 
to develop freely. We were young and inexperienced at the turn of the 
century, but were aware of the need for religious and cultural organiza- 
tions. Naturally some mistakes were made and there was an occasional 
difference of opinion, but overall, the feeling of national purpose and 
devotion to duty overcame all difficulties. Although we are few in number, 
future generations will be unable to discredit us. Our descendants need 
feel no embarassment at the results of our labor. On the contrary, they 
will be proud. We are endowing them with a standard by which they 
may judge a man’s nobility, honesty, justice, truth and boundless per- 
sistence and industry. It is quite certain that they will choose the noble 
road of their parents; there are obvious signs to that effect. We have 
wonderful young people. 

As I said previously, though it has been a long time, beautiful memo- 
ries of the First Anniversary of the St. Sava Church remain clear in my 
mind. Young, full of vigor, love, enthusiasm and selflessness, with very 
little schooling we somehow found our way and began to develop as a 
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group. This Temple, is the result of our efforts and we are proud of it. 
Yes, I remember practically all the brothers and sisters with whom 
I worked on the building of the old as well as the new church. How well 
I remember all those people who so generously helped me to serve the 
needs of the church and school, while I was President. I remember them 
and I will remember those, who through God’s Will left us much to early 
... I will remember all the fine priests, presidents and parishioners as 
long as I live. I remember their efforts and sacrifices and therefore, let 
us bow to their shadows, light candles, and remember them in our prayers. 
They are worthy of our remembrances; thy earned them. 

In closing, brothers and sisters, cling to your church. Men make 
mistakes, but do not use those mistakes as an excuse to reject your 
church. You are the living Church of Christ. Christ is faultless. Men are 
inclined to evil. Man did not found our church — The Lord Jesus Christ 
did that. The Church is Holy because of Christ, not because of sinful 
men. I urge you to respect each other, to live in harmony, and to share 
your joys. Mutual love will lead you to success. The strong should help 
the weak, and the weak those less fortunate than they. Do not look for 
faults in each other, for no one is faultess except God. If you are look- 
ing for weaknesses, there will be no end of quarreling. We Serbs need 
unity. Work together brothers. You are strengthened by the arrival 
of you brothers from the Old Country. They will continue your work 
and together with your children, take the same noble road you have 
traveled. Our noble road is that of Serbianism and Orthodoxy. That is 
our road. It is a thorny road, that is true, but it is the way to Truth, 
Justice, Honor and Victory. 

Happy Anniversary, Serbian Gary! 
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APM. 'BEHEPAJI JIPATOJBYB - JPAsKA MHUXAWJIOBUV I 


Poyno ce y MBathuuh, CpOuja, 27 anpuaa 1893 romnue. 

Y Hwxy wkody BojHe Akazemuje crymuo je 1910 roguHe u3 KOje no- 
Wa3H KaO NMTOMAL- HapeHHuK y CpmcKO -1"pCKH paT MH y TOKy OBOr pata 
O6u4Ba yHanpeheH y 4HH NOTNOpyyHHKa. Tlocae opor pata, 1913 royuue, 
cCTyMHO je Ha HaKHagwHH Kypc Hwxe urKOme BojHe AKkagemHje, Koju je 3a- 
BpuwiHo 1914 roguue ca 43 Kaacom. CsBpuiMo je Bully wWkOdJy BojHe Aka- 
“eMHje H IpHmpemy 3a henepasmuiTa6uy cTpyKy H NocTao heHepaduiTa6HH 
oduuup. 

YuectBosBao je y paty 1914-18 roqHue, y KOMe ce HcTakao xpaOpou- 
hy u yMewHouhy na je Ono BUle NyTa OAMIHKOBAaH, NOXBaJbHBaH H HCTH- 
1aH. 

Ilocue IIppor cBpetcKor pata, 6HO je HayeJHHK wTa6a Komanze Kpa- 
wbeBe Tape; KOMaHaHT OaTa/bOHa MH KOMAHAaHT 39 NewaqNcKor MyKa; Ha- 
yeIHHK UWiTa6a J[papcke J[H4BH3Hje, ma 1010M Ha CJlyxOu y BpxoBHOj HH- 
cmekuHju MHHHCTapcTBa BOjCKe H MOPHapHle. 

Ha Buwoj wkoun Bojye Akazemuje uv Ha DevepastuiTa6noj npHnpe- 
MH MpeqaBao je TaKTHKy HM CTpaTerHjy, a KaO BOJHH H3acaHHK OHO je y 
IIpary u y Coguju. 

IIpex Jipyru cBpetcku pat Guo je HayeJHHK WITa6a IIpHmMopcKe apMHcKe 
o6aacTH, a y paty je yulaO Kao HayewHHK OnepaTHBHor Oebetba II Ap- 
MHje. 

Ca opor nowoxaja, nocze KanHTyJaunje JyrocwOBeHcKe BOjcKe, He 
MpH3HaBajyhu OBy KalHTyJaujy, ylyTHO ce, Ca H3BeCHHM Opojem OdHuH- 
pa, mOmodHunpa HW BOjHHKa HW 3acTaBoM 41 NMelWlagqHcKOr myKa, Ha PaBHy 
lopy, rae je HacTaBHO MH OpraHH30Ba0o GOpOy NpoTHB OkyNaTopa, 

Ilojapa J[paxuHa Ha PaBHoj [opu no3apaBibena je CNOHTAHO O CTpaHe 
WedOKyNHOr cplcKOr HaWMOHaIHOr H aHTHKOMYHHCTHYKOr HapoOsa, KOjH ce 
cTaBHO MO HeroBy KOMaHAy Hu CeqHO ra CamONperopHo y Oop6u 3a 
CHMAC u YACT CPIICKOT HAPOJIA. 

Mme cpnckor HapOja NOHOBO ce paba u3 3a00paBa y KOjH ra G6exy 
3akKONaIH jJYFOCIOBeEHCKH MeraJOMaHH, 

CpnckH Hapod, mpesBoben J[paxomM u CPMCKHM YeTHHUHMa, 3aao je 
XUTMepy, HajCTPpauwiHHjM yapai KOjM My je HKawla 3aaT, MU TO y Yacy Kayla 
je ueta OkynupaHa Esppona Jexada npoctpta NOX XUTAepOBHM HOrama, a 
Beavka BbputaHvja 2pxtada y CaMpTHOM cTpaxy. 

SanayzHH CIOOOAHH CBev BeaHYao je Taya JIpaxy HW y30H3a0 ra y pen 
HajBehHx WH HajclaBHHjHx BOjCKOBOba cBeTa. 

Tenepaa Muxataospuh y J/[pyrom cpercKoM paTy, OHO je MpBu Boba 
lIpBe CTBapHe repHcKke BOjcKe y EBponu, KOjy Cy CauHbaBaJiM CplcKH UeT- 
HHH, 

Ou je Ca CBOjJHM CpNCKHM HapOJLOM HEH3MePHO AOMPHHeO CaBe3HHYKO}] 
no6eau y Adpuun, ometajyhu cao6pahaj OcoBHHCKHM CHJlaMa Ha BHTalJ- 
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HOj JMHHjH: Beorpag - Huw - Couyn. 

Mvyxaniosuh je cmacao Of CMpTH H Npexao aMepHuKHM BalacTHMa 600 
AMCPHUKHX aBHjaTHyapa KOjH Cy MadM NaOOpaHiMa Ha OKYIIMpaHy TepH- 
TOpHjy JyrocaaBHje. 

Fbherospe yClyre CaBe3HHYKOj CTBapH, MIpH3HaTe Cy NOXBa/laMa MW 3aXBall- 
HHWaMa, yilyheHHM OJ, CTpaHe reHepada Aj3eHxayepa, reHepada ge Towa, 
Cup Aven KyHvurxam-a, Mapuiada Tezepa u gp. 

J[paxa je y 1941 roquHH NpowsBexeH y UHH APMHCKOr reHepada U N0- 
CTaBJbeH 3a HayeHHKa UITa6a BpxoBHe Komauye a 3aTHM uw 3a MuuucTpa 
BOjCKe H MOpHapHue HW OHO je NO HeMmOcpeqHOM KOMaHAOM CaBe3HHYKOr 
TaaBHor CTaHa 3a Cpearu MctToK. 

Tokom JIpyror cBeTckOr paTa OJIHKOBaH je MHOrOOpOjHim PaTHHM 
HajBHWIHM OJJIMKOBalbHMa JOMahMM XH cTpaHHoM. 

AJM, jeqHOr ana, CaBe3HHuH cy “H3ryOHJIM CBOjy AYIly” WM M3qalH 
cy CBOor HajBepHHjer CaBe3HHKa, reHepada J[paxky u cpncKH HapO, LOBeH 
cy Ha MpecTO CPNCKHX BJlaapa, KOMYHHCTH4Ke THpaHe. OHM cy HM Jan 
y mocey wedy JyrocdwaBijy H TakO NMOMOrIH KOMYHHCTHMa a OKyjy y laH- 
We CpMCKH HapOd, KOjH je 3a CaBe3HHKe CBe X%KPTBOBAO, a KOra CaBe3HHIM 
HMCy XTeJIH a MOMOrHYy y Yacy wHeroBe aroHHje, Beh cy ra Ge3AyuIHO ryp- 
HVJIM Y KOMYHHCTHYUKH Takao. 

Mu, cpnckH YeTHHYWH, 3aeeTOBaJH CMO ce ga Ca J[paxkuHor nyta He- 
heMO HHKajla CKPeHYTH UH 3aKJeIH CMO ce Za hemo werosy Oop6y xactTa- 
BuTH 20 TIOBEJE CPIICKOr HAPOJIA HAJI HETIPABJLOM. 

J[paxa je nocrao CHM60.1 NMOpO6.beHHX HW NOTWAYeHHX, KaO BOha MIppe 
repHucKe BOojcke y Epponu, MpoTuB CBHX BHAOBa TOTaJHTapH3ma. 

J[paxka je Ca cpmcKHiM Hapozom y J[pyrom cBe7TCKOM paTy BOZHO 6op- 
Oy 3a YacHy CIOGOAY CBHX HapOda CBeTa H MpaBO YOBeKA, BeEPHO Capahy]jy- 
hu Ca CaBe3HHIHMa, KOJH Cy ra H3qaiH HW peau KOMYyHUMcTHMa, ma cy ra 
KOMYHHCTH Ha BapBapCKH Ha4HH JHIUHAW 2KHBOTAa HW He 3Ha My ce rpo6a y 
ILHBHJIH30BaHOM CBeTY. 

CpnckuH HapOd OO002%xaBa WM HOCH CcOOOM JIpaxkHHy NOpyKy HW He cmMej0 
Hanpea Ka BACKPCY CPBVJE. 

C BEPOM Y BOTA 3A KPAJbA H OTALIBHHY — 

Ca ao3uHKom: CJIOBOJIA WIM CMPT! 


LieHTpatHu On60p O. C. UY. “Papua Topa”’ 


Co) 
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DRAGOLJUB —- DRAZA MIHAILOVICH 


He was born in Ivanjica, Serbia, 27 April, 1893. 

In 1916, he enrolled in the Military Academy but left it as a Cadet 
Seargent during the Serbo-Turkish war during which he was promoted 
to Second Lieutenant. After the war in 1913, he re-entered the Military 
Academy from which he graduated with the class No. 43. After he 
graduated from the Military Academy of higher learning and preparation 
for General Staff he was promoted to a rank of Officer of General Staff. 

During the First World War he distinguished himself for which he 
was decorated many times. After the First World War, he was Chief 
of Staff in a Command of Royal Guard; Battalion Commander and Com- 
mandant of the 39th Infantry Regiment; Chief of Staff Drava Division 
and then transferred to Supreme Inspection of Secretary of Army and 
Navy. 

He was lecturing on tactics and strategy at the Military Academy 
and the Academy of General Staff. 

Prior to the Second World War he was Chief of Staff of the Coast 
Army region, but entered the war as Chief of Section of Operation in the 
Second Army. 

Not recognizing the capitulation of Yugoslav Army — with a cer- 
tain number of officers, non-commissioned officers and soldiers and with 
the flag of 41st Infantry regiment, he went to Ravna Gora where he 
organized the fight against occupation forces. 

There the entire Serbian population and anti-communists greeted 
him spontaneously and volunteered to sacrificingly serve under him for 
the salvation and honor of Serbians. 

The name of Serbs is reappearing, as it was burried by Yugoslav 
megalomaniacs. 

Serbian population led by Draza and Serbian Chetniks inflicted the 
most terrific blow to Hitler’s heels and Great Britain shivered in deathly 
fear. 

At that time the free West glorified Draza and pronounced him as 
the most glorious Army leader. 

In the Second World War, General Mihailovich was the first guerilla 
leader in Europe — his army consisting of Chetniks. 

He, with his Serbian population contributed immensely towards the 
Allied victory in Africa by sabotating the vital Axis lines — Belgrade 
— Nish — Salonica. 

Mihailovich rescued and delivered to Allied Forces more than 600 
American aviators who parachuted into occupied territory of Yugoslavia. 

His favors to Allied cause were most enthusiastically recognized by 
generals Eisenhower, de Gaulle, Sir Allan Cunningham and Marshal] 
Tedder. 
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In 1941, Draza was promoted to General and appointed as Chief of 
Staff of Supreme Command and then as Secretary of Army and Navy 
to be directly under command of Allied Forces in the Middle East. 

During the Second World War he was decorated with many Yugo- 
slav and Allied war decorations. 

But, one day, the Allies “lost their soul” and betrayed their most 
faithful allies — Draza and his Serbian population — brought to the 
Serbian throne communist tyrants. They handed them the entire 
Yugoslavia and helped the communists to shackle the Serbian population 
who sacrificed everything for Allies but received as help from them in 
their days of agony — they were pushed into abyss of Communist hell. 

We, the Serbian Chetniks vow, never to deviate from Draza’s path 
but to continue his fight until the victory of Serbian people over injustice 
has been won. 

Draza became a symbol of those enslaved and oppressed — the 
leader of the first guerilla army in Europe against all types of totalitar- 
ianism. 

During the Second World War, he led the fight for honorable 
freedom of all peoples and the right of all men, faithfully cooperating 
with Allies who betrayed him to the Communists who barbarically assas- 
sinated him and “his grave is unknown in the civilized world”. 

And last, but not least, Serbian people cherish and carry his message 
marching to resurrection of Serbia. 

Freedom or Death! 


Central Committee O. S. C. 
RAVNA GORA 
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HAIN XPABPH BOJHHITH 


O OBOM Halll€M CPpNCKOM NOHOCy HHKO He MO2Ke MOBOJbHO HallHcaTH. 
He GH ce MOrO HH OHJa 2a Cy OCTaIH y XHBOTY, AKAMOJIH Kay 3HaMO Ja 
cy Jan CcBOje Mage 2#XHBOTe Ha OJTap CBOje JOMOBHHe. Onn Cy MOMOKH- 
JH H nocwewHe UITO ce OX jeqHOr 4YOBeKa MOXKEe Ma THPaxKH. Ta HHXOBa 
X#KPTBa je LOMPHHeda, La MH KOJH OCTAMOCMO H3a HHX, MOXKeMO Ma 2KHBH- 
MO Y OHOM 3a UlITa Cy OHH MOAHeIH XRKpTBy bory 3a Cio602y OBe hH- 
XOB€ H Hallie CBeTe 3eMbe. 

Kao uITo je Ka3aO0 NOUHBUIM NpexcewHHk JIMHKOJH: ...“CBeT he 3a60- 
paBHTH OBO UWIlO MH MHUICMO H FOBOPHMO avJIH HHKa Hehe 3a00paBuTH 
OHO UWTO Cy OHH ypagqHan”... HbuxoBe *KpTBe Cy y3BHUWIeHe H MMeHa O.1a- 
ror cehatbha HM Ce Hadla3e y peMOBHMa HHXOBHX Ge3sOpOjHUX ApPyroBa, HCTe, 
yacHe H CBeTe CYOHHE. 

Tewko je Hahu yTexy HHXOBMM YILBevbeHHM MajKaMa, OUeBHMa, Cy- 
mpyrama, 2euH, cecrpamMa H OpahvH. A HW HaMa, HUXOBHM CyHapOJHHIHMa, 
jep CMO HX NO3HaBaJIM KaO cplicKy Zeuy — Kao WBeT cpncKe OMMaHHe y 
OBOM rpazy. AJH MOX#KeMO Ja HM OJP2KHMO MOMEeH, Ja UX ce y MOJHMTBH 
ceTHMO H jla HM yilaiHMO cBehy BeyHOr MHpa. FbuxXOBa y3BHUleHa ela, 
HhHXOBa MOC LHha XKPTBa je HaMa OMOMeHa Ja HAC OOOKH HU Ja Hac YBeK 
HM Ha CBaKOM KOpaky NOTCeTH Ha OO/bu, CpehHHjH uw COHKHHjJH MyT CBeTO- 
CaBJba HM CplcKe YacHe AVKHOCTH, 

CuaaBa TepckimM CpmcKHM jyHallima! 


ds 


MILAN BABICH MARKO BATINICH 
Ww 1 vj co 
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OUR HEROIC SOLDIERS 


Enough can never be written about this, our Serbian pride. Not 
even had they survived, let alone when we realize that they sacrificed 
their young lives on the Altar of their Homeland, can this be fulfilled. 
They sacrificed the utmost which could be asked of any man. Their 
sacrifice contributed to us who remained behind, that we may live in that 
Supreme being for whom they placed their lives. 

Late President Lincoln had said: ... “The world will little note, nor 
long remember what we say here, but it can never forget what they did 
here” ... Their sacrifices are noble, and their names in gentle memory 
are found in the ranks of their numberless comrades, having the same 
honor and divine destiny. 

It is difficult to find words of consolation for their bereaved mothers, 
fathers, wives, children, sisters and brothers. And for us, their com- 
patriots, it is difficult because we knew them as Serbian children — — 
the flower of Serbian youth in this city. We may comemmorate their 
memory by remembering them in Prayer and light a candle for their 
eternal peace. Their noble deeds, their supreme sacrifice is a warning 
to us, to fear God and to always remind us of a better, happier, and more 
united path of St. Sava and Serbian moral obligations. 

Glory to Gary’s Serbian Heroes! 


DUSHAN CHULIBRK MILAN KALEMBER 
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SAVO KOKOTOVICH 


NEDELJKO SIBICH 
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NIKOLA KOSANOVICH 


BRANKO KOTUR 


MAKSIM STOYANOVICH 
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MILAN ZECEVICH MILAN VUKOVICH 
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HAIIPEXAK IWUPKBEHO-DHIKOJICKE OWUITHHE CB. 
CABE Y TEPH, HHAWMAHA, OJ 1943 J10 1955 


Ilo, (BaHaecTO-ro{MibHM WpeTce{HHKOBaweM H yiIpaBomM 
Aasnjya ByHasa 


Ha rOHUWHOj CKVMUTHHH UPKBeHO - WKOJICKe OnuTHHe CB, CaBa y 
Tepv, Myavana, OfpxaHoj 24 janyapa 1943 rogquHe cpiicKn je Hapoy aKJla- 
MalHjOM H3a6pao 3a MpeTCeAHHKa CBOje ONMITHHE yBaxKeHOr, MOUITeHOr HeH- 
Mapa Opata JlaBuyza byHdawda. 

Pax JlaBpuyoB 3anaxen je jour 1917 roguHe NpHAWNKOM mpeypebherwa 
Halle MpBe UPKBe Ha yray 20 u KonekTHKaT yaHue. HberoBo NOKPTBOBalbe 
y pany Tpahepuuckor of60pa u TO KaKO y CKYIWJbaly NpWwora, Tako 
HW H3HallaxKewy CBHX MOTPeOHHX cpencTaBa 3a JOBpliele pasOBa u Mmpe- 
OpOhaBathe CBHX OFPOMHHX TeliKOha uctakwe cy JlaBuga y mpBu pe cpn- 
CKHx podO.by6a y Tepu. UH, 3aTo je 3a Bpeme O WBaHaecT rOwqMHAa UH TO OF 
1943 no 1955 roguHe HelpekHAHO OHPaH 3a MpeTCeHHKa UPKBEHOLIKOVJICKE 
onutTHHe CB. Casa. 

BuarogapehH H3BaHpeAHHM padHHM cmocoOuHOcTHMa JaBHAOBHM, whe- 
rOBOj Oe3rpaHHyHOj sbyOaBH MU MOXKPTBOBalwy y pay 3a cBe UITO je I[Ipa- 
BOCJIaBHO — CBeTOCaBCKO H H3Ha CBera CpNCKO, KaO HM y HaPOUHTO) cno- 
COOHOCTH CBOjOj Ma H3aGepe HajOWIMYHHJe, HajOovbe WH HajBpeAHHje Capas- 
HHKe CBOje H TO KaKO CBOjy JHBHY H OIH4HY Cynpyry MuuHuy, TaKO u CBe 
CBOj€ UPKBeHO-LWIKOJCKe yIpaBHHKe, a TO cy OHH: Crespo Opanh, OOpex 
IIpospuyaio, Muaan I]n4aunopuh, Huxowa Kyexesuh, mi., Cumo [uyuait, 
Muaow Tlyjo, Ocroja Bowanuh, Manja Kurvh, Baano Menenuya, Emua- 
MuuayThH Odpen, HW Ca HHMa je Halla UpkKBa CB. CaBa y Tepu kopayaa u3 
rowWue y rayHHy Ka cBe BeheM H JIeMWIeM CBOM Ppa3BO]jy H HalipeTKy. 


Otnaata jlyra 


J[aBiOB MpeTXOAHHK y TipeTceHHKOBalby Guo je nounBuIN bypo Mu- 
JbaHOBHh KOjH je y rlaBHOM OCTaBHO cpebeHo (pHHAHCHCKO CTalbe y UPK- 
BeHO - LWKOJCKOj OwlarajHu. Metuna, AyroBadlo ce Oanun y Bavdnapesy 16 
xHJbada LOJapa. Bypa je n060/beBao OX OrpOMHOr pasa Hu BeHKe OpHre 
3a OTMMaTy TOra Ayra. JLOOponamMepHH JbyAH Pa3sMHLlbaiu cy KO OH MOraO 
a Ta 3ameHH. M3a6paan cy Jlapuya. Jlapiy je npinpemMHo uw u3spanHho Man 
3a CBO] pad H OZBaxKHO HM BPeAHO MOY4eO Aa ra CNpOBOM. OcHOBHa je OpH- 
ra 6HWa Wa ce HcnwaTH Ayr. IIpeapuhatha JlaBuzOBa Hu wHeroBe yiipaBe Oc- 
TBapHuia cy ce. JloOn10 ce Yak HW BHIe Hero LITO Ce AyroBado. BpewHe Ua- 
HHue Kowa Cpnckux CecTapa, Kao M yBeK Kay je y IHTatby Hallpewak HU J0- 
Opo Hale upKBe CB. CaBe, pagqWule Cy HEYMOPHO — Kao TY4eJe y KOIWHHUM. 
3a ocaM MeCelH CKylJbeH je NOTPeGaH HOBay 3a HCiaTy Ayra OanwH. Y 
cBOMe pay Ha IIPHKyIlbatby MpulOra HapOYHTO ce HcTakao OAO0p OF TPH 
ysaHHue: mou. pera Mezennua; Pyxunua Wesep; » Manna Tyw6pK. Bu- 
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AO je MH APyrHX BeOMa BPeCAHHX eKHIMa, aH Cy OBe TPH %Kene MpeBashuze 
cBe OcTase O460pe H 3aTO Hx je CKYNMUITHHA Hallie UWPKBeHO-IIKOJICKe OTI- 
WTHHe Ha CBOM FOJIHUIHeM 3aCealby jaBHO MOXBaJHJa HW y 3HaK MpH3Harba 
ada HM je AMBaH NOKJOH. CBaka je LOOHa y 3HaK MPH3Halba HW 3aXBaJHO- 
CTH CpnCcKOr HapOjia Ppy4HH 3aTHH Cat, Y TO} eKHMH Ca Te TPH 2KeHe HCTO 
TaKO BpeAHO je pawuua Wu JlaBuaOBa Kena Muna, au ona je LO6Ha Camo 
XBaJly Ha CKYNUWTHHH, jep joj JlaBugz HHje MO3BONKH0 2a NpHMu NOKIOH. VU 
Kao UITO J,aBH HHje AO3BONHO CBOjOj] %KeHH a MPHMH MOKJOH 3a CBO] 
NOX PTBOBaHH WH OrpOMaH Pall, TAaKO HCTO HH OH CaM HHKayl HUje XTeO, HHTH 
je WKajla NpHMuO ONWO KakaB NOKIOH WM Harpady 3a CBOj OFpOMHH, Hamo- 
paH H ycmeliaH ABaHaecTOrOAHUIbH pal. 

Jlyr 6anyun y Baanape3y ucniahen je uv Beh noce Mppe rogune JIa- 
BHAOBOr MpeTCeAHHKOBalba Ha FOMHMWHOj CKyNUITHHU 30 jaHyapa 1944 ro- 
HHe, H3 OarajHHyKO-pauyHOBOCTBeHOr H3BellITaja BUAM ce Wa je mocwde 
CBHX UcnMaheHHux H3aTaKa OcTada y OwJarajHu CymMa On $4,148. qouapa 
WH 88 WeHTH. 


IlpouiMpetbe Male ABOpaHe 


JOU NPHIHKOM 3Halbha UPKBe yOUHTO ce a je Mada ABOpaHa mpe- 
rpabena HeMmOTpeOHHM 340M wv a je ylla3 BeOMa He3romaH. 3a Te Mpe- 
mpaBke TpeOaio Ce yTPOWIMTH OKO OCaM XHJbada LOJapa WU Hapos je 3HaO 
a C€ CBH MOCIOBH JOMAhHHCKH H MOWITeCHO BOE, Ma je palo OO0OpHo OBe 
H3MeHe KOjHMa je H3BPLICHO MpOWMpere WOme ZBOpPaHe. 


U3pala HOBOr HKOHOCTaCca 


Jlema WH 2HBHa je Halla upkBa CB. CaBe. Camo HeH HKOHOCTAC HHje O- 
roBapaO BeJMYHHH HH wWenOTH Haller xpaMa. Ca CBOjHM yipaBHHyHMa u 
TaallHHM CBeLWITeHHKOM O. Bulantom MpsBuulHom, JlaBHa peulaBa ya ce 
O4MaxX MpPHCTyNH H3payH HOBOr HKOHOCTaca, Ilponaman cy y JeTpout-y 
yMeTHHKa - HKOHOrpada Lipeta IlonoBpuha. Muoro cy Myke HMaJu Ca THM 
4VYBeHHM YMeTHHKOM, KOjH NONyT CBHX ClaBHHX CIMKapa HHje MHOrO MapHo 
HH 3a pad HH 3a AHcuUMNIHHy. Uecro ce MOpato ofma3HTH y JleTpouT ma 
mpouaby mMajcropa uw yMeTHHKa Lipeta u fa ra NpeKMHawem Hu MOJOama 
onet 20Benzy y Tepy 4a 3aBpuinw 3anouetu pan. Haj3aq nocide BeMKUx CBX 
Hanopa WH mpoTekie 2Be roqHHe, NOMOhy boxjom 3aBplieHo je Hu TO Be- 
JMKO 2e0O H H3paheH 3aHcTa TakKO AHBaH MKOHOCTaC a C/yXKH Ha MOHOC H 
WHKy Hallie CplcKe UpkKBe H Haller cpncKor Hapoya y Tepv. M3pama uKo- 
HocTaca jé KOUWTada OKO 12 xHJbaza MO/Japa, WTO He MpeTCcTaB/ba BeMKH 
H3aTak Kala Ce HMa y BHALy Ma je MKOHOCTAaC repcKe UPKBe jeaH Of Haj- 
JeMWAHX H HajOObHX y WeIOj AMepuunH. IIpw ocBehethy uKOHOCTAaCa, JLaBuy 
ByHalo je HCTakKaO HaPOUHTy 3axBaJHOCT CBelUTeHHKy O. MpBuunuy, YH- 
jom je NMOMOhH OCTBapeH OBaj BeJHKH yMeTHHYKH pad, Kao U Koay Cpn- 
CKHx CecT'apa Ha HHXOBOj OrpOMHOj MaTepHjatHOj MOMOhH. Kowo CpncKux 
Cectapa je yBeK paHJ0 3a CBOjy UPKBy HM yBeK je H32allHO MOMarado pax 
LPKBeHO-LUKOJCKe yipaBe, aH OBOra Nyta Koulo je y cBOjOj Be-HKO] n0- 
MOhH lipeBa3sHUIO CBa O4eKHBalba H 3aTO 3aClyKyje HaPOUHTy NMOXxBaJdy 
WM 3aXBaJHOCT. 


KynOBHuHa HMatba 
M3a Halle UpkKBe H Haliler HMatha, a VY IipaBlly Cajlalilwe Malate NOJIH- 
uHje Hawa3H10 Ce HeKOJHKO mpa3HHx MiaweBa ca JHuem Mpema Macahy- 
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ceTc yaHuH. IIpHOojaBawlo ce 2a Te MaweBe MOKe HEKO Apyrn a Kyl, Hu 
3aTO je JlaBHa byngzaio mpeawOx#xWO yipaBM WH HapOAy Aa ce TH Mpa3HH 
aweBH OTKyMe 3a UPKBy HM a Ce Ha Taj HAYHH OG6e3OeNH HeHa 3alehuna 
M eH H3rdied. Taj je peor NpHMJbeH Ca OLOODaBalbeM UH OYUICB/be eM. 


IloqHsatbe MOHYMeCHTaJIHOr CNOMCHHKa 


Kay je AMepHKa y O26pany UosBeyanctBa HW Cao60ne CBHX HapOja cBe- 
Ta yulla y OKpwaj J[pyror Cpetckor Pata MHOorM Cy CPpMCKH CHHOBH H3 
Tepe no3BaHH nox opyxje AmepHuKe 3acTaBe. OTHUIIO je Tama oKO 500 
CplcCKHX CHHOBa Ha OOjunuiTe Ma Opane Cuo6ony u Jlemoxpatujy. HW tana 
Jlapuy Byyazat0, ca CBOJHM yipaBHHUMMa WH CBOjJHM CTapHjHM HapOjloM, v 
TY3H H MOHOCY 3a CBOjJOM elOM, pellaBajy a HM NOHrHy CMOMeHHK 
nopex upkBe; MptsuMa 3a Jlyuwy, a 7KuBuMa 3a 3apaBibe, Cpehy u Hanpe- 
ak. Ha CMOMeHHKy cy HCMHcaHa HMeHa CBE MYLIKe H 2KeHCKe cplmcKe ewe 
KOjH Cy OTHUWIH H3 Tepe wu yuectBoBamH y J[pyrom CBetcKkom party. IIpu 
BPXy CMOMeHHKa HaJla3e Ce HMeHa OHHX KOjH MOMO#KHUWe CBOje *KHBOTE Ha 
OOjHHM 0JbHMa Espone nw uewora cBeTa. OMJannHa je 3a0BOJbHa Maxk- 
1bOM CBOjJHX cTapHjHx u WeHehu Taj CMOMeHHK, CBake rOAHHeE Kawa UPKBa 
claBH JaH CBOra OcBehelba, OHH Ca CBOJHM JerHOHapHMa — MpexXHBeHM 
OopuuMa, NpHpebyjy cBeyaHH MOMeH H3rHHyJHM GOpuHMa HW KHTe Ta WBe- 
heM H BeHUHMa, OXKHBIbYjyhH ycnOmenHy Ha cBOje 3acyxKHE paTHe cabopue. 
Salcta je OBO AHBaH CNOMeHHK y ApxKaBH MHaHaHa KOJHM Ce MOXKe MOHO- 
CHTH Halll CPplmcKH Hapod. 


MoctTaBsbatwe Kyna 


Yecvo nmyTa ce HCTHUaIO UH NOCTAB/baIO NMTabbe O NOCTaBLbabby KJlya 
y HallOj upKBH. CrapHju Cy HepadO Ha TO rieqaiH, a OMMALHHa je roToBa 
cBa OHa 3aTO Ja Ce Kyne noctaBe. Ha npBu nordedz, H3rdezado je, 1a TO 
HHje HH y yxy HalMxX UpKBeHHX mponvca. MehyTHM, HadexKHH Cy Lalu 
OAPOBOP, Ha ce NMOCTaB/batbe Kiya He MPOTHBH UWPKBeHHM MpomucHMa HU 
4uHM je AOOHjeHo Of0Gperme, MPHCTyMHO ce HaMeliiTaHy KJyma, KOje je 
OyUWeB/beHa OMMALHHa Ca TAKBOM paOulhy MpHMHJa wa je O4Max OTIO- 
yella Ca CKyIl/balbem TIpHOra sa HHXOBy HcndaTy. M3yzatak je 6HO OKO Je- 
ceT XHJbajla 1OJlapa, aH HHKO He aH 3a TO, jep Ham je y MoceqHe Bpeme 
IPKBa VBeK IlyHa H OMJawHHa HW JaHac CauHtbaBa BehHHy UPKBeHHX MOce- 
THJala. 


Pan y CpncKkoj WwkKOJH 


LIkow1a 3a cBoj ycnex o7 1943 no 1955 uMa HapOuHTO fa 3axBadn Opa- 
Ty Jlapiay Byntaly Hu WHeroBHM yIIpaBHHWHMa, KOjH Cy yBeK yKa3HBaJK 
[Ikouckom O260py HajBehy Naxmy uv NOMOh. 

3a BpeMe HeroBor MpeTCeAHHKOBalba, 3a MOCTHFHYTH ycmex Meue H 
WKOJe, HMA Ja Ce 3aXBaIH HapO4HTO HaliMM CPlCKHM BpeAHHM rocnOha- 
ma: JbyO4un Tpkosuh-bowbannh; Jlecanku Mapunjanos; 30pku Matin u 
ocTaJHM BpeqHHM yuHTebHuaMa. JbyOuua MO cBOoje yaaje Ouaa je yBeK 
IIpBH paJHHK Ha MpOCBeTHOmM MOby, a NocJe je Taj pad NPOAyxKHa ca CBO- 
jHM My2KemM OcTOjoOM, HalIHM yBa2xKeHHM H BHbeHHM CpmlcKHM, MpOcBeTHHM 
pawHHkom. Jlecanka MapjaHop HHKadla HHje Kadina a HajBehu eo CBOr 
cIO60AHOr BpeMeHa NOCBeTH BaCcNHTaby Halle CplicKe Wee, a HCTO TAaKO 
je 4 3opka MatbiHn yBexk OHa MpBa y pady y UWIKOJHM Ca TePCKOM OJJIHYHOM 
CPNMCKOM J[elOM. 
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Left to right: Vaso Mrdjenovich, Desanka Manjin, Persida Palikucha, Donna Romich, 
Rev. Nicholas Sekulich, Frank Kazich, Steve Glusac, Misho Nahod, Gordon Vrtikapa. 


ST SAVA SCHOOL CHILDREN WITH VIOLET GRKOVICH 
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A@ueBuTH 3a 10a3ak paceJbeHHX CPNCKHX HLA 

OyasuBajyhu ce anedy BilayuKe J[HoHMcHja, 6pat JlaBHa ByHaso, He 
cCaMO y CBOjCTBY IIpeTCe€AHHKa UPKBEHO-IUKOJICKe ONLITHHe, Beh H y CBOje 
JMY4HO HMe NOTHHCyje H Wadbe y eBponcke worope 350 adbuzeBuTa 3a MNpH- 
jem Cp6a H36ervnua. 

CrBapa Ce UPKBeHH (POH 3a MpHjemM pacevbeHHX JMWa HW MpyxKa ce MpBa 
momMOh HoBO,OWHMa, Jlaje HM ce xpana, cMeliTaj; cpa4yan, OpatcKu 
cTHCak IIpHjaTewbcKe cplcKe pyKe H NOMaxe ce CBHMa Ja Haby 3amocuetma. 
VI ope ce HCTHYaO y paxy Ha MpHxBahaty JlaBuga ByHAato ca CBOjJOM xKe- 
HOM Muuanuom. Ty cy OHH Ha NOMOhH MHOrH JbyAH OF KOjJHX JoBO T. Ma- 
ph; Muaan Mapjanos; Ilerap MumaHosuh; cpeuireHHk HukKowla CekyJHh; 
UPKBeHH yipaBHHyH Odpenu []lpopuyaso wu CHumMo Tatyuiay ca JOBaHKOM Xep- 
uer H JbyOom BbajHHom, 3acClyxyjy CBaky NOXxBaJly MH 3aXBaJHOCT cpmcKor 
Hapowa. 

Kao wito je Jlasug ByHyaio paqvo Ha NOCIOBHMa Halle cpmcKe UPKBe 
CB. CaBa y Tepu, Tako je uCTO ca OrTPOMHHM ycnexOM BOJHO Kao Tipetcer- 
HHK Hallle BeMKO CplcKO JOOpOTBOpHO zApyuiTBO Kpavb Tlerap II, Koje je 
yBeK yKa3HBalO HeOrpaHHyeHy NOMONM HallOj WPKBH, H KOje je OHTA, Kaya 
ce y H3rpaibu 300r OCKyAHUe HOBUA 3acTallO y paqOBHMa, MpHTeKJO y N0- 
MOh HalllOj UPKBH H alo y 3ajaM ZBe XHJbaze BO/Japa, NOKMarbajyhu HH- 
Tepec y H3HOCy OJ, MpekO wWech CTOTHHA TOMAapa. 

Jby6Oap Tpaxku *KpTBe 

JlaBuy ByHyato Hw HeroOBH yNpaBHHWH YBeK Cy HajmpHcHHje capahnsBa- 
JIM Ca HaluHMM CplcKHM Hapogom y Tepu u yBeK Cy HacTOjadu 2a YLOBOWbe 
CBHMa HerOBHM %Ke/baMa HW HerOBHM CTpeM.berbHMa. Ounu cy uw Ape NOAK3a- 
Hbha XPpaMa HOCHJIM UPKBYy y CBOjOj YW uw cBOMe cpuy. Y Pepu cy Cp6n po- 
Ka3aJH a 3Hajy Wa cp6yjy, Beh 4a OHM 3Hajy H Aa NOAMKY, Ma rpane u a 
CTBapajy. 

UYypajyhu cBOje cpmcko MMe, CBOjy CplMCKO-mpaBocaBHy BePpy HU CBOje 
JMBHe cplcke OOMYaje OHH y CBOMe Pally MpHHOce Ca sbyOaBsby MH HajBehe 
*KPTBe, Ca yCMeXOM MpHMpeMajy WH BacnHTajy cBOjy OMJaqHHy a UM NO- 
yeTKOM 1955 roqHHe Mmpewaty y Hacdehe H ympaBy, BeH4YaHCTBeHH xpaM, 
Cp, Cape, Cplmcky WKkOJy WH CpMcCKH OM M a HM Ca FOTOBHHOM O MpeKo 
yeTpyleceT XHJbaa MONapa OMOryhe jOul CHaxKHHju PasBHTakK HM HanpeaKk 
Haule UPKBe H Halle CplcKe WKOWTe, 
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DAVID BUNDALO 
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SUCCESSFUL WORK IN ST. SAVA PARISH 
Under the Presidency of David Bundalo, 1943-1955 


On January 24, 1943, David Bundalo was elected President of the 
Church School Parish in Gary, Indiana. 

In retrospect, we should mention that David participated in the 
building of our earlier Church on 20th Avenue and Connecticut Street. 
During the building program for the erection of our present edifice, David 
was one of the first members on the Building Committee. Alert, diligent 
and, above all, most capable, his love for everything Serbian and Ortho- 
dox, David performs his duties to the best of his ability without equal 
to anyone. His loyal wife, Milica, is always at his side in every endeavor. 
His faithful members of the Church Board have learned from David to 
be always ready with their helping hands, day or night. The members 
who served on this Board were: Steve Orlich, Obren Providzalo, Milan 
Pilipovich, Nick Knezevich, Jr., Simo Glusac, Milosh Pujo, Steve Bolja- 
nich, Ilija Zigich, Vlado Medenica, Nikola Vejnovich and Emil Obren. 


BURNING OF THE CHURCH MORTGAGE 


Prior to taking over the Presidency, David’s predecessor, George 
Miljanovich, left the office in good order financially, except for the 
$16,000.00 mortgage at a bank in Valparaiso. David’s first duty was 
to rid the Church of this debt. His plan was to accomplish this pro- 
ject in connection with the Serbian Sisters’ Circle, who then helped to 
make this a reality by forming teams and about went door to door for 
donations. The three wonderful members of the Sisters’ Circle who 
deserve particular mention for this accomplishment were: Cveta Mede- 
nica, Rose Sever, and Mildred Chulibrk. The Church Board and the 
Parish designated a gift of a gold wristwatch for these worthy sisters. 
At the annual Parish meeting, the women received these gifts with proper 
ceremony.. David would not allow any gifts to be bestowed upon his 
wife for her tremendous assistance in this project, nor would he allow 
any particular designation for himself. 

Under David’s planning, many improvements and alterations were 
accomplished. One particular project was the enlargement of the small 
hall for social purposes. 

The spacious Church needed an appropriately beautiful Ikonostas to 
be constructed. The Church Board with David Bundalo then contracted 
an iconographer, Cveta Popovich, of Detroit and paid him $12,000.00 for 
this project which was not without its problems and petty annoyances. 
Very Rev. Vlado M. Mrvichin was instrumental in the planning and super- 
vision of the construction, which proved to be a most rewarding achieve- 
ment. At the consecration of the Ikonostas, Robert T. Martin acted as 
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KOLO SRPSKIH DEVOJAKA 


Left to right, front row: Mileva Vujicich, Sophie Chalich-Brancich, Ann Delich-Pamu- 
china, Mary Bozanich-Huminsky, Jovanka Kujovich-Herceg. 2nd row: Rose Vinovich- 
Chalia, Desanka Marich-Marianov, Anne Tomich-Kertesz, Anna Yanich-Bartal, Mary 
Drakulieh-Wright, Anna Vojnovich. 3rd Row: Mary Borjan Durakovich, Lillian Misko- 
vich-Barrich, Darinka Marich McLaughlin, Mary Pilipovich, Sophie Gerbick-Selner. 
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the sponsor upon the invitation of the Church Board, and was most 
gracious with his donation in behalf of his Church. At the same time, 
it must be noted that the Serbian Sisters’ Circle deserves much credit 
for its most generous financial assistance in the payment of this Ikonos- 
tas. On many occasions, the Church Board emphasized its gratitude 
to the Circle for its cooperation. 

In order to prevent any possibility of an obstruction to the view 
of our Church from Broadway, David and the Church Board advised 
the membership to purchase existing vacant lots adjoining the property. 
Since this was a wise move, the membership approved the purchase. 

The entire Church membership felt the need for a monument to 
be erected in honor of our young men and women, who went into the 
Armed Services for our country during World War II. The President, 
David Bundalo, and the Board went to work on this project, and today 
there stands one of the finest monuments, in the churchyard, that exists 
in the city. Above the long list of names, one can read, with reverence, 
the names of our sons who “‘lost their lives so that we can live!” 

As the younger generation grew into adulthood, other problems 
presented themselves which had to be solved for the benefit of the youth. 
It was suggested that pews be installed in the Church as the next project, 
despite the opposition of some of the elders who frowned upon the idea. 
Since no canonical rules of the Church would be violated, the Church 
Board had the pews installed, and the faithful now sit in Church, con- 
centrating on the Holy Liturgical Services. 

Much time and effort was devoted by the Church Board to main- 
tain a Serbian Church School for the benefit of our children. The Church 
Board was grateful to the following members for their voluntary assist- 
ance and complete devotion; namely, Violet Grkovich-Boljanich, Bessie 
Marianov and Zorka Manyin. They not only performed as school teach- 
ers, but planned many programs and performances for the pleasure of 
the audiences. 

When the Displaced Persons Law was enacted, many of our present 
parishioners — newcomers — refused to return to Yugoslavia from the 
European camps, David Bundalo personally and in the name of the con- 
gregation, signed 350 affidavits to bring them into this country, A church 
fund was established for this purpose. The following members of our 
Parish deserve particular mention for their humanistic assistance in this 
program; namely, the entire Church Board with David, as President; his 
wife, Milica Bundalo; John T. Marich; Milan Marianov; Peter Milano- 
vich; Rev. Nikola Sekulich; Obren Providzalo; Sam Glusac; Yovanka 
Herceg; Louis Bajin. 

We can not overlook the fact that the 8S. N. F. Lodge, King Peter 
II, with David Bundalo as its long-time President, came to the aid of our 
Church with their generous loan of $2,000.00, and upon repayment of 
this loan, the Lodge refused the interest on the loan. 

No great success is achieved without certain sacrifices, and the 
Serbs in Gary realized this with David Bundalo and the Church Board 
leading the way in the cause of Serbdom. 
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Left to right: Nancy Vitkovich, Dorothy Mrkelja, Patsy Kazich, Rev. Nicholas Sekulich, 
Gordon Vrtikapa and Momcilo Dakich 
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INTERNATIONAL INSTITUTE’S CONTRIBUTION 
TO GARY SERBS 


The International Institute of Gary has been privileged to work with 
the members of the Serbian community through 45 years of his history. 
One of the most interesting and rewarding periods was from 1947 to 
1953 during which time over 1,000 Serbian Displaced Persons must have 
‘come to our city in addition to these of other nationalities. 


At the end of the Second World War in 1945, few people in the 
United States understood why 1,000,000 people in Germany, Austria and 
Italy, displaced from their homes by forces beyond their control, re- 
fused to go home. But the Serbans everywhere in the world understood. 
Their great national guerilla hero, Gen. Draza Mihailovich, had been 
executed by the Communists who took over contro] of Yugoslavia. Going 
‘home for the men who had fought under him was an impossibility. They 
chose, instead, to become refugees. 


Long lists of these Serbian men were turned over to Church World 
Service which divided them up and distributed the lists among Serbian 
churches of the United States with a call for help in resettling them. Few 
on the lists had close relatives in this country to sponsor them. Even 
if they had had, it was impossible to bring them to the United States 
because of the nature of our immigration laws. The tiny quota blocked 
immigration of refugees born in Yugoslavia as it did the refugees from 
other eastern and southern European countries in which most of the 
refugees were born. The only possible solution was to change the law. 


National leaders of government and churches understood but inter- 
pretation must be spread all over the United States to develop sufficient 
pressure on Congress to change the law. A privately supported national 
Displaced Persons Committee was formed which called on nationality 
groups, social service agencies, churches, civic and educational organiza- 
tions, industry, organized labor, newspapers and magazines to help. Local 
committees were established and eventually favorable results were 
achieved. Congresss passed the “Displaced Persons Law” on June 25, 
1948. It was in effect until 1952, with some changes in 1950. 

A Displaced Persons Commission was established by Congress to 
administer the Law and to take over responsiblity from the State Depart- 
ment and the American Consuls. The Commission faced a superhuman 
task and people predicted that the law was impossible to administer. The 
Commission worked with the United Nations, with four governments and 
with seven branches of the United States government. Religious faiths 
set up their overseas offices to aid in what proved to be the greatest 
piece of international humanitarian work in the history of the world. 
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In the end, 1,000,000 refugecs resettled in all free countries and 400,000 
of them in the United States. 

Locally, here in Gary, the International Institute had taken the lead 
in interpreting to the community. On March 12, 1947, it had called a 
meeting of civic and nationality leaders at the Bailey Branch Library to 
hear Curtis E. Johnson, Midwest representative of the National Displaced 
Persons Committee present the problem. As a result of this meeting, 
the Lake County Citizens Committee on Displaced Persons was organized. 
The first job of this Committee was to lobby for the proposed law. The 
Serbians were active from the start. Mr. David Bundalo was President 
of the Church and Rev. Shoukletovich was the priest. Mr. Bundalo was 
President of the Serbian National Federation Lodge No. 16 and Mr. 
George Rapaich of the Serbian National Federation Lodge No. 31. Mr. 
George Rapaich was also President of the Serbian National Defense 
Council, Mr. Michael Philips of St. Sava’s Young Men’s Organizatinn 
and Mrs. Dan Sever of the Serbian Sister’s Circle. All Serbian organiza- 
tions were helpful in forming the Committee and Mr. Mitchell Duchich 
took the lead on a national level working from Chicago. 

After passage of the DP law, Committees took over the work of 
helping to implement it, getting the assurances of housing and jobs and 
preparing to receive the Displaced Persons. The heart of this job was 
not in Washington or Indianapolis where a State Committee under the 
Indiana Economic Council had been organized, but in the local communi- 
ties. 

In 1949 when this phase of the work was under way, Mr. John T. 
Marich headed the work of St. Sava as President of the Gary Chapter 
of the Serbian National Defense Council, and Chairman of the Indiana 
State Committee on Displaced Persons, with the late Mrs. Olga Kujacich 
as Vice Chairman. Rev. Nikola Sekulich was the parish priest. 

Resettling so many unknown persons was a project new to the 
members of St. Sava Church as it was to the Executive of the Inter- 
national Institute. The Serbian leaders called a meeting and invited 
me, as the Executive of the Institute, and Mr. Nick Stepanovich, Serbian 
attorney of East Chicago, who was working on a national level, to come 
to the meeting and explain what the congregation was expected to do. 
I recall this meeting vividly, with the leaders sitting behind the desks 
and Mr. Stepanovich explaining in Serbian and in English. In the 
end it was agreed that individuals in the community would sign, with 
faith, the many hundreds of assurances, that certain Serbian organiza- 
tions would underwrite expenses and arrange for loans to the new- 
comers until they were self supporting and that the International Institute 
would turn over to the Serbian Committee 200 of the 300 jobs promised 
by U.S. Steel Corporation, on condition that the Institute would handle 
the paper work. (There were not a great many people in Gary who 
at that time know of relatives in the camps). The Institute typed the 
first 200 assurances and later Mr. Milan Marianov and Peter Milanovich 
helped with the paper work at the Church as the Institute moved on to 
work with other groups in the community. Eventually, after good work 
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had been demonstrated, blanket assurances from organizations were per- 
mitted. 

The Serbian community soon began to receive hundreds of newcomers. 
I recall that during a long steel strike, it seemed that an unusually large 
number of people arrived. People in Gary were wondering how in the 
world the Serbians managed, but they did. Homes were gradually found 
and soon the newcomers were self supporting. U.S. Steel honored all 
the pledges of employment had made and took many more employees 
than the 300. Soon the newcomers had begun to build up seniority and 
a feeling of security. 

It was difficult for the vanguard of newcomers as they had been 
stripped of all identifying immigration documents at port of entry. Milan 
Marianov would often bring 15 or 20 persons to the office so that they 
could be identified from our list of names and on to the Immigration 
Service at Hammond to identify them as legal residents so that they 
might be accepted at work. Protests by social workers over this policy 
of stripping people of identification soon led to the issuance of temporary 
alien cards to the newcomers. 

This postwar period was a most interesting one to the staff of the 
International Institute which included Miss Marcella Lawler, case worker, 
and Misses Violet and June Kosanovich, clerical workers. Their skill in 
interpreting was very helpful. 

The Institute saw a great deal of the newcomers because of the forms 
they came to fill out. In those days we still had Declarations of Inten- 
tion or First papers and everyone came to apply for these. Then there 
were the semi-annual reports in June and December, required of the Dis- 
placed Persons alone in the history of immigration. The idea of promising 
jobs to prospective immigrants was new and the government wished to 
be assured that the plan was working out all right. Later the plan of 
January address reports was instituted. In one January we had 1,000 
people to make these individual reports, as Mrs. Bessie Marianov, then 
a member of our staff, will recall. After five years of residence they 
came for help in being naturalized. We have helped many to bring 
families from Yugoslavia. 

In the early days the International Institute was in a position to 
assist the Displaced Persons but soon we found they were helping us. 
Many became members and have paid their dues year after year. They 
appeared in beautiful costumes on programs in Festivals of Song and 
Dance, giving of their talents and they assisted with Style Shows and 
Dinner Dances. They brought much color to the Jubilee Celebration 
of Gary in 1956 and they helped to decorate floats for the United Fund 
parades. 

The resettlement of the former ‘Displaced Persons” in the Calumet 
area was an overwhelming success. They filled an acute labor shortage 
at the end of the war; many, who had a fine education, worked below 
their level of skill. They were a disciplined, hard working group of em- 
ployees. They strengthened the business life of Gary, buying first cars 
and then homes. A few started businesses. They raised their children 
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well. Some stood at the head of their classes and went on to our univer- 
sities. As donors to the United Fund they have strengthened all the social 
agencies of Gary. Hardships was inherent and the transfer from one 
culture to another under such cruel circumstances, but the newcomers 
had spirit and ingenuity and they met the challenge. They are now an 
integral part of the life of our nation. We should all feel a sense of 
pride in a job which, jointly, was exceptionally well done. We congratu- 
late St. Sava’s congregation on this phase of its activity and for its 50 
years of service in our community. 


ELIZABETH N. WILSON 


Executive Director 
International Institute of Gary, Ind. 
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INTEREST NOT ACCEPTED ON LOAN TO SERBIAN NATIONAL DEFENSE 


Sitting, left to right: Ilija Tarailo Marko Kosovac, Mihailo M. Duchich, Jovo Bulj, Milenko 
Zivanovich. Standing: George Mitrovich, Marko Radusinovich, Glisho Rapaich, 
Ralph Papich and John T. Marich. 
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CMEHA TEHEPAITWJA 
Paje Tatasiosnh, npsu ope pohenn npetceqnnk Onurnne 


Cpncka OMJaqHHa y Tepnw nopex OWMMYHOr WIKOJCKOr BaCNHTatba 10- 
O6uja OF CBOJHX POANTeJba Ca3HAHe O JeMOTAMa CpMCKOr je3HKa HU KyJType, 
npHMa HM WeHH HW MOWITyje Bepy CBOjHx OTaua. Hanajajyhu ce THM BeJIHKUM 
cpncKHM H YOBeYaHCKHM HAeatMMa, CMeHHBaJle Cy ce reHepallnje 3a reHe- 
pauHjaMa H yBeK IIpHLO1a3HIH HOBH HapallitajH ca jOW CHaxKHHjHM Mode- 
TOM CBOje MiJagawauKe cHare. MatepHjadtHa 206pa KOpHcTe OHH 3a yOBO- 
JbaBalbe CBOJHX NoTpeOa, aulH HM OHA HHKajla HHCy MOCTada Wb %KUBOTA. 
Hukaa Haulin Cp6n, a jOW Mate HHXOBa AHBHAa OMJaHHa M Halle cpricKe 
upKBe HHCy NOAH3aJe 34aTO LO Oox*aHCTBAa. 


Kao WTO ce Ca MaHOM OCHHBaIO, NOAH3a10 MH BOAMIO HallpeTKy HW Mpo- 
WBaTy Hallie Cplcke UPKBe H WKOJe y ep, Tako ce HCTO MpHMpeMaso UH ca 
HECTPIJbeHeM OUeKHBalO ja mutabu HapallltajH MpHxBatTe HM HacTaBe pay 
CBOJHX ponHTeba, HM 3aTo, Kaa je Ha TOMHUIHOj] CKYMUITHHH UPKBeHO- 
WukKOJCKe OnuiTHHe CB. Cape y Tepu nu3a6pana 1955 rogue HOBa yipaBa Ha 
yey Ca BHheHHM CPplICKHM MJa2HM TIpHBpeaHHKOM Pagom (PyyaH) Tatawo- 
BuheM HW HerOBHM MJaqHM CapawHHUhMa; Halla CplcKa KOJOHHja y Tepn je 
Oa MOHOCHAa H CpehHa, HW TAKMHUHa Ce Da yKaxke byOaB U MyHy Capalwy 
cBOjOj OMiagqHHH. Mcruuyhnu ce cBOjHM BpeHHM, NOUWITeHHM H HEYMOPHHM 
paOM, a y3 MyHy Capaydiby CBHX CBOjJHX OJJIMYHHX CapayHHKa HU ylpaBHHka, 
Meby KOjHMa ce HapouHuTo ucTHuy HuKowa Uabpaja, Hukowa UWlesep, Cumo 
ayuau, Jlywaxn Jlaukopuh, Capo Bptukana, CBeto3ap Xepuer, bophe 
Mutposuh, Emig Odpen, Iletap Iapkep, Mune Dykuh kao uw y3 NyHy N0- 
ApuIKy WeOKYNHOr UpKBeHOr 4YiaHcTBa, Page — Pyan TatTasosuh noctu- 
*Ke BeJIHKe ycrexe, 


KynoBuHa OFpOMHCr H AHMBHOr HMalba 


Ysaubajyhu notpeSy nowH3awa mpocTopHja 3a Hallly CpMcKy UIKOWJy, a 
HMajyhu Ha yMy pa3BOj Halle cpmcKe KOJOHHje y Tepu uw xXevby Haller cpn- 
cKOr HapOwa Ja ce NOAMrHeE y AOrseaHO BpeMe HOBK BeIM4AaHCTBeHU XPaM, 
KOjH he OHTH TOJIHKO BeIHK 2a IpHMH y CBOjy CBeTHby CaB Halll CplcKH Ha- 
pom y lepu, oay4euo je 2a ce MpoHahe uw Kymu HMaree, KOje he u MO cBOMe 
nowO#Kajy H MO CBOjOj BeIH4YHHH MOM 2a 3a0BO/bu Halle noTpede, 

Vcrouno ua 49-Toj yuu MpoHabheno je 4 3a H3HOC OF 42 xHbaze 10- 
apa KYIMJbeHO 3€MJbULITe KOje Ca CBOJOM BeJIHYHHOM O 42 akepa H Ca CBO- 
jHM JHBHHM MOO#KajeM MpeTcTaB/ba TaKBy JIeNOTy, a Ce Ca OBHM HMalbeM 
MOHOCH Halle WIaHCTBO. 

Ha H3BpuleHOM mocBeheHy 3e€M/bHUITa KyMOBao je JoBO bywb. 3a Uuc- 
MlaTy 3€M/bHUITAa MPHKYyIJbeHH Cy LOGPOBO.HH MPHMO3H y H3HOCy OF TPH- 
meceT XHJbaa OJapa, TAKO Jia je H3 UPKBeHe OJlarajHe 3a KYMOBHHy OBOr 
3€M/bHUITa; KOje aHac Bpe€AH MHOroO BHLIe, a MOKA HW TPOCTPYKH HSHOC 
CBOje KYMOBHe IleHe; yIPOWeHO CBera ABaeceT XHJbaya LONapa. 
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RUDY TATALOVICH 


Ypehetbe 3emsbuuita 


Ha OBOM BeJHKOM HMabby Tpe6aao je NPOKPYNTH HW H3rpayUTH NyTepe 
MH Mellake CTa3se; CMPOBECTH BOMOBOA HM KaHaIM3aynjy; nOAMhu NoOTpebue 
3rpaye H KAOHHE M ypaUTH CBe OHO LITO je HEONMXOAHO nNOTpeOuHO ja 6H Ce 
SEM/bHUITe MOPIO a KOPHCTH 3a H3eTe H NHKHHKe Halle UPKBe, HeHHXx 
YAPyKelba HW OCTaJIHX CPICKMX OpraHH3alija. 

Behuua THX NOCAOBa H3BpuUleHa je JOOPOBOJbHUM payOM 4qaHCTBa T0T- 
NyHO OecnaTHO Owarcyapehw ynpaBnuKy u cTapaTevby TOra HMatba, Tala 
UPKBCHO-LUKOJCKOM MoTHpeTcexqHuky, HuKowH Uadpaju. 


Bouhja clyx6a Ha eHrieckOM jesHky 


CrapOcJIOBeHCKH je3HK, Ha KOMe Ce OOaBJbajy MU BPLe TOTOBO cBa 60- 
rocly*Kelba BHWe Ce He Mpewaje H He YUH HH y WKOJamMa y Haliem CTapom 
Kpajy. Bpao Teuiko je 1paTHTH Ty ClyxKOy Ca NOTIMYHHM pa3syMeBalbeM aK 
H OHHMa KOjH Cy pobenu y CpOujH, a KaKO je TO TELIKO OHHMa KOjH Cy OC- 
HOBHO BacliHTawe JOOWIH Ha CHPICCKOM HAH HEKOM Apyrom je3HKy, HHje 
nOTpeOHO HH NOMHibaTH. Halla WPKBeHO-LIKOJICKa ONLITHHA H3 aha y jlaH 
yBehaBawla ce 6pOjem WlaHOBa, KOjHMa je Taj CTapO - CIOBeHCKH je3HK Ono 
HenO3HaT H 1peOaslo je MH XHTHO MH CaBPLIeCHO PeWIHTH, KaKO Ja Ce THM Wla-~ 
HOBHMa Tipy2xku MOryhHocT a CyWajy cBeTa Oorocyxera UH a MpHHOce 
cBpoje MOJHTBe Tocnozy bory Ha OHOM je3HKy KOju je HHMa NO3HAT HU KOjH 
y HallOj KOJOHHjH HW Hawoj Tepn W HalOj HOBO] OTAYOHHH AMepHuH je 3Ba- 
HHYHH je3HK. SaTo je yCTaHOB/beHa, H CEeTa AMTypruja je noyvedwa a on- 
culy#Kyje y 3aceOHOj eHriecKOj ClyxOU CBaKe Heebe OL MeBeT MO AecerT 
yacoBa IIpe NOH, a 3aTHM Ce Cy APyra AHTVPrHja Ha CPMCKOM je3Hky. 

Iloceta Kpayba Iletpa Il 

Kpawb Tlerap Il, Kapahophesuh je moceruo y jecen 1959 rogHHe Hally 
cpncky upkBy CB. Case y TepH. IIpupeheu je cBeuyanu youek u y Pberosy 
yact. aT je TaKO BeJM4YaHCTBeH OaHkeT KOju he 3a HaBeK OCTATH y JMBHO] 
ycnOMeHH Haller ulancTBa. LIpKBeHa yMpaBa Ha Yedy Ca MpeTceqHHKOM Ta- 
TamOBHhem je y4YHHHJia cBe a WOUecK Oye KPa/beBCKH HM CBOjHM Cjajem HU 
Je€NOTOM HaXMallvH CBa OUCKHBalba MH CBa MpewBHbatha CBHX MIPHCyTHHX, 

Cp6u y Tepu 3axBatnn cy Paau Tatastosuhy uw tmeroBoj yipaBu Ha 
HbHXOBOM JIMBHOM HM OJJHYHOM pas, u, cehajyhu ce ca HajBehuM NoUTo- 
BalbeM Jipare MOjaBe Halller HeMpexKa/beuor u JbyO.beHOr MpercetHHKa, Page 
TaTaioBHha, y3QHxKy CBOje MOJHTBe CBeBHUHemM Tocnozy aa My NOapu 
Be4HH MHP H pajckO Hacesbe. Heka TH je Be4Ha CJlaBa, Aparu Paze, a TBOJHM 
CapaqHHUMMa, HauwiHM yIlpaBHHUMMa, KOjH Cy Te NOKPTBOBHO mOMaraJH y 
TBOMe pajly, HeKa je Hallla HajBeha 3axBaJHOCT Hu O/larodapHOct. 
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FIRST GENERATION 
RUDY TUTTLE, 


first American born Serb, President of this Parish 


In addition to their education, the first Serbian generation receives 
the knowledge of the beautiful Serbian language and tradition from their 
parents. They value and respect the faith of their fathers. Inspired by 
these patrotic and humanistic ideals, a generation followed another 
generation with still greater efforts in their nationalistic duty. Material 
wealth serves them only for their daily needs, but never as a goal in 
their lives. Never did our people, still less the younger generation, value 
gold above Divinity. 

As plans were organized, and having built our Church and School, 
the Congregation eagerly waited for the moment when the youth assumes 
the responsibilities of their fathers. At the annual meeting in 1955, the 
Serbian Parish of St. Sava Church elected the new Board, headed by 
an industrious and young American born Serb, Rudy Tuttle, and a corps 
of officers made up of first generation active members. The entire 
Serbian colony was elated over this election, and eagerly offered to extend 
full cooperation. With the full collaboration of board members, namely: 
Sam Glusac, Dan Lackovich, Savo Vrtikapa, Charles Herceg, George Mi- 
trovich, Emil Obren, Mile Djukich and Peter Parker, plus the eager assist- 
ance of the entire membership, Rudy Tuttle achieves a rare success. 


PURCHASE OF REAL ESTATE 

In view of the fact that the Serbian colony in Gary was ever increas- 
ing beyond all expectations, the need for a larger Church, School and 
Parish home presented itself. Therefore, it was decided to purchase land 
for the eventual expansion. Forty-two acres of beautiful wooded acreage 
on East 49th Avenue was purchased. At the formal consecration of 
the property, our worthy parishioner, Joe Buley, served as sponsor. 

The parish treasury did not have to deplete its savings, except for 
$12,000, as the major debt was paid by donations from the Parishioners. 


CLEARING THE LAND 

To make the land suitable for various activities of all the Serbian 
organizations, there was work to be done. So the good Parishioners 
volunteered to do the work. The most necessary structures were erected 
for organizational and private outings. All modern facilities were in- 
stalled to accommodate the people. Nick Chabraja, as the Vice-President 
at the time, devoted hours of his valuable time on the supervision of an 
excellent job. 

HOLY LITURGICAL SERVICES IN ENGLISH 
The Old Slavonic language, used in all Orthodox services, is not 
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taught any longer in the schools of the old country. The Parishioners 
born in Serbia have a difficult time following the Liturgy, let alone the 
American born who are educated in the English or other languages. 
Something had to be done for the benefit of the faithful born here, which 
is increasing day by day, and the Slavonic to them is incomprehensible. 
This prompted the Church Board and the Parish Priest to institute En- 
glish Services, beginning at 9:00 a.m. The Divine Worship of the Holy 
Liturgy in Slavonic is served at 10:30 a.m. This movement has brought 
more members into the Church. 


THE VISIT OF KING PETER II 
King Peter II Karageorgevich visited the Serbian Church Parish in 
the fall of 1959. The St. Sava Congregation honored the King with a 
magnificent banquet worthy of a royal personage, and this memorable 
occasion exceeded all expectations. 


IN MEMORIAM 


The Serbs in Gary are grateful to Rudy Tuttle and his Church Board 
for their devoted and excellent administration, and, in remembrance 
with deep respect of his beloved presence as our never-forgotten president, 
Rudy Tuttle, they offer prayers to Almighty God to grant him eternal 
peace and heavenly abode. May your glory be eternal, dear Rudy, and 
to your fellow-workers, who unselfishly assisted you in your work, we 
extend our gratitude and deep appreciation. 
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MLADEN SEKULOVICH — KARL MALDEN 
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GREETINGS 


I was born of Serbian parents in a wonderful country, America! 
That made me an American, and yet when asked: ‘What are you?”, I 
always answer: “A Serb!” I feel very fortunate to have been raised with 
the knowledge of Serbian culture, and born in a country made rich by 
many cultures. Ziveli! 


God bless all of you! 


KARL MALDEN 
(Mladen Sekulovich) 


These brief, sensible and sincere greetings from Gary’s Mladen Se- 
kulovich are so complete that any addition to the meaning or feeling would 
be superfluous. Besides his parental upbringing, he fortified himself in 
his Church, which he acknowledges above. His inborn talent for act- 
ing was revealed on the stage of his Parish school. He followed and 
still follows the standard set for him by his parents, Peter and Minnie 
Sekulovich. 


We are proud of him! 
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IIPEMNOPOA HW HAIMPEXAK 


IIpectao je pam y 4YeuHYHHM HUHAycTpHjama, Tloueo je 116-ro 2HeBHH 
uITpajK KOjH je TeWIKO NMOroqHO HW PadqHHKe uw MpHBpewHHKe y Tepu. Y tp- 
rOBauKHM H ApyrHM pajama MOCJOBH Cy CBeeHH Ha HajMalby Mepy H To- 
TOBO H3yMUpy. CaoOpahaj je yaHuamMa TaKO He3HaTaH, Ja Cy Hallly Tepy 
npO3BaJH rpazoM AyxoBa. PaOpnyuKe cHpeHe 7 HOBeMOPa, 1959 rowHHe O6- 
jaBibyjy moueTak pajla HajBehe cBeTCKe HHAycTpHje HajOO/ber rBoxKha u 4e- 
aHkKa. Pepa ce Kpehe npemopoyzy uv HanpeTKy. Ha TOM HeHOM ycnoHy HU Ppa3- 
BOjy Nomohu he je WH HOBa J.pKaBHa YMpaBa HW CBH HeHH rpahanHH, a Hapo- 
4uMVO NpeTCTaBHHYH BEPCKHX HW HalHOHAJHHX rpyla Ha 4esy ca CBOJHM MperT- 
ceJHHUHMMa, 

Cp6u yBubajyhu BaxkHOcT OBOra 200a u BpeMeHa H3HAMa3ze H Oupajy 
3a CBOra mpeTceqHHKa repcKe WPKBeHe ONLWTHHe CB, CaBe HajOOvber Hu Haj- 
OWWIY4UHHjer CcBora ynpaBHHKa, O6pata HuKoOwy Uabpajy, Koju ce cBOjHM pa- 
OM y CplicKHM OpraHH3auHjaMa, a HApOUHTO CBOJHM pajloM Kao TOTHper- 
CeJIHHK Halle UPKBeHO-LIKOJICKe ONLITHHE, TOHKO HCTakao, ya je yPpebyjyhu 
Halle HOBO KYIIlJbeHO LIPKBEHO HMalbe FOTOBO 6€3 HKAKBHX TPOLIKOBA, OCMO- 
CO6HO ra 3a H3UIeTe H MHKHHKe MeCHHX APyliTaBa HW WPKBeHHX yApyxKerba. 

PouHUWHa CKyNWTHHa 21 deOpyapa 1960 roquvHe nopex npeTceqHHkKa, 
Hukoue Uadpaje, Oupa 3a noTNperceawHHKa: WH 10 NpBor HuKouy Llesepa, 
apyror MuaaHa MapjanosBa u tpeher Jlapunga Byuyata, 3a cexpetapa J[ywa- 
Ha JlaukoBuha, 3a OwarajHuka JoBaHa HukyeBuha u 3a pauyHoBOhy Muily- 
THHa — Emilia OOpena. Haa30pHu On6op je 6Ho cacTaBsbeH og Tletpa Bpu- 
yunha, Mapka F-yhy3a 4 Muha Pagosanosuha. Y L1kovcku On60p cy yu: 
Boxwxugzap Tojxosuh, 7KusojunH Uokuh, Crespo Boposuh, Musan CBusap, Foj- 
KO CHOuh, Jlantno )KuxKa, Tonn Taxes, J[paraH Kypy30suh, boxugap — 
Po6epr Tp6osuh, Mateja Poxuuh, Ilerap Jakopesuh, Hukouwa Iatyman, 
lojxo [p6uh, Mustaxn L[pxojesuh, Crespo luymau, Nanja Tuna, Janko Byxa, 
Yena Panosuh, Buaroje J[Iparuh, Ayman Opuauh, Ilerap Jleauh u boxo 
LlajHosuh. 

I[pKBeuu cy TyTOpH: Jby6a Jlakuh, Muuan TlMannospuh, Mapxko Mapja- 
HOBMh, Dypa [IpHua, bowxo Pagosuh, Tojxo CuOuh wu Cuma LiumMewua. Cyn 
yacTH Cy CauHbaBawH: Ilerap Cekyzosuh, Crespo boposuh, Crespo Bopkannh 
w Muvian Tlackal. 

Bpat Hukoaa Ua6paja poheu je 10-or janyapa, 1915 rogHue oBsze y [e- 
pH HW Ty je ycneliHO 3aBplHO rHMHa3Hjy. Y cnopTrcKOM 2#KHBOTy y3HMa aK- 
THBHO yueuthe u HcTHYe Ce KaO yMpaBHHK OacKeT-60.1 THMa, CB. Case. CTy- 
ma Ha pawl y Hally HajBehy cbaOpuky 4eHKa wu Ty ce HCTHYe CBOJHM MyAPHM 
HM BPpeHHM payOm HW yOp30 nocTaje HAaA3OpHH OpraH —— POpmaH. Ca CBOjOM 
OUJIM4HOM cynpyrom AHbom, KOja ce yBeK HCTHYe CBOJHM CpNcKHM pajlOM 
M CBOja TPH CHHAa, OHH Cy 4WwIaHOBH Haller Cpmckor caBe3a y CpncKkom y,oOpo- 
TBOPHOM ApyuiTBy Cp6azHja. 

Hukoua je nppu CpOuH pobew opye y Tepu Koju yuectByje y pany Cpn- 
ckOr upkBeHor Ca6opa 4 rowHHaMa OHBa OupaH 3a Yana EnapxujcKor Hajs- 
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NICHOLAS CHABRAJA, former President St. Sava Church Congregation 
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30pHor Oxz6opa, 2a OH AOUHHje OHO H3aOpaH U 3a eNapxHjcKor 6aarajHuKa 
Yuanpehetbe Hale Wwikowe 


Jia 64 ce OcnocoG6uue NpocropHje 3a pak Hallie HeAeJbHE LIKOJe H3Bp- 
weHa je HHCTalauHja HOBHX Mperpawa HW TaKO je BewHKa cada ypeheHa ja 
MOKE Ja CyYKH KaO HEKOJHKO VYHOHHLAa UW Ja Ce NOCe 3aBPWieHOr HacTaB- 
HOr pada OneT AOBeze y CBOj NPBOOMTHH NOM0%Kaj. 

M360pom craiHor yunTe/ba, JLyuiana Bywesuhia, o6e36ebena je pelos- 
Ha H CTpy4Ha HacTaBa H3 BepOHayKe MH cpmcKor je3HKa H mpeKo 200 yueHHKa 
cBake rOJHHe Ty CTHYe€ OJMHYHO OCHOBHO 3Halbe O CBeTOCaByby WH CpricTBy. 


OcuHosBa cnomeHHka Cp6a BetTepaHa 


IlocTaBJbatbeM HOBHX CIOBa H ypeherem ykKPpallleH je OBaj Halll repcKH 
CPplNCKH CNOMeHHK MatHM OOpUHMa HM MpexKHBeMM BeTepaHHMa H3 06a CBeT- 
cKa pata. 


Ilapkupatbe KOJa 


Henpeyx Hallie UPKBe Hadla3H ce BeHKH MpOCcTOp OJ HEKOJHKO JAOTOBA 
KOJH ce KOpHClTe 3a NaPpKHPalhe ayTOMOOHa. OBO 3eM/bULITe je NO yipa- 
BOM Opata HuKOue, NOTMYHO GecnuaTHO ypeheHo, acdbaiTHpaHo vu OcnO0co6- 
JbeHO TAKO 2a Ce Ha HeMY MOTy a CMeCTe HEKOJHKO CTOTHHA KOWJa. Tlopen 
TOra WTO je OBHM ypehewem 3a0BO/beHa jeqHa OA BeEOMa BaxKHHX NOTpeba 
HaliHX WIaHOBa, jep je cayza cBe TexKe H TexKe HahW CMeLITAaj 3a KOA, OBHM 
je NOMpaBbeH WH yKpallleH H3raiexq HX MpHCTyN 3a Hallly UPKBy. 

Hukouwla Ua6paja ca CBOjHM BpeHHM CapayHHUHMa 3acJlyxyje HajBehy 
3aXBaJHOCT Cpnckor HapOjla y Tepu 3a Heros ycneiaH WH OAMHYAaH pad, Kao 
H 3a BaHpeJHO BeJIMKH (PHHAHCHCKH ycmex, jep je H NMOpex CBHX TPOLIKOBAa 
OKO ypebetha HMalba, MOAH3alba HOBe Orpate WH APYrHX DaOBa; HMOBHHA 
upKBeHa, KOja je l-or janyapa 1960 rogHHe u3HOCcHJa $62,110.51 yBehaHa 
3a BpeMe TpOroAHUHer ycMewHOr HHXOBOr Pasa Ha H3HOC OF $96,966.01. 

Hukoua Uabpaja cBOjHM OMYHHM 3HaHeM, MAaMeTHHM H MyAPHM Pa- 
OM Ca OFPOMHHM MOKPTBOBalbeM CBOjJHM HM CBOjJHX 4laHOBa NOPOHNue, a 
y3 OrpoMHy H cTpyyHy NOMOh cBora nmpBor noTNpercewHHKa, Caga Hauler 
mpetceqHHka, Hukowe Llesepa, ycneBajy ma ce yHece mpenopog u Hampe- 
Wak y pajly Halle WPKBeHO-WUIKOJICKe ONuWITHHe CB. CaBe. Ja ce WTaMlawemM 
H CTPy4HHM ypehereM H3aje Halll UPKBeHH PacHHK BHITeH; wa ce Kyno- 
BHHOM H CJlalbeM ayTOMOOHJa 4 NOMOhH BapnHasu HactHhy, cpncKoM Bladu- 
uH pObenom y TepH, mpyxH uw O6e36eRH MOryhHOcT HeroBor ycnewHor 
Bepckor paga y CTapom Kpajy. YKa3aHHM MpHjeMOM H CjajHHM JOUeKOM Ha- 
wie UPKBeHe Aeseraunje Ha Yey Ca MATPONOAMTOM JlaMaCKHHOM 3acayxKyje 
HajuiHpe HW HajNMOTNYyHHje MpH3Hawe CBHX BePHHX CPpMCKHx CHHOBa H KhepH, 
yYaHOBa Hallle Hajuenue upkBe y TepH, xpama CBetTor Case. 


MctTopucku o6panno 
Jlazap CyOaHoBHh 
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NEW ERA AND PROGRESS 


Economic conditions in general had its consequences on the activities 
and progress of our Parish. Everything was practically at a standstill. 
Fortunately, in 1959, the industry began to call people back to work. 

At the annual meeting, the energetic and capable vice president Nick 
Chabraja was elected to the presidency. His proposals and those of his 
board were accepted, particularly in installing all improvements and 
facilities on the picnic grounds — with no cost to the Parish. 

The following church members, elected with Nick, February 21, 1960 
served diligently and faithfully: Vice presidents, Nick Sever, Milan Maria- 
nov and David Bundalo; secretary, Dusan Lackovich; treasurer, John 
Nickovich; and financial secretary, Emil Manyin. The Board of Control 
consisted of Pete Brancic, Marko Chuchuz and Mitch Radanovich. The 
School Board included the following members: Robert Gojkovich, Zivojin 
Chokich, Steve Baroevich, Milan Svilar, Gojko Sibich, Dan Ziza, Toni 
Tanev, Dragan Kuruzovich, Robert Trbovich, Matija Roknich, Petar 
Jakovljevich, Nikola Glumac, Gojko Gerbick, Milan Crnoevich, Stevo 
Glusac, Ilija Tica, Janko Buha, Cedo Radovich, Blagoje Dragich, Dusan 
Orlich, Petar Delich and Robert Sajnovich. 

The Church Elders appointed were Mile Pilipovich, Ljubo Dakich, 
Marko Marjanovich, George Prica, Bozo Radovich, Gojko Sibich and Sam 
Cimesa. The Tribunal Board consisted of Petar Sekulovich, Stevo Vor- 
kapich and Milan Paskash. 

Nick Chabraja was born in Gary and was graduated from Lew Wallace 
High School. He took a very active part in all sports in this Parish. In 
the local Steel Works,, with his hard work, forcefulness, and ingenuity, 
Nick was promoted to a supervisory capacity. This inspiration of his 
congenial and attractive wife Andja always helped his activities. Nick 
and Andja, with their three sons, are members of the local lodge Srbadija. 

Nick’s activities gained him a recognition in the affairs of our 
Diocese; he, being the first Gary-born Serb elected to the Board of 
Control. At a later date, he became the treasurer. 

In order to accomodate all classes of our Sunday School, this board 
made immediate plans for the necessary improvements. 

Mr. Dusan Bunjevich was appointed as School Superintendent. This 
solved another problem confronting the Parish for a long time. 

The Veteran’s Monument on the Church grounds was renovated: 
the names of the service men being inscribed in plastic and the Monument 
being enclosed in glass. 

The asphalt surfacing of our lots West made it convenient for our 
parishioners to park their cars at all times. 

These are some of the projects completed by this Board. They also 
succeeded in adding $34,855.50 to the Parish Treasury. There are other 
accomplishments to the credit of this Board; such as the creation of a 
Church Bulletin, purchasing a car for Bishop Varnava and a stately 
reception for the visiting Archbishop Damaskin. 

All this and more was accomplished by Nick and his board for which 
the parishioners are immeasurably grateful. 
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TIOCJIEAHE JIBE TOJHHE 


Ilocae 6pata Hukowe Uadpaje 3a npetceaHHKa LipKBeno-LUkKouicKe Y- 
lipaBe OHO je H3a6paH Spat HuKouwa LieBep, Ha rOoaHuIHOj CKYNUITHHH KOja 
je O2pxKana Ha aH 10 sbeOpyapa 1963. 

Ha Toj CkKyMUITHHH 3a YlaHOBe HOBOH3a6paHe YipaBe u3a0paHa cy 
Gpaha: Tojxo [p6uh | notnpetceguuk; Mustan ByHyzaso Il nornpetcezHHK; 
Jopan Jepkosuh Ill nornperceaquuk; Jopan Hukyesuh, O.larajHuK; EMHa Ma- 
IbHH, pauyHoBOba; Caso Bptuxkana, cexpetap; Usanospu Yupase: Iletap Ka- 
Kya, 2{4BaH Tlexopuh, Mapxko Bpxyuuh, CaasBKo Tlapanua, 7KuBoTHje Muvio- 
jepuh u Jtywian Bywesuh, WkKOICKH Ha30PHHK. 

Tlocae KpaTKor mepHOJa MHpHor payla HOBOH3abpaHe YnpaBe Aowao 
j€ H3HeHaJHH Halla, Of CTpaHe TakO-3BaHe Bepcke Komucuje y beorpanzy, 
Ha Hac cl0002He Cp6e a mpeKo cB. apxHjepejckor Ca6opa, KOjn je Ono y3- 
POK BeAHKUX HeMpHjaTHOCTH KakO y HallOj KOJOHHjH, TakO HM y CBHMa cCpr- 
CKHM MpaBOCJaBHHM OMLITHHaMa WIHPOM Wese AMepHKe WH CIOOOZHOr CBeTA. 
HekOJHKO MeCeLIM Bilawqada je HEH3BeCHOCT LITa he OuTH Ca HaMa, KOjH Opa- 
HHMO He CaMO clloO02y cBoje Cpncke IIpapocaaBHe LpkBe, Hero KpO3 hy 
HW cloOoxy Halle C1O6OAHe OTaWOHHe AmMepHke uv NOpod.beHe CpOuje. Haui- 
Jia C@ Mada rpyna JbyqH — KOju cy OHM ONcewHeHH NapowomM — “3a Majxy 
I[pKBy” H KOjH Cy MOKOPHO NPHMHIM CBe OWIyKe MOpOOsbeHOr CB. apxHje- 
pejckor Ca6opa a To 3HauH “Bepcxe Komucuje’’, Koja je y cTBapu Opyxje 
y PyKaMa aTeHCTHYKOr pexkHMa, KOjH Beh cKOpo 20 royHHa TPyje 34paBy 
AYWy WH BUTaJIHH yM Haller Cpnckor Hapowa Kao uv uede JyrocaaBHije, 

Y THM TelIKHM MOMECHTHMa, Kawa ce JbyO6aB MpeTBOpHa y MPXKrby — 
UPKBeHO-LUKOJCKa OMUITHHa Ha Yedy Ca CBOJHM TipeTCeAHHKOM, y4YHHHVIM Cy 
cBe, 1a MHp H JbyOaB y OBOM Halliem Mesecer rouqHHa cTapOM cBeTom Jlomy 
MOHOBO 3aBJanajy. Tpyauuu cy ce 2a WOKaxKy a ce Ty He padu Oo Majun 
LIpKBH, UHjJH CMO H MH BePHH CHHOBH, 3a 4Hjy ce c10O0Ay cBecpHO OopnH- 
MO, HHTH Ja Ce padqW O UPKBCHHM 3aKOHHMa HM MpaBHiIMMa — 3BaHHM KaHO- 
HMMa, Hero O YHCTO] XKe/bu HeENpHjatTesba H Bora uw CpncKkor Hapoya, Ma Hac 
nOAeIH MH Ha Taj HAYHH Jake 3aBJasa. 

Jly6oKo *aiHMo WTO ce OBa Hallila TlemeceTOroqHuiHHia 3aBplaBa 
j@2HHM OBaKBHM Orahajem, KOjH HHje WOcTOjaH caleqOeHHKa XpHcToBux. VM 
mopex TOra CMaTpaMO jla CMO ce NO HalOj HCTOPHjCKOj AVRKHOCTH MOpaJH 
OCBPHYTH Ca Map peyH HW Ha OBaj HEMHO Orabhaj y Hauloj cBeToOj L{pKsu. 

He *eHMO la CV2HMO HKOra, HATH HMAMO 31a y CPUHMa CBOjMM mpe- 
Ma HKOMe. Bepyjemo XPHCTOBHM peuHMa, 2a He TpeOa MP3eTH pelHHKa, 
Hero rpex y HhHMa. A MpxKtba u CBaha cy rpexoBu mpeg boro. 

Tlocae Ofacka cBeluTeHHKa 0. BeaHmMUpa IlerakoBuha, mecTto napoxa 
je ocTaio yilpaxmexHo, na ce YupaBa oOpatHaa Hberospom IIpeocseuiten- 
erBy Enucxony Tocnoguny JLHouucHjy za NOWAabe HOBOr CBeUITeHHKa. Fbe- 
roBo IIpeocBeuiTencTBo je NOcao Ha AY*KHOCT MPHBPpeMeHOr MapoOxa jepo- 
MOHaxa O. Iletpa baHkepoBiha v3 Manactupa cB. Case y JIHOepTHBHly. 

XBala Pocnoyxy 2a cy pad MW Capadtba Yipape HW HOBOF CBELIITeHHKa Mpo- 
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Ja3HIH y pasyMeBabby HM JbyOaBH, WTO je NMOMOrJoO Ma Ce NPHAHKe y HOBO- 
HacTaJO}] CHTyauHju cpeze. 

Y asrycty 1963 roquHe Halla napoxHja je 64a NOYauIheHa BHCOKOM 
nocetom Hb. Bea. Kpaiba Tlerpa Il. CBeuirenuk u TlperceaHHkK ca cBOjOM 
YnpaBoM HW WeOKYNHH CplckKH Hapog y Tepu LOcTOjaHcTBeHO HM CBeY4aHo Cy 
moyekain Kpasba Tlerpa. 

CBojy psy culaBy, cB. Apxanredia Muxanvia, y HOBOj NapOxujn cBellTe- 
HHK je MpociaBHO moO cpnckOmM OO6HYajy, HMajyhu cBOje nmapoxHjaHe Kao 
MMe WH pare rocre. 

Ha rogquuiwoj CkKyNUITHHH OApxaHOj 9 ceOpyapa 1964 rogHuHe U3a- 
Gpana je YnpaBa uw OBe TosHHe Ha Yely ca 6patom HuKkowom LeBepom. 
Hospon3a6pana YupaBa OcTada je CKOpO y WeOM CacTaBy KaO HM Mpouie 
rOJHHe, OCHM Ca HEKHM MaJIHM H3MeHaMa. Bula cy H3a0pana caeneha Opa- 
ha: Pojxo p6uh | nornperceaHuk; Muvian Bynzado I] nornperceqHHK; Mu- 
wyTHH OOpeu III notnperceauuk; JOoBanH Hukuesuh OuarajHik; Emua Ma- 
HbhHH pauyHoBOba; Capo BptTHkana cekpetTap; uwlaHOBuH Yupase: Iletrap 2Ka- 
Kya; LUpujo Majcropospuh; Mapxo Bpxunh; CuasKo Ilapitua; 2KuBotuje 
Muaojesuh; wu J.ywan bymeshh — wkoucKkn Hag30pHuK. Haz30pHu Oxn6op: 
Muay P, Ilepuh; Pagocias F.e10Bpuh; CuaBko Mayax. Cyn Uactu: Cumo 
Kapan; Ilerap EpkmanH; Muxauao PagtaHosuh; MuiojKo Tamuh; Musou Pa- 
NOBHA. 

Ha oBoj roqvuwitoj CKyvnNuITHHH of 9 PeOpyapa uv AMepHkanyn CpOu u 
Cp6u uz crape JJOMOBHHe OrpOMHOM BehHHOM Cy ce H3jacHHJM 3a CTAB 
cBOra CBeLUTeHHKa HM CBOje YmpaBe a TO je Ja Ce He MpH3Hajy OA yKe cBeTor 
apxHjepejckor Ca6opa y beorpayzy on Maja 1963 rogue, jep Cy 20HeLeHeE 
nO MpHTHCKOM Tako 3BaHe Bepcke Komucwje, ekcnoueHata jeqHOr pexHmMa 
KOjH Bepyje wa je: “peaMruja OnMjymM 3a Hapom”. TakaB craB YpaBe u 
CBeUITeHHKa OHO je y Ayxy OAMyKa X-or LIpkBpeHO-HapOgzHOor Ca6opa oyp- 
»*xaHOor y Manactupy cB. CaBe y JIHOepTHBHy, y aBrycty H HOBeMOpy 1963 
rC ,HHe, 

XsBasa Bory, Halu cy ce peqoBu cpequaH, MUp u pen cy oner 3aBJla- 
aid WH MH JaHac Ca BHLUIe MOBepelha HW AYXOBHE CHare KOPauamo y Oysyh- 
HOCT, MOJehH ce Xpucety Tocnozy u cBeTOMe CaBu a CBM OMeT jeqHo Oy- 
emo. 

CsBete JIntypruje Ha bowuh wu Yexpc Owe cy no YHHy HW CBeYaHO CiJy- 
“ene. Hau upKBeHH xop “Kapahopbe” nesao je y claBy Boxujy a YupaBa 
ce H OBe rOAHHe KaO MH PaHHjHX NOTpyAKJa, a cBeTa JIMTypruja 6yze Mpe- 
HOWeHa mpekxo WWCA cranuue y Fepu. 

3a Yexpe oBe rogvHe 1964 Hall cBeTH XpaM Kao HM CBE MpocTOpHje y 
napOxHjcKoOj 3rpaau Onn cy O*apOann uv O4nWheHH. BpewqHHm pyKaMa 1o- 
cnoba: CmMuwba ?Kakyia, Aneta Kapan, WH Jelena Bborganuh cauiMBene cy 
HOBe lipeBake 3a cBeTH IIpecro y Ourapy uw ocTrade aHalHje. 3axBawbyjyhu 
JOOPHM apOaBLHMa, HaPOUNTO HalleM BpewHOM Kouy Cectapa Ha 4edy 
Ca HeHOM IIperceqHHUOM a Ha 3ay3HMalbe CBELITeHHKa, Halll CBeTH Xpam Ce 
OO6HOBHO MHOrHM HOBHM CTBapHMa. M3meby octTascra, KyllJbeHa Cy 1Ba HOBA 
cBeta JeBaHhewba, je@{HO Ha CJIOBEHCKOM a jeQHO Ha eHrviecKOM je3Hky. CBe- 
TO JeBaHhevbe Ha CHIIeCKOM je3HKy MOfapeHo je O1 cTpaHe NOposnue [o- 
ay6 3a NOKOj Aywe neTHAaecTOrOAMWIHer CHHa TOMHcaaBa, JLOOpoTom MHO- 
rHX MapOXHjaHa 31aTHa OAeKLa WH WBe HOBe KaHOHHue Cy HaOaBbeHe, a 
nopowniwa NMOKOjHOr Cume Tviyuiila, NOAapHia HOBy CKyNOWeHy MlallTaHH- 


159 


ny. UiaH Ynpase Opat MHayTHH OOpen MuHOro ce NoTpyAHo y LipKsn, cBell- 
TeCHHYKOM CTaHy H CByJla re je TpeOano ya cBe Oye y HajOO.bem peny. 

OxyJa3ak y OOWHHUy Haller BpeHOr NHOHHpPa u BepHOr NOojua y Xpamy 
cB. CaBe NyHHx 50 rogqHHa, OceTHO ce Mehy Hama. MouwMmo ce bory ja Ha- 
wemM 4HKa CaBuH BptTHKallw NOBpaTH HapyUleHO 3PaB/be HM a ra NOHOBO 
BpaTH y Hallly cpeyHHy y KOjOj ce OH HeceOH4HO NOTPyAHO OF Mana Kaya 
je kaO MiagqHh 2oWao u3 ctape JlomoBHHe. Ho Focnox ce mo6pHuHyo u Ha- 
JOKHaHO HaM OTCycTBO OOWecHor CaBe BptHKalle H mOCwao HaM je YOBeKa 
KOjH je HCTO TaKO JyrH HH3 rOAMHAa OHO PaHHK Ha CBeTOCABCKOM T1OJby 
opae y Fepu. JLoma3sak rocnoyzvna u 6patra Octroje bowbanvha Ono je y mpa- 
BH Yac H HeKa My je of bora Harpada 3a HerOB TPYA UH Pad KOjH Je yAOXKHO, 
a HapOuHTo 3a OBaj pall OKO cCpehHBalbha MaTepHjaJa 3a WITaMMame Halle 
JyOuJapHe Kure. 

Halll BpeXHH HAa3OPHHK UPKBeHe LWKOWe, CBPUIeHH GorocaioB Opar Jly- 
aH Bytesuh OHO je pyKOMO0#KeH y UHH HakoHa y MucHju cB. CaBe y 
Dakcony, Kaandopuuja, a y YAH CBeLITeHHKa 9 aBrycta 1964 y Xpamy cp. 
Case y Tepu, Myyzvana, rie ce OH HECeOHYHO TpyAHO NyHe TpH rowHHe, Oba 
PYKONOMOKeHa H3BPUIHO je [lpeocBehenu BaaquKa Mpuuej. Tlocie pyKo- 
nowOx*xewHa OHO je MmpHpehen cBeyaHu OaHKeT, rae Ce HOBOPyKOMOJO#ReHH 
jepej o. yuan Bytesuh onpoctuo ca cBOjHM repaHHma, jep je mo norpe6u 
cBete L[pkpe OTHUIaO 3a NapoOxa y CaH ®panuHncko. Cplcku Hapoy y Tepy, 
ca byOaBiby je HcnpaTHo o. JlyWaHa, Oajyhu My THMe MpH3Hathe 3a HeroB 
NOX PTBOBAHH Pali. 

Ha no3vB Ynpase u CBeWITeHHKa, NO OnacKky 0. JlyuwaHa, NpHMHua ce 
a paw Halla BpewHa MU yruieqHa cectpa rocnoha Jlecanka MapjaHos. 3a 
IbeHy JbyOaB mpema LIpkBu cBeTora CaBe HW 3a HeHe BpeHe pyKe Tocnoy 
he je HarpagquTH. Ow Hac CKPOMHa xBavla. 

Y3e10 OH HAM MHOFO MeCTa Ja CBE NOHMeCHHUe MOMECHEMO, LITO je KO 
ypaZHO 3a OBy NapoxHjy, 3a noclewHe ABe royHHe. Heka Tocnoy HarpaaH 
cBe OHE KOjH Cy Ce NOTPYAHIK 3a OBe NOCMeAHe ABe rOMHHe, HACTaB/bajyhu 
TPadHUHjy O4eBa HM MajKH. 

Ox he yBexk OTH y MOWIMTBaMa Halle cBete L[pKpe KOja Kaxke: 

“JOU Ce MOJHMO 3a OHE KOjH WOHOCe LOOpe NIOLOBe, KOjH Pate 3a 


“OOpo OBOra cBeTOr HW CBeyacHOr XpaMa, KOjM ce Tpye WM NeBajy ...H Ma 
ce Ha bX H3/Hje, TBOja boxe, BewHKa w mpeO6orata Muuocr” ... AMHH, La 
Bor 2a. 


160 


THE LAST TWO YEARS 


At the Annual Meeting of the Serbian Church Parish, held on Feb- 
ruary 10, 1963, brother Nick Sever was elected President to succeed 
brother Nick Chabraja. 

The following members were elected to serve on the Executive Board: 
Gordon Gerbick as First Vice- President; Milan Bundalo as Second Vice- 
President; John Jerkovich as Third Vice-President; John Nickovich as 
Treasurer; Emil Manjin as Financial Secretary; Savo Vrtikapa as Record- 
ing Secretary; Members of the Executive Board: Peter Zakula, Wayne 
Pekovich, Michael Brancic, Stanley Pavlitza, Zivotije Milojevich, and 
Dushan Bunjevich as School Superintendent. 

After a short period of peaceful work by the newly-elected Board, 
there came an unexpected attack from the so-called Commission for 
Religious Affairs in Belgrade, against our independent Serbs and through 
the Council of Serbian Orthodox Bishops, which was the reason for 
much unpleasantness in our colony and in all Serbian Orthodox Parishes 
throughout America and the free World. For several months uncertainty 
prevailed not knowing what would happen to us, who not only defend 
our Serbian Orthodox Church, but through it we defend our independent 
country of America and our enslaved Serbia. 

There was a small group of people — deceived by the slogan “for 
Mother Church” ,who submissively accepted all decisions of the enslaved 
Holy Council of Bishops as handed down by the Commission for Religious 
Affairs. This Commission is in fact a weapon in the hands of an atheistic 
regime, which, for almost twenty years, has been poisoning the vigorous 
spirit and the vital intellect of the Serbian, people, as well as the whole 
of Yugoslavia. In these difficult moments when love was changed into 
animosity — the Church Board with its President did the utmost to 
bring peace and good will once again into our fifty year old sacred 
Dwelling. Much effort was exerted to prove that this was not a question 
of Mother Church, whose faithful children and sincere defenders we are, 
nor was it a question of Church rules and regulations — known as canons, 
but the sole desire of the enemy of God and the Serbian people, to divide 
us and in that manner subjugate us more easily. 

We deeply regret that our Fiftieth Anniversary is concluding with 
this kind of an incident, not dignified for the followers of Christ. And 
furthermore, we consider it our historical obligation to appraise this un- 
pleasant incident within our Holy Church with a few chosen words. 

We do not wish to judge anyone, nor to bear malice in our hearts 
for anyone. We believe in the words of Christ: “It is not proper to hate 
a sinner, but the very sin which is in him”. Thus hatred and quarrel are 
sins before God. After the departure of Rev. Velimir Petakovich, the 
position of Parish Priest was vacant, so the Church Board referred to 
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His Grace Bishop Dionisije their request for a new Priest. His Grace 
then sent the Hieromonk, Father Peter Bankerovich, from St. Sava 
Monastery in Libertyville to Gary as the temporary Priest for this Parish. 

Thank God that the work and cooperation of the Church Board and 
the Priest proceeded in understanding and good-will, which helped to 
settle the circumstances of the newly-arisen situation. 

In August of 1963, our Parish was honored with the eminent presence 
of His Majesty King Peter II. The Priest and the President, with the 
Church Board and the Serbian people in Gary, received His Majesty King 
Peter II with dignity and solemnity. 

The Parish Priest celebrated according to Serbian tradition the 
Feast of St. Michael, the Archangel — his Krsna Slava — for the first 
time and had his parishioners as his dearly beloved guests. 

At the Annual Meeting held February 9, 1964, the Church Board 
was re-elected as a body, with a few exceptions, and brother Nick Sever 
as President. The following members were elected: Gordon Gerbick as 
First Vice-President; Milan Bundalo as Second-Vice President; Emil 
Obren as Third Vice-President; John Nickovich as Treasurer; Emil Man- 
jin as Financial Secretary; Savo Vrtikapa as Recording Secretary; 
Members of the Executive Board: Peter Zakula, Steve Majstorovich, 
Michael Brancic, Stanley Pavlitza, Zivotije Milojevich, and Dushan Bunje- 
vich as school superintendent.Elected on the Tribunal Board were: Sam 
Karan, Peter Erkman, Mitch Radonovich, Milojko Galich, and Milos Ra- 
dovich. 

At this Annual Meeting of February 9th, the American Serbs and 
the Serbs of the homeland declared themselves to be in full accord with 
their Priest and the Church Board on the stand they took, and that is 
that the decisions of the Holy Bishops Council in Belgrade of May, 1963, 
are not recognized as they have been handed down by pressure of the 
Commission on Religious Affairs, the exponent of a regime which believes 
that: ‘Religion is an opium for the people”. This stand of the Church 
Board and the Priest was in the spirit of the decisions of the Tenth 
Church National Assembly, which was held at St. Sava Monastery in 
Libertyville, Illinois, in August and November, 1963. 

Thank God, our ranks have closed in harmony. Peace and order 
has again prevailed, and we today, with greater confidence and spiritual 
strength, are going forward into the future, praying to Christ the Lord 
and to Saint Sava that we may be as one again. 

The Divine Liturgies for Christmas and Easter were solemnly served 
according to function. Our Church choir, “Karageorge’, sang for the 
Glory of God, and this year, as in previous years, the Church Board 
arranged a radio broadcast over station WWCA to transmit the Holy 
Liturgies in Gary. 

This year 1964 in time for Easter our Holy Church and the Parish 
Premises were painted and cleaned. The valuable hands of our women: 
Millie Zakula, Annette Karan and Helen Bogdanich made new covers for 
the Holy Throne in the Altar and all other “analoys”. Thanks to our 
generous donors, especially to our worthy Serbian Sisters’ Circle and their 
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President, and through the intercession of our Priest, our Holy Church 
was enriched with many new items. In addition, two Holy Gospels were 
purchased, one in the old Slavonic and the other in English. The Holy 
Gospel in English was donated by the Golub family in memory of their 
fifteen year old son, Tommy. With the generosity of many Parishioners, 
the Priest’s golden vestments, two new censors, and new robes for the 
Altar boys (Acolytes) were purchased, and the family of the late Simo 
Glusac donated a beautiful ‘‘Plastanica”’’ (Antimins). Brother Emil Obren, 
member of the Executive Board, made great efforts to bring everything 
into good order within the Church, the Parish residence and wherever 
it was necessary. 

The departure to the hospital of our worthy pioneer and faithful 
chanter for the past fifty years in our Church of St. Sava was deeply 
felt amongst us. We pray to the Lord God that our Savo Vrtikapa 
recovers from this siege of illness, and that he returns to our community 
in which he unselfishly worked each day since he was a young man, coming 
from the old country. Now then, The Lord provided and supplemented the 
absence of Savo Vrtikapa by sending us a man who has also been active 
for many years in the St. Sava Parish here in Gary. The arrival of 
brother Steve Boljanich came at the right moment; and may the Lord 
grant him long life for all of his efforts and work which he invested, 
and especialy for the work on the organization of all materials for 
printing in our Jubilee Book. 

Our capable superintendent of the Church School, a graduate The- 
ologian, brother Dushan Bunjevich, was ordained a deacon at St. Sava 
Mission in Jackson ,California; and he was ordained into Holy Priesthood 
on August 9th, 1964, in St. Sava Church in Gary, Indiana, where he 
worked unselfishly for three years. Both ordinations were performed by 
His Grace Bishop Irinej. After the ordination in Gary, a festive banquet 
was prepared in honor of the newly-ordained Priest, Father Dushan Bu- 
njevich, who then took leave of his parishioners, who loved him dearly. 
His appointment as Parish Priest in San Francisco, California, was de- 
manded by the Holy Church through necessity and Father Bunjevich 
with his family left Gary shortly thereafter. 

Upon the request of the Church Board and the Priest, Mrs. Desanka 
Marianov accepted the post of superintendent which was vacated by 
Father Dushan Bunjevich’s departure. The Lord will reward her for 
her valuable assistance and good will toward her Church St. Sava and 
her people. From us — our most humble appreciation. 

They will aways be in the prayers of our Holy Church, which says: 
“Again we pray for those who bear fruitfulness, and labor for the good 
of our sacred and all-venerable Church, for those who perform good 
works and sing . . . that Thou, o All-Merciful Lord, pour over them Thy 
great and rich Mercies ... Grant it, o Lord!...Amen!... 
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AOCANAMIMbH CBEIWITEHHIH Y TEPH 


Ilpe OCHHBatba UPKBeHO-WWKOJCKe OmuITHHe CB. CaBa y TepH, noppe- 
MeCHO Cy OJa3HJIH CBEWITCHHUH H3 Apyrhx MapoxHja UW BPMN 4YHHOLe)- 
cTBa HM OOrocdyKera y NPHBATHUM cTaHOBMMa, Huje 640 cpectaBa HH T10- 
Cle OCHHBalba UPKBEHO-LIKOJICKe ONUITHHe Ja ce Habe uw Maha craJiHM cBe- 
LUTeHHK. 

Jlo OcHHBatba Hallie UPKBeHe ALMHHHCTpauhje y AMepHui, cplcKe UpK- 
Be cy NOMaale NO yipaBy pyCcKe aMepHuKe WUPKBe HW PyCKH Cy eNMcKONAM 
PYKONOJaradH CBeWITeHHKe vw 3a Halll CplcKH Hapod. 3aTo je y Tepu pycKku 
CBe€LUTe€HHK O. BeHHjaMHH BPLUHO CBe OOPewe HW KAO PYCKH HU KaO CPMCKH Ma- 
pox. Boaeo je Halll HapOy TOra Ola BeHHjamuna, an je *Keleo 2a MMa CBO- 
ra 4OBeKa, cBOra CpOuHa 3a cBora napoxa. Unum cy o6e36ehena cpeTcTBa 
3a NOKPpHhe UPKBeHHX TPOLIKOBa y Muahate CBeLWITeHHKa, OMax je Mmpo- 
Habhew napox. To je OHO Hergalliwmu yYHTesb repcKe cplicKe wikOue TlaBue 
BevbKos. 

Ope cy HMeHa HW MpHBPeMeHHX H CTAIHHX CBeELITCHHKa Hallie UPKBe 
Cs. Cape. 

Jlywan boruh ctynuvo je Ha AyxKHOCT Mecella MeuWeMOpa 1914 romwHHe 
H noce ABa MeCcella HallyCTHO je Hallly MapoxHjy. 

Maja Bewkos Guo je On 10 jyHa 1915 no 9 Mapra 1916 rogue. 

Muuiaw JyroBuh, 3Ha ce Aa je CTymHo Ha AyxKHOCT 16 Mapta 1916. 

Munn CpetaHosuh u3a6pau je 3a napoxa 9 anpHuta 1916 u CayxHO je 
no 20 asrycta 1917 roguue. 

Tape BexbKOB NO Apyru Nyt; LOa3v 3a napoxa 20 asrycta 1917 wu culy- 
%*KH WO cenTeMOpa ucTe rowHue. 

Ilerap Crujauyuh cryna Ha ayxHOCcT 19 cenTemMOpa 1917 uw cayxKH 20 
1 Mapta 1931 roguue. 

Boro.by6 Pakosuh oncayxuBao je Maja wu jyda 193] roguue. 

M3BecHo Bpeme je 6HO Napox y uPKBH Ha 39 uw BauiHurrTon TlaBae Map- 
KOBHh. 

J[ywau Ulykaeropuh ctyna wa zyxHOcT 6 MeuemMOpa 1931 u cayxKH 10 
31 meuemMOpa 1941 rogHue. 

BaatHMup MpsBHyuxH cTyla Ha AyxKHOCT | jaHyapa 1942 nu cayxu po 1 
meuemOpa 1947. 

Hukouwla Cekyauh 2o1a3u | meuemOpa 1947 u octaje no 14 anpHua 1951. 

CBeTto3ap PagoBaHoBuh ctyma Ha AyKHOcT 14 anpunaa 1951 u OcTaje 
40 30 meuemOpa 1955. 

Ayman Ulykaevosuh no azpyru nyt 200a3u HW CTyMa Ha AVKHOCT Ma- 
poxa | janyapa 1956 u octaje do 17 janyapa 1960 roqHue. 

Beaumup IlerakosBuh cayxu Off 17 janyapa 1960 no 1 aBrycta 1963, u 
Iletap Bankeposuh of 1 aBrycra 1963 rognHe, u jou je Ha OBOj cBeTOj 
Y2KHOCTH, 
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PAST PARISH PRIESTS IN GARY 


Before the organization of the St. Sava Serbian Church and School 
Parish of Gary, there came, from time to time, priests from other parishes 
and performed official and private services. Even after establishing the 
Serbian Church and School there existed no financial possibilities to pay 
a regular priest. 

Before the administration of the Serbian Church in America was 
established, the churches were under the American Russian Church; 
Russian Bishops ordained the priests for our Serbian people. The Russian 
priest, Rev. Benjamin, performed his duties in Gary as a Russian Priest. 

Father Benjamin was well liked by the Serbian people, but they 
preferred a priest of their own nationality. As soon as financial means 
were provided to cover Church expenses and to compensate the Priests, 
the Serbs in Gary immediately found a Priest, Father Paul Veljkov, a 
former Serbian School teacher in Gary. 

Entered here are the names of the temporary and permanent Priests 
of our St. Sava Church: 

Dushan Bogich assumed his duties in December, 1914, and left our 
Parish two months later; 

Paul Veljkov came June 10, 1915, and stayed until March 9, 1916; 

It is understood that Milan Jugovich assumed his duties on March 
16, 1916; 

Philip Sredanovich was selected as Parish Priest on April 9, 1916, 
when he assumed his duties, and remained until August 20, 1917; 

Paul Veljkov once again assumed duties on August 20, 1917, to 
September of the same year; 

Peter Stijachich assumed his duties on September 19, 1917, and 
officiated until March 1, 1931; 

Bogoljub Gakovich served the months of May and June, 1931; 

Paul Markovich was for a time Parish Priest at 39th Avenue and 
Washington Street; 

Dushan Shoukletovich assumed duties on December 6, 1931, and 
served until December 31, 1941; 

Vladimir Mrvichin assumed duties on January 1, 1942, and served 
until December 1, 1947; 

Nikola Sekulich arrived December 1, 1947, and remained until April 
14, 1951; 

Svetozar Radovanovich assumed his duties on April 14, 1951, and 
remained until December 30, 1955; 

Dushan Shoukletovich once again assumed duties on January 1, 1956, 
and served until January 17, 1960; 

Velimir Petakovich served from January 17, 1960, to August 1, 1963; 

Father Peter Bankerovich assumed his duties on August 1, 1963, 
and he is serving to this day at his sacred obligation. 
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YIIPABE WPKBEHO-IIKOJICKE ODWWITHHE CB. CABE 
Y TEPH OJ OCHHBAIA JO JIAHAC 


Y npBuM rowvHaMa yllpaBe UPKBeHO-IIKOJCKe ONUWITHHe CB. CaBa me- 
halle Cy Ce HOcTa yecTO. BepoBaTHO HHCy y NOYeTKy PacMOdaradH LOBOWb- 
HHM HCKYCTBOM HU y TO je 206a OMa3sHa MO U3paxaja BUWe MJadalauKa 
MwaXOBHTOCT HW NOHOCHTOCT Hero MpaBa CTBaPpadauKa TpesBeHocT. Mako To 
HHje H3a3HBalO TelIKe NOCMeTHUe HMAaK je ycnOpaBaJlo Hampewak H Pa3sBOj. 

Ono ulTo je 2O6po u YeMy TpeGa OAATH MPH3Halhe je UMHeHUIa ja ce 
JbYH HHKajla HHCy OTHMaJIH HH 3a MOMOKaje HU 3a Bact. Kao 2a cy Bpule- 
Ha HCINHMTHBalba H Ja Cy MpOnala3shiH HaYHH Ha KOjH he H3BpuWIMTH H360p 
HajOO/JbHX JbyH 3a CBOje MpeTceHHke HW yIpaBHHKe, 

Buo je y TOM Tpaxkerby H JyTatba UW MpOMmyliTawma uw 3aTO YeCcTO HaH- 
Ja3HMO Ha lipa3HHHe, rle HeMa HHKAKBHX MOMaTaka UH rye HHCy CadyBaHe 
HHKakBe 3a0eelike 0 pay. 3aTo ce HHCy MOPda HH H3Hel'H CBa HMeHa y- 
lpaBHHKa Vy HalllOj UPKBeCHO-LUIKOJICKO} ONLITHHH HM 3aTO Ce OBE y rilaBHOM 
OrpaHHyHo Ha OOjaBsbHBatbe OHHX MMeHa UH JAHYHOCTH O KOjHMa TOCcTOje 
mHcaHW WHAM WTaMmaHdH NowaTuH. 


IlpeTceqHHUM HW CeKpeTapH 


Ha mpBoj HapOAHOj CKYNUITHHH OApxaHOj 24 (peOpyapa 1914 nog nper- 
ceqHHuWITBOM boxe Tp6osuha u 3anucHHyapa Crepe OpwHha onayueno je 
ma ce 8 Mapta HcTe Te TOAHHeE MU3BPlWIn H300pP MpeTceqHHKa u Tanma Pa- 
navh OHBa H3a0paH 3a MpBor MmpeTceqHHKa Hale ONWITHHe, a C1eBO Opanh 
3a ceKpeTapa-TajHuka. Imma Panavh pogwu cenHHue 20 10 cenremOpa, a 12 
HOBeMOpa ucTe 1914 ckyNUITHHa je H3a6padta 3a MmpeTrceyqHHKa CTeBy Op- 
aha, a 3a ceKpetapa JoBy Kaagapuua. CBera HeKOJHKO CeqHHua KilaqapHu 
BPWH TY LyXHOCT y KOjOj ra 3ametmyje JoBo X. T. [lonosuh. Ilog npercez- 
HHUITBOM CTeBe OpwiMha Bpliu ce KyMOBHHa HMalba, NOAMKy WIKOJy H Mpo- 
CTOpHje 3a Bpulere CBeETHX GorocyxKelba Ha yruy 20 u KOHeKTHKyT y/IHLe. 
Ha gan 1 jyta 1915 roaune, oMax nocwe H3BpPuIeHOr OcBeheHa HOBOKyN- 
JbeHOr HMatha, CTeBa Oph NOAHOCH OCTABKy HW Ha HerOBO MeCTO 1O1a3H 
OTaLaulibu noTnpezceaqHHK Tletap IIpuua. 

Ha rodHulHOj CKyNUWTHHH 25 yeuemMOpa 1915 M3a6paH je 3a Mpertcen- 
HHKa JoBpo T. Mapuh, a 3a ceKpeTapa CaBa Bptukana, KOju BPW Ty Dyx- 
HOcT cBe 40 i2 aBrycta 1916 kana ra 3amemyje Jlywan TpOosuh. 

PouMWtHa CKYMWUTHHa OApxaHa 31 ZeuemMOpa 1916 6Hpa 3a mpetcer- 
HHKa Jlyky P. [pxopuha, a 3a cekpetapa J[yuwiana TpOosuha, Kora 29 an- 
pHa 1917 3ametyje Creso JI yxuh. 

Ha BaHpeaHoj ckynuiTHHu 15 jyaa 1917 Mapxo JlyKay H3a6pau je 3a 
npetcedHhka, 7Kapko — CviaBKo J[MMHTpoBHh 3a cexpetapa. JloKe je oBa 
yllpaBa BOJHJa ONUWITHHCKe MOCIOBe HE MOXKe Ce YTBPAHTH, aH ce 3Ha fa 
cy mocie OHH NpeTcetHHYH 3a jeHO BPO KpaTKO BpeMe Dykau Pananh, 
lla 3aTHM CTeBaH OpeuluanuH, 2a On OneT ROUIaO Ha Yeo MapxKo Jlykau. 

M3 3amvCHHKa POAMUIHe CKYNUITHHe OApxKane 3 cemTemMOpa 1921 BUH 
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ce Ja je 3a mpexceqHHka 2OWlao Bypa Musbanosuh, a 3a ceKpetapa JlyKa 
Kpuctudoposuh, Ilocae Dypa, mpercenqHuk je 6uvo Kpcro Bpatuh. Caza 
oneT HacTyla Mpa3HHHa. CBe Zo 30 centemOpa 1923 ronHHe HeMa NOaTaKa 
KO je Ha ylipaBH, a TOra Zana CKYNUITHHH MpeTcezapa Tanula Pananh wu 3a 
mpeTceHHKa OnBa H3aGpaH Muxanwo Jlyunh, a 3a cexpetapa boxo T. Map- 
THHOBHH. JloKe CBa ypaBa BOM NMOcAOBe HHje OCTAIO 3a6edexKeHO y 3a- 
NHCHHUMMa H aK UITa BHLUe, 3a Bpeme OF 19 Mapta 1924 cBe Xo anpHuta 1930 
rOwHHeE y 3alMMCHHWMMa H€Ma HHKaKBOr Tpara O Pay UPKBeHO - LIKOJCKe 
yipape. CauyBaHa Cy HeKa JOKyMeHTa y elapXHjCKOj apXHBU H3 KOjHXx ce 
BUM cleqehe: 

1 — LpkBena onuiTHHa nog npetceqHHuITBOM M. b. Muxanwosuha u 
cekpetapa Jlyke KpHctudoposuha ynyhyje 19 asprycra 1926 roguHe NO3HB 
HOBO-XHPpOTOHMCaHOM enucKony MapzapHjy da mpucycrByje GaHKeTy KOjH 
je y heroBy YacT 3aka3aH HW OApxKaH 30 aBrycta 1926 rogqHMue. 

2 — YnpaBa repcke upkKBe Noy MpeTceqHHwTBOM 6. T. MaprHHosuha 
uM cekpetapa TiHuie Pananha ocTaB/ba MoueTKOM aBrycta 1929 roaHHe 
MoJ6y enucKkony MapyapHjy 2a Ha aH 8 cenTeMOpa H3BpLn OcBehere Te- 
MeJba Oyyhe UpKBe. 

M3 3amHcHHKa pewOBHe MeceyuHe ceyHHue O2 | anpHia 1930 roaHHe 
BHM Ce La je mpercexqHHK Jedro ByaeTuh, a cexpetap Ctepo Maptuuosuh. 
Mebyrtum, no u3jaBH Jedra Byeruha, 3akby4yje ce, a je OH H3abpan 3a 
npeTceqHHKa y MpBOj NOMOBHHU jaHyapa 1929 royHHe HW ga je Ty AyKHOCT 
nmpHMHo OX boxe MapruHosuha, KOju je 3acTyMao y mpeTceqHH4KOM MOI0- 
#ajy Muxanaa Jlyuvha, koju ce y TO 206a Hadla3sv0 y Espponu. Cexpetap 
Crespo MaptuuHosuh 6 ZeyemMOpa 1936 nOAHOCH OCTAaBKy HM Ha HerOBO Me- 
cTO 2OUa3H H360pomM CTeBo Opuanh. 

Ha peOBHOj roxqHuiHoj] ckymuiTHHH 5 peuemMOpa 1937 nOmao je 3a 
lipetceqHHKka Bypo Mubanosnh, a 3a cekpetapa CteBo Opanuh, Koju 10 
Maja 1939 nowHOcH OCTaBKy HW Ha HeroBo MecTO cTyna 14 jyHa HcTe rowqHHe 
Octoja bo.wbannh. 

24 jaHyapa 1943 usa6pau je 3a mpetceaHHka JlaBHy byHzasto KOjH O- 
cTaje Ha OBOM MOJOxajy NyHHx 12 roquHa, a 3a TO Bpeme OMIM cy CeKpe- 
TrapH: Octoja bo.banuh, CTreBpo Opwuh, napox Hukoaa Cekyanh, Mapxo Burt- 
KOBHh, CBeuITeHHK Hopbe Jla3vh u mapox CBero3ap PagzoBanHosuh. 

Pane TaraioBuh u3adpan je 3a mpercesqHnka 1955 u octaje Ha 1'0j yxK- 
HOCTH 20 nNoYeTKa 1960 roqHHe, a 3a TO BpeMe ceKkpetapu cy: J.yulaH Jlau- 
KOBMh, a 3aTHM CaBa BptHkana. 

Ox 1960 no 1963 roqnHe OHO je MperceqHHK HuKOWa Uabpaja, a cekpe- 
Tap Capa BptTukama. 

Jjanalitbu mperceqHuK HuKkowa Wesep u3za6pan je 3a MpeTceHHKa M0- 
yeTKOM 1963 royqHHe, a 3a cekpeTapa CaBa BpTukana, 2a Ou ra 3aTHM Kal 
je 0601e0 NpHBpeMeHO 3aCTYNHO y YOM TOCJy Wanalltbu cekpetap Octoja 
BbovbanHuh. 
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BOARDS OF ST. SAVA CHURCH AND SCHOOL 
PARISH FROM BEGINNING TO DATE 


During the first years of this Parish, the boards were elected and 
changed quite often. Lacking sufficient experience, a youthful timidity 
and pride was coming to an expression. There were no serious conse- 
quences, still the progress was retarded — from time to time. 

One positive fact remains that those men never competed for a posi- 
tion or authority. It appears as if they were searching for the most 
capable men as its leaders. Lacking in administrative knowledge, the 
records therefore, are incomplete. That is the main reason why the names 
of all board members were not included here and for which we ask your 
apology. 

PRESIDENTS AND SECRETARIES 

At the meeting of February 24, 1914, Bozo Trbovich presided as tem- 
porary chairman. George Rapaich was elected as the first president and 
Steve Orlich as secretary. 

Following are the presidents and secretaries that served to this date: 

President — Stevo Orlich — Secretary — John Kladarin and John 
A. T. Popovich — Remainder of same year Petar Prica, presided with 
John A. T. Popovich as secretary. — Nov. 12, 1914 to July 1, 1915. 

Pesident — John T. Marich — Secretary — Savo Vrtikapa — Dusan 
Trbovich — Dec. 25, 1915 to Aug. 12, 1916. 

President — Luka R. Grkovich — Secretary — Dusan Trbovich — 
Steve Dukich — Dec. 31, 1916 to July 15, 1917. 

President — Marko Lukach — Secretary — Zarko-Slavko Dimitro- 
vich — July 15, 1917 until — — 

The records show Stevan Orescanin and Marko Lukach to have 
followed the preceding board, but no records of the termination of their 
service. 

On September 3, 1921, George Miljanovich was elected as president 
while Louis C. Christopher served as secretary. Krsto Bratich served 
after Miljanovich. 

In September of 1923, Mitchell M. Duchich becomes president and 
Robert T. Martin as secretary. . 

Records show that under the presidency of M. B. Mihailovich, a 
banquet was given in honor of the newly ordained Bishop Mardary, on 
August 30, 1926. On September 8, 1929, under R. T. Martin, Bishop Mar- 
dary blessed the grounds on 13th and Connecticut Street. 

Jefto Vuletich and Steve Martin were elected as president and sec- 
retary April 1, 1930. They served during the worst economic depression ° 
the U. S. A. ever experienced and saved the church from financial catas- 
trophy. The former served until Dec. 5, 1937. with Steve Martin and 
Stevo Orlich as secretaries. On Dec. 5, 1937 George Miljanovich was 
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again elected as president with secretaries Steve Orlich and Steve Bolja- 
nich. 

Jan. 24, 1943, David Bundalo was elected as president and served until 
1955. During that period, secretaries were Steve Boljanich, Steve Orlich, 
Rev. Nikola Sekulich, Marko Vitkovich, Rev. George Lazich and Rev. 
Svetozar Radovanovich. In 1955 the American born Serb, Rudy Tuttle 
was elected president and served until 1960 with Dusan Lackovich and 
Savo Vrtikapa as secretaries. 

During the period of 1960-1963, Nick Chabraja was president and 
Savo Vrtikapa as secretary. 

The Board elected in February of 1963, serves under the presidency 
of Nick Sever with Savo Vrtikapa as secretary while Steve Boljanich 
serves temporarily at present. 


JIOBPOTBOPH UPKBE CB. CABE Y TEPH 


Mapko Jlyka4 


Y NpBHM peXOBHMa Ha OCHHBalby LUPKBeHO-UWIKOJCKe ONUITHHe Cp. 
CaBa HM HeHOr NpBor xpaMa UM UWIKOJe yBeK je OHO Mapxo JlyKay. Mecrnue 
ce CBOJHM OJYLUCB/beHeM HW PaslOM 3a CBE OHO LITO je CplcKO MH MpaBocdleB- 
HO. IIpeaqHaun ca CBOJHM MYJPHM TpeqIO3HMa HW Pa3syMHHM TIpHMejOama. 
Hapoy ra pago cya W yBaxkaBa HeroBe peuH. Bupa ra u 3a NpercedHH- 
Ka LIpkBeHo WwkOvIcKe ONWITHHe CB, CaBa 15 jyaa, 1917 rogvHe. On je 610 
OCHHBaY HW MpeTceqHHK LOOPOTBOPHOr ApyuiTBa KocoBcKH OcBeTHHH kO- 
je ce 1936 roqnHe yjeqHHua0 ca ApyuiTBOM Kpavb Tletap IL. 

TloxwxpTBOBaH pax Mapka JlyKa4ua Guo je NO3HaT UM TaalllHOj BAH y 
Beorpany u OHa Tra je Ha MpeaqwOr MMHHMCTpa MpocBete OMIMKOBaa Ope- 
HoM CsBetor Case Tpeher cremena. 

Y Hajaenwioj ycmOMeHH ca4¥yBaHO je HMe Mapka JlyKaua. Hehe ce 3a- 
OopaBHTH 3Hayuaj HercBor ycnelwiHOr pada WH WHerOBe B3aCJyre Ha OTMMMaTy 
UPpKBeHOr Zyra 3a BpeMe HweroBor MpeTceqHHKOBalba. IIpu nowmacky 1919 
rOquHe y Hallly MHIy CpOujy cBaparuo je MapKo y UpKBeHy KaHuelapHjy 
a HandaTH OOHAOBe OF 3ajMa KOra je a0 3a Haully ywpKBy. JlaBuy Byn- 
ado y CBOjJHM ycnOMeHaMa H CehalbHMa, OOjaB/beHHM Ha 10 cTpaHH CBe- 
TocaBiba y Opojy 7 on 1960 ronHHe HaBoyH: “Ceham ce OOpo NoKOjHor 
Mapka JlyKaya kag Kae, JA TIOKJIAHAM MOJE BOH/JLOBE LUPKBH, TO 
ThE MEHH BOT HAJLOKHAJIMTH”. 

Mapxko JlyKa4 oTuulao je y Hallly 2HBHy NMOHCCHy bocuy KO cBOje 
pOAHTebcKe Kyhe WH KOZ cBOje MMe Zeue. J[pxaBa je OBOM pOO.byOy 
ala HMathe y ClaBOHHjH, re je MpOBeo OCTaTaK CBOra %KMBOTA, 

Heka je BeyHa CllaBa M XBada Hallem Aparom Mapxky JlyKayy, a 3a 
cnac WeroBe MueMeHHTe Ayule, MOJe ce CpOu y Tepu u gajy mapacroc 
cBHMa CBOjHM JOOpoTBOpHMa CBake FOAMHe MPHIHKOM MpocdaBe OcBehe- 
Hba Haller xpama. 
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BENEFACTORS OF ST. SAVA CHURCH 
Marko Lukach 


In the front ranks of the founders of our St. Sava Church School 
Parish, Marko Lukach was ever present. He distinguished himself with 
his enthusiastic efforts for all that was Serbian and Orthodox. He took 
the lead with his wise proposals and sensible suggestions. The people 
listened to him and respected his statements. He was elected President 
of the St. Sava Parish on July 15, 1917. He was also founder and 
President of the Serbian Benevolent Society “Kosovo Martyrs’, which 
merged with the Society, “King Peter IT’, in 1936. 

The devoted activities of Marko Lukach were well-known to the 
then government in Belgrade, and, upon the recommendation of the 
Ministry of Education, he was decorated with the Medal of St. Sava, 
III degree. The name of Marko Lukach is preserved in sweet memory. 
The significance of his success and endeavor to pay off the Church 
mortgage during his tenure of office will never be forgotten. Prior to 
his departure for his beloved Serbia in 1919, Marko visited the Church 
office and donated his bonds issued to him which were charged to the 
Parish. David Bundalo reminisced in the publication, ‘‘Svetosavlje’”, 
edition No. 7 page 10 of 1960, in which he stated: “I recall that the 
late Marko Lukach had said, I DONATE MY BONDS TO MY CHURCH, 
FOR THAT GOD WILL REWARD ME.” 

Marko Lukach departed for his beautiful and proud Bosnia to his 
family home and to his beloved children. The government granted 
him some property in Slavonia where he spent the remainder of his life. 

May eternal glory and our gratitude be upon our dear Marko, and 
for the redemption of his noble soul the Serbs of Gary pray and hold 
requiem for all benefactors every year at the annual celebration of the 
consecration of our Church. 
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VLADO MEDENICA WITH HIS WIFE 


BJIAIO MEJEHHHA 


Y BeIHKOM OpOjy TpyAOeHHKa H PaHHKa Halle UPKBeHO-WKOJICKe ON- 
uiTHHe CB, Cape y Tepv, MnaHaHa, cBakaKO jeqHO Of HAajHCTAKHYTHjHx HMe- 
Ha HW Hila je NOKOjHH Buaago Mezeniya. Hawe opranv3aynje HHCy HHKajla 
pacnouJaraie OPTPOMHHM OpOjemM CTPyYHHX JAMWa CNOCOOHHX 3a padyHOBOL- 
cTBeHe mocaoBe, MebyTuM, 3a IipaBHJiaH pa3sBOj HM Hallpeak HeOMXOHO je 
BOAHTH ypeHO H TAYHO MATePHjadHe H3LaTKe, a HAPOYHTO Ce y TOME Pally 
Buano Meena noka3ao CTpydaH u cnocodanH. 

Meena je OHO payyHoBohba MH NOX yiipaBOM HM MmpeTCeAHHWTBOM Jed- 
ta Byaetuha uv nox yupaBOm Bype MubanoBuha u JlaBiaa ByHnana. VY, 
CBa TpH lIpeTce,HHKa YBeK Cy HCTHLada CBOje 3a2OBOJbCTBO LITO HM je dpH- 
HaHCHCKO MOCJOBalbe HajyPpeAHHje BOheHO MW yBeK Cy Ha FOAMUIHHM CKyII- 
WITHHaMa H3jakbuBaIn Baayn MeqeHuyn CBOjy HajTOMAHjy 3axXBaJIHOCT 3a 
HberoB OWIHYaH HW OecnwatTaH pay. Uak WTa BHWe, HEKOJHMKO nytTa je roqnU- 
Iba CKYNUITHHA pellaBadla Ja HarpayH Bulaay H HOBYAHO, aM je OH TO eHep- 
rH4HO yBeK OAOHjao, ucTHuyhu, Wa My je HajMHAHja Harpafa ako My ce 
3alHCHHYKH WCKaxKe MPH3Hale 3a HeroB pad. HekOWHKO rowHHa je Capa- 
bhHBaoO HW Ha PadvyHOBOACTBeEHHM KibHrama Enapxuje. 

Hapounto je Ovo y30y/buB TpeHyTaK Kayla je 26 jyHa 1945 rognHe 
npeTceqHHK J,aBHy ByHdano OTBapajyhW cy3HHM O4HMa LUPKBeHy CeAHHLLy 
y OFPOMHOM Gouly H Hanopy Ja He OykKHe y Mad u3jaBHO: “SacJlyxXHH Lyro- 
rOJMWHH pauyHoBoha cpncKe cBeTocaBcKe upKBe y Tepun, Buaga Mezennua, 
J@#KH MpTaB Ha OLDy. Bpaho ynpaBHiyH, Hall ZOOpH Baano ympo je. Hema 
ra BHlWe Meby 2*xHBHMa. HemMamo BHUIe BpedHOr H YecTHTOr Bualana Menenu- 
ue. Jla wu hemo Hahu 4OBeKa KOju he ra MOhu naciliequTH? 

Tlo3sBao caM Bac BeYepac Za Ce MOTOBOPHMO KakO OH Ha HajLOCTOJHHjJH 
Ha4uHH UCIpaTHIH cBOra OpatTa Buany 40 meroBe BeuHe Kyhe. CBe Bac MO- 
JIMM Ja HaCTOjHTe a je OBA] CNPOBOA UWITO BeH4aHCTBeHH]H, Ja Oye OHa- 
KaB KaKaB 3aCJlyxKyje HesaOOpaBHH Opat Bao”. 

Ha ceHHUM je pellleHo: 

1. Jla ce Tero Baaga Menenvye npeuece y upKBy. Jla ocTraHe H310%#KeHO 
y XpaMy y YeTBPTaK H MeTak H Ja Ce 3aTHM MpeBe3se y MaHacTHp y JIHOep- 
THBHY. 

2. LipkBa he kynHTH cpeOpHH BeHall H NOMOXUTH Ha Oap MOKOjHHKA; 
la 3a NOKOj AywWe UPKBa TipHpezn Aahy nocwe norpe6a. 

3. Jla 3B0Ha Ca Haller XpaMa Kpo3 15 yaHa CBaKO Beye y MOJa celam 
yacOBa Orlallyjy CMpT HeroBy. 

4. Jla ce y TOKY Of TPH rOAHHe Ha CBaKO]j JHTyprujH HeroBo HMe cno- 
MHib€, AKO UPKBeEHH MpONHcH APyKuHje He Hapebyjy, a ma ce MpBHXx wecr 
He€eJba Ha CBaKOj JMTYPrHjn WPAN 3a wera 3ayNOKOjena ClyKOa. 

Y3 OrpoOMHO yuyellhe HapoOda caxpatbeH je Ha MaHaCTHpCKOM rpoO.by y 
JInOepTHBHay Baano Menennua. 

Bulaau cy repcKH Cp6u 3axBaJIHH 3a HeroB pad HM OH he OCTAaTH H Culy- 
*KHTH MiabuM NCKOJeHHMa 3a NMpHMep CaBplUeHOr CpncKOr HW UWPKBeHOr pa- 
na. Culapa TH Aparn Buaago! 
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VLADO MEDENICA 


In the great number of zealous workers around our Church-School 
Parish of St. Sava in Gary, the name of Vlado Medenica stands out as 
a most remarkable person. Our organizations did not have many pro- 
fessional and capable bookkeepers of financial affairs. In the meantime, 
for proper development and necessary progress the material expenditures 
must be carried out in good order and correctly, and Vlado Medenica 
in this work proved himself capably and professionally. 

Medenica served as financial secretary on the Church Board under 
the presidency of John Wuletich and also under presidents George Milja- 
novich and David Bundalo. The three presidents always declared their 
great satisfaction on the proper handling of financial affairs by Vlado 
Medenica and proclaimed their warmest appreciation for his exceptional 
and gratuitous work. What is more, a number of times at the annual 
meetings, the membership moved that Vlado be compensated in money, 
but he always refused by emphasizing that his greatest reward would 
be if his efforts are given recognition in the minutes of the meeting. For 
some years, he was associated in the financial affairs of the Diocese. 

On June 26, 1945, President David Bundalo opened the regular 
Church meeting with tears in his eyes and announced: “Our worthy 
brother, Vlado Medenica, the financial secretary of our Board for many 
years in Gary, lies dead in his coffin. He is no longer among the living. 
Gone is our worthy and respected Vlado Medenica. 

I am asking you this evening to discuss the plans for the funeral 
of our brother Vlado, that we may accompany our brother Vlado to his 
eternal resting-place. I beg of you all to make this funeral a grand one 
which our never-to-be-forgotten brother Vlado deserves”. 

At the meeting the following was resolved: 

1. That the body of Vlado Medenica be transferred into our Church. 
That he lies in state in the Church on Thursday and Friday, and after- 
wards be transported to the Monastery in Libertyville. 

2. The Church will purchase a silver wreath and place it on the coffin; 
that the Church will prepare the ‘‘dacha” after the burial. 

3. That the bells of our Church will ring for 15 days, announcing his 
death. 

4. That in the course of three years, at each liturgical service his 
name will be mentioned, unless church rules do not dictate otherwise, 
and that for the first six weeks at each liturgical services will be held 
memorial services for him. 

Vlado Medenica was buried in the Monastery cemetery at Liberty- 
ville with the attendance of great numbers of our people. 

The Gary Serbs are grateful to Vlado for his work and he will re- 
main as an example of a splendid Serbian and Church worker. Glory to 
you, dear Vlado! 
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I{TPKBEHM JIOBPOTBOP CTEBAH CJIABHRA 


Y Amepuul ce nyTeM JOOpOBO.bHUX MpHuOra Hu WeraTa H3ApKaBajy MHO- 
re’ BepCKe, KyJITypHe HW XyMaHe OpraHHh3ayhje. OcraBuTn nocde CBOje CMpTH 
CBOjy HMOBHHYy HU 3aBelITATH CBOjOj] UPKBH BehH H3HOC HOBUA BeOMa je 4ecT 
cyuaj HW y CTapOM Kpajy vw TrOTOBO cByya Ha cBeTy. CBaKakO Ce Meby ,10- 
OpOTBOPpHMa HW OHHMA KOjH Cy 3aBellITaIH CBOjJy HMOBHHY UPKBaMa H IIpo- 
CBeETHHM ycTaHOBaMa yOpajajy Cp6u y mpBu pea. Onn cy no3HaTH MO CBO- 
jOj -byOaBu 3a CBOjy UPKBy H 3a CBOje CprcrBo. 

My Tepu je o6nyaj 2a ce OCTaBM 3aBeLllITabe y KOPHCT H 3a AOOPO cBo- 
je upkBe CBetH Capa. Tako je Page Bajarvh, mpeko cBora npHjateba Cume 
Lumeue OcTaBHO UPKBH CTO ZOJlapa, CTeBaH CulaBuh ocTaBHio je cBy CBOjy 
yulTeheBuny y u3HOocy OF $3,770.00 3a Hallpeaxak WH MpOUBaT CBOje sbyO/beHe 
upkBe Cs, Cape. Ympo je 28 janyapa 1953 rogue. 3a Bpeme Of WecT Hee- 
vba y Hall€M CBETOM XpaMy OJ[pxKaBasa Ce 3ayMCKOjeHa JMTypruja Hallem 
noOpotTBopy Crepany Culapuhy. Y 3Hak cBOje Maxktbe Mpema cBOMe jlapo- 
aBuy UPKBeHa yipaBa MpHpeAMa je 3a NOKO] Aywe NOoKOjHOr CTeBaHa 
Cuapuha wu veTpAeceTOAHeEBHH WH WIeCTOMeCeUHH HW TON Mapactoc, IIpu- 
JIMKOM CBaKHX 3a/LYUIHHIa Halll CBEWITCHMK He CAMO Ja OKALH rpOG NOKOjHH- 
Ka, Beh OJP2XH WH MOMeH H MOVIMTBY y32H2Ke CBeCBHLIIHeM 3a PajCKO Haceibe 
CTeBaHOBO. 

Sa BpeMe CBOra 2XKHBOTAa CTeBaH je Cly2KHO CBHMa CBOjHM CPIICKMM Ca- 
BpemeHHuhMa y Tepw kao MpHMep uyecrTuTocTH, WCOpotre U wbyOaBH HU 3a 
CBOjV UPKBY H 3a CBOje O.1HxKtbe. 

Ymupyhu Kao XpucToOB BOjJHHK Ocehao je cHary BOxaHCKe JbyOaBH H 
ca Jakohom je lpeulao H3 OBOr cBeTa y OHaj BeYHH, AyYXOBHH, 

Ynpapa upkBe CBeTH CaBa ca HajBehHM MOLITOBalbemM MH OarOjapHo- 
uthy ceha ce CrepaHa C.laBHha u 3aXBalIHa je Ha HerOBOM BedJIHKOM 3aBe- 
uiTawy u yiyhyjyhu cBoje MOJMTBe 3a cBe CBOje TO6pOTBOpe MOWIN ce TO- 
cnozy Bory fa ce cMHJyje Ha cBora cMHpenor cayry CTeBaHa CilaBuha. 

CuaBa TH Zparu CrTeBo, 
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MITCHELL M. DUCHICH 


MHXAHJIO M. AYUNh 


Beoma Miayq, Zoulao je MoueTKOM OBOr cTOJeha 3a CTapHjHm Opatom 
Capom y Tekcac a oBaj MeceTak roqvHa paHHje. Mako cy TaMO HMaJIH CBO- 
jy aeny padby, OceTHIM cy ce OCaM/beHH, 6e3 cBOr Hapoya. MHxaHuo je 
6uo y UuxKary na je 1906 roquHe 2OWao y Tepu uw 12 rogvHa ZOUHMJe u 
Caso. Ose, y OBOM HOBO 3amO04ueTOM rpazy Cy OTBOPHIH jeqHy OX NPBUXx 
Pa X%KHBOTHHX HaMHpHHua. Ycnewino cy je BOM, NpoOatu u OHA, 
MNpBH, 3aMmOuedH Ha BeEIHKO padiby MJeKa H MJICUHHX MpOH3BOa, 

JlouackoM y cao60Ry, aKTHBHpadH cy ce y rpaCKOM COWMjalHOM UH 
NOJHTHYKOM 2XHBOTY. Bpat Caso je uw cyBHle paHoO HallyCcTHO OBaj CBeT 
a Muxavao 20 Kpaja cBOra KHBOTA OCTAO y NOPOAMYHO|] 3ajeqHHUM Ca CHa- 
jom JlenocaBom. Kao 4JaH OCHHBa4u, aKTHBHO je yYeCTBOBaO y CBHM JIO- 
KaJIHHM H @MePHYKYM H CPICKHM OpraHH3auhjama. Bupan je wu y Behe 
repcke OnuiTHHe. CBOjy Pay je NMPpOWHpHoO HW MOJePHH3O0BaO KAO HHKO 
apyrh y Apxasu Mygavann. J[Be rpehHHe HeroBux ynocIeHuKa cy OHH 
Cp6u, Kao u NocaoBohe CTrepo MaptuHoshh u Panosan Ianuh. 

Tlouetkom J[pyror cBeTckor paTa kK HeMy je MOWaO UH H386eraH My po- 
bak, OnBUIM jyrocioBeHcKH amMOacanop y Uinanuju Jopan Jiyunh. Lpmu 
riacOBH H3 JOMOBHHe HHcy MOrvH AONMpaTH. CBH yCcTauIKH uM HeMauKH 
nOpouv MO mpHMepy TpeHKOBHX NMaHAypa cy ce CHM Ha CplicKy Hejay, cTa- 
po H HeMOhHO. JOBaHOBOM HHHWHjaTHBOM, y Tepu ce OcHHBa CpmicKa Ha- 
poaHo OxzG6pana, WTO cBe OCcTade KOJOHHje cleze. Muxatso ce 6upa Kao 
HbCH TIpeACeHHK — HH Malbe HH BHIlle — OCaMHaecT rOMHa. 

CBojy pathy je raeqao HajMawe. CKOpo HuKa. IlyroBao no Ame- 
PHU, OOAPHO, OpraHH30Ba0o, 6paHHo uw MOKylaBao, ja “TIyBHM” CaBe3- 
HHIWHMa MIpeTCcTaBH MpaBeHOcT WH OLVYHY Gop6eHocT cpncKor XKHBIba, CBe 
TO, “O CBOMe Pyxy H kpyxy”. CBOj 20M mpeTBOpHO y 300pHO mecTO HCc10- 
MHIIJbeHHKa HW CapagqHHka. Tye rox douzoBu nowOaue, MHxanao NOTKy- 
cypyje. ThryTH, HHKOMe He MpH4a, H MaHac je caMo Bory 3HaHO, KOMe ce 
cBe y H€BOJbH HHje Hallao, 

CapuleTak paTa HHje HeroBe WesaTHOCTH CMaHHO, HHTH HeMy OVJlaK- 
1ao, Mako je 6Ho Beh noZOOpo 3akopayuHo y “pyro nodycTouehe, OH ce 
JOU Ca MYyHO BOJbe O3HBa BaNajy OGeckyheHux u on “NpHjaTeba” on6a- 
4YeHHX CPMCKHX CHHOBa MaheHvKa. OcHHBa OG0pe, rapantyje, MOTMHCyje 
H OMOryhyje Opahu 2a H3HOBa NOYHY XKHBOT, LOCTOjaH 4YOBeKy. OOHaBiba 
cpmcke O60roMOwbe KOje cy “6paha” mpeTBopvan y KOHYyUIHHUe. Cam bor 
3Ha KOJHKO HX je OMOryhHoO ya NpOAyxKe HW OOOraTe CBOje WKONOBarIbe. Ila 
uta? Tae cy? OnHapoOAnsH cy ce H Haase 3aO0BO.bcTBO y TyhOj CpeaHHH. 
To My je TelWIKO MawJo Ha cpue. Hajrexe Bane je IpexHB/baBao Ca CTApPOM, 
YBeHYJIOM H H3aleIOM TaKO 3BaHOM JMNMOMAaUHjOM KOja je mocejada u 
ceje KPBaBO CeMe y peXOBe HerOBHX HeKaauiHHX Oopalla u MapoaBala. 

TeecHO H JYUIeBHO OpOoryO, y Beh NpHIHYHO MOOAMAaKIHM rowHHama, 
HanOKOH je ycneo, qa 6peme MHOrOroAMHher TeEWIKOP pasa, YaCHO HM YHCTO 
mpeqa MiabuMa. OcetHo je ga ce Kpaj OpHOaHxyje. OTHuao je ¢ OBor 
rpeuiHor cBeta, 6e3 NpHroBopa, pontarwa, Heo3mtOjeheH, HeyBpehen, 6e3 
*KaJbela Ha OBOF HJM OHOF, Beh 3a0BO.baH, a je HMaO JyXa, CHare H MO- 
ryhHOcTH 4a CBOMe POy NOCAYyKH. 

BeuyayH My moMmeH! 


Caso BptHkana 
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MITCHELL M. DUCHICH 


At the turn of this century, Mitchell M. Duchich, as a very young 
man, followed his brother, Savo, to this country. He came to live in 
Texas where his brother, Savo, had settled about ten years earlier. Al- 
though they had a profitable business, they felt the lack of companion- 
ship and loneliness without their own people. Mitchell came to Chicago, 
and in 1906, he came to Gary. Three years later his brother, Savo, joined 
him. Here in Gary, a newly-founded city, they established one of the 
first grocery stores, successfully operated it, and eventually sold it to 
start the first dairy in this city. 

Upon arrival into freedom, they became very active in city, social 
and political affairs. Mitchell’s brother, Savo, passed away at an early 
age, and Mitchell, to the very end of his days, made his home with his 
sister-in-law, Leposava Duchich. As a charter member, he was active 
in all local American and Serbian organizations. He also served on the 
City Council. He improved and modernized his dairy establishment which 
was equal to none in the State of Indiana. Two-thirds of his employees 
were of Serbian descent as were the two managers, Steve Martin and 
Ralph Papich. 

At the beginning of World War II, his cousin, the former Yugoslav 
Ambassador to Spain, Mr. Jovan Duchich, came as a refugee to live with 
Mitchell. More deplorable news could not have come from the Home- 
land. For example, through “Trenk-like”’ terrorist police the entire 
Ustashi and German forces had unleashed their fury upon the help- 
less Serbs — the old and the weak. Therefore, upon Jovan Duchich’s 
initiative, the Serbs in Gary organized the Serbian National Defense 
Council; this, in turn, was done by all other Serbian colonies in the 
United States. Mitchell was elected as its President for eighteen con- 
secutive years. 

His business rarely received his attention. Almost never. He traveled 
throughout America; encouraged, organized, defended, and tried to ac- 
quaint the Allies, who had turned a deaf ear to the Serbian cause of the 
sincerity and the resolute fighting spirit of the Serbian people. All this, 
“off of back and from his daily bread’. He turned his home into a 
meeting-place for sympathizers and co-workers. Wherever funds were 
insufficient, Mitchell covered the expenses. Silent, never a word to any- 
one, only known to God alone, how many there were in distress whom 
he did not help! 

The end of the war did not decrease his activities, nor lessen his 
burden. Although well advanced in years, he willingly responded to the 
call of the homeless and the suffering sons of Serbians who were cruelly 
rejected by their “friends”. He formed committees; he vouched for, 
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signed for, and enabled his brothers to begin life anew, as a respectable 
human being. He restored Serbian Churches, which the “brethren” had 
transformed into stables. God alone knows how many he helped to con- 
tinue and enrich their education. So what? Where are they? They 
have DENATIONALIZED themselves, and have found satisfaction in 
alien centers. This greatly burdened his soul. He re-lived the saddest 
days with the old, withered and senile, so-called diplomats, who had sown, 
and still are sowing, the bloody seeds with the ranks of his former de- 
fenders and benefactors. 

Physically and spiritually weakened, in reasonably advanced years, 
nevertheless he succeeded to transfer, honorably and honestly, the years 
of burdensome toil to the younger generation. He departed from this 
errant world, without reproach, without complaint, without pre- 
judice, without affront, without regret about one or the other, but satis- 
fied, that he had the inspiration, strength and ability to serve his people. 

May his Memory be Eternal! 


SAVO VRTIKAPA. 


sRHBOTA BYPREBHA 
Besmku Jfodpotsop Cpncke I[pxse “Cs. Case” y Tepu 


CprckH potowy6 2KuBoTa Dypbesuh pobeu je 5. maja 1898. y BewHKOM 
ceay jyHauuKe Llymayuje, Asatba. Ympo je (Og noBpeza 3am06HjeHHx OF 
HeMO3HaTHX JIHMia Ha YAH) Ha aH 19. Mapta 1961. y Pepu, MuqMana. 

IIpe pata Ono je #Xele3HHuKH UM PeyHO-NapoOpOapcKH YHHOBHHK, Kao 
60pay MpoOTHB KOMyHH3Ma Ollao je y AMepHky y 1951, u yBekK 2aBao CBOj 
ROMpuHoc Gop6u 3a ocmobohere cplckor Hapoyza. LlenHvo je MHOro paz 
uw Gop6y jeaqHor oX HajBehux Mebhy c1060nHHM CpOuma, Jip. Cao6onaHa 
M. J[paurkoBuha. 

CBojom nmOcazeqHOmM BOJbOM OCTABHO je CBOjOj UpKBH “CB, Case” y 
Tepu, Muavaua cBoje 2*XHBOTHO OcHrypare oO $5.000, koje je mocae we- 
roBe CMPTH H HCIlaTe ApxkaBHe TakKCe H3HOCHO HM WaHac ce BOM NO KbH- 
raMa Ha HeroBOM MMeHy y H3HOcy OF $4,874.76. 

Ympo je y 62 roqHHH CBOr %KHBOTa He OUeKABLUIM fa BUM CBOjy 
MHOrO BOWbeHy, MOHOBO OcIOGObeny mwapcKy CpOnjy. Caxpatwen je y cpesly 
22. Mapta 1961. y3 yyeuthe Beankor Opoja mpHjaTeba. 

Heka je aKa 3e€M/ba BeHKOM LOOpOTBOpy cBeTOr xpaMa cplcKe Mpa- 
BpocwaBHe uwpKBe “Cp. Case” y Tepuv, Muaquana nounsuiem ?KuBoTuH Dyp- 
bepuhy uw HeKa HeroBoj HamaheHoj AyuIm bor nogzapu pajcKo Hacewe! 

KPCMAH OTALUEBHhR 


178 


MRS. MILKA RAPAICH 
Born Sept. 27, 1896 — Died March 10, 1943 


MWJIKA PAIAVWhH 


Kay, YOBeK TOBOPH O CPICKOj 2#xXeHH, HeMy Ce NOTCBeCHO HaMehe MH- 
caO 2a y Oj BUAM MajKy, LOOpoTBOpky, cry6 Kyhe u cBeTIO TONMNOr or- 
HbHUITA. 

Kao MajKa, OHa H3MBa cBy borom jlaHy JbyOaB Ha CBOja 4ena, OH 
Ha IhHMa CBa IIpeaHa byOaBH HM XHBOTY CBOje ele. PerTKu cy Jby dK 
KOjH TO MOry Ja cxBaTe H Ppa3yMejy. Huko jou HHje ycneo fa ONULUe Maj- 
KY Y CBOj hheHOj TNOTNYyHOCTH, 

Kao 06poTBopKa, OHA Ce yiaJbyje OX CBOje yOKBHpeHe cpesHue, H 
HarOHOM Ocehatbha, MPOWMpyje cBOjy MedwaTHOcT. KpO3 OpraHH3salHjy mno- 
MaKe CBOjy UPKBY, aH, H Ty je CHa JadeKOBHAHHja WH OCeTJbUBHja OF 4O- 
Beka. He Hala3H Ce OHa CaMO Ha BapJbHBAM TOBOPHHYKHM eLecTaJHMa, 
Beh mpowupyje MOMeH CBOje 2*xHBe UpkBe. Teun oxadtouthene, nocehyje 
OouecHe HW OCAM/JbeHe WM YBeK Ca PpaH4YHWOM MHPa y PyKaMa. 

Kao cty6 kyle, oko He ce cBe kpehe. Myx, ela, OpHra u CaBeTH O 
HbHXOBOM 3/[paB/by H YBeK rOTOBa Aa Cede 3a HUX XKPTBYJe. 

Kao cBeTio TOMMOr OFHHLUITAa, *KeHa je CXBaTHJa CBOjy ZyKHOCT. YBeK 
y HacTOjamy la cy jOj H Myx H ella HacMejaHH, Kao UITO je MaaMeH Ha 
OrmHlTy TONaO, CBa je Npewaha TO] TONMMOTH, yBek MHCJehv, ga Tpeda 
joul BHWwe 2a yYHHH HW a joj je OrmuuITe TONMHje. Hbenn noradeqn Ha 
MHp, pa3yMeBalbe MHPa y 4YOBeYUAHCTBY Cy MO WaHac OCTaIH HeHCiyHeHH, 

To uw TakBa je 6usta Muka Panauvh. Beyan joj nomen! 


CH) 
MILKA RAPAICH 


When a man speaks of a Serbian woman he is instinctively forced 
to think of her as a Mother, a benefactor, a pillar of home and a glow 
of a warm home. 

As a Mother she casts her God given love upon her children, she 
is vigil, her entire life is meant for her children. Rare are men who 
could comprehend that and understand. No one yet was competent 
enough to describe a Mother in her entirety. 

As a benefactress she broadens her horizon and by instictivness 
of feeling she also broadens her activity. She helps her church through 
an organization where she is more farsighted and more sensitive than a 
man. She is not found on deceiving pedestals of speakers but widens 
the domain of her living church. She consoles the bereaved, visits with 
those afflicted with illness and loneliness, always with a word of peace. 

As a pillar of home, everything is revolving around her. Husband, 
children, worries and advices for their health, always ready to sacrifice 
for them. 

As a glow of warm home, a woman understands her duty. As is the 
flame of hearth always warm so is she endeavoring to see her husband 
and children always smiling. She is all devoted to that warmth and 
always thinking that she should do more to make her home warmer. 
Her views on peace, an understanding of peace in humanity remained 
unfulfilled to this date. 

That and such was Milka Rapaich. God rest her soul! 
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VLADO I TINA ZIVANOV 


BJIAJIMN WH THHA scRHHBAHOB 


Hauim nezeceTOrod HHH WIaHOBH, BePHH CapawHHWH HW MapOaBiH. 
Mma aH HKOra y Tepu wa ux ce He Ceha? )KHBOT HM ce CacTOjao y CKpOM- 
HOCTH. Onn cy KO cBOje Kyhe, HM Y UPKBH HJM y CpncKOj ABOpanH. buwH 
cy 2Ba CplcKa 2XHBOTAa a jeqHa Ayla — HHKay ce Hcy pa3szBajan, Y rpa- 
HHiWaMa CBOje MOryhHOcTu CBarya cy ce Oa3sHBaJH. Hbux pzBOje cly2xKe Kao 
lipHMep, KaO CHMOOJ CBHX OHHX HHXOBHX CaBPCMe€HHKa H Ha OBOM H Ha 
OHOM cBeTy. Moro 6H ce pehH, 2a KPO3 OBO HeKOJIHKO NOCBeheHHx peuH 
OBHM JBOMa MOKOjHHIMMAa, MH, 2%KHBH, KeMMO 2a HCKAXKEMO CBa CBOja OCe- 
hatha, NOUITOBaHba H 3axBaIHOCT H OcTadHM Cp6uMa — mpaBocJaBuHna, 
KOjH Cy CeXe@IH H KOjH Cee y NOCeAHHM peOBHMA a apyjy Meby NpByMa. 


CuaBa uM! 


LUpkeeno-LUkoncka OnuitHna, Cp. Case. 


CH e) 


VLADO AND TINA ZIVANOV 


Our fifty year members, loyal fellow-workers and donors. Is there 
anyone in Gary who does not remember them? Their lives were com- 
posed of modesty and generosity. They are in their own home, either in 
Church or in the Serbian Hall. They were two Serbian lives and yet one 
soul — they were inseparable. They always responded within their 
limited means with a great heart. They serve as an example, as a symbol 
of all their contemporaries in this and in the other world. It can be 
said, through these few dedicated words about these two deceased mem- 
bers, that we, the living, wish to demonstrate our sympathy, our respect 
and our gratitude to them and all Serbs — Orthodox, who always took 
and still take a back seat, but in their generosity are among the first. 
Glory to them! 


SERBIAN CHURCH BOARD, ST. SAVA 
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OJITA TPBOBHR - KYJAUWHNA 


Pobena y HallieM paBHOM Cpemy, y BeOMa MJaqMM rOJMHaMa OcTavia 
je 6e3 powuTeba. Hatite cy ce Be xpHulhaHcKe 2yule, Kako Cpemun Ka- 
#xy “Ilona” 4 HeroBa NoNMawnja uv NOcBOje Maddy Oury. 


Y TOj CBelwITeHHYKO] Kyhu je uMada NpHIHKy a NMOMpumu cBe Haj6o- 
Jb@ Y XKHBOTY, H OHA TO HHje mponycruwa. Ogroj y ayxy Cpnersa u IIpa- 
BOCJaBJba jy je MpaTHO KPpO3 WeO HeH XKHBOT. 


JloaacKOM y OBy 3€M/by OHa je CBe TO CBOje CTEYCHO 3Halbe CTAB.bawa 
Ha paciOwo#*xewme CBOM Hapoy. JOU KaO MJaya %*eHa, O30HJbHO, mpaBHiul- 
HO HW CBeCcPpAHO je CXBaTHJa BaxXHOCT CplcKOr OKyMbawa. OcHuBada je u 
moMarada OCHHBaTH. Y HajTexKHM aHHMa KpoO3 KOje je CpmcTBo Mpouwa- 
3H10 3a BpeMe OOa pata, NOKPeTasa je Ha OOpOy uw nomoOh. IIpencenapana 
je HW H3BpUWlaBasa Hapehetha mpezceqaBajyhHx, 


Y uwetom TOM BpTJOry CBeTCKHX 30HBalba, OHA je HalllJla BPeMeHa Ja 
KpO3 4YHTAabe OMIeCMeHM CBOjy Aylly, H OHZa HCTO TO, Wa MpeHece Ha CBO} 
Hapow. 


Ilopex HeHHX NOyYHHX aKTHMBHOCTH, peujy HW MepoOmM, OHa je cBya UWIH- 
pudia cpmcky HapodHy MecMy uM My3HKy. bene mecmMHe, He HeKOr BHCO- 
KOr H HeCTBapHor CTHJa, OWE Cy HAMeHeHE HW AZOCTYMHE HeHOM Pory. Kpo3 
HhHX je OyAHIa Hu OjadaBada, Kay TO u rye roy, je y3qncaj cpncke Aye 
3axTeBaO. 3Hambe je UpMesa WH H3 CBOje OKOJHHeE —- cBOr Hapoda — uHje 
OOpe BpwHHe WH phaBa NOHallama je 3Hada yCKahuBaTH ka JOOPOM, kKo- 
pHCHOM H HenOKOWe6HBOM Hcxony. Lpnesa ra je TakOhe 43 CBOje CKPOM- 
He OHOTHOTeKe, y YHjOj CpeAHHH je yBeK Hada3HJla OLYIIKa H OKPellbetba, 
3a CBO] HCKPeHO CTBapalauKH pa. 


Jou je MHOrO xTeda 2a ypaau, HMada je moet'a, aH, OHO HEH30€2KHO, 
je H HY CHAO y HeHHM HajjauHM TOJMHaMa OJLYIUIeBbeHba HW 3PeJOCTH 3a 
pad. 


Beuan joj nomen! 


OLGA TRBOVICH-KUJACHICH 


Born on the plains of our Srem, in her early childhood was left 
parentless. There were two good Christian souls, “good Father” as the 
people from Srem address clergyman, and his wife who adopted little 
Olga. 


In the home of that clergyman, she had an opportunity to acquire 
the best in everything, and she did not miss out on anything. Through 
her entire life, the schooling in the spirit of Serbianism and Orthodoxy 
guided her. 


After her arrival to this country, all her acquired knowledge was 
placed at the disposal of her own people . The importance of together- 
ness she comprehended seriously, correctly and wholeheartedly, as a young 
woman. She organized and helped to organize. During the most difficult 
days the Serbian people were going through at the time of the two Wars, 
she gave inspiration to fight and to assist. She presided, and she respect- 
ed the orders of the presiding ones. 


In the entire whirlpool of the world’s events, she found enough time 
to ennoble her spirit through reading, and to transmit it to her people. 


Adding to her educational activities in word and with pen, she 
spread the Serbian national song and music everywhere. Her poetry, 
not being of lofty and unrealistic style, was intended for and under- 
stood by her people. Through this she awakened, inspired and streng- 
thened the Serbian spirit wherever it was in demand. She gained her 
knowledge through environment and her people, whose fine qualities 
and miserable behavior she was able to harmonize into good, beneficial 
and unwavering results. She also gained more insight from her modest 


library where she found relief and solace for her sincere and creative 
work. 


She wished to do so much more, she had the ambition, but the inev- 


itable came in her most forceful years of enthusiasm and maturity for 
creative work. 


To her Memory Eternal! 
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AYKA P. TPKOBU A 


Poben, OApactao u HWKy TproBayky LIKOJy 3aBpUIHO y cpnckKOm Tpe- 
Oumy. CBOjy mpBy TproBHHy oTBOpHo y Barwoj JlyuH, rae ce HW O*KeHHO. 
Ilo 3aBPUleHOM BOjJHOM OTCJyxery y Beuy, z0lWlao y UkKaro u y6p30 y 
ep. Pagno je wu du3kuke nocuone WOK HHCy OH HW TpxHno CnacOjepuh 
OCHOBAaJH CBOjy Pally yrba WH Jeya Ha BeIHKO. Tlopex Tora, y OBOM HO- 
BOM rpajly cBe Ce ynperio y OCHHBalby CPNcKHx OpraHH3aunja. TIpencena- 
Bao je H LIpKBeHOj ONWTHHH WH ApyluiTBHMa. BHo je mpBu crapeulHHa Co- 
KOJICKe 2#Kylle 3a AMepHkKy H NoTMpexecwHHK Caze3a Cora. Jlewerat Ha 
MHOPHM KOHBeHUHjaMa HallHx CaBe3a. 


3a Bpeme IIpBor cBeTcKor pata ra je ryBepHep Apxape MHyHanHa no- 
CTaBHO 3a YWlaHa AMepHuKor [Ippenor Kpcra 3a Muyvany. Y oBoOm rpayy 
je OHO aKTHBaH H y TPrOBa4KOM H y COWHjJaIHOM CBeTY. 


Kana je 1917 romvuHe y AmMepHxy 2owaa Cpncka BojHa MucHja ya pe- 
rpylyje 206poso.bue, JlyKa je 3anocTaBHo cBOjy nopogzuuy u padrpy. Ily- 
TOBao no ye10j AMepHuH ca MHcHjoM, arHTosBao, roBopHo WH GOAPHO Muaze 
Cp6e, mpeqouaBajyhu HM nmponact Cp6uje. IlpatHo Hx, w y Be3H Ca TOM 
MHCHJjOM H Mpodecopom IlyNHHOM PyKOBOJHO HHXOBHM OallHJbatbem. 3a- 
xTeBao je 2a H OH He Ha COuyHCKH (ppOHT aH My Wed Bojue mucHije, ny- 
KOBHHK Muuian [IlpH6uhesuh nmXwe: “He ciaxem ce ca BallHM MpeaqworoM 
a H BH HeTe Ha COJyHCKH (PpOHT, BH HaMa BHLe KOPHCTHTe OBZe”. Ca- 
4YyBaHa JOKYMeHTa O TOMe cBegzoue. Kpab Iletap | ra je OnHKOBAaO, Op- 
eHOM cB. CaBe V crTenena. 


IIpenucka, Ca H3 PycHje, H36erHM apXHMaHPHTOM a KaCHHjJHM OBse 
NpBHM CplcKHM apxHenHcKOnomM Mapyapvjem u KOH3y0M Payojem Jan- 
KOBHheM, CBeOUH, a je BEOMa 2KHBO CapahHBao Ha OCHHBalby Cpricke Ap- 
xHenHckonHje H MaHacTHpa y JIMOepTHBHy. CBe CBOje aKTHBHOCTH H CBa 
cBOja NyTOBatba je NOAHOCHO H3 CONCTBeHHX cpescTaBa. Hberosa kyha Ha 
417 Her Pub Pog y Tepu je 64a 360punuITe CBHX ZOrOBOpa 3a CPlcTBO. 


Meby cBojHM HapojOm Kao 4 Meby AmepHKaHuHMa je OHO NO3HaT 10 
BHCOKOM MOpaly H nOOoxKHOCTH. Tloponmnue WH NOJHTHYKHX MPOTHBHHKa 
je yBeK WeHHO H OOOxKaBaO- 3aTO cy ra NOUITOBadH, TO My je OHa Heyno- 
PeHBO BeJIHKa OHKa. CBOjy ypoheHy OBHTbHBaCcT je yBeK HCMO/baBao, 
Kaa cy TO HHTepecn CpncTBa 3axTeBaJH. 


Tlo6oueBao je mocweqHHx MecelH CBOra #XHBOTa H 1928 rowHHe, TeK 
y CBOjoj 47-0j rOHHH, HalycTHO OBaj CBel', OCTAaBHBLUH H3a ceOe cylpyry 
Mapy 4 jeaHHo gete, hepxy Jby6nuy. 

BeyaH My momen! 
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LOUIS R. GRKOVICH 


Born, raised and graduated from Business School in Serbian Trebi- 
nje. He established his first business in Banja Luka where he married. 
After completion of his military duty in Venna, he migrated to Chicago 
and soon to Gary. Worked as manual laborer until he and Tripo Spa- 
sojevich established their wholesale business, Gary Ice and Coal Co. In 
addition, Louis availed himself to organize the Serbians in this new city. 
He served as president in parish and other organizations. He was the 
first Elder of Falcons in U. S. A. and vice president of Serbian Federa- 
tion Unity. A delegate to many conventions of our Benevolent Federa- 
tions. 


During the First World War, the Governor of State of Indiana appointed, 
him as member of American Red Cross for the state. Here in city he was 
active in civic and social functions. 


When Serbian Military Mission arrived in 1917 to America to re- 
cruit Volunteers, Louis neglected his own business. He travelled all over 
the country with that Mission, agitating, speaking and encouraging 
young Serbs, pointing out to them the Serbia in ruins. In cooperation 
with Professor Pupin, he managed and escorted them on their journey. 
He wanted to go with them to Salonica front, but the Chief of Serbian 
Military Mission, Colonel Milan Pribichevich writes to him. “I do not 
agree with your proposal, you are of more benefit here.” Documents 
saved to this date verify that King Peter I ordained him with decoration 
of St. Sava, fifth degree. 


Correspondence with newly arrived Monk from Russia Archimand- 
rite Mardary who later became first Serbian Bishop in America, and 
former Yugoslav Consul General Radoje Yankovich, proves, that, he 
actively participated in organizing Serbian Diocese in Libertyville. All his 
actvities and travelings were on his own expense. His home on 417 East 
Ridge was turned into a meeting place for Serbianism. 


Among Serbians as well as Americans he was known for his high 
moral of life and piety. Families of his political adversaries he always 
respected and held in high exteem. For that he was known, that 
was his big, and incomparable quality. His inborn cleverness was always 
used when Serbianism demanded. 


He was ailing for last few months of his life and in 1928, when only 
47 years old passed on, leaving his wife Mary and the only child daughter 
Violet. 
God rest his soul. 
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Jlom ‘“‘CBperora CaBe’’ y Tepn, Wng. 
Hajnenuiv HW HajBehu y CpncTBy BaH JlomMoBuHe, 
NOWHrHyT je Ca CBeCpJHHM NOXKPTBOBalbeM HM UCKpe= 
HOM XpuwthaHcKoM wybaBby HeroBux NpunayHHka. 
Methyy onmMa, Koju Cy ZonpuHenu noqu3alby OBe Kye 
CBeTuHJbe 4 noKa3sanH CBOjy Ay6oKy BepcKo-HapogHy 
CBeCT jecT u 


JOM MAPKA BMTHKOBITRA 
Kao BHJaH 3Hak NpH3Hatba, M3 Jaje ce oBa 
AUNAOMA 


Heka My je 4YacT Hu xBana! 


3a Cpncny Mpasocaasny Upkseno Wkoachy Onwtuny “Ce. Case” 
y Fepu, Wng. wa gan Hose 1942 roqune. 


DIPLOMA — issued to Marko Vitkovich and his family in 1942 by the St. Sava Parish 

Board, which is reproduced here and which was sent to all members of our parish to 

show the Board’s appreciation for their moral, physical, and financial help in the con- 
struction of our present St. Sava Church. 


ITPKBEHH WOJWH 


BeoMa Madu O6poj cTpyYHHX NOjaua je OHO y repcKOj UPKBH AO AaHac. 
Aun je 6H0 aMaTepa 4Hja je TONJa JbyOaB H PeBHOCHO NOCehHBalbe UPKBe- 
HHX OOrocdyxKelbha LOCTOJHO 3aMeHHBaJa CTpy4HOcT. Onn cy caBHan Bora 
cBajHM cpueM H JbyOaBby. Hapox u CBeUITeHCTBO OHH Cy 3a0BO/bHH 
CBOJHM MOjuHMa. 

IIppH nojay je 6Ho AdwekcaHnap Hagsauku wan Unka Ulanmop, Kako 
cy ra H3 MHJOUITe 3BaIH. Tlocie mera je Nojao Je3qumup IIpezpar. 

Hapoy ce ceha ga je 3a NeBHAWOM NeBao u JIyKa [pKOBuh, Jesto By- 
aeTHh, Baco UomoBuh uw Apyrh. CBOjHM peXOBHUM MOjatbeM HajBHlle Cy 3azy- 
KHIM CBELUITeCHHKe H CplicKy KOJOHHjy CABO BPTHKATIA, Cumo JLomaser, 
u Mapxo MapjanHosuh. 

M mocagathu mapocu WH HapOs yMevIN cy Wa WeHe OBe Jbye HW YBeK Cy 
HM OHH OarOgapHH. Tako he BepoBaTHo OuTH uy OyaAyhHocTH. 

Ox cBHX OBHX MOjaua, Haj<yxKe MH HajpeBHOCHHje AyXHOCT NOjua je 
BpuwiHo uw BpulHM CABO BPTHKATIA 6e3 Kora ce HHjetan o6pen HHje Bp- 
who. HberosBa by6aB u 2OOpa BOvba, a CBOJHM CTCYCHHM 3HabeM, NMOCIy- 
*H Bory 4 CBOMe HapOdy, HHKaZa He MaJlaKCaBa, OH 3aT0 %KHBH, TO My je 
neo #*HBOTa. Hhera Heros HapOd 3aTO WeHH XH MOLITyje H OH Ce TOM “Ma- 
TOM” 3a0BO.baBa. Halla 3aXBaJIHOCT NpHnana BowuUNgZapy Panosuhy, Ons. 
V4HTeby, KOjJH CBOJHM JHBHHM MOjatbem Cada jOU BHIIe y3QKxKy AeNOTy 
CBeTHX Ooroc/ly*Kerba. 


CHURCH CHANTERS 


Very small number of qualified chanters were in Gary’s church, to 
this date. But the warm love and regular attendance of church ser- 
vices by amateur chanters replaced the professionals. These amateurs 
freed the church of additional expenses. They prayed with their humble- 
ness — but with heart and love. 

Anyhow, Gary’s church always had the volunteer chanters. The 
clergy and the people were satisfied with them. 

The first chanter was Alexander Nadlachki, or as they loved to 
call him “Uncle Shandor’”’. 

People remember that Luka Grkovich, Jevta Vuletich, Vaso Colo- 
vch and others chanted. 

With their regular attendance to chant and respond to services were 
Savo Vrtikapa, Simo Domazet and Marko Marjanovich. 

Both the clergy and people respected these men and were always 
grateful to them. No doubt it will remain the same in the future. 

Of all these chanters, the longest and most faithful service was, and 
still is that of SAVO VRTIKAPA without whom a single service was 
not performed. His love and good will, to, with his acquired knowledge, 
serve God and his people. He never tires, he lives for his church, that 
is the God of his life. People respect and love him, he satisfies himself 
with that “pay”. 

We also must acknowledge the fine responses of Mr. Bozidar B. Ra- 
dovich, a school teacher from Jugoslavia. He volunteered just when he 
is needed the most, which is appreciated by the entire congregation. 
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HAIIM BPEXJHH TYTOPH 


Y HeqoctaTky 3a6eexKaKa U3 NpoultocTu, Hama he 6uTH HeMoryhe ja 
ce H MO OBOM Jedy Halle HCTOPHje H3jacHHMO, OHAKO KaO LITO MH 2KeJIHMO. 
Mnak, MH 3HaMO HM Tpe6a Aa pasyMeMO HbHXOBY jLy2KHOCT — Ha MIPBH M0- 
rea, He OX BeMKe BaxKHOCTH. VM To je cBeTa AYKHOCT, NyHa BOJbe H Osa- 
HOCTH, 6e3 OG3upa Ha CBOje OOaBe3se, NpOBOAe HAM HEMOrOAHO Bpeme, OHH 
Cy Ha CBOM MCCTY, yBeK rOTOBM a Mocdyxe. Y pex OBHX cy Clamadqu HaLH 
nokOjHHuH: Mco Pp6uh, Cumo Jlomaset, Baco Mphenosuh, Baco Uouosuh, 
Ilajo JIanry6uh, Cumo LlumMeuia, u Page Pecanosuh. 

JlaHac Ty Ay2kHOCT peBHOCHO Bpule Opaha: Metap Cekyaosuh, Jby6o 
Jlakuh, AntpHja Myaun, Bypo TIpuua wu Muae TlMaunosuh xKoju ce Beh 
NOAyKe Halla3n y OOJHHUK, MH KOjH je 3aCJyKHO Hallly Naxkrby u MOceTy. 

CilaBa NMOKOjJHHUMM€a, H XBaJla HalUMM %KHBAM TpyOeHHLHMa! 


OUR CHURCH ELDERS 


Due to lack of historical records, it will be impossible to expound 
this part of our history as well as we would like to. Still, we know and 
must understand these obligations which, at first glance, do not seem of 
great importance. This, also, is a sacred obligation, endowed by good 
will and devotion, disregarding personal duties, enjoyment and inclement 
weather. They are at their post, always ready to serve. Among these 
elders are our deceased brothers: Iso Gerbick, Simo Domazet, Vaso Colo- 
vich, Pajo Dangubich, Simo Cimesa, and Rade Resanovich. 

Today, this duty is faithfully performed by: Peter Sekulovich, Lju- 
bo Dakich, Andrija Mulin, George Price and Mile Pilipovich, who is con- 
fined at present in a hospital and deserves our attention and respect. 

Glory to our dearly departed, and deep gratitude to our living 


workers! 
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“MOJA PEW H3 IIPBMX JTAHA” 


Jjok je Hauia Tepa Ouda joul y CBOM HajpaHHjem 3a4eTKy ja CaM y hy 
noulao 6 OKTOOpa 1906. Kao u ja HM gzpyru Halu Cp6u OcesbeHHUH, y M0- 
TPa3H 3a pajlOM, Cy NpHcTH3a/IM a HeKH Beh u OMIM OBE. 


J[HB/bHHa TepeHa, TELUIKH (PH3HUKH MOCIOBM Kao H HeEMO3HaBalbe je3HKa 
M OOnYAaja, Cy CAYHHABAIN Halll CBAKHTAaUIHH MYKOTPMHH %KHBOT. Bpeme ce 
MefbalO, HaMpeAHHjH UH JaKUWIH X%KABOTHH NpoOwsemu cy HUH ymopeno ca 
THM BpeMeHomM. Y HaMa CpOuMa cy ce NOjaBiie M OAKMBETe yYKOPeHeHe Ke- 
Jbe 2a Ha OBy Tepcky NpxHHy mpeHeceMO Gap jeHO MaJIO OCTPBLILe BOJbeHe 
Cp6uvje rae On HalliM BeEPCKH WH HAPOAHH OONYAjH AOULIN WO CBOr H3parxKaja. 


Huje Huo waKO, Kao CBe Zpyro, y #HBOTy. Mak, HHCMO JO3BO.IMIH 
o6ecxpaOpemy wa Hac ModewH. Jlecetor qbeOpyapa, 1910, cacTawu cmMo ce 
Hac ceatmopua ... JlyKa P. [pkospuh, Mato Tyk, /lywian Neaosuh, Joso T. 
Mapuh, Tanacuje Hacruh, Muxanuao Jlyunh, u Crepo Opwvuh .. . u 3aBe- 
pum ce jeqaH Apyrom ya hemo cpBOjy 3aBeTHy MHCaO — NOAM38atbe Cpricke 
L[pxBpe — nomohy bora u Hapoya, ocTBapHTH. bor u cyONHa cy xTeIH ja 
caM ja, O OBHX rope NMOMeHYTHX HeHMapa, jOUI jeqHHH y *KHBOTY. CaH Hac 
ceMOPHile Ce OCTBapHoO. 


Oraga, Na 2O MaHac, IpaTHO CaM MW y4eCTBOBAO y CBaKOM payly OKO 
OBOra WTO ZaHac HMamo, Oceham wa je MOje Mepo cyBHlle C1a60 fa TO CBe 
ONHUe, aH 3aTO HCTOPHja je HEYMHTHA HU He 3adOpaB.ba. Y mpewBeuepje 
CBOr 2%KHBOTA, MOje Cy *Kevbe, a MW YOehere, Wa here BH, Halla OBe — pohe- 
Ha eu0, HacCTaBHTH MyTeM CBOjHX OTaua. UIKOMOBaHH cTe, CcBe MOryhHOCTH 
cy pe BaMa, UBPCTH TeMe/bu Cy NOCTAB/beHH a MpOLyAKUTe NyTem CBeTOo- 
caBuba. UyBajre ce CTpaMNyTHue, Tea BawIMX WeOBa HW OTalla cy YaCHa H 
HHKOMe He Jyryjy H3BHrbere. Pazutre ZorokopHo! I]lpaBpuao HeKa BaM Gy- 
ne... Ko He BOHM CBOje, He MOUWITyje HH Tybe. bor u cp. CaBa HeKka Bac 
parte. 


Joso T. Mapuh 


First Serbian children born in Gary, Indiana: 


MILAN PUSHKAR 
JOHN DEJANOVICH DAVIS 
MARY VUKADINOVICH BADOVINAC 
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A PIONEER RECOLLECTS NOSTALGICALLY 


“Lest We Forget” 


While the City of Gary was still in its early infancy, I laid eyes, 
for the first time, on its tar paper shacks October 6, 1906. Another “boom 
town” was born again on the shores of Lake Michigan. Thus, many of 
my fellow compatriots, like myself, were arriving here to join others who 
had come for the same purpose of working in the steel mills. 

The sandy, rugged terrain, long hours of hard physical work, with 
little, if any, knowledge of the language and customs, comprised our 
daily living and struggle for a better life. 

Over the years economic conditions of the working man had im- 
proved enough to allow us, the early pioneers of this growing community, 
to bring to reality a long-cherished dream of a “little Serbia’, in which 
we could fully express our spiritual devotions and homespun customs. 


Things did not run smoothly at all times. However, we refused to 
become discouraged and give in to defeat. On February 10, 1910, seven 
members of our small community convened in common trust and bond 
.. . Louis R. Grkovich, Matt Chuk, Dushan Chelovich, John T. Marich, 
Tanasije Nastich, Mitchell M. Duchich and Steve Orlich .. . pledging our- 
selves to establish a Serbian Church with the help of Almighty God and 
our parishioners. Fate and Divine Providence, it appears, so intended 
that I remain the only living member of the original founders of our 
Church. The common pledge of all seven has been fulfilled, thank God. 

From that time on, I actively participated and followed with deep 
interest the affairs of our church community. My skill in writing is far 
too weak to give a true description of my reminiscings in the twilight 
years of my life. However, history is persevering in the events of man, 
never failing to forget his good deeds, no matter how small they may 
seem in the face of national crises and world tribulations. 


At the threshold of a long and fruitful life, I wish only to point out 
my nurtured hopes and thoughts that you, the younger generation born 
here, continue the work laid down for you by your fathers and forefathers. 
You are educated, and have all the opportunities before you of continuing 
in the spirit and tradition of your patron Saint Sava. Beware of devious 
short cuts or byways. The deeds of your fathers are honorable and need 
no explanation or justification. Work in harmony! Let your motto be: 
“He who does not love his own, does not respect others”’. 


Our Lord and Saint Sava watch over you. 
JOHN T. MARICH 
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HAIMIA ‘STWTEMNTA’ H HEHE CAPAJIHYHTLE 


Hemoryhe je 3aMHCIMTH, Ma KaKaB pal, y OBOj OMUITHHH, 6e3 BPpeHUX 
ylaHHia Koua CpmckHx Cectapa, Te H OBOM MPHJHKOM yipaBa OBe OMLITH- 
He HM H3jaB/byje CBOjy 3axBaJIHOCT. CBe Cy CBeCPpHO pale, KOja BUI, 
KOja Male, aH KaO y CBaKOM pajyly, jewHe ce Oe3NpHroBOpHO >XxpTBy]y. 
Tako H y OBOM Culyyajy, cecrpa JOSE®MHA CAMAPIIVJA, “Tlena’, je ty, 
KO 6HO, KO He OHO. MOxe JH HKO 2a 3AMHCIM, 3a KOJIHKO Ayla je OHa 
cipeMadia 3a NOcdeaHHx 50 un BHUe romHHa? Ona ce cBa Mpedatia pany 
3a CBOjy UPKBy. JOU! HHKOMe HHje pekJia 2a He MOXKe, cBe LO MaHac, HakO 
je H HeHO BPeme 3a ONUITH Pad, LABHO MPOUIIO, aH OHa Ce OMa3HBa, Kao 
la je HajMiaba Of CBHX CBOjHx cecTapa y Kouly. 


Ckopo HcTO ce MO#KEe Ma Kaxke H 3a HeHe HajBepHHje nw HajBPeHHje 
capawqHHye — HeuITO MiJahe. Meby THMa cy, yBeK, KaO Ha 3BaHH4Hy JLyx- 
HOCT, rOTOBe a Ce OaZ0By, cecTpe BOCHJbKA BPTHKATIA, AHKA JLOT- 
JINWh, MHJIMVLIA MHMWJIOJEBHhA, MMWJINUA JIEJINVhA, AHBA JLTOMASET, 
uv 20 ckopa KATA MEAHLIVJA, u muore gpyre KOje Mado WIM HAMaJO He 
3a0CTajy H3a HhHX, UHja cBa HMeHa je HeMOryhe OBe HABeCTH H KOje MO- 
JHMO 1a HaM TO OMpccrTe. 


OBO KpaTKO MpH3HaHee je Oeqa CMKa MpeMa OHOM LITO Cy CBe Bped- 
He WiaHHye Kowa CpnckHx CectTapa paauwe uv nocrurie, a 4YHju par je O- 
CBCTJbeH KPO3 NOX PTBOBAHOCT OBHX rope HaBeAeHHX, 


Baul paw, Wpare cectpe, je HemMoryhe Ha ManHp CTaBHTH H Hallly Oula- 
rogapHoct u3HeTH — bor je c BaMa, H OH he Bac OlarOCcOBHTH HU WaTH CHare 
a IpHMpeMute H HayyMTe Halle MiJlahe cecrpe u hepke a Bac OHE 3a€MeHE 
y BauleM TeLIKOM pay. 


TlouactH 3axTeBajy OHH KOjH OYeKYyjy Wa ce Ha Taj HAYHH y3AHrHy, jep 
TO He MOry NOCTHHH COMNCTBeHHM BPJIHHaMa. 
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OUR PERPETUAL WORKERS: (Front) Pepa SamardzZija, Ruza S. Radovanovich, Anka 
Dotlich; standing: Milica Milojevich, Bosiljka Vrtikapa and Milica Delich 


OUR ‘PEPA’ AND HER CO-WORKERS 


It is impossible to imagine any work in this Parish without our 
industrious members of the Serbian Sisters’ Circle, and at this time, 
the Church Board of this Parish expresses its gratefulness to these 
women. They have worked wholeheartedly, some more — some less, 
but as in all other endeavors, have devoted themselves without reproach. 
So it is in this instance; sister JOSEPHINE SAMARDZIJA, affectionately 
nicknamed “PEPA”’, is on the job, regardless of who is or is not there. 
Can anyone imagine how many people she has served in the past fifty 
or more years? She completely devoted herself in this work for her 
church. She has never said to anyone that she could not help; even 
to this day, when we know that her retirement is long overdus, she 
responds to the call for help, just as though she is the youngest of all 
the sisters in the Circle. 


Almost the same statement can be made about her most loyal and 
most industrious co-workers, somewhat younger than she. Amongst 
them are: BOSILJKA VRTIKAPA, ANNA DOTLICH, MILICA DE- 
LICH, MILICA MILOJEVICH, ANDJA DOMAZET, and until recently, 
KATA MEANDZIJA, who were always ready to report for work, as 
though it were an act of official obligation. And many more sisters 
should not be overlooked, but their names can not be entered here, for 
which we hope and pray they will forgive us. 


This brief recognition is a pale depiction of the worthy accomplish- 
ments of our sister-members, whose efforts are distinguished by their 
unselfish devotion through the members mentioned above. 


Your work and our gratitude, dear sisters, is impossible to put down 
on paper. — God is with you, and He will bless you as you welcome your 
younger sisters and daughters, who can replace you. 


Glory seekers are those who expect to promote themselves through 
it because they can not achieve it through their own virtues. 
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THE HISTORY OF SUNDAY SCHOOL IN GARY 


Although this is the 50th anniversary of the dedication of this 
Church, our Sunday School has been in existence only 15 years. The 
reason for this is as follows: 

When our parents and grandparents first migrated to this country, 
they brought with them their Faith in God, their love of Jesus Christ, 
their deep seated teachings of Orthodoxy, and their memories and 
customs of their home land. As they settled into different areas of the 
new land, like all other alien groups, mostly because of the language 
barrier, they automatically settled among their own people wherever 
there was work for them. Thus were born the great Serbian colonies of 
this country, the biggest of all Gary, Indiana. 

Because of the deep and great love of these people, they began to 
build Churches to preserve Orthodoxy for their children. But with little 
money, a lot of hard work, sacrifices, and very little help, if any, from 
the seat of Orthodoxy in Belgrade, the Churches did begin to rise. All 
of our Churches’ are titles, ‘Church and School Community’, and all 
Church boards have a School board. In most cases, this was just a 
title given to the ‘runners-up’ in the annual Church board election. 

Yes, we used to have Serbian school on Saturdays, to teach us 
language, religion, culture and customs. This class was conducted by the 
local Parish Priest who had all he could do to hold his colony together, 
just performing his regular Church duties. 

At the time, this was sufficient religious education for our young- 
sters, since they spoke Serbian at home, and most of the family social 
life revolved around the Church. 

But as the children grew older and entered public schools, they be- 
gan to socialize with outsiders, and English became the predominant 
speaking language. Serbian school attendance fell off, as outside social 
and sports interests became more of an every day part of the Serbian 
child’s life. Soon just a few of the children were attending classes. 

Consequently, as the years passed, a great many of our youngsters 
drifted away from the Ckurch, and began to marry into different faiths. 
Even some of those that had attended Serbian school were being lost. 

This was the situation that prevailed in Gary, in 1949 when Mr. Nick 
Sever, our present Church President, confronted the Church board with 
the idea of starting an English speaking Sunday school with laymen 
teachers, under the guidance of the Church Priest. 

The School Board at that time consisted of only five members, as 
compared to today’s 22 member board. The original board members 
were Mr. Nick Sever, President and members: Mr. Emil Manjin, Mr. 
George Jaksich, Mr. Steve Baroevich, Mr. Dan Kuruzovich and Mr. Jovo 
Orlich. 
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Mr. Dan Kuruzovch has served consecutively on every School Board 
since the original one, and his wife Rose has been one of our teachers 
from the beginning. Many thanks. 


The Church and School Board received permission from our Bishop 
Dionisije in Libertyville, to proceed with the new ‘school program’ in 
the Gary church. Immediately, the attendance increased from 30 to 150 
students, and has been increasing steadily through the years, and had 
reached 318 last year. 


School Board presidents that have served us through the years 
have been Nick Sever, Gordon Sibich, Milo Sekulovich, Steve Baroevich, 
Robert Goykovich, Gordon Gerbick and Peter Zakula. 


In 1960 the School Board realizing the need for help to our school 
system, asked Gordon Gerbick to organize a Parent Teachers Association. 
The purpose of the P. T. A. was to help the School Board in their fund 
raising ventures and to create social and recreational facilities for our 
youngsters, within our Church. This organization has proven to be a 
tremendous success, and the P. T. A. has become the backbone of our 
Sunday School Board. 


In 1961, the Church and School board, recognizing their respons- 
ibilities with the growth of the Sunday School, hired Mr. Dusan Bunje- 
vich, a theological student, as the School Superintendent to direct the 
school curriculum together with the Parish Priest. Gary has become 
the only Serbian colony in this country with a fully paid qualified School 
Superintendent. 


Your School Board, in keeping with its practice of striving for more 
efficient religious education for our youngsters, has set upon a new 
program for this year. 

On the recommendation of our Parish Priest, and our Diocesan 
Bishop in Libertyville, we are going to hold our Sunday school on Satur- 
days. Three major factors have contributed to this decision. First, as 
good Orthodox Christians, our children and teachers should be attending 
the Holy Liturgy every Sunday. This was not possible, under the pro- 
gram we were following, as the school was conducted during the Holy 
Liturgy. Secondly, and for the same reason, the Parish Priest, who is 
the spiritual leader and official head of school, was not able to be with 
the children during the school hour. Finally, the teachers will have more 
time (one hour more) to present the lessons to the children, whereby the 
students will receive a well rounded Orthcdox education, including Liturg- 
ical responses and folk-lore dancing. 


Of course, we realize the changeover to Saturday, would present a 
few problems, such as transportation for those youngsters whose parents 
work on Saturday. But through our registration survey, we received a 
tremendous response in answer to voluntary car pools. The co-operation 
of these parents has not necessitated a bus rental that we had anticipated. 


This changeover is not something that was done on the spur of the 
moment. As a matter of fact, the advantages and disadvantages have 
been discussed at our meetings for the past three years. But, only after 
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receiving the blessings of the Diocese the School Board decided to institute 
the Saturday program this year. 

As you know our past school superintendent, Mr. Dusan Bunjevich. 
was ordained into the ranks of the priest-hood, this past summer, and 
Rev. Father Bunjevich has been assigned to the parish in San Francisco, 
California. We have worked closely with Fr. Dusan these past 314 years, 
and we shall miss him dearly. We wish Fr. Dusan and his family much 
happiness and success in his service of our Lord, in his parish in Califor- 
nia. 

In the meantime your School Board, in conjunction with your Church 
Board, has hired Mrs. Bessie Marianov, past president of our Gary Sisters 
Circle, and chief translator of our church for many years, as our new 
school superintendent and assistant to the Church Board. 

Mrs. Marianov will find the following School Board members willing 
and capable helpers in the continued success of our religious church school: 
Peter Zakula, president; Alex Bozich, secretary; Sam Karan, treasurer; 
Board Members — Dan Kuruzovich, Dan Orlich, George Jaksich, Andrija 
Mulin, Eli Kirby, Steve Majstorovich, Milan Perich, Chedo Radovich, Ni- 
kola Knezevich, Mike Petrich and Jerry Dusich, who is also our P. T. A. 
president. 

Our teachers for the year will be: Mrs. Rose Kuruzovich, and Mrs. 
Helen Nestorovich, kindergarten; Mrs. Millie Zakula, Grade I; Mrs. Helen 
Mandich, Grade II; Miss Eva Simich, Grade III; Mrs. Violet Golub, Grade 
IV; Mr. Tom Kazich, Grade V; Mrs. Mary Milanovich, Grade VI; Mrs. 
Dan Zorich, Grade VII; Mrs. Ann Delich, Grade VIII; Mrs. Anette Karan, 
teen-agers; Mrs. Ann Pamachena, singing and music teacher, and young 
Peter Delich in charge of slides and movie projector. 

Unable to return again this year because they are working Satur- 
days, or are starting into college, are the following teachers to whom 
we owe a debt of gratitude — they are: Miss Daisy Wuletich, Mrs. Mar- 
lene Kosanovich, Miss Barbara Sever and Mike Svilar. 

On behalf of all the aforementioned dedicated teachers and school 
board members, we offer our congratulations on this, the 50th anniversary 
of our St. Sava Church. For we shall have continued success and growth 
through these youngsters, whom we guide today. 

On behalf of all the members of the St. Sava Serbian Orthodox 
Church of Gary, Indiana, we wish to express our appreciation to the 
many Sunday School teachers and to the many School Board members 
that have served through all the years. To these unheralded workers 
who have given unselfishly of themselves toward the religious educa- 
tion of our children, we acknowledge our indebtness and gratitude. 


YOUR ST. SAVA SCHOOL BOARD 


Reasons for calamity should be looked for in one’s self first, and 
then in others. It is usually the other way around. 
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PARENT TEACHERS ASSOCIATION 


PARENT-TEACHERS ASSOCIATION 


The formulation of a St. Sava PTA was first discussed at meetings 
of the St. Sava School Board and teachers in the latter part of 1958. Mr. 
Robert Gojkovich, President of the School Board, had put this on the 
agenda after many requests from parents ard teachers that we should 
investigate the possibility of forming this worth-while organization. Every- 
one agreed that the PTA had done a fine job in our Public Schools. 

The first pre-organization meeting was scheduled for September 10, 
1958, in our Church Hall; and sixteen individuals were present. Here plans 
were begun to form our St. Sava PTA, an organization of Parents and 
Teachers that would cooperate with our School Board in their main 
goal of better religious and cultural education for our children through 
the PTA’s moral, physical, and financial help. 

An organizational meeting was scheduled for September 24, 1958. 
Twenty-four individuals attended this meeting, which was presided over 
by Mr. Robert Gojkovich. Elected as the first officers of our PTA were 
President Gordon Gerbick, Secretary Mrs. Mary (Nick) Glumac, and 
Treasurer Mrs. Carrie (Dan) Ziza. Mr. Peter Zakula was elected Vice 
President at a later date. Our first year’s membership totaled 73 active 
families. Our presidents in the succeeding years were as follows: 1959-1960 
— Gordon Gerbick, 1960-1961 — Peter Zakula, 1961-1962 — Peter Za- 
kula, 1962-1963 — Robert Gojkovch and Phil Vudis, 1963-1964 — Eli 
Kirby and 1964-1965 — Present Officers: President Jerry Dusich, Vice- 
President Mrs. Lillian (George) Ostoich, Secretary Mrs. Mary (Peter) Mi- 
lanovich, Treasurer Mrs. Ann (George) Domazet. 

Through the years, since its founding, the PTA has worked closely 
with the School Board and teachers in providing better facilities and 
recreation for our children. Here are some of their accomplishments; 
(1) The first Open House of our Saturday and Sunday Schools was 
sponsored jointly with the School Board on February 14, 1960; (2) inaugu- 
rated the first Halloween Party (3) intrcduced Fun Fairs and Auctions 
to our church (4) sold the beatiful St. Sava Souvenir Church Plates under 
the chairmanship of Mrs. Mary (Nick) Glumac (5) sponsored Children’s 
Style Show (6) each year jointly sponsored the fast breakfast for children 
taking communion (7) held hayrides and dances for teenagers (8) re- 
activated the Serbian Younth Organization under the co-chairmanship of 
Mrs. Emily (Bill) Slepcevich and Mr. Sam Karan (9) held picnics on our 
49th Avenue grounds (10) sponsored Biddy Basketball teams, entered 
teams in Serbian National Basketball Tournament and did whatever was 
requested of the organization. 

They have had an outstanding record of contributing money to the 
Annual Christmas Parties, Libertyville Camp Trips, Church Donations 
and buying much-needed items like the teachers steel cabinet and a 
hospital bed for Libertyville Camp. 

The PTA has certainly lived up to its goal — cooperation with School 
Board with their moral, physical and financial help — from its inlception. 
In the next 50 years they hope to do more for our valuable assets — OUR 
CHILDREN, the leaders of tomorrow. 
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@NTO SNA VAVS ‘LS 


ST. SAVA MEN’S CLUB 


In the early summer of 1944 the St. Sava Men’s Club was organized 
under the sponsorship of Father Vladimir Mrvichin, parish priest of the 
St. Sava Church. Nick Chabraja served as the first president of the new 
organization, known at that time as the St. Sava Young Men’s Club. 

The purpose of this organization has always been to maintain and 
strengthen the princples of Eastern Orthodoxy. Also, to cultivate Serbian 
traditions and culture among the American-Serbs. In order to achieve 
these noble aims, the folowing program was adopted: 

(A) Full co-operation with the St. Sava Church Board and with all 
organizations affiliated with the St. Sava Parish. 

(B) Promoting a well-balanced program of religious education and 
cultural development as well as sponsoring social functions and athletic 
activities. 

Shortly after organizing, the members of the Club began sponsoring 
an annual Christmas party for the school children of St. Sava. It was 
through the Club’s efforts and urging that pews were installed in the 
Church. The Club also sponsors and supports the basketball and bowling 
teams representing the Gary Church in the Serbian National Federation 
Tournaments. 

In 1955 the Club promoted the candidacy of the Late Rudy Tuttle 
for President of the Church Executive Board; he being the first American 
born Serb to be elected President of the St. Sava Parish. 

Club activities in the past have included plays, dances, Church socials 
and picnics, An original play, “Ingia’s Boarding House’, written and 
directed by Nick Chabraja, depicted American-Serbian life in the early 
days of Gary. It was a tremendous hit; bringing nostalgic remembrances 
to the settlers of our Serbian colony in Gary. 

Past presidents of the Club include Nick Chabraja, George Platisha, 
Michael Phillips, John Tone, Nick Sever, Mitchell Radanovich, Phil Vudis 
and Joe Sever. The president for this year is Michael Nahod. 

The St. Sava Men’s Club congratulates Father Peter Bankerovich, 
the Church Executive Board, the Serbian Pioneer Club and all other 
organizations affiliated with the Parish on this memorable Golden An- 
niversary of the founding of the St. Sava Church in Gary. It is our fervent 
wish and sincere prayer that in the next 50 years our St. Savav Temple 
in Gary will continue to grow in the glory of its founder, Jesus Christ. 

Glory and eternal memory to our beloved brothers and sisters who 
have passed on to their heavenly resting place. 

God bless our St. Sava Church in Gary. May He grant to its members 
the power to carry on in the spirit of St. Sava, our Patron Saint and 
founder of the Serbian Orthodox Church. 
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TMEXECETOVOAMIMWHITA HAITE CBETE BOTOMOJLBE 


Hama je 4acT a HMAMO OBy peTKy MpHAMKy a MOXKEMO Y4eCTHTATH Cpr-- 
CKOM Hapoyy Ha ycnexy H MeHH ce JaJia OBA NPHIHKa a MOry H ja Mpetcen- 
HHuuWa Kowa CpnckHx CecTapa a YecTHTaM CJlaBibe XH I IpaBocudaBbe, 

TlouetKOM OBOr BeKa, MH CpOH CMO y OBOj AparOj HaM 3eMJbH, OHVJIH 
CKOpO Heno3HaTH. AJIH, OacCKOM Halle pBe Opahe ocesbeHHKA OBAMO, 
mouedo je H Ha OBOM KOHTHHeHTY Ja HHYe Ceme CpnicTBa, SaxBalbyjyhu Hu 
OMajyhu Ly*KHy NOWTy BaMa MpBHM He3aOOPpaBHHM 3a4e1HHUHMa, BH CTE, 
HakKO MYYHO, aH CHrypHO NOYeIH Wa Ha OBY HhHBy Mmpecahyjete Meo 0 
neo Hale BepcKe H HaWHOHaHe KyAIType. 

Kaya cy Haul MHJIM HW Aparu POAMTebu KOjH MOhOwe uz Crapora Kpa- 
ja WH OcTaBHle CBOje MOMOBe H MHC KH Apare GOroMO.be rye CpncKH Hapor 
muwe Ty ce CBerora CaBe MMe Ha XpaMOBHMa MHILIe, 

Tako CpnckH Hapod 2Ohe no umeje Wa NOAHTHe CBOjy UPKBy y cpel 
lepu, Ty cy moyen uw bory ce nomo.mMue y CBerora CaBe xpamy. 

HcrHuHa je Wa cTe BH Opaho nove HW pawn, HNaKk ce Ocehao HeKH He- 
mocTatak, Here je 3amHHal0, HHje OHO MajJYHHe H@X*KHE Pyke, HeHOr HEXK- 
HOr CaBeTa WH yYeutha, TOKOM royHHa HM TO je OTKIOHEHO HM MyHa MAOAOHO- 
CHa Capayiba je moueda. M Tako je HWWIO cBe 2O ana WaHalliwera Ca ypo- 
bheHOM OJJYKOM H Ja ce HactaBH. becnpekOpHa, HHKad He y3PManHa Balla 
M Halla Capadtba je KOPauada ynopeno. JeqHo 6e3 Apyrora ce He MOxe 
HH 3aMHCJIHTH, 

JlaHac, 6paho, MM kOju cMoO jou y *XMBOTY, padyjemo ce 2a CMO J0- 
*XHBEJIH OBY peTKY, jJ@HOM y XHBOTY, NpocuaBy. AJH, aHac BHAMMO Mpe- 
KPeTHHUy y HaluleM OMWTeM 2#XHBOTY. IIpe negeceT rowHHa ce OCKyLeBaJO 
y cnocoOHocTHMa — jaHac, BH, CHHOBH HW KhepH OHHX 3a4eTHHKa CTe CTeK- 
JH CNOCOOHOCT, NPHMHIM AyKHOCT, OZFOBOpHOcT Hu BOHcTBO, 3Hay4H, ucHy- 
HHJla HaM Ce 2KeJba. BH cTe MaH, CMOCOOHH, HacleqHIH cTe 3ano04erTo, 06- 
paheHo, H MH Balle Majke ce PadyjeMO a CMO JOXKUMBEJe OBO ClaBJbe, YBEK 
ce ceTHTe Hac, CeTHTe Ce OHHX MHOrHX CapawHkKa, WapOaBalla, KOjH MmO- 
4uHBajy y Be4UHOM MHpy. Mi, Balle MajKe M CecTpe, yAPy2KeHe HW YBPCTO NO- 
BpesaHe y Koay Cpmckux Cectapa ocTtajemo ca BaMa y Capaby Kao UITO 
CMO H Yy MIpOuUOCTH, Ha HCTOM NyTy — Nyty CBeTocaBiba, Baul pay je Ye- 
CTHT H BaJbaH. 

PoAUTesbH MHI, POLHTebH WParh, BH cTe TakKO WOOpH Ow, Ma crTe 
HaM Jelly yCMmOMeHy OCTaBHJIH, cpicKky CuaBy, HMe, CBeTora Hematmuha 
Casy. 

Bata 
PY?KA LUEBEP - PAJTOBAHOBMTRA 
IIpercegquHua Kowa Cpnckux Cectapa 
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Mrs. RUZA SEVER RADOVANOVICH 


ORR ARTI RB 


Jagoda and Nikola Sever, kumovi of the Church Banner, Ruza S. Radovanich, President 
of the Serb. Sisters Circle, Rev. Peter Bankerovich and St. Sava Altar Ladies Guild: 


Millie Zakula, Helen Bogdanich and Annette Karan. 


“KAPABOPBE” CBOCJOJ UWPKBH 


Mu cMO Mpoulwe rOotMHE WOCTOJaHCTBeEHO NpPOCMaBHJIM OHO LITO BH Cula- 
BHTe OBe TOJHHE, WH Halle #KeJbe Cy Ja BAM YeCTHTAMO Ball MpewaHW yw Ya- 
CHH 50 roOdHUIbH pan. 


Bu, kaO HW MH, CMO OHH MilajH MH HEHCKYCHH y OHO 06a, aH Hac je 
BoxwKNja MpOBUAHOCT BOAHa Ka OHOM, y OBO] LOOPOj 3eM/bU, LITO Ham je 
Ha poheHOj rpy4H Ou0 ycKpahHBaHO Hu 3aOpaHHBaHO. YimpKoc Te MJajo- 
CTH H H€HCKYCTBa MH CMO OBle jOUl BHIle OCeTHAM Mpa3sHHHy. Ta Mpa3HH- 
Ha je Ha IIPBH Norsex u3rieyqada HeEM3BOAKBa, y NOMaHKabby Haller UWKOA- 
ckOr OGpa30Batba. Mnak, Mu cMO y ceOM HMadM CBeTOCaBCKOr jLyxa H JbyI- 
cKe KypaxKH Ja MOYHeMO Ja NOMyHaBaMO M OBC, OHO ITO Cy Ham Halu 
POAHTebH HW MpOcBeTHTebH y JYUWly 3acaqHuH, 


Hi3 Hekor jolul HeOOjalimeHor pa3lora, pad wbyAH ce OOHYHO cacTojH 
H3 Pa3MHMOHIaxketba, Wa OH Ce AOWIO WO jemHOnyWHOcTH. Mehytum, oBaj 
nmojaM ce.He OH MOraO NPHMeHHTH y pay, Balllem M Halliem. Jep HHje HH 
OHO Balll HH Halll — Hero 3ajeqHHuKH. Osgze y Tepu ropoputu o upKsu Cp. 
Cape, a MOTCBeCHO He TOApa3syMeBaTH WH Kapabhopha, ocraBuao 6u Hac y 
H€KOj JBOCMHCIMUH. SalliTo je TO Oalll TaKO? 3aTO, WITO cy H y jeqHO HU 
y Apyro Teo ycaheHu HCTH Heal, UcTe MOJHTBE WH UCTe TexHe. JeTHO 
6e3 Apyrora OM HaM U3rieqatio KAO HeKa HeOBPUWIeHa Kura. 


Ball pad, WH pad BalliHx PpaHHjHx OCHHBaua, je yBeK OHO Ha 3aBHHO] 
BHCHHH. Tac CB. Cape y OBOM Halliem rpay ce 4uyje PaBHHx MeeceT ro- 
muHa. Taj HCTH rac, Cly#KH; He CAMO HaMa KaO NOTCTpeK, Beh HM HalliHM 
cyrpabaHimMa ApyrMx HapoOHOCTH. Yrueq OBe OMMTHHE je Hey3pMaH, OH 
je WerbeH CacTaBHH 2eO BepCKOr M APyLITBeHOr NOcTOjatba M MaHcKOr pasa 
y OBOM rpany. THM MoxeTe a ce MOHOCHTe, KaO UITO cy Ce HM BalliH OUeBH 
MOHOCHIM CBOJHM pajlOM, KOjM je OHO, u OCTaje MOcMeAaH M MpaBewaH Na U 
OHa Kay My je Ta MOCMeAHOCT WkOWHIa. JlaHallitha Balla ynpaBa He Ba- 
IMM CBeTOCaBCKHM llyTemM — nytem bopha Bawuurrona uv AOpaxama JIHH- 
KOWHa. Ouaj IpBu MyT C’e UM BH Jadu a OBaj Apyru — OBa cBeTa, npaBez- 
Ha HW ClOOOHa 3eMJba. 


Bama cy OHM O6aroqapHu Za HM OCTaBbaTe y Hacaehe cBoj Tpyx — 
yacTaH H HM jeqHHuM CJlyyajem OKavbaH. Onn he clleaquTH — a uw Tpeda ma 
cleqe BallOM ypaBrbeHOM CTa30M, jep, Kaq Herge MOCTOjM ycmlex, OH OTBa- 
pa BpaTa 3a cBoje moBehame. 


OBOM peTKOM IIpHJHKOM, Ball Kapabophe Bam uecTHTa meseceroro- 
AMUWHHuy WH OOehaBa a he Ca BallOM 2ZeWOM WH YHYYaH MpOLyKHTH THM 
NyTe€M HM Ha Taj HAYMH LOAKUBeTH UM CPehHy C1TOrOAHMUIHHLY. 


CPIICKO ITIEBAYUKO JIPYLITBO 
“KAPABOPBE” 
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SERBIAN SINGING SOCIETY “KARAGEORGE”’ 
TO THE CHURCH OF ‘ST. SAVA” 


We celebrated our Fiftieth Anniversary last year just as you are 
celebrating yours this year and we wish to extend our congratulations 
for your devoted and honorable deeds of fifty years. 

Both you and we were young and inexperienced in those days, but 
God’s Providence, in this blessed country has bestowed upon us what 
we were denied and banned from in our country of birth. Notwithstand- 
ing, due to our youthfulness and inexperience we felt the emptiness. At 
first, that emptiness appeared as if it could not be realized due to lack 
of higher education. Still, the St. Sava’s spirit was with us and we had 
enough courage to begin to revive here, what has been implanted into 
our souls by our parents and our teachers. 

For some unexplained reason, the work of men consists of misunder- 
standings in order to arrive to a unanimity. On the other hand, this 
conception should not be applied to your and our cooperative work. 
Because the work was not yours or ours — it was mutual. Here in Gary 
to speak of St. Sava and unconscientiously not to think of Karageorge, 
would leave us in an uncertainty. Why is that just exactly so? Because 
the same ideals, same prayers and same aspirations were implanted in 
both bodies and one without the other would look like some unfinished 
book. 

Your work and that of your earlier founders remain at an enviable 
height. The voice of St. Sava parish in this dear city of ours has been 
heard for the last fifty years. That very same voice serves as an 
inspiration not only to us Serbs but to citizens of other nationalities here 
also. The reputation of this parish remains unshaken; it is a component 
part of religious, social existence and planned work in this city. You can 
be proud of that work the same as your fathers were of their work 
which was and still remains consistent even when that consistency hurts. 

Your present Board is following the path of St. Sava, the path of 
George Washington and Abraham Lincoln. You have given them the 
first one, but the latter — this blessed, just and free country. They 
are grateful to you that they are inheriting the fruits of your work — 
honorable and, in no case — marred. They should follow you straight, 
unbroken line, because when the sucess exists — it opens the door for 
its further increase. 

On this rare occasion, your Karageorge congratulates you on your 
Fiftieth Anniversary and makes a pledge to follow that path together 
with your children and grandchildren — and in that way celebrate a 
happy hundred years. 

SERBIAN SINGING SOCIETY “KARAGEORGE” 
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Left to right, first row: Gjuro Roknich, Petar Paich, MiSo Vuéetich, Jovo Popovich, Prof. 
Jozef Pavelka, Petar Sekulovich, Jovo Covich, GliS> Rapaich. 2nd row: Risto Baltich, 
Mile Ulemek, Krsto Gerunovich, George Miljanovich, Obren Ilinkovich, Mitar Moskalje- 
vich, Obren RaSovich. 3rd rcw: Risto Jelich, Savo Vrtikapa, Simo Miscevich, Tripo Spa- 


THE SERBIAN SINGING SOCIETY “KARAGEORGE” IN 1923 
First row: Marija Borjan-Durakovich, Unknown, Bojana Delich Pamucina, Petar Galich, 
Professor Jozef Pavelka, Luka Kristiforovich, Ljubica Grkovich-Boljanich, Danica Misce- 
vich, Milka Konear. 2nd row: Ana Vojnovich, Olga Baltich, Milka Mandich O’Connor, 
Savo Vrtikapa, Milka Vujnovich-Komlenich, Marija Bozanich-Huminsky, Marija Pilipo- 
vich, Petar Sekulovich. Third row: Radovan Papich, Gjuro Papich, Risto Baltich, Risto 
Jelich, Unknown, Rade Gaich, Mitar Moskaljevich, Pavle Gojkovich. 4th row: Tripo 

Spasojevich, MiSs Vucetich, Miroslav Nikolich, Milovan Jovovich, Ziva Josimov, 
Stevo Martinovich 


whLINVAYVY ZHAN, AVId OIOUGH — OIYOLSIH 


FATHER PETER WITH ALTAR BOYS 


ST. SAVA ENGLISH SERVICE CHOIR 


In March of 1956, about twenty-five devoted members of the St. 
Sava Orthodox church were among the first American born Serbian 
children who took the first step to use the English language in our church 
services. It was time, they thought, to make known our beautiful 
religious services to young people who do not understand Serbian or 
church Slavonic and to those on inter-marriage groups. 

An English service choir was voluntarily organized to respond to the 
short services held from 9:00 AM to 10:00 AM each Sunday morning. 
This marked the beginning of the new church services. The group met 
regularly, rehearsing music from our Slavonic and from the Russian 
church. There were parishioners who were opposed to this service but 
which did not stop this devoted group from furthering their work. Church 
attendance progressed. This service also attracted the stray members who 
have been away for some time. 


Participating in the short English Service was the first phase in the 
plans of the so called “English Group”. Their main goal was the per- 
formance of a Divine Liturgy, our most important service, in the English 
language. At long last, after many delays, they are realizing their dream. 
Today, most of the original group together with new members are taking 
part in the English liturgy which began in January and is served on the 
last Sunday of each month. This progressive step was accomplished 
through the determined efforts of our Father Peter Bankerovich to whom 
all give their sincere thanks. 


Serving the English service as faithful elders from the start are 
Gojko Sibich and Steve Baroevich. Young Ned (Nedjelko) Sibich served 
as the first altar boy. He served each Sunday together with Steve Go- 
lub, and his late brother Tommy, Robert Nikovich and Teddy Chabraja. 

Greatly appreciated is the encouragement and moral support from the 
inception generously given by Mr. and Mrs. Peter Sekulovich who are 
still staunch supporters of this group. 

A shining example of unselfish loyalty has been set by Michael Bran- 
cic who missed only three Sundays in church during all this period of 
almost nine years. 

An example, indeed, for all of us! 

Every Sunday at 9:00 AM, ths English group is in church ready to 
sing the responses, be it the short service or Divine Liturgy. Won’t you 
join them next Sunday? 

They want you. 


ANN PAMACHENA 
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fae OA SCY a Ce ee 


WORKING COMMITTEE WITH REV. PETER BANKEROVICH 


ST. SAVA YOUTH CLUB 
Radmila Sever, Theodore Cabraja, Rev. Peter Bankerovich, Jovanka Kosanovich, 
Sam Karan, sponsor. 


ST. SAVA TAMBURITZA ORCHESTRA 


Front row left to right: Nick Lacanski, Steven Baroevich,, Mike Nickovich,, Robert 
Djokovich, and Wayne Isailovich. 


2nd row left to right: Diane Baroevich, Karen Gojkovich, Linda Taneff, Charles 
Crnoevich, Karin Opacich, Lori Nickovich, Stephanie Barich. 


Top row left to right: Robert Mandich, Steve Barich assist. director, Dan Vance, 
Nick Tarailo, Bob Trbovich, Paul Gojkovich, Bob Nickovich, Mary Ann Ziza, Steve 
Lacanski — Director, and Ned Sibich. 


Not present: Sam Vudis, Director Milan Opacich. 
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KYJITYPHH, IIPOCBETHH, HAYUHH H 3ABABHH JIEO 


CULTURAL, EDUCATIONAL. SCIENTIFIC AND 
ENTERTAINMENT SECTION 


Jospayu Jlyunh 
Y CBETOJ 3EMJbH 


JeqHor panor jyTpa mowao cam 3a nycTtHwy Jynejcxy. Tlyrem cam 
MHCJIHO 2a je MOj CplcKH HapO, MO CaMOj CBOjOj H3rpaqwu Ayxa U Hea- 
Jia, Hajpehu xpHwhaHHH Meby napoyuna. IIpe cBera, OH je HajBehMa ox 
CBHX 0002KaBaO XepOjCTBO MH MYYeHHUITBO, — jeqaH Heat PPK, a Apyruv 
Heal apHjcKH, a OOOje OmMYeHO y XpHcTy. Ou je OBO ABOje H OMeBAaO Ca 
MOLjC@4HAKHM 3aHOCOM HM JIHBJbeHeM y CBOja Ba enoca, FherosBu kpasbeBu 
H WapeBH Cy y eEBPpONCKOj HCTOPHjH Meby OHHMa KOjH Cy HajBHle cash Aa 
XpHuthaHcKHx 3anyxOuHa. J[Be xXHJbaze, WITO AO MaHac CaYyBaHHX UpPKaBa, 
WITO XpaMOBa y pa3BaJIHHaMa, Hada3H Ce Ha CPMCKOM Tily TaKO LyOOKO 
omaHom Xpucrty. JlBamecer xH/bayla (—ppeckKH H3 KHYHWe HEMaHHACKHX Cjaj- 
HHX CJIHKapa, Hada3H Ce H JaHac O4YBaHO MO CplCKHM 6OrOMOJbaMa Halle 
crape WapeBHHe wu cTapor rocnoycTBa... [ae OBakO HeLITO CAH4YHO MOCTO- 
ju jOW urge OKO Hac, HCTOUHO HIM 3anaqHo?... HemMatuhu cy noTpomHan 
cBe cBOje “Kye rpolla w ZyKaTa” a y3BHce uMe Tocnoyme, wu Wa yKpace 
cllaBy xepOja, H 2a H3HeCy MyYeHHKa Ca Tourore., 
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Cpncxu Cpetu CaBa, BeIMKH MeYaT Hallie HCTOPHje, jecre, mo 4YMCTOTH 
H HeEMOPOUYHOCTH HerOBe JHYHOCTH, H MO JenOTH H OOHMMHOCIY MHcHije, u 
MO J.pKaBHHYKO] MpOOPHOCTH UW CTBapalby, jeHa on HajBehHx (purypa es- 
ponckor XII Beka, OoraTtor y MHCTHUHMa, BeKa CBeTOr boHaBeHType u JLaH- 
Tea. 3aTo caM, nopex XpuHcta, MHCAHO 4ecTO OBYya H Ha OBOr HeroBor 
cpnckor H3BaHpeAHOr cBeTHTeba. OH Me je NpaTHO wetHm Nytem. Buo je 
MOK La IIPBH OJ CBHX Cp6a KOju je OBY MPOWAaO CBOJOM KPaJbeBCKOM HO- 
rom. CsBe WTO 2aHac OBJe GUMcTa Ha CyHUy BeYHOCTH, Ordeyaso ce y mpa- 
BHM He€MalHHhCKHM O4HMa, OUHMA TOr Haller Mypalla WH MHCla, NOWMTH- 
yapa M CBeTHTeJba, 6€3 KOjer BePpOBATHO Halla XepOjcKa HalHja WH He OX 
flaHac yONuTe NOcTOjawa, HIM Oap He Ca HeHHM aHallithHM OBaKO H3pa- 
3HTO paCHHM OJWIMKaMa. 

Hu jeqad Hapod HHje HMao 3acJlyxKHHjer yOBeKa. A noTnMyHuje, OTMe- 
HHje, YHCTHje H MOHOCHTHje AHYHOCTH MHCJIHOWa, H MHCTHKAa, He Hadla3HM 
HHrye Apyrae. Hata cpeaqrweBeKOBHa %#KHTHja, KOja cy NMOTeKJa H3 Nepa 
Kpa/beBa H MPBOCBeLUTeHHKa, H KOja Ce YMTajy WH MaHac ca TOJIHKO pajo- 
CTH H KOPHCTH, LOKa3yjy ZyOOKO xpHuwhaHcTBO cpnckor cpedrer Beka, A 
Ta Cy JHBHa #KHTHja NMHCaHa CBe NO yriewy Ha CBETHTeJbeEBO PeMeK eI. 
Ta #HTHja Cy MOHOC Halile yKyMHe HallHOHaJHe KyJType. Oncta, H3rieza 
ja je H CBe Apyro UWITO ce CTBapado y HallieM CjajHOM cpelHem BeKy, OHIO 
ypabeHo y 3Haky OBOr H3BaHpeHOr AyXa H TBOPLa, — LITO je ypaheHo u 
BePCKH, H NOMHTHYKH, WH KyJITYpHO. 3aTO, OMahHjaH HeroBHM CMOMeHOM, 
HHCaM Ce OBYJL OLBajaoO OX WHeroBe JHYHOCTH KaO H3BaHLePHOr CBeETHTeba 
KOjer CaM CTaBJbao OMAX MOCIe XpPHctTa. 


Cmucao H yKyc 3a BeJIMYHHy KOjy Cy HOCHAH HemMatuhu y CBOjOj KpBH, 
HOWJIH Cy MH OBaMO JO TlawectHHe. Muwow y JlaTHHHMa je HaOpOjao He- 
BePHHIUHMa CjajHe cplcke 3ayxKOHHE Nope peKa WH MJaHHHa y HaUIHM 3eM- 
Jbama. AuJM je OHO H30CTaBHO Za MOMeHe KaKO je Hu y IlaswecTHHH y TO 10- 
6a nocrojada H TO Npe CBHX JpyrHx CJIOBCEHCKHX UpPKaBa, jeqHa JHBHa 3a- 
AyKOHHa Kpa’ba MHJlyTHHa, 3a KOra 3HaMO Ja je H CaM JO/1a3HO OBaMO 
KaO NOKJOHHK; MaHacTHp cBeTHX ApxaHreJia, H TO y CaMOj cpedqHHH Je- 
pycaJIMMa, HaCJOHeH Ha NaTpHjapwiHjy. [lo 3a6esewkKamMa CTpaHHx m0- 
KJOHHKa, MHWe jeqaH CplMCKH Hay4HHK, Taj MaHacTHp je 6HO MpHMep y 
O6oraTcTBy KHbHra JaTHHCKHX, PPYKHX HW CJIOBEHCKHX. 3aTHM Ca MHOrO 3rpa- 
wa H 3a NOKJIOHHKe OCTAIMX CJIOBEHCKHX 3eMaJ/ba, Pyca nu Byrapa, Koju jour 
HHCy HMaIH OBe CBOje MaHacTHpe; H Ca MyHoO hewHja 3a CaMe HherosBe Ka- 
iyhepe. IIpema ucToM H3BOpy, Wed pycKe MHcHje y Tlasecruuu, Tlopdu- 
puje YcneHcKH, Ha3HBa OBy cCpncKy 3aqyxOHHy: “HajJenuin MaHacTHp CBe- 
ror Tpaga”. VM cam uap Jlywian, Kao MOWHHje H CHH My Wap Ypoul, HaMme- 
HHJIM Cy OBOM MaHacTHpy H CaB JOXOaK KOjH Cy NPHMHAH NpOsaBuin JLy- 
OpOBHHKy cBOje nNowyocTpBo Ileswemwiay H CTOH, OBy MPHMOPCKy Maly cpri- 
cKy MmpecTOHHuy NOGOUHe AHHHje WHHacTHje HeMatwuha, cHHOBa Mupocaa- 
Ba Opata HematbuHor. OBakBy NOOoxHy Be3y ca TlazecTHHOM HHje HMaO 
y TO Bpeme HH jeqaH Apyrh caoBeHcKu HapOy. JLo6po je oBy 4YHmHeHHLLy 
nOABYhH KaO KPyNHH MOKyMeHaT 3a MOPaJIHy HCTOPHjy cpncKor Hapona. 


3a xpuHuthancTBo cMo MH Cp6u TyKJIH uw HajBehe OXTKe KOje je HKaz 
Baka 2oTae BHeO. MH CMO BOHN ABa NOTNYHA KPCTallika paTa, MOXK- 
a HajJHMMO3aHTHHja, H TO CaMO O CBOM TPOLUKy H y CBOjOj KpBH. Ha Ma- 
pHun KOA UepHomena je H3rHHyJa Wea Halla jyKHa BOJCKa, KOjy HeKH 
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MHCUH WeHe Ha OCAMACCET XHvbaa, a Ha HEHOM Hedy je NOrHHYO H HheH 
Kpasb Bykauimy. Ha Kocopy je 43rHHyia 3aTHM MW Halla CeBepHa BOjcka, 
KOJy WeHe Ha Weszecet XHJbaya, a Ha HEHOM Hedy je NOrHHyO Apyru cpn- 
CKH Bulajap. KHe3 Jla3ap, 360r Tora Ha3BaH Wapem!... Hema y ucTopuju 
cBeTa CIHYHHX MpHMepa a Ha YeJly CBOjJHX BOjCKH, Ca Ma4eM y pyllH, OBa- 
KO NOrHHy H CaMH HHXOBH KpasbeBH. Y cBeMy CMO yBeK OHM TOTAIHH H 
ancouyTHH. BxutTKa Kocoscka je Tako HcTO 6e3npHMepan cayyaj No Tome 
lUTO Cy y Oj NOrHHyH HCTOBpeMeHO H cprickH u TypcKH Uap! HeuirTo, 
OANCTa, ONeT HHKag HeBHheHO. JlomajTe TOMe HW OHO LITO je HajBaxKHHje: 
Ha Mapuun u Ha KocoBy ce Hucy 6Hae wBe BOjcKe H ZBe aMOuUHje. Ha- 
NpOTHB: y Ta Ba KpCTallika pata cy ce 60pHae Esppona npotus As3nije, cu- 
Ja MPOTHB HaCHJba, KYJTypa MPOTHB BapBapcTBa, XpHuhaHCTBO MpOTHB 
HexpHurhanctBa... To cy Oude HcTOBpeMeHoO yBe HAeje GUTKe KOje cna- 
najy y kyJTypHy uctopHjy Espone. A umejHe y TOMMKO BHUe UITO je Baa- 
KaH, KOJH ce Tye jeqHHO CPpNCKOM KpB/by OpaHHO, 6HO y TO Bpeme cpe- 
MHUITe WHBHIH3auHje: ex Oriente LUX! 


Byrapcka je nasa nog Typke 6e3 cpoje Mapvue u 6e3 cBora Kocosa. 
Cp6u cy, MebyTHM, y THM 2BeMa OHTKAMa H3BPUIHAH MCTOPHjcKH NOABUr 
Ha VcToxy, KakaB cy camo ®panun u3BpuIMAH y XIII Bexy Kon Iloarje, a 
Ilowbaun y XVII Bexy Kog Beya, Ha 3anany. TlomeHHmMo oBo ca HajBehom 
ropzouhy. 


Cp6u wu Typux cy y jeqHOM TpeHyTKy OnWIH jetHHH MpeTeHweHTH Ha 
BH3aHTHjcKH Llapurpaq; a TypuuH cy 3aTO MOpamH o6opuHTH Cp6ujy mpe 
Hero WTO CaMH NOby wa Llapurpag. Cp6u, yoctaswom, Hucy 4eKaan Ja 
Oyay HalawHyTH, Hero Cy CaMH NIPBH H3HWIIH Npex HeMpHjatesba XPHUI- 
haucTBa, 20 Ha Mapuuy! Onyallitu 3ananq je 206po 3Hao BeH4HHy NO- 
60xHOr cpncKOr opyxja. Huje 4ygz0 wto je PaopeHTHjcka peny6uuKa 
yecTHTala je{HOM CPNCKOM BJlaapy NpBy BecT Za je Ha Kocopy no6behex 
HenpHjatewb eBaHhevba, WH OlarociOBHla MHUWIMWy cpnckOr pdacTreaHHa O- 
Guatha wto je yOuo Axiuxpucta... Haj3an, mOMajeMo oBse Ja Halla y.0- 
ra y mopecTH nmpocpehenor xpHuthancTBa G6erexH jOUl uM OBy jesHy 3aBHI- 
Hy claBy: 4a je mocweqHH Wap Bu3aHTHje, KOju je Kao apxaHrea Norunyo 
OpaHehu xpuuthaucke 3H470Be LlapHrpaga, KounctaHTHH X. JI parat, 6no 
no MajuH Cp6uH, cHH jetHe CpnkHie H3 WHHacTHje JlejaHopuha, Mpunue, 
Hehake wapa JLyuwana! 


Ocehatbe xpuHuihaHckKor Heala KOjH cy HMaiH Cp6u, BHaH ce H NO 
TOM LITO Cy, NO mpHmMepy CBeTor CaBe, CKOpO CBH CPNCKH apxHenucKONH 
H3 peOBa HajBHle BUacTewe. 3aTHM CKOPO CBH BJawapH KOjH cy OHH 
KTHTOPH 3ayXKOHHA, OHH cy OX HapOda HarpaheHn Mpordallerbem 3a CBe- 
THTesbe. CpOH Cy TaKO HCTO CBOjHM MYYeHHIHMa JadH BeHall CBETHTeJba 
xpHuwhaHcKHx. OBO HHKO AZpyrvH O CaOBeHa HHje pawHo. Y cpeawHem BeKy 
je CpncrBo wu xpHuthaHcTBO OHNO Bake HCTH NOjaM. Kao MOKVMeHaT 3a 
MOPaJIHy CaJpxKHHy CplcKOr HapOda OBH CilyYajeBH cy HeCpaBHbHBa H He- 
HawMallHa CBeOUaHCTBa. 

3aTo ce HHCaM OjBajao y IlamecTHHH Of 6laxKeHe ycnOMeHe CBeTor 
Case. Y HerOBOM MaJIOM KHbHKeBHOM PeMeK-JleJy, #KHTHJy cBora oua He- 
Malbe, TBOPIla HM yj@HHHTeJba Hallie CTape ApxKaBe, Taj MHUCTHK s3allHcyje 
oBe claTKe peu: “Tlponane cBe WTO HMaballe fa KyNH OHcep Aparoue- 
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Hor Xpuetra”’. Oyncta, Hematuhu cy ca3uqain XH XHeH.ap H MpaMOpHe 
JjeuaHe, KOje HeEMa HHKO OKO Hac! Cp6H cy 3aTHM aH y HCTOj BeJIHKO} 
HHCNHpauwjH HW 2Ba BeJIH4UaHCTBeHa emoca, KOjH, Kawa Ou HeCTaJH, HHYer 
BHiwe He OH Apyrh OadKaHCKH HapOAH U xpHuthaHCcKH CAOBeHH MOTrJIN M0- 
Ka3aTH KaO JOCTOjaH MHCMe€HH JOKYMeHaT O XPHUIhaHcKOj TparewHju THX 
BeKOBa! CpOn cy JakJe, OHM May uM COBO XPHCTOBO Ha OBO] cTpaHH Es- 
pone. CBe je OBO yKyNHO Bed MYaHCcTBeHa atpHpMallHja CpOuHa y HeroBom 
3Hayery eBporcKor rpahaHHHa uw XpHcTOBOr BOjHHkKa. 


Ca OBaKBHM HCTOPHjcKHM HacJlehem xpHuthaHCTBa, MH CMO 2KHBeWIH, 
BOjeBaIH WH TpneiH. I]paBociaBbe cy H3rpahHBadH rpuKH OW KOjH Cy y 
Hera VHe@JIH Be PHHy TpuKe MyAPOCTH HW XRKHBOTHY PaOCT CTape XeeHCKe 
Haeje O OMHOCHMa HeOA HU 3EMbE; a CBETOCABbe je y Hera YHeO YHCTOTY 
OWHOCa H3Meby BePpHHKa HW ApXKaB/baHHHa, H3Mehy HallMOHaTHe PKaBe UH 
JpxKaBHe HalHje, WH Haj3aq u3Meby onuiTer u AHYHOr: a OGOje 3ajeMHo je 
nano Cp6WHy 4a OCTaHe y AYXOBHOM XKHBOTy OcTO6OHeH On cTpaHana. 
ma yBek Oye ca borom Hacamo! TpeOato je HeH3MepHe MYAPOCTH UW XPHUI- 
haHcke cHJle CBetom CaBu ga H3mMehy Llapurpagma nu Puma, KOjH cy Hac 
nOAjetHaKO TIPHTHCKHBaIH, MpoOOHje MytT 3a cnacete MOPadHOr HHTerpH- 
TeTa H JYXOBHOr jeQHHCTBa CBOM Hapody. Y jeaqHOM JOUHHjemM MOMeHTYy 
je, Mo HapewOu u3 Puma, wecT roqvHa BOheo y bocuu npoTuHs “WH3MaTH- 
Ka”’ KPpCTalKH paT 20 ucTpe6belba! Cpncku Hapog je HMao MpoOTHB Cce6e 
Be HajcTpalliHHje MOHapxHje, jeqHy ca MUCTOKa a Apyry Ca 3alaza, oTO- 
MaHCKy HW ayCTPHjCKY; MH Be HajHCK/by4HBHje pewMrHje, MyCMMaHCKy H 
pumcky. Aun je rpabepHHa CBetTor Cape octTada HMak Hu Zavbe MOhHa, Huje 
4uyO, Make, WwTo CpOu KOju cy Ha Baakany Madu NOcdewwHH, MOHOBO Cy 
ce QHrH mpBH. 


Cuwa3zehu Ca BeJIHKe BHCHHE Ha KOjOj ce Hada3H JepycadHM, wove Ha 
Jyaejckoj nycTHbH, CyHue Me je JaHac cpelo npex JepHxonom. Ja ce oBze 
omeT ceTHX jeqtHe cTpaHHle 43 NOOOXKHOr AWKATHjJa CHMeyHa Muporounsor. 


CpeTu CaBa Mile 3a CBOr Olla ga je OHO “zuBaH M CTPalllaH, Kao BJaladall 
OHHM KOjH BJagajy, H KaO rocnoOszap OHHM KOjH rocnoOsape...’ HM nomume; 
“Kan 6M jyTpO, H 3am04e UPKBeHO MOjatwe, HAMAX Ce OCBeTIH AMWe 6.1a- 
2%KCHOM CTapluy; H NoAMraB pyKe kK HeOy: “XBawHTe Bora Ha CBeTHX jero, 
XBaIHTe jero H Ha yTBepxXTeHHje cHwe jero...” Ha oBo my CBetTu Casa 
Kaxke OBe CBOje peuu MyHe eBaHheockor Mea: “Oue, Kora BHAe Kal TaKO 
ropopHi?”” — IIpema tome omucy, Hematha je Mo CONCTBeEHO] 2%xeJbu Ca- 
XpalbeH TaKO a je MOMO#KeH Ha TOJy 3eM/by UM Ca XaMHHM KaMeHOM T1OX 
riaBoM... Taj TBOpay jetHe ApxaBe u jeatHe AHHacTHje! 


Taj uvectH no6eaHday BusanTHje! Taj CHIHH Blaqap opobex ca umme- 
paropom AaeKkcHjem, uapem McrToka. .. 


(IIpenucao Caso BptHkalla, uv ca O206perem yipaBHor 
om6opa upkBe CB. CaBe y Tepv, Mya. yHeo y 50 roqHulmy 
Cnomenuuy, L[pkBene onuiTHue.) 
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EXCERPTS FROM THE BOOK OF “THE LIFE 
OF ST. SAVA”’ 
By BISHOP NICHOLAI 


It was appropriate to take these excerpts from the late Serbian 
Bishop Nicholai’s book: “The Life of St. Sava’, for our 50th 
Anniversary book. We hope these few pages will illustrate the 
most important moment in the life of St. Sava, with such spiritual 
grandeur, Bishop Nicholai was talented to describe. 


“The Life of Saint Sava” by Bishop Nicholai reveals to the Western 
World a true story based on the fascinating personality and dramatic 
life of the eastern Saint. 


In the face of insurmountable hardships at the beginning of the thir- 
teenth century, Saint Sava succeeded in democratizing the medieval 
Serbian artistocracy and at the same time aristccratizing the masses 
of people. 

No drama could successfully begin to portray the strange and un- 
forgettable events in the life of this wonderful saint; the spiritual father 
of the Orthodox Serbians. At present, there are eight million Serbs 
in Jugoslavia and the United States. 

The Bible states ““Thou makest them princes on earth.”’ Saint Sava, 
a worldly prince, became the spiritual prince of the Serbian nation, re- 
spected by the Mohammedans and the Catholics, comparable to Ireland’s 
St. Patrick, Armenia’s St. Gregory, France’s St. Denis and Russia’s St. 
Antonius. 

A monastery and seven churches in the United States are dedicated 
to Saint Sava of Serbia.”’ 

The father of the hero of this story was called Nemanja. According 
to chroniclers Nemanja was born in 11138, and he died in 1199. His 
life filled almost a whole century. And nearly half a century he worked 
and fought for the unity of the Serbian race and for its corresponding 
state. His internal struggle was against his narrowminded brothers 
and relatives and the external against almost all his neighbors, big and 
small. With both these foes of his ideal he fought with changeable luck. 
Now Nemanja turned against his external enemies. He fought against 
Byzantium, Hungary, Dubrovnik, Bulgaria and the Crusaders. Nemanja 
was a warrior of the first rank. And like many great warriors he was 
a very religous man. His generosity toward the poor and destitute was 
well known in the East and in the West . What personal impression did 
Nemanja make on his contemporaries? He was a very wise man. When 
the Byzantine Emperor Manuel for the first time met Nemanja in Nish 
‘he was astonished by the wisdom of the young man.” 
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Nemanja and his wife Anna had two sons and several daughters. 
Thus they began to pray most fervently to God to gladden them with 
a third son “‘who wiil be a consolation to our souls, the heir of our domin: 
ion, and the scepter of our old age.” The Lord God in His boundless 
mercy bestowed upon them a male child. It was indeed a wonder child, 
fair looking and bright. At the baptism they gave him the name Rasti- 
slav, shortened — Rastko. As a boy, Rastko was educated by the best 
teachers his loving parents could procure for him. . When he was 
fifteen, Nemanja gave him a province to get experience in ruling and 
administering. Rastko eagerly and obediently followed the instructions 
of his elders. He regularly attended church services, prayed, fasted and 
gave charities to the poor. He was admired by all bocause of his purity, 
and loved because of his generosity without an equal. The rich gifts he 
used to receive from his parents and from the people, he quickly gave 
to his officers, instructors and friends, keeping nothing for himself. 
He meditated on the great problems of human life and destiny. There 
is a saying of the Chinese wizard Confucius: “It is easy to work but 
difficult to think.’ Therefore, there are more workers than thinkers 
among the sons of men. The Serbian prince was always alert to work 
and prone to meditate. Such was prince Rastko, the son of Nemanja, 
a tender branch of a great oak tree. 

A special reason for Nemanja’s and Anna’s desire to see Rastko 

married at his seventeen was their declining age. As usual, the mother 
was the first to speak to Rastko of his marriage, then the other close 
relatives, and the father last. Finally, they spoke to Rastko more firmly, 
stressing to him the value of conjugal life for his own personal happiness 
and also the need of the State. They presented for his choice the names 
of the best girls, some of the Serbian noblemen‘s daughters and some 
of the foreign princesses. Among other people then in Ras, there was 
also a group of black garbed monks from Sveta Gora. All of them were 
Serbs but one who was Russian. As usual they came to offer prayers 
and to ask help for their monasteries. Nemanja needed very much 
Serbian monks for his own monasteries and he might have asked them 
to take some of the young and willing Serbs with them to Sveta Gora 
and train them for service in their native country. 
Rastko spent hours and hours talking with those monks. Hungrily, he 
asked and listened. They spoke of the vanity of the worldly life and of 
Sveta Gora as the most wonderful refuge from that vanity and as the 
very threshold of the kingdom of heaven. Rastko was very much moved 
by the reasonable pleadings of his parents, and with innermost love he 
kissed their hands and sleeves, reluctant to say either yea or nay. Their 
hope revived however when one day he asked his father for permission 
to go with his friends to the mountains for hunting. They blessed him 
and kissed him caressingly without a scantiest idea what that moment 
meant, or it meant not only a shattered plan of theirs, and a foiled 
wedding for them, but also a definite separation. 

“Vanity of vanities, all is vanity.” 

Rastko in his seventeenth year had already perceived the vanities 
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of this quickly changing world. Such a world was disappointing to 
Rastko. Therefore, Rastko wanted to betroth his soul with this Lord 
of Life. The hunting was only a pretense. A dark night was covering 
the sleeping Balkans. With a throbbing heart Prince Rastko Nemanjin, 
a fugitive from all the flikering brilliance of this world, hurried into 
a future shrouded in darkness. 


In this world, love is inseparable from pain. The greater love the 
greater pain at separation. The hunting companions in vain sought 
Rastko all of the following day. Frightened by the absence of their 
lord, they reluctantly returned to Ras. The Grand Zupan, overcoming 
his own grief, consoled Anna by saying: ‘““The Lord who gave him to me, 
will help me to see him again.” And now, lo and behold, a new group 
of the Serbian noblemen on their chargers hastened without a respite 
over the mountains and the valleys of the Balkans in pursuit of Rastko. 
After a wearisome travel from Salonika, the Serbian troopers reached 
Sveta Gora. There they found Rastko at last. Sava appeared at the 
small window of the Tower Chapel, called the Voyevoda, threw at his feet 
the bundle of his nobleman’s robe together with his shorn hair, and said: 
“Take this to my parents and tell them that thou hast seen me as a 
monk, with the name Sava.” He gave him also a letter for his parents, 
informing them about what he had done and asking them to forgive 
and to forget him. On that memorable morning, Prince Rastko was 
gone forever, and Sava stepped on the stage of the dramatic history 
of Sveta Gora, Serbia, and Orthodoxy. 


Hecpeha je 2a ApxkaBy Kaya ce NpaBH ApKaBHHWH 3aMeHbYjy JaxKHHM, 
KOjH OOehaeajy MHOPO, a CEM HEBOVba HE Aajy HHUITA, 
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WE ARE PROUD 
By: COL. NICK STEPANOVICH 


In celebrating the Fiftieth Anniversary of the St. Sava Serbian Ortho- 
dox Church in Gary, we join with our many Serbian friends in exhibiting 
our pride in our Serbian heritage. 

Why should we be so proud of our Serb heritage? In so doing we 
but follow the example of other Americans of Dutch, Irish, English, 
Scotch and others of foreign descent. Certainly, our late President was 
always proud of his Irish heritage. 

We do so in order to impress on others that we, too, have a back- 
ground of culture and other traits of which we can be justly proud — 
that we of Serb descent have also made innumerable contributions to 
the progress of the United States which is today the greatest nation on 
the face of the earth. 

Long before America was discovered, Serbians had their civilization 
and history which played a major role in Europe. The great English 
historian, Temperly, said, ‘There is no race which has shown a more 
heroic desire for freedom than the Serbs, or achieved it with less aid 
from others — or at more sacrifice to itself.” 

There are certain qualities which account for the vitality of the 
Serbian people. They have always been adherents of the Serbian Ortho- 
dox Church which was founded by St. Sava, the first Archbishop of the 
Serbian Orthodox Church in 1217. 

The second reason for the vitality of the Serbian people lies in their 
deep regard for justice, equality and democracy. In the Middle ages, the 
Serbian Empire had its Sabor or Assembly — this shows the high degree 
of political and judicial mindedness of the Serbs at that time. 

Dushan Silni, The Powerful, the most notable of all the Serbian 
sovereigns, wrote the Zakonik — the Code of Dushan, early in the 14th 
century. It was a code of customs, ordinances and laws of the Serbian 
empire in which Dushan sought to secure the life, freedom and property 
of all his subjects and to favor the development of learning and trade. 

The document proves that Serbia was little, if anything, behind the 
foremost states in Europe. 

The institution of slavery, as then practiced in Europe was wholly 
unknown in Serbia. The Code of Dushan, art. 21, provided that ‘“who- 
ever sells a Christian shall lose his hand and have his nose slit.” 

In 1354, at a time when the will of feudal princes everywhere in 
Europe was the Supreme Law, the Code of Czar Dushan forbade the 


judges to carry out the Emperor’s own orders if his orders were con- 
trary to law. 
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At a time when everywhere in Europe only noblemen enjoyed all 
rights and privileges while the serfs had no rights at all, the Code of 
Dushan allowed the Serfs to take legal action against the Emperor him- 
self. 

When Stephan Dushan ascended the throne, in taking the oath of 
allegiance to his Code, he took the original text in his hands, ascended 
the throne and raised the Code over his head to impress the Sabor that 
the Emperor stood above its members, but the Code was above the 
Emperor. 

Over a century ago in Serbia, Knez Milan by decree ordered 
that all gypsies be considered as citizens, that their rights could not be 
injured, or abridged. 

The third reason for the vitality of the Serbs is to be found in their 
greatest achievement which Goethe compared to the Iliad and the Odyssey 
of Homer. Sir Walter Scott, Tennyson and other imminent literary men 
commented on the beauty of Serbian folk poetry. 

Every people has its great poets, but Serbian folk poetry is not 
the work of a few individual poets, it is the expression of a whole peoyle 
with a poetic soul. 

The fourth reason for the vitality of the Serbs is reflected in their 
medieval art and architecture. Many art critics have written numerous 
works on Serbian Architecture and painting. U. N. ESCO, in one of its 
first projects, made recordings and pictures of the outstanding frescoes 
in the beautiful monasteries throughout the land of our parents. 

Printing was discovered by Gutenberg in Germany in 1436, but the 
first Serbian press was founded as early as 1493, when the first Serbian 
book was published. This was only eleven years after the foundation 
of the first printing press at Westminster. 

Another reason for the vitality of the Serbian people lies in their 
uprightness and loyalty — they’ve never been found wanting in these 
qualities. We are all familiar with their struggle against Turkish infil- 
tration — the fact that they saved Christianity in Europe is known to 
all. 


Since before Karageorge’s time, Serbs have never failed to support 
the cause of the Western democracies — their loyalty has never faltered. 
As the pages of history are unfolded and we look back to the early days 
of World War II, one of history’s greatest patriots and guerilas, Gen. 
Draza Mihailovich, led the Serbian people against the overwhelming 
enemy, upset Hitler’s timetable and helped turn the tide of the war. 
For a long period of time, General Mihailovich led the only guerillas 
actively engaged with the enemy in all of Europe. 

Serbia’s continuous struggle and sufferance, her conceptions of 
justice, fairness and democracy, her Naticnal Church, her folk poetry, 
art and literature, and her integrity are some of her contributions to 
European civilizations. 

WE, THEIR DIRECT DESCENDANTS, ARE JUSTLY PROUD OF 

THESE EFFORTS AND CONTRIBUTIONS! 
Serbians in America have brought great wealth to the United States, 
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not so much in monetary value as in riches of far greater significance, in 
cultural traditions, in scientific inventions and in the development of 
American industries, and institutions. 

In the past century, Serbians and Americans of Serbian descent have 
made innumerable contributions to the progress of our country, their 
sons and daughters have had their names imprinted on the pages of the 
history of the United States. Undoubtedly, it will be in order to recall 
some of these great Americans and their contributions and accomplish- 
ments. 

Men of our race were sailors on Columbus’ ships when they arrived 
on this continent. A record exists of a Dalmation ship arriving in Amer- 
ica by way of India at the beginning of the 18th Century. Several years 
ago my wife and I visited Boka Kotarska, where they had previously 
completed the 1000th Anniversary celebration of the Boka Seaman’s 
Guild. Their men were brave sailors, explorers and adventurers who 
sailed their ships to all parts of the Globe. 

Serbians were old timers in California when the first Yankee pushed 
his way to the Pacific shores. Men of our race joined in the famous 
Gold Rush of 1849. They became the pioneers in the grape, apple and 
fishing industries along the Pacific coast. 

In 1847, Ilija Chelovic, from Boka came into San Francisco and after 
a few years, opened the first general commercial store in that city. The 
first white child born in San Francisco after the admission of California 
into the Union, was born to a Serbian family in that city. In accordance 
with our custom, the parents wanted to have their child baptized by an 
Orthcdox priest. They waited until 1850 when a Russian cruiser came 
into the port of San Francisco. There was an Orthodox priest aboard 
the cruiser who performed the baptismal rites. The greatful parents 
named the little girl “Slavia”, after the name of the Russian cruiser. 

The earliest pioneers came to California from Dalmatia, Montenegro 
and Hercegovina. During the makings of San Frrancisco, a number of 
fraternal societies were formed — the Slavonic Mutual Benefit Society 
was organized in 1857 and is still in existence. The first Serbian Benev- 
olent Society was formed in 1880, and is still active in San Francisco. 

Many Serbian church parishes were founded by an American Serb 
who was born in San Francisco in 1863, a century ago. He became a 
Serbian clergyman who loved and admired the Serbian people from whom 
he descended. This great American of Serbian parents made contribu- 
tions in the field of theology to match those of Pupin and Tesla in the 
fields of science. 

As a Missonary Father Dabovich built many churches in America, in 
Los Angeles, Jackson, Chicago, Sitka, Juneau, and Douglas, Alaska. He 
started many schools and cultural societies in the United States. In his 
missionary work he crossed the American continent many times, in stage 
coaches and on wooden trains. He crossed the Atlantic 15 times, the 
Pacific 9 times, all without organized financial support. 

Father Dabovich contributed to numerous publications. He translated 
the Orthodox liturgy in English. He was a loyal and patriotic American 
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citizen who loved his country and the tradition of the land of his parents. 
He has been an inspiration te many of our young men who have entered 
the clergy. 

The Serbian race has given America two of the outstanding geniuses 
of Science and Industry — Prof. Michael Pupin and Nikola Tesla. We 
have also produced other sreat forces in the field of education, art, cul- 
ture and business. 

About six years ago, the Scientific world celebrated the 100th anni- 
versary of the birth of Nikola Tesla, an American citizen who was proud 
of his Serbian heritage. Tesla was successful in harnessing the power 
of Niagra Falls through the invention of his alternating current motor. He 
was the father of Radar, as we know it today, of neon lites, wirelessly 
controlled mechanisms used in guided missiles today, and many other 
scientific inventions which changed the course of history. 

Some years ago we celebrated the 100th Anniversary of another great 
American of Serbian extraction — Michael Pupin. Pupin was the inventor 
of the Pupin coil which made long distance telephone possible, and like 
Tesla, held hundreds of patents in his own name. At Columbia University 
in New York City there are retained many of the inventions of this great 
scientist in Pupin Hall. Dr. Pupin wrote several books, the most famous 
of which was “From Immigrant to Inventor’. One can now purchase a 
paperback edition on the book stands. 

Michael Pupin took an active part in the affairs of the Serbian people 
in the United States — during World War I he was Serbian consul in the 
United States. He served as president of the largest Serbian fraternal 
society and was ever proud of his heritage and people. 

Throughout our colleges and universities today, in our research labo- 
ratories, in our space program in our national defense, men of our race 
are taking a leading and active role. Just last week, a guest at my home 
was a recent arrival to those shores as a refugee, a Serbian professor at 
Purdue University, who has already had 30 scientific papers published 
in the field of aviation ard space. Within four years he was promoted 
as full professor in the School of Aeronautical Sciences and Engineering. 

In the steel mills, in the mines, in automotive industry, for many 
years, American Serbs have played a leading role and have made improve- 
ments and innovations in those fields. 

The late Dr. Henry Suzzallo, until his death, President of the Car- 
negie Foundation for the Advancement of Teaching, an American born 
of parents from Hercegovina was one of the outstanding educators of 
our time. A few years ago, Dr. Paul Radosavljevich, Professor of Ex- 
perimental Pedagogy at New York University died in Florida. He had 
written numerous works which were outstanding in his field, many of 
which were published in Serbian, Russian, German, and English. A great 
number of the foremost faculty members of our leading Universities 
and colleges throughout the land are Americans of Serbian descent. It is 
gratifying to see the number of former refugees who are presently assum- 
ing leading roles in this field. Today, many hundreds of our school 
teachers are from second and third generation families. 
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John Brcin of Chicago, Professor Tanasko Milovich of Washington 
University in St. Louis and Nikola Drakulich of San Francisco are among 
our many sons and daughters whose work in the Arts has made a definite 
contribution to our progress. In the modern art of the cinema we find 
a number of outstanding young men and women — the caliber of Gary’s 
Karl Malden (Mladen Sekulovich) who recently won one of the coveted 
oscars in Hollywood — John Vivyan — (Mr. Lucky of T. V. fame), and 
many others. 

Time does not permit me to even begin to name those fine musicians 
— composers like Alexander Savine, opera singers and Choral organiz- 
ations which have added considerably to make America the peer in 
the field of music today. We were honored to have the Serbian Singing 
Society Sloboda of South Chicago, selected to sing at President Eisen- 
hower’s Inaugural Banquet in Washington. Their program was acclaimed 
by all the critics in attendance. 

It is not only in the finer arts and sciences that the American Serbians 
have excelled. Almost daily one reads of outstanding accomplishments 
and services rendered by many of our professional men and women in the 
United States in private and governmental felds. Many are active in 
law enforcement with the F. B. I., State and local police in position of 
great. responsibility. 

Young men and women of our race have assumed the leadership in 
modern athletics. Every roster or program in boxing, track, baseball, 
football, wresting, basketball and golf has imprinted thereon the names 
of young men and women of Serbian extraction. 

The battlefields of the Civil War, the Spanish American War, both 
World Wars and Korea have absorbed the blood of many sons of Serbian 
descent who gave up their lives that we here today may live to enjoy the 
liberties which we so proudly possess and which are the envy of the people 
of all other nations of the world. Many Serbian families like the Dok- 
mans in Kansas City and the Grbich family of Reno had as many as 6 
and 7 sons in the military service at the same time, during World War II. 

I need not recount the noble deeds of our individual war heroes, their 
names are known to all of us. In 1905. a young Serbian lad from South 
Chicago, Rade Grba, was awarded the Congressional Medal of Honor by 
the United States Navy, for heroic action on the Pacific Coast. Many of 
you have had the pleasure of meeting Sgt. Jake Alex Mandusich, and 
Lt. Mitchel Paige Congressional Medal of Honor winners who were one 
of the outstanding World War I heroes. 

Several years ago funeral services at Arlington Cemetery in Wash- 
ington were held for one of the greatest marine heroes of World War I. 
Major Louis Cukela, a young Serbian boy from Dalmatia who made the 
Marines his career, the last living holder of TWO Congressional Medals 
of Honor, was buried with full military honors, in the presence of General 
Randolph Pate, Commandant of the Marine Corps and other military 
leaders. Major Cukela held the highest decorations of France (Medaille 
Militare) Belgium, Serbia and other allied counties. 

In a letter to a friend, Major Cukela’s widow stated that “until his 
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death, Major Cukela was always proud of his people and their contribu- 
tions to America”. 

Today in all our Armed services, young men and women of Serbian 
descent are in positions of great responsibility in our military establish- 
ment, both in the United States and overseas. 

In fraternal life, we have a number of fraternal and cultural organiza- 
tions and our Serbian National Defense Council which has continued to 
function since the past century. Our organizations have continued to be 
of help in the U. S. and overseas to their people. In Pittsburgh, the 
Serb National Federation maintains its organizational headquarters. With 
a membership of over 25,000, with over 180 Senior lodges througout the 
United States, this fine organization is making its contributions to our 
country. Its militant stand against communism through the American 
Srbobran, its official organ, has set an example for other American 
groups to follow. 

In summary, might not one ask — Is it any wonder that we Amer- 
icans of Serbian extraction, with a splendid background and heritage, and 
having made so many contributions to our beloved country should not 
be joyous and give vent to our feelings on occasions such as at this 
50th Anniversary celebration — where we can recall our past — and 
our Youth can be given an incentive for their future conduct to guide 
them to follow in the footsteps of great Americans of Serbian extraction 
of whose accompishments — all Americans are justly proud. 


It is unfortunate for the state when the real statesmen are replaced 
by fictitious ones who promise much, but, except for misery, they can 
not give anything. 
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BYK CTE®AHOBHRA - KAPAITVA 


Pogno ce 26 OKTOOpa, 1787, y Masom ceay Tpuinhy, y cepepo-3anaz- 
HOj CpOuju. Poyutesbu cy My Onan HemMcMeHH. Ha KpuiTery je 206HO 
Me Byk, MNOUWTO Cy HeroBH POAHTebU H3ryOHIH NeTOPO Aeue HW CyjeBepHO 
BepOBaJH, La OWCaa BelITHWe Hehe cMeTH Ja Ce yCywe Wa HanayHy “ByKa”’ 
H la ra O7Bery. 

Kao MaJH 2e4KO, a36yKy je HayYHO OF CBOra pohaka, NMulyhu pasmy- 
heHHM OapyTOM Ha MallWpy 3a yMOTaBalbe, LOK je YyBaO OBLe y Malllbaky. 
Oray ra je o7Beo y Manactup TpoHoly ga yuu HW MOctaHe Kadlyhep. Tamo 
je mpoBeo Camo rogwHHy ana, jep je pawHo uCcTO mocao, KaO MH KOW Kyhe. 
Kan my je Onao 17 roaHHa nocTaBibeH je 3a mucapa. Culenzehe rogune, 
(1805), Byk je ornwmao y Cpemcke KapaosBue fa ce yiHle y rHMHa3Hijy, 
aJIH MOWTO HHje HMaO HHKaKBHX JOKYMeHaTa O CBOje€M PaHHjem LWIKOJOBa- 
by, HHje OHO MpHM.beH. Mak, OH je CTyAHpao MC TyTOPpCTBOM NO3HaTOr 
Blaquke WH necHHka, JlykHjaHa MyWHuKor. 

Byk HHje OHO THM MOMUeTA, KOje Ce WAKO NOMHPH Ca OJJNYKOM JbyJH, 
3a KOje je OH MHCIHO Aa NPHNadajy crapoj wkKOWH. Oner je Guo ynocuen, 
KaO MHCap y pa3sHHM JLp#KaBHHM H BOJHHM yCTaHOBama. [loulTo je GHO Hex- 
HOr 34paBJba, OOOUeO je H JEBO KOJeCHO My je OCTaJo OcakaheHoO. Oraya 
Mla JO Kpaja CBOra 2%KHBOTa, OH je MOPaO Ya yNOTpeO.baBa APBeHy HOry H 
utan. Yupkoc cBera Tora, OH je CIVKHO KaO VUHTeJb, WAPHHHK, HW CyAKJa. 

2KewbaH La NMpPOAyAH CBOje WKOMOBarbe, Byk je oTrHWao y bey. Tamo 
je H3a0 jeqHy Madly Kibury Oo Tpomacrn CpO6uje nu nociao je Kapahopby 
Ilerposuhy, Bobu IIppor Cpmckor yctaHka, npoTHB Typaka. AvJH, MHOrHM 
TBpde, 1a KtHra HHje AOUWa y pyke Kapahopby. Ose, y Bbeuy, croBenauKu 
Hay4HHk, JepHej] Konutap, je uyo oO Byky. YsBuzeBUIM pewak TalleHaT y 
Byky, Konutap my je "pemopyyvo ga cakyllwba cplicKy moe3sHjy, mecMe H 
a Hane cplmcKy rpaMaTHKy KOja jou yonuiTe HHje mocTOjada, 3a cpn- 
CKH rOBOpHH je3HK. TO HHje OHO aK MOCcaOo, jep HHTH je OHIO HOBYAHHX 
cpeacTaBa, a HH KilbHra KOjJHMa OH ce CulyxKHO. Kako, To je Camo BykK 3Ha0, 
HerOBa je MpBa rpaMaTHKa OuITaMMaHa 1714 rogvHe. Y6p30, mocue 
oBor Moca, MOYeO je 1a NpPHKylJba cpncke mecme, Noe3sHjy, mpHyue nu n0- 
CIOBHIUe, Ca HAMEPOM Ha yBOhetwy FOBOPHOr cpncKkor je3HKa y CprcKy KHbH- 
*KeBHOCT. Ope je MOTPpeOHO a ce KaxkKe, Ma JC3HK OHA, HHje OHO CHaKaB, 
KaKaB je JaHac. AIH, Kay Cy HeroBH paOBH OHH OOeOZawHeHH, HE CaMO 
ma cy My ce cylporctaBHJle 2pKaBHe BJaCTH, Hero HW UPKBeHe, jep je y 
TO BpeMe, H 3a jeqHe H 3a Apyre, CpncKo-CalaBjaHcKH je3HkK OHO 3BaHH4HH 
je3HK. 

Jla ce KpaTKO ya/bHMO Oj[ OBE BEOMa KPaTKe HW JCMHOCTABHO HamHca- 
He OHOrpaduje HajBeher cpncKkor JHHrBHCcTe Hu AMTepaTa, BpewHO je Hamo- 
MeHYTH Ja je OH O%KeHHO AeBOjKy aycTPpHjaHKy, mo HMeHy Ana, KOja ra je 
BePHO IIpaTHJIa KPO3 1e€O HerOB TPHOBHTH 2%KHBO1' H MHOFO JOMNPHHeda Hhe- 
ropom ycnexy. HM3poaqHan cy TpHHaectepo ele, KOja cy CKOpO CBa yMpuia 
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y BeOMa PaHHM FOJHHaMa, yrlaBHOM, 360r HeOCTaTKa JeKapcKe MOMOhH a 
H CHPOMALITBa y KOJeM Cy 2XHBeIH PpOAHTewu. Camo yzBOje HeroBe ee 
Cy HaJKHBeJM Ola. AJM, CaB MpeqaH CBOjeM Nocay, HaPOAHOM roOBOPpHOM 
jesHky, KOjer Cy pa3yMeJM CBM LWIMpH HapOHH COjeBH, ma WH y Haj3a6aye- 
HMjHM KOJHOaMa, Byk je MpOAyxKHO CBOjHM O6po niaHHpaHuM pajom. 

Ha jeqHom mecty Byxk je pekao: “Og nouetka JlocuTejeBa jemHaKo ce 
HaJla3H MaMeTHHX JbyH KOjH 2%Kede 2a ce ynpaBo nme cpmcKH (Kao LITO 
HapOX rOBOpH) H MHLUIy KOJHKO KO 3Ha H MOxKe. KOjH 4OBeK He 3Ha HH 
3a KaKBy [PpaMaTHKy, HHTH 3a KaKaB APyr je3HK CCHM CBOra, OH MOXKE MH- 
caTH H 6e3 CBOje rpaMaTHKe H yNpaBO OHaKO KaO LITO Tpe6a, 3allITO My 
He MOKe MacTH Ha yM Jla MHWe APyKYHje HeErO OHAKO KaO LITO Ce rOBOpH; 
rako je, H. mp., Omup (Xomep) Morao cnjepatn Manjany u Osucejy ue 
3Hajyhv HH MMcaTH; KaO HW HallM CTapUM CAMjenuH UWITO Cy cNjeBalu TOJH- 
Ky CHJly njecama. AJM Jby4H KOjH Cy WITa yYHHHIH w 3Hany Ma je3HK MMa 
H€KakBa lpaBHJla, OHH Beh He MOry MHCcaTH 6e3 rpamaTHKe (Beh ako Ja je 
KOJH CaM rpaMaTHK), 3alITO Ou (Kao yYeHH JbyAH) CBe paw Ja MHLUly 60- 
Jbe Hero UITO Ce FOBOPH, Na 3aTO je3HK NO CBOjOj NaMeTH NoNpaBbajy, a 
ylpaBo KBape u rpze”’. 

Oner Byk kKaxe: “I]OHajBHle HaliHx KHHKeBHHKa nu Behe rocnogye 
cpncke no MawlapcKoj Kaxy — ja je CcaaBeHCKH je3HK (LITO HMaMO jlaHac 
Ha HeMy BHOMHjy Hu OCTade WPKBeHe KHbHre) MpaBH CPMCKH je3HK, a OHaj 
1UTO Hm TOBOpH Hapoy (H OHH) a je CaMO CBHHaPCKH H TroBewapcKH 
je3HK, HW 2a je NOKBapeH OJ MpBora”’. 

OG6ua3zehu OF cea Mo cella, clyWajyhu HapowA Ma roBOpH, cevbaKe y 
llOJbHMa, Ha KPUITeHHMa, CBaqOaMa, NorpeOHMa u UPKBeHHM CJlaBaMa, M0- 
CMaTpajyhH HHXOBe OOHYaje, CIyWajyhu cTape u caene ryciape, ByK je 
npHOerexKHO cBe UItl0 je BAZeo H 4yO. Tlotom 6u ce BpaTHo y beu cBojoj 
NOpOAHUH, OF KOje je MecelWMa OHO OABOjeH, CORO OH HU CTABHO y per 
cBe LITO je CO6OM OHEO. 

BeaHke mpenpeke cy My OHuJe Ha NyTy, jep HHje HMaO HOBYAHHX cpes- 
cTaBa, 2a OCHrypa XHBOT NOPOAHUe HW a WTaMna cBe UWITO je NpHkKynHo. 
MouHo je H MpeKHHaOo Jbyle Ha BACTH, bye (PHHAHWHCKHX MOryhHOCTH, 
la H UPKBeHe BAACTH, La My MO03ajMe HOBalL y 1y CBpxy. AJM, OHH Cy My 
cTaIHO OKpeTaaH weha. He caMo TO, Hero cy My 3a0PaHHJn H Clare KibH- 
ra y MOMOBHHY, Ha Mposajy. He 3ag0BO.baBajyhu ce camo THM OOjKOTOM, 
MHOrH Cy ra H3BpraBadH NOrpAHHM MpHMelOaMa O HerOBOj APBeHO] HO3H. 
O6paTHBUIM Ce CBOJHM NpHjaTesbuma, NO3ajMsbuBaO je WH WecHO Hu AeBO, jep 
je HMao HeOrpaHHyeHo MmoBepete y cBOje MpHKyMbeHe pazoBe. Jlocaen- 
Hy “KPyHy” OH y02%KHO 3a WITaMMatbe KibHra. Epo, uita oH Kaxke: “CyTpa 
je Boxuh, amu, MOja »*eHa, Wella H ja HeMaMO HH Mapye xJe6a y Kyhu a 
HH ZpBa Ja je 3arpejemo”,. 

HberoBa J03HHKa je Onda: “YnTaj 4 WHIM Kao LITO roBopHu”! Saro- 
Bapajyhu HW OCHHBajyhu HajcTpOxXHiy Hay4Hy OCHOBY, KPpO3 KOjy HHje mpo- 
Wao HHjeqaH Apyrv je3HK, OH je NOHHUITHO CBa CyBHLIHa COBa y a3s0yllH, 
Koja ce yonuite He H3roBapajy. YnopHom cmesouthy, cTekao je MpH3Hatbe 
CBHX CBETCKHX IIPH3HaTHX Hay4HHKa. AJM, 3a 4YyOo Boxwxuje, He y CBOjO; 
poheHoj 3em/bH. Kay je OHO npetcraB.beH Tetey, OBaj ra je TOMO NO3szpa- 
BHO HW pekao: “Mn ce mO3HajeMo”, nNoKa3yjyhu Ha BykoBy NecMapHlly Ha 
cBojem cTouy, KOjy je Tere ouHHje mpeBeo Ha HeMaY¥KH je3HK. On cBe 
cpicKe HHTeIHreHuHje y OHO Bpeme, Bypo Jlantunh u Bpanko Pahuesuh, 
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Ca H€KOJHKO CTyeHaTa, Cy OHH HeNOKOWeO.bHBH ByKOoBH NpHjatewbu uv 
nomMarauvH. Hajpehu pyckH, HeMauKH, HTaIHjaHCKH, H HeEKH Apyrw yHHBep- 
3HTCTH Cy OJHKOBaIH ByKa HajBHUUHM HayYHHM OpAewem HK AHMMIOMaMa, 


O Byky 4 WeroBOj pewieHOCTH 2a yMpOcTH cpncKH je3HK, MOCTOje MHO- 
re npHye. Kam je Herouw 1846 6Ho y Beuy uw mucao cBoj Beuwnu TopcKxu Bu- 
jeHau, 4ecTto 6u 4YHTao Byky OHO LITO je aH paHHje HanHcao. JeHO Beue, 
OH peye: “Byue, OBaj Halll je3HK je 36Hsba CHpoMaulaH. Ha mpHMep, He- 
MaMO peu 3a ‘HZejy, epa’ H jou Heke Apyre. Byk my OgroBopH: “Tocno- 
apy, Kaa je Hapow MOrao ya Hahe peu HW 3a HajMatbe eOBe y KOWIHMa, 
HaulaO 6H H Te pedH KOje CH TH CNOMeHYO, Aa cy My TpeOae”. Y crBapH, 
cam Fberoul ce 60ja0, 2a Ou OBaj HAaPOAHH je3HK, MOrao a MoBere No O- 
Bajatha Cp6a on ApyrHx MpaBociaBHHXx Capea. 


Ose je BeOMa NOTpeOHO HaNOMeHyTH Ja Cy, HAPOAHH TOBOPHH je3HK 
H je3HK aJMHHCTpalHje H UpKBe, OMIM pa3siH4uHTH y MHOrOMe. OBe Be 
nocaeHe cy ce ClyKHIe je3HKOM CPNCKO-claBjaHCKOr KOpeHa, KOjera LIH- 
pH HapOZHH COjeBH HHCy pa3yMeBaH. “I |pKBeHe BJlacTH, KaO MH MHMCUH, 
cy ce y CBOM CBaKOJHEBHOM POBOPy CJlyKHJIM THM CPICKOCJaBjaHCKHM je- 
3HKOM. TakKO Cy, TaKO3BaHe BHUle KJace Ha badikKaHy rOBOpHH 3acTapeaHM 
je3HKOM, a OOHYHH HaDOA, CBOJHM HapOJHHM”’, Kaxe Byk. Baul y Tome -1e- 
*H ByKOBa OJWJYYHOCT a NOCBETH CBO] 2KHBOT, MPHKyIlJbatby HW CaCTAaBlba- 
Why J@3HKa, KOjer OOHYHH 4YOBeK roBopH. VM 3arTo, Byk je Taj YOBeK, KOjH 
HaM je OMOryhHo, a Ce NOHOCHMO je3HKOM, KOJe€M HHjedaH APyru HHje pa- 
BaH y YHCTOhH cBOje jemHOcTaBHocTH. Byk Kaxe: “JeaHHa CaBplleHa a3- 
OyKa je OHA, KOja ce CaCTOjH H3 OHOJHKO MpOCTHX COBa, KOJIMKO HWMa jed- 
HOCTABHHX 3BYKOBa, KOje CBaKH OOHYHH YOBeK MOMKEe Ma Hay4n Ja 4HTA 
H MHWe, 3a HEKOJIHKO aha”. 3aTo Cy HerOBH MHOFOOPOjHH paOBH H KIbH- 
re OHH HaMe€HeHH CBHMa H CBaKO HX ZOOPO pa3syme. 


He cme OcTaTH He3allaxKeHO a CMO MH H Tipe Byka HMaun mHcue, AH, 
OHH Cy CKOPO CBH yMO3HaBaJIH Halll HapOA Ca PAaOBHMa JbyAH Ca 3anawa. 
Byk je 6uo Taj, KOjH je ymo3Hao 3allayq HW Apyre Hapose, CpncKOM AMTepa- 
Typom. boxjom nomMohnv wu CBOjJHM TeUIKHM paOM, Byk jy je H3Heo Ha 
NOBPUIHHy HW MpeTcTaBHO cBeTy H CBOMe HapoOwy. Oner OH Kaxke: “Ja Cam 
mpey3seo Ha ce6e fa, Ma MO KOjy WeHy, MOKa2%KeM BaHbCKOM CBeTY CPICKH 
je3HK, y CBOj HeroBOj YHcTOTH — Kao LITO OH CTBapHo jecTe”’. 


IIpBo6GuTHO, hHpHatuy cy H3yMeJM M CBeTy MaH, 1Ba ClaBeHCKa ano- 
cToaa, 6paha CB. HupHao u Metoyznje, ca 38 caaBeHCKHX 3HaKOBa. To je 
6H10 3a BpeMe Apyre nOwOBHHe AeBeTOr BeKa. OTaza, NpeypehuBatha a3- 
6yke cy 4UHmeHa. AH, KOHAYHA H HajjetHOCTaBHHja hHpwicKa (oueTcKa 
a36yka of 30 cloBa ce NpBH NyT NOjaBbyje y BykKOBom “CpmckoOm Peunn- 
Ky”, o6e102armeHoOM 1818. OH je 3anpxao 24 cpncKO-claBjaHcKa 3HaKa H 
Oao CBOjHX 6 caOBa, KOja je OH yBeo. TIPHpowzHO, Cp6u, Han 60.be pe- 
yeHO, BehHHa cpmcKe HHTeIHreHuhje, HHje MpHMHJa OBy ByKoBy a36yky, 
KaO UITO HH TF-4pHaOBa HHje OHAa NpHM/beHa — y moueTKy. Ha3Baan cy 
je “jepeTH4ukom a36yKOM”, HajBHlue 360r Tora, WTO je Byk mpeBpeo CBeTo 
I]Hcmo Ha CpMCKuH je3HK H WTammao ra 1847, aH My je Cate y JOMOBHHYy 
6u10 3a6pawHeHo, PaBHHx 40 royHua. 


Y Be3H Ca OBHM HYXKHO je HeLUTO pehu H O CTBapalby AaTHHCKe a3OyKe. 
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Muwo Ilerposuh, mpodbecop Ha yHuBeps3HTeTy y 2pxKaBH BHCKOHCHH, MH- 
me: “Tek kKacHHje cy CBelITeHHUM KpcTauIKHx BOjHH Pumcke LIpKBe na- 
MeTHYJH BeUITa4Ky JaTHHCKy a30yKy, NyHy HeNOTPeOHHX MOMaTaKa CJOBH- 
Ma, Ja HM Jlayly YHCTO CaBeHCKe 3ByKOBe. OBO HaMeTalbe JalHHCKe a36y- 
Ke Mehy CuloBeHe je 4ncTO NO-HTHYKO!”, : 


BykoBo ynpouthaBahe cpnckor je3HKa je HMaloO OmjeKa H y BalbCKOM 
cBety. MpckH 4paMaTHyap uw KpHTHyap, NOKOjHu Bophe Bepuapy Lo je 
MpOBeO MHOFO BpeMeHa y CBOM XKHBOTY, NOKyWaBajyhu a yMpocTH exrvie- 
CKH J€3HK, a HaPOYHTO a NOHHUITH MYYHO CpHiatbe KOje 3axTeBa H Mpo- 
cTOpa H BpeMeHa. OH je ZOHEKJe H ycneo 2a CTBOpH a36yKy 3a CBOjy con- 
cTBeHy ynotpe6y; “a3s6yKy KOja 3axTeBa Mabe y BpeMeHy H a Ce CBaKH 
3HaK CpHu¥e CBOJHM HeIIPOMeCHJbHBHM 3BYKOM”’, 


FberosB TecTaMeHT, y KOjem je OH 3aBellITaO 3aMalIHy CyMy HOBIAa, ja 
ce CHPeCKH je3HK NpeypeH, CawpxKH CTaB 3a HOBY MpeqWOxeHy eHTVecKy 
a3s0yKy — IIpeMeT, y KOjH Ce OH yBEK MHOrO HHTepecoBao. On je TpaxHO, 
“ma ce CHreCcKH MHWe 6€3 H3rOBapatha jeMHOr Placa a KOju Ce cacTOojH H3 
BHIWe CIOBa, KAO H 6e3 HENOTPeOHHX 3HAKOBa H LOMaTaka CJIOBHMa”. Tak- 
Ba a30yKa, KaO UITO OBaj TecTaMeHaT NpeazBHha jou HHje mpoHahena u 
ycBOjeHa, Hako je y camoj 1958 roqHHH 6HIO NpewIOxeHoO 450 naaHosa, 
M3 Wewor cBeTa. Ball OBse, YOBeEK MOPa a CTaHe H y3Me y OO3HP OKOVIHO- 
CTH MO KOJHM OBH OPHTaHCKH HaYYHHUH pase WH OKOJHOCTH NO KOjHM je 
paqHO CHpOMallHH, OCakaheHH HW Pyry H3BPrHyTH CplicKH “YyBap OBaLa’’. 


Jlok je Byk HMao CBOjHX HeNpHjaTesba, OH je HMaO HU NIpHjaTeba — 
NOjaIHHX NPHjaTevba. 


Kao wo je Beh HaBeeHO, 2Ba HajlOjatHHja weroBa MpHjaTeba cy 
Onan Bypo Jlannuv4h u Bpanko Panwuesuh. UtwenHtya je, ma je onaj 
IIPBH MHOrO JOMNPHHeO Ja/bOj peBH3Hjn BykoBe rpamMaTHKe, 20K je BpaHKo 
3a4eTHHK CplcKke MOe3sHje Ha BYKOBOM HapOJHOM je3HKy, KOja OJYyUIeBJba- 
Ba HHTeJeKTYaJHy OMJatHHy CprictBa, YAjH mower JenOTOM HapoOyHe peuH 
yTHpe Nyt HOBOM je3Hky. Hbherou Takobe, je ycBOjHo BykoB je3HK H 06- 
jaBHo cBoj “Topcku Bujenauw”’. KOoHayHa no6ena BykoBe a36yKe, Ka cy 
BaCTH LO3BOJHe HheHy ynoTpeOy H yBewde je y ApxkaBHy alMHHHCTpaLjy, 
ycueqHla je 1868 romHHe, yeTHpH rogwHHe nocde weroBe CMpTH. HajBehu 
TaJI@HaT CPlCKe KHHXKeBHOCTH je X2*XHBeEO H YMPO y maTePHjaHOM CHpOMa- 
WITBY, aH Cy 3aTO HerOBa Wella OCTAada, 1a #KHBe 3a CBe BEKOBE. 


Heympan Byxk ce npeceHo y BeyHocTt 1864 royqnHe, y beuy, MadteKko o7 
cBoje BOJbeHe Cp6uje. Toauue 1897, cpncka Bllaga je mpeHeda HeroBe 3em- 
He OCTaTKe H CaxXpaHHJla HX C JeBe CTpaHe Ha yila3y y CaOopny Lipxsy, y 
Beorpady. Ca WecHe cTpaHe Tora yla3a je CaxPalbeH Heros yyuHTewb JLOCH- 
tej OOpazosuh. Koju je CpOe ymo3Hao Ca AHTepaTypOM 3anMawHHXx HapOsa. 

Ma KOJIHKO, OBHX H€KOJIHKO pewaka, OHIO CaxeTO, HadaMo ce, wa he 
NOCIYKHTH CpNcCKOj OMJaQHHH, Oap Kao yBH, y je3HK HHXOBHX Mpeaka, 
KOJjH je j@HOCTAaBaH H aKO MOKE Ja ce Hay4H. 


Tepcku yuntesbu Cpncke LUlkoue 6H TpeOalH a NOKpeHy MHTatwe H 
a ce O6pate OATOBOPpHHM ayTOpHieTHMa Cpncke LIpkBe, wa HM ce HallHue 
yVuGeHHK, KOjH OH NOCcJyxHO H HHMa, YYHTebHMa, H HHXOBHM HalwmMa — 
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Kako y Tepu, TakO H y CBHM CplCKHM KOJOHHjaMa, KpO3 Welly OBy 3eMby. 
lIupom cBeTa NO3HaTH BepcKH OeceAHHK, NOYMBUIK Bulawnka HuKOuaj, je 
HanHcao — “CpnckH Hapox y AmMepHun 4ecTO yipaBiba cBOje mordenze y 
cpncky Tepy, 24 BHM HeHa NOcTHrHyha, a Ca3Ha HeHa CTPeMJberbha, Ma 
uyje heHe y3axe, Ma ce 3apagyje HeHO] MecMH HW OCeTH HeH POO bYOKBH 
nyc”. Ilorpe6a 3Hatbha cTpaHHx je3HKa y OBOj 3eM/bH je OueBH AHA. Ame- 
pHuKa Bilawa, a OOpa3yje CBOje WHBHIHO H BOjJHO OCOObe y CTpaHHM je- 
3HUHMa, TPOUWIH rpwHe CyMe HOBLLa. Y AmMepHuH HMa Ha CTOTHHE HeHHX 
CHHOBa HW Khepu CBHX mpOdecHja y cayxAU CBOje 3eM/be KOjH rOBOpe cpn- 
CKH, Ta4HO, 3alTO MH JMUaBaMO Hallly OMJaHHy, KOjJa HMa CBe MaryhHocTH, 
Te KOPHCTH? Je3HK je CXBaT.buB, OOraT WH NpeMa MNOCMeLHHM JMHHPBACTHYKHM 
aHaJIH3aMa, JaKO MOKe Ja ce HAVYH, Ka ce NpHkKaxke y MpaBOm cBeTy, H 
MeTOJ.HUKH, 


To 6H OHO rpaHHTHH CNOMeHHK, KOjH OHCTe MOTH Wa NOMHTHeETE Hey- 
Mp.10OM Byky, CBOjJHM POJHTeJbHMa H CBOjem CpricTBy, 


O. C. Bospanhh 


Y3poke Hecpehe Tpe6a NpBO TPaxkuTH y CeOH CaMOM, a MOCe KO OKO- 
uwHHe. O6OWYHO OHBa OOPAaTHO. 
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VUK STEFANOVICH-KARADZICH 


(Short biography of father of Serbian Language) 

Born October 26, 1787 in smal village called Trsich, north-west 
Serbia, of iliterate parents. His given name was Vuk (wolf) because 
his parents lost five children and they superstitiously believed that now 
the nymphs will not dare to attack the wolf and take him away. 

As a small boy he learned the alphabet from his cousin, writing on 
wrapping paper with deluded gun powder ,while watching goats in pasture. 
After that his father took him to monastery Tronosa to become a monk. 
There he stayed only a year because he did the very same duty he did 
at home. When 17 years old he was hired as a clerk. Following year 
(1804) Vuk went to Sremski Karlovci to enroll in high school, but, not 
having any documents of fhis previous education, he was not accepted. 
But, he studied under tutorship of famous bishop and poet Lukijan Mu- 
sicki. 

Vuk was not the type of a boy who would easily accept the decision 
of the people whom he considered to be of an old school. Again he 
served as a clerk in various government or military offices. In the 
meantime, being of delicate health he became ill and cripple in his left 
knee. From that time on he was compelled to use the wooden leg and 
cane for rest of his life. In spite of that he still served as teacher, 
custom man and judge. 

Desirous of furthering his education he moved to Vienna. There 
he issued the small book on downfall of Serbia and sent it to Karadjordje 
Petrovich, the leader of first Serbian uprising against the Turks. But, 
many Vuk’s students claim that it never reached Karadjordje. Here, 
for his scholastic work he was spotted by Slovene scholar Yerney Kopitar. 
Seeing a great talent in Vuk, Kopitar urged him to commence to collect 
Serbian poetry, songs and to write Serbian grammar as there was none 
written for Serbian spoken language. It was not an easy task because 
of no funds available and no kooks for rescarch work. Somehow, known 
only to him, his first grammer was printed in 1814. Soon afterward, he 
began to collect Serbian songs, poems, stories and proverbs with inten- 
tions in his mind to begin to work on the introduction of spoken Serbian 
language ,into Serbian literature. The reason for that was because the 
language itself was not as it is today. Once his works were published, 
not only that he came in conflict with the entire adminstration but also 
the church hierarchy because of the old church Slavonic language being 
in use. 

To brefly interrupt this extremcly short and plainly written bio- 
graphy of the greatest Serbian literate, it is very appropriate to note, 
that he married the Austrian girl by name of Ana who faithfully followed 
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him through his thornsome life, and contributed her share towards his 
success. They had thirteen children who almost all died in their teen age, 
mainly due to a lack of medical assistance in those days and to poverty 
he lived in. Only two of his children outlived him. But, dedicated to 
his work, in peoples language, spoken and understood by wide masses 
off all walks of life and in most remote huts, he pursued his well planned 
work. 

Traveling from village to village, listening to people speak, to peas- 
ants in fields, christenings, weddings, funerals and church festivals, ob- 
serving their customs, paying close attention to old and blind bards, he 
made a note of everything he had seen and heard. Accomplishing all 
this he would go back to Vienna to his family from whom he was separated 
for months and months at a time, and tirelessly compiled everything he 
had prought with him. 

At one place Vuk stated: “Evor since Dositey’s beginning, there 
were educated and sensible men who wanted to write in pure Serbian (as 
the people speak), and to write as much as one understands. Any man 
that does not know any grammar and exactly as it should be, because 
it can not come to his mind to write any other way but, as it is spoken; 
for instance: Homer did not know how to write, still be created the 
Iliad and the Odyssey, same as our own old and blind men, who recited 
any number of poems and songs. But, the men who were studying a 
little and know that the language has some rules, cannot write without 
grammar, because, as learned men, they would like to write better than 
it is spoken; consequently, they try to correct the language in their 
own mind — and it results in ruining the language”. At another place 
Vuk said: ‘Most of our Serbian learned men in Hungary, and the men 
of higher standings, say that the Slavonic language is the real Serbian, 
and the one that the people speak is the language of shepherds and con- 
torted from the former one’’. 

The biggest drawback was that he did not have the financial means 
to secure his family and to publish all he had collected. He begged the 
people in power, the people of financial means, the church authorities, 
to lend him the money for that purpose but, invariably, they turned 
their deaf ear to him. Not only that, they banned his books to be 
sent into the country for sale. Not satisfied with that boycott, some 
of them made derogatory remarks about him and his wooden leg. Turn- 
ing to his friends he borrowed right and left, because the confidence he 
had had in his colections, had not left him. The last “Kruna” (50c) he 
had in his pocket was invested to publish the books. He wrote: ‘‘Tomorrow 
is Christmas, but my wife, children and I have not a piece of bread in our 
home nor any wood to heat the place.” His motto was: “READ AND 
WRITE AS YOU SPEAK”. Advocating and creating one of the most 
scientific revisions that any language had undergone, he eliminated all 
superfluous and non-pronouncable characters in the existing alphabet. 
His audacity persisted and gained the recognition by all world’s renown 
scholars. But, strangely enough, not in his own country. When instroduced 
to Goethe, the latter warmly greeted him and remarked: ‘We know 
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each other’, motioning to Vuk’s song book on his desk which Goethe 
translated into German language, later.. Of all Serbian intelligentsia 
at that time, Vuk’s two most staunch supporters were Djuro Danichich 
and Branko Radichevich, with few more students. Leading Russian, 
German, and Italian and some other universities honored Vuk with their 
highest degrees in halls of. science. 


There are many anectodes about Vuk and his determination to 
simplify the language. In 1846, Njegosh was in Vienna writing his im- 
mortal ‘Mountain Wreath”, and would often read to Vuk what he had 
written the day before. One evening he remarked to him: “Vuk, really 
this language of our is very poor. For instance, there are no words for 
‘idea’, ‘era’, and many others’. Vuk replied: ‘‘Gospodaru (Master), 
since people were able to find words for the smallest part on a vehicle, 
they would have found the words you mentioned had they needed them”’. 
The background of it was that even Njegosh was afraid this people’s 
language may lead to a separation of Serbs from other Slavs. 


It is very appropriate to note here that the people’s spoken language, 
and the language of the administration and church used, were different 
in many aspects, before Vuk. They used the language of Serbian-Sla- 
vonic stem, not understood by the masses. The church authorities and 
the writers kept the Serbian-Slavonic language even in their every day 
conversation, so that the higher classes in the Balkans spoke an archaic 
language, and the people spoke the popular tongue. Actually, this is 
what prompted Vuk to dedicate his life to collect and compile the lan- 
guage which the common man spoke. It is to him we are indebted for 
our great pride in our language, which has no equal in its simplicity. 
Again, here is what Vuk said: ‘The only perfect alphabet is the one 
which consists of as many simple letters as there are simple sounds, so 
that any common man may learn to read and write correctly within a 
few days’. Therefore, all his writings and books were meant for the 
people, and to be understood by the people. 


We should not overlook the fact that we had literary men before 
Vuk. But, all of them introduced mostly the literary works of the West- 
ern writers to the Serbs. . Vuk was the one who instroduced Serbian 
literature to the West and other nations. It is he, who with God’s help 
and his own labor, knew how to bring this to the surface and present 
it to the world and his people. Again he said: “I took it upon myself 
to show, regardless of the consequences, to the outside world the Serbian 
language in its original purity — as it actually is”. 


Originally, the Cyrillic alphabet was devised and instroduced by two 
Slav apostles, Sts. Cyril and Methodius, with 38 phonemes. That was 
during the last half of the ninth century. Since then, revisions took place, 
but the definite and most simple Cyrillic phonetic alphabet of thirty letters 
appeared for the first time in Vuk’s “Serbian Dictionary”, printed in 1818. 
He retained 24 old Slavic letters, but the additional 6 letters he created 
himself. Naturaly, the Serbs, or better said, the Serbian inteligentsia, 
did not accept Vuk’s alphabet, just as St. Cyril’s was not accepted at 
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first. Vuk’s alphabet was called “heretic alphabet”, mainly because he 
translated the New Testament into Serbian language and printed it in 
1847, but banned until 40 years later. 

It is well to note here the time of the creation of the Latinic 
alphabet. Here is what Misho Petrovich, professor at University of Wis- 
consin, had to say: : “It was not until later that the priests and crusad- 
ing armies of the Roman church imposed an artificial Latinic alphabet, 
full of unwiedly diacritical marks over certain letters to give them purely 
Slavic sounds. The reason for imposition of the Latinic alphabet among 
the Slavs is purely a political one.” 

Vuk’’s simplification of the Serbian language had its echo in an out- 
side world. Irish dramatist and critic, the late George Bernard Shaw, 
had spent a great deal of time in his life to simplify the English lan- 
guage; particularly, to abolish the painful time and space consuming 
spelling. He succeeded to a certain extent, creating an alphabet for his 
own use. He wanted “a time-saving alphabet, if each distinct sound of 
the language were spelt with its own unvarying character”. 

Shaw’s Will, in which he bequeathed quite a considerable amount 
of money to revise the English language, contained provisions for a 
new ‘Proposed British Alphabet’, a subject in which he always had a 
great interest. He wanted “the English language to be written with- 
out indicating single sounds by groups of letters or by diacritical marks”. 
The best possible alphabet, as envisaged by Shaw’s Will, has not been 
fully realized as yet; even though, in 1958 alone, 450 designs were sub- 
mitted from all parts of the world. This is only one of the examples 
where we must stop and consider all circumstances under which the 
British educators are working, and the circumstances under which the 
poor, crippled, penniless and ridiculed Serbian “shepherd” worked. 

While Vuk had some enemies, he also had some friends, loyal friends. 
Two of his most loyal enthusiasts, as previously mentioned, were Djuro 
Danichich and Branko Radichevich. As a matter of fact, the former 
had contributed greatly to an additional revision of Vuk’s grammar. The 
poetry of the latter was the first poetry written and published in Vuk’’s 
revised language. Njegosh also affirmed himself with Vuk, publishing 
his ““Mountain Wreath” in Vuk’s language, while Branko was the originator 
of Serbian poetry in the people’s language which inspired the intellectual 
youth, who, by impetus of the people’s beautiful expression paved the 
way to this new language. Actual victory of Vuk’s’ new alphabet and 
grammar, when authorities permitted the use of it and instroduced it 
into government apparatus, came in 1868, four years after his death. 
The greatest Serbian talent in literature lived and died in virtual poverty, 
but his literary works will remain and continue to live forever. 

The immortal Vuk passed on to eternity in Vienna, 1864, far from 
his beloved Serbia. In 1897, Serbian government transferred his earthly 
remains and buried them on the left side of the entrance to the Serbian 
Cathedral in Belgrade. To the right of the entrance are buried the re- 
mains of his teacher, Dositey Obradovich, who, more than anyone else, 
acquainted the Serbs with Western literature. 
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As concise as they are, I hope that these few lines will give the 
Serbian youth at least some insight into their forefather’s most simple 
and easily learned language. 


The Serbian School teachers in Gary should institute a movement 
and ask the proper Church authorities to print a uniform lesson-book 
which could serve for their benefit, as well as for their pupils and 
students and for all Serbian parishes through the country. The world’s 
recognized religious lecturer, the late Bishop Nikolai, wrote: “Serbian peo- 
ple in America direct their attention to Gary, to note their achievements, 
to know their eagerness, to feel their sights, to rejoice in song and feel the 
patriotic pulse’. The need for foreign languages in this country is ob- 
vious. United States government is spending enormous sums of money, 
to educate its civilian and military personel in foreign languages. There 
are hundreds of American boys and girls of all origins and all professions 
who, in the service of our country, speak Serbian fluently. Why do we 
deprive our youth, who possess these potentialities, of that opportunity? 
The language is very comprehensive, prolific, and according to the latest 
linguistic analysis, easily learned when presented in proper light and 
method. 

That would be a monument in granite which you could erect to 
the immortal Vuk, to your parents, and to your Serbian culture. 


STEVE O. BOLJANICH 
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PRINCE MARKO AND BEY KOSTADIN 
(A BALLAD) 


Prince Marko and Bey Kostadin, 

Brother in God were they; 

They rode their steeds together. 

Out spoke Kostadin the Bey; 

“Prince Marko, now I pray, 

Thou art my brother sworn; 

Come to me in the autumn, 

On St. Demetrius’ morn, 

The feast day of my patron saint. 

Much honor will thou see, 

And a fair feast and a welcome 

Becoming my degree.” 

Said Marko: “Boast not of thy 
feast! 

When I sought for my brother 
born, 

Andriya, I dwelt in autumn with 
thee. 

On St. Demetrius’ morn, 

The feast day of thy patron saint, 

I saw the feast of thy pride, 

And also in the selfsame hour 

Three cruel deeds beside.”’ 

Said Bey Kostadin: ‘Marko, 

My brother sworn art thou; 

Say to me of what cruel deeds 

Thou speakest to me now.” 

“Said Marko: The first cruel deed 

At this time befell. 

There came two orphans to you 

That you might feed them well 

With the white bread, and give 
them 

The ruddy wine to drain. 

But you said: “Ye mere scum of 
the earth, 

Now get you hence away! 

You shall not defile the wint 

Before my gentle folk this day.” 

Bey, I pitied the orphans 


And with them went away 

And I took them to the market 

And fed them on white bread, 

And gave them to drink of the 

ruddy wine, 

And clad them in satin red, 

And in green silk moreover. 

Unto thy house again I sent them, 

And looked to see thee 

How them thou would entertain. 

One thou took on either hand; 

To the table thou lead them then: 

“Hat and drink’, thou saidst, 

“Ye sons of gentlemen!” 

Thy second cruel deed was this. 

When ancient squires forlorn 

Came there, who had lost their 
money, 

And whose scarlet was outworn, 

Thou evermore did set them 

At the foot of the table there; 

But whose of the younger squires 

At thy festival that were, 

Who had gained new hordes of 

money, 

And whose scarlet was fresh and 
new, 

Evermore thou brought them 

The head of the table unto; 

Thou dido your the wine and 
brandy 

Before them fast and free; 

There was a feast and welcome, 

Befitting thy decree. 

“This is your third cruel deed, 
O Bey. 

Father and Mother art thine, 

Neither is ever at thy table, 

Nor do they drinketh first the 
wine!” 


PETER II PETROVICH - NJEGOSH 
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TIETAP I. WETPOBMA - HETOI 


Poauna 1813 Ona je TpartuHa H OOWHa 3a Kapahopbesy Cpdvuijy. 
Cpncko He6o cy OHH MpeKpHIH UPHH H KpBaBH OG.launM POTICTBa, Ora H 
KPBH. TeKOBHHe JeBeTOrOAHUWI Her KPB/beHha Ca TypuHma, H3BOjeBaHe CJI0- 
Oo7e WH KYJITYPHH MOWeT MOTOHYM Cy NOHOBO y Mpa4HO poncTBoO H THpa- 
HHjy a3HjatcKky. TypunH cy 3arocnOgzapHan Cp6ujom. Baw Tre rogue, Ha 
FberywiHma noy JlopheHom, paha ce 21 HOBemOpa Oyzyhu HnajBehu cpicKH 
reHHje, MeCHHK, (PHI030d, BlawHKa H rocnoxap LlpHe Tope — Page Tomos 
Ilerposuh. 

Ilerap I, BuaguKka Hu Buanap LIpHe Tope, koju je y cBOjHM pyKaMa j1p»Kao 
VXOBHY H CBeTOBHY BJlacT CBOra MO MaTepHjaJHOM Ovary BHWwe Hero 
yOoror HapOda, a MO xepOjcTBy HeBHheHOM H He4yBeHOM, pOO/byOuby, 
eTHWUH xpHuwhaHcKOj, OoraTomM H mpeOoratom, Ono je crpHy Oyzyher ro- 
pocraca Hhercuwia. Ha mMawor Paga y geTHHCTBy HHKO HHje mOJlarao HeKy 
HapOuHTy MakKby, Ma HH HeKy OCOOHTy Hay. OH je pacTaO Kao u CBa OC- 
Tadia ela MaJieHHx Hberoma, npHkayeHHx y3 JlopheH kao op.lOBCKO 
rHe30. Iletap I, kOjera je Hapog jou! 3a #XHBOTa 360r HeroBor Gecnopou- 
HOF %KHBOTa CMaTpao CBeTHTeJbeM H BOXKJHM yrOAHHKOM, OpenHo je cedu 
3a X%KHBOTA Na ra HaCJleqH Ha JBOjJHOM Mpectouy Hophuje, cHH werosor 
Opata CaBe Hu 3aTO ra je nociao y PycHjy Ha WkKOMOBatbe. OBaj, Kay je 
moulao y Pycujy, mecro a oe y OorocOBHjy — OTHLUIao je y BOjHy aka- 
AeMHjy Ca 2KeJbOM Jia Ce MOCBETH O(PHUHPCKOM NO3HBY. 

Ilocue CBOra BAaqHKa H BiJlazap Iletap I yoBpeo je y MaHaci“p CHHa 
cBora Midaher Opata Toma, mo HMeHy Paya, a MO#Ka, KAKO HEKH TBPLe, 
lpaBO HMe Ha KpUiTeHy je 206HO, PaguBoje. Page ce yYHoO MHCMeHOCTH 
y MaHacCTHpy, KaO H OCTAJIH HerOBH BPA, 3aTHM KO Kallyhepa Tpo- 
noBuha y Tonuoj KOx MaHacTHpa CaBHHe, y boKH. Tamo je mpoBeo Be 
rogHuHe, On 1825 - 1827. Te roawHHe je Ha LleTHby nouwlao Cuma MuudyrtH- 
HOBHh-Capajauja, OHA YYBeEHH CPNCKH NeCHHK H KHHKeEBHHK, Ou je mocTao 
JIMYHH CeKpetap BuawHKe Ilerpa I uw yuntew Oynyher BuadHKe u BJalapa 
Pana, no CMpTH CTpH4eBOj Ha3BaH Iletap Il. MuayTHHOBHA je Ono “YOBeK 
KOjH Ce 4YAHO HOCHO, 4YYAHO TOBOPHO H 4YyAHO H3rdeqao”’, KaKO ra OM 
cyjy HeKH caBpemMeHHyH. Mnak, Hako HecpebeHOr 3Halba, YOBEK BeJIHKHX 
eMOUHja, y MHOrOMe je MOMOraO CBOMe yHeHHKy a y 2060a 3peauocTu 
nonpe o “He6ecKHx BHCHHa CBOjHM OorogaHHm reHHjem”’, MuaiyTHHOBHh 
je Mianor Panza yBeo y KJaCH4He HayKe, HCTOPHjy, KHHKeBHOCT HU (PHIO- 
30(pHjy, paclasbyjyhu y HeMy WHHOCKH MeCcHHYKH Jap, 

Mcror ava Kay je yMpo weros crpHy Tletap I, ypHoropceKn raaBapH 
yTBpbhyjy Miagor Paga 3a noraaBapa LIpkBe u Bilakapa 2pxkaBe HakO jou 
HHje OHO HH MOHAax. Tek mocJle rOqHHy JaHa PyKONOJO%#KeH je 3a apXHMaH- 
aputa. Y nouveTKy wHerope BJawaBHHe, JOW MmpemMdagor H HeHCKyCHOr, M0- 
Maxky ra oTau Tomo, Cumo MuviyTHHOBHh WH HEKOJHKO NpHjaTeyba HeroBor 
ymokojeHor crpHua. Y TO BpeMe 407a3H H3 PycHje MBaw BykoTuh un LOHOCH 
pycky mOomoh. 


244 


Maun Page, ca Metrap Il, ycxopo je npepa3Huiao cBOjHM OrpOMHHM 
reHHjemM CBe CBOje CaBeTHHKe, H CaBpeMeHHKe yonuiTe. On Mowe a C 
nmilaHOM ypebyje 3eMJby yHyTpa, HcTpouleHy GOecipekHAHHM Oop6ama H 
paTOBHMa Ca TyplHMa, KOjHMa cy OHM ynpaBsbeHe cBe CHare jeqHOor BUUe 
Hero MYYe€HHUKOr HapOa, KOjH je CBOjy clOOOZy 3aCHHBao Ha KaMe€HOM 
OrHHUWITy H Bpxy Of xXaHWapa. BekoBuMa jajyhu HajKHTHHjy MJaocT 
CBOjHx reHepauHja 2a caropuH y GopOama “3a KpcT 4YaCcHH MH COOOL 3uaT- 
Hy”, 

Ietap Il, y Hapogzy nosHat nox O6HYHHM HMeHOM BualagnKka Page, ype- 
byje 3emMuby, Ca HajyMHHjHM JbyHMa QOHOCH MHCaHe 3aKOHe, a KOje je u 
CaM HajBHlue MHCaO, OpraHH3yje CeHaT H Cy, OTBAapa OCHOBHe UIKOJe 3a 
mpocBehHBalbe WHPOKHX HaPOAHHX Maca. Hberose nmaaHOBe yHyTpalllmer 
ypebhetha HW JyXOBHOr y3AH3alba HapOJa, YeCTO Cy pemeTHAM TypilH CBOjHM 
3aBOjeBa4KHM Hallaima. On Hx je Ca yclexOm y BHllle MaxOBa O6Hjao, a 
Ka je LOUasHIO LO HeEH3APXHBHX HeBOJba, MO3HBAO je COBeHCKy Pycujy 
y m0Moh, KOja je y BHUWe MaxOBa Ca ycnexOM HHTepBeHHCcalla KO Typexe. 

loukue 1833 nouao je npeko Tpcta 3a Pycujy. Y Tpcry je Guo Aoue- 
KaH O TputhancKHx Cp6a ca He3sanamMheHHM OJyUleB/berheM. Y Wwemy cy 
Cp6u Tpcra, nox TyhHHCKOM Bulaluihy MieTauKe penyOuJHkKe, riewqain jeqaH 
3pay4ak CyHla NOpoO/beHOor cplickor HapOwa, jewaH KpajH4ak 3eMJbe KOjH 
je c1060aH WH KOjH 2KHBH CBOjHM 2%XHBOTOM y MOPy a3HjaTcKor porcrTsBa. 
Taya je JOW CaMO O CPNCKHX 3e€MaJba HEH MAJIN LeO, KOjH ce 3Ba0 CpO6uija, 
OHO c1O602aH HW y H3rpabuBawy. Y Pycuju je MOueKanH Ca NMOYACTHMAa Bula 
apa, NpHM/beH O Wapa. Hberow je 6HO BPO BHCOKOr pacta U jeqaH OF 
HajJl€mlWAHx JbyH CBOra BpeMeHa. KO ra je BHAeO AHBHO ce HeroBOj MYUI- 
KOj JIenOTH, BHCHHH HW CTacy. Cam pyckuw uap HuKkoua | Koju je Guo HeO- 
OHYHO BHCOK, 3aHBHO ce Hherouly 4 y3BHKuHyo: “Ila Bu cre Behu oO MeHe”’, 
“Bale wapcKo BewH4aHcTBo”’, Zomao je Hberow y HcTOM TpeHyTKy, “camo 
je bor Behu On pyckor yapa”. Llap je 1H4HO MpHcycTBOBaOo CBe4aHOM UH- 
Hy XHpOTOHHCatba Hberoula 3a BlawHKy, O YeMy je H3LaTa cneuwHjatHa n0- 
BeJba, paheHa Ha CBHJIH. 3aTHM je Wap y HerOBy YacT MpHpewno CBeyaHH 
OaHKeT HW TpHjem. 


Fberow ce BpaTHo y Lipxy Topy ca 60ratom pyckom nomohy u o6deha- 
HOM 3allTHTOM, WTO My je MHOrO NOHO yriex KOA HerOBHX MOaHHKa, 
cyceHHX H CJIOBEHCKHX IIJI@MeHa, a H KO CaMHx Typaka. OBo ra je oxpa6- 
pHJO a HacTaBH Ca CBOjJHM petbOpMamMa Ha YyHYTPallllbem ypeherby, Masa 
je HaHwa3HO WH Ha TeuIKOhe a HAPOUNTO y Nordedty 3aBOhera Nope3sa, OTBO- 
pHo je y MaHacTHpy WeTHHCKOM IIpBy OCHOBHY LIKOJy, a OHa y JLOOpcKom 
cesly, "a mocteneHo HW y gzpyra Mecta. M3 Pycuje je OoHeO WTaMNapHjy y 
KOjOj je WTamMnaH NpBH OykBap 3a OMJaHHy, CPMcKa rpaMaTHKa, a JOU- 
HHje MpOKJaMaunja HapOy, Mporswach H KHMxKeBHA Zeta. Ha LleTHwy je 
nOAHrao BeIMKy 3rpay 3a OHO 06a, Ca OKO 25 OeJbetba, KOjO} ce Hapod 
JLMBHO HM y CBOjOj MalITH 3aMHLlbao je jou Behom Hero uiTo je. Hapox jy 
je npo3Bao “6HbapzOm” 3aTo UITO je y HOj OHO CMeLITeH NpBH OHAKjap y 
L[pHoj Topu, Ha kome ce Hherow y c1060RHOM BpeMeHy Ca FOCTHMa 3a0aB- 
yao. Y TOj 3rpagu Oa je cMeLITeHa BuaHYaHCKa Pe3HAeHUHja, CeHnar, 
OpyXHHua, GHOMHOTeKA H Apyre ApxXaBHe yCTaHOBe, KAO H OMeIbeHe 3a 
cTpaHue. 


Kon Hberowa ce nojaBHO MeCHHYKH Zap jouw mpe Oouacka CHMe Mu- 
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JayTHHOBMha Ha LherHtee. IIpHua ce ya je y MaHaCTHPCKOM KOHaKy, Nopey 
OrHHllta Ha KOMe Cy OyKTaJie WepOBe rilaBHe, Pane 3a6aBybao MaHacTHp- 
CKy 4@Jbay JyYHAYKHM H WaJbHBHM MeCMaMa KOje je CaM cleBao H MeBpao HX 
y3 rycue. JeqHa OJ MpBHXx HeroBHx WlaJbHBHX MecaMa Ova je mecMa O He- 
KHM CBaTOBHMa, Ja Ce jeqHOM H CTapH BJaHKa CBeTHTeJb H HCNOBEHHK 
Ilerap I caaTKo cMejao OK ra je caywao, 

MuJiyTHHOBHA je oceTHo Hheroules necHHyuku Zap uv TaMoO je OyaHO H 
yilyhHBao aMOWUHje MJaqOr yYeHHKa, KAKO CBOjJHmM JIHYHHM TeCHHYKHM Jla- 
pOM, jOW MHOrO BHIWe CBOJHM HeEOOy32aHHM TeMMePpaMeHTOM HW HEOOHYHO 
OyjHOM MaulTOM. Y THM IIpBHM rOAHHaMa CBOra NeCHHYKOr CTBapalba, OH 
mule moO yriely Ha HaPOAHY NOe3sHjy, a NpBo wHerOpo Zeno je “JInjex ja- 
pocTu Typcke”, a 3aTHM “TlycTHtbak WeTHHCKH”, Kay CBOMe HMeHy LOMaje 
Hu MMe Fbherow, no nuaemeny Fheroutim y XepueroBHHH, OakJle Cy HeroBH 
npeuH AOWWIH nox JIoBheH, KOje je nO HHMa Ha3BaHO HbheryuiHma. Hheroul 
ce cBe BHWe Y3AHKEe KpO3 CBOje CTHXOBe, HAaPOUHTO y MecMH: “LIpHOropay 
cpemoryhem bory”, 3aTHM “Jlyun MHKpOKO3MH”, “JlaxKHOM Wapy LlThenany 
MaJiom”’, OK HHje reHHjem OKPyHHCaHa HerOBa PaBa cneBOM “IOpcKHM 
Bujenuem”. HberoBa cy jewa, a Hapounto “Topcku Bujenau’’, npeBewzena 
Ha cBe KyJTypHe je3HKe cBeta. “ITopcku Bujenau” je qo nocweawwer pata 
KO. HaC JO#KHBEO 25 H3JLaba. 

CulaBHa cpicka mpowaoct, Kocoso, KHe3 Jla3ap, KOCOBCKH jyHauH, MH- 
10m O6nKh, OLVWeBbaBasH Cy y TOKY BeKOBa CpmctBo Lipxe Tope, “Top- 
ckH Bujenau” je Opa3 TOra CxBaTatbha cpicKe Oop6e KpoO3 BeKOBe, cpl- 
CKOr pOXO.by6.ba H HECArOPHBe 2%Xebe 3a OCMOGOHewe cpncKkor Hapora. H3- 
Hal CBHX WH cBakora Hbherouw y3qhxe Muouwla OOusKha. On je y HerOBHM 
CTHXOBHMa CHHOHHM cpiicKor xepOjcTBa “Ca KOJHM MJlaHe MOKOJberba”’. OH 
My lleBa: 


“BeJIH¥YaHCTBO BHTCLUIKe TH ye, 
HadMallyje GecMpTHe NOBHre, 
AHBHe Crlapte HW BewHKOr Puma: 
CBa BHTeLITBa HHHa OMCTaTewJHa, 


TBOja rOpa MHI’ Wa NMOMpayyje. 
Ilva JleonHy xohe un Cueso.ta, 
Kad OOWunHh craHe Ha NONMpHuite? 
Opa MHUI'Wa jeqHHjem yapom, 
mpecTod cpylwH a Taptap y3apma’’. 


Fberow ce qomHcuBao c ByKom Kapaynhem, 6Ho NOOOpHHK HwHeroBor 
HOBOr CXBaTalba O IIPpaBOMHCy KH KHMxKeBHO] pedbopmH, [lomarao ra u y 
IIPHKyllJbaty HapOHHX mecaMa m0 LipHoj Topu u XepuerOBHHH, a Heke 
HW CaM TIpHKyNHo HW cao. JlonuchBao ce c KHe30M Muaoulem OOpenosHhem, 
npekiHHao Ma 3ajeqHH4uku HallagtHy Typcky ca (baTawHCTHuKHM NOBHUKMa 
“can HIM HHKay”’, An, KHe3 Muiou je 6HO 4OBeK Zpyror KOBa, Huje OH 
rueqao Ha Typke KaO Heros Opat “WeTHHCKH MyCTHHaKk” HW HeHaLMallHh 
(pHu03Hd HW necHHK. Muwou je OHO KOJHKO peadaH, TOMHKO UH JYKaB MOJIH- 
THYap, KOjH je *Keseo Aa O Typcke H3ByYe cBe WTO Ce MOxe H3Byhi, He 
Ha Jel, HerO Ha NpPHTBOPaH H JYKaB HayHH, Ma aKO APyre HeMa, a HMa Haye 
Ha ycnex TeK Tala ce ylylliTa y paTose. 

Muoro je 6vo 61mKH No Ayxy KHe3y AueKkcaHApy Kapabophesuhy, uH- 
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ja je Be3a TOJHKO TeCHa a BEAHKH MeCCHHK y CKCTA3H y3BUKyje 2a he OutTH 
cpehaH OHOra JlaHa Kay Ce 2Be CpmcKke ApxaBe yjeauue, na AuekcaHap 6y- 
me Ha cpmckOM mpecToudy a OH y Jlehkoj naTpHjapuiHjH Kao natpujapx 
cpnckH, MWJIM TO LITO JE BEh BHO — azyxosuu Boba cpnckor Hapoga. 
Fberoul cxBaTa HeBOwbe Byka Kapayuha OKO WTaMMatwa HerOBHx KH KeB- 
HHX paOBa, OK caM ByK, BeIHKH pedbopMaTOp cplicKor je3HKa uM CplcKe 
KIbHXKeBHOCTH, rlaqyje Ca CBOjJOM NOpOAHWOM. OH MOWIH OpatTa Ha mpe- 
cTouy Cp6Hje, cHHa BOKAa Kapahopha, 2a NOMOrHe MaTePHjaJHO CHpomall- 
Hor ByKa H OBaj TO HeCeOHYHO UHHH. 

@PaHaTHUHH CPNCKH POObyG6, jOU OF NpBHX aHa CBOje BUALABHHE, 
3alaxKe Ce H PawH Ha CBe CTpaHe 3a OCMOOOherme CprictBa. YctaHak Xyceu- 
Ha Tpagawuesuha mpotuB Typcke O2yuleBJbaBa ra WH CTyMa y mpenucKky c 
HbhHM, HyZehu My uw nomMOh. O TOMe ogyuleBbeHy Hberour y3BHkyje: “He 
mH1a ce KO Ce KakO KpcTH, Beh 4uHja My KPBlla rpHje npcK” uw “Bpar je Muo 
KOje Bjepe 6HO!” Tlopex Tpangaumesuha, nonucyje ce uv nOOpaTHMu ca AwH- 
nauiom CTouesuHhem 1848 rogue. 

Fberou ce O2yuleBJbaBa Ca 6OP60m KOjy BOe ycTaHHuH y XpBaTcKoj 
nox 6aHom Jeaaunhem u y BojBpoanHu nox BOjBOAOmM CTeBom KuwhaHHHOM 
H Tala HyZH ycTraHHutma 5,000 LpHoropaua y nomoh, Aan, Haxkaloct cBe 
ce TO CBPUWHO ApykKuHje Hero wiTo je Hherou xeweo H OUeKHBaO, Jeaaunh 
je noc.ly#xHO HHTepecHMa AycTpHje a He CBOje 3eMvbe. 

Pa3ouapaH y Espony, Hapouutro Enraecky “KOja H MPpTBy TyPCKy PVKy 
ApxuH Cp6HMa Nox rpviOM”, KaKO je Ka3a0O jJe@1HOM HHXOBOM JOpymy y Ha- 
ny/by lpewajyhu My, Ha weroBy MOWOy, CBOjy CIMKy, jaqHKOBao je, HeEMO- 
hau, KakKO je CaM roBOpHO, a ON ce ZO HeOa 4yNO, VM HHKay HHCy MOFIH 
a Ce OJHOCe HeroBH CTHXOBH HM Ha KOra Kao Hera CaMOra y KOjHMa Kaxe: 


“A ja jaqaH WTO hy uC KHMe hy, 
JeaqHa clamMKa Meby BHxopose, 
Cupak TykaH 6e3 HHMrbe HHKOFA, 
Jia 6u urbe Opata y cBHjety, 
Jia mo#Kadu Ka’ 2a 64 nNomMora”. 


Mebytum, ropau AwJ6HOH, Ona MH MaHnac, reqao je weo CcBeT Mpo3 MpH- 
3My CBOjHx HHTepeca. Enrse3HMa je BHUe KOHBeHHpada claOa TypcKa Hero 
jaka Pycuja, jep je caa6mermem Typcke Bugeda cHaxkerbe Pycuje. A uITO 
cy Hapoau BadKaHa y poncrTBy, TO 3a HHX HHje OHO OF BeHKe BaxKHOCTH. 

Pa3zouapan y Espony, Hberow je Beh uaculyhuBao OrpOMHy CHary MiJla- 
nme AmepHke. Ou npeaBuha AmMepHuu orpomuHy OyayhuHoct y BobctBy cBeTa. 
HamepaBa ya nmocern AmepHky, aH HeroBa OoOuecT je y3HMaJa CBe Beher 
mMaxa. Mnak H3.1axKe y jeqHOj CBOjoj nocwaHHun BaliMHrTOHy NaTHe wero- 
BOr xepojcKor H My4eHHUKHr HapOsa, KOMe c jewHe cTpaHe Typcka, a Cc 
pyre ctpane AycrpHja, HHCy Jade MHpa a 6u ce y HeMy pasBujao. Iper- 
ceHHK JIHHKOJH ra HHje pasyMeo. On mpesdaxe a ce jeqHoctaBHo LIp- 
HOropuH mpecese y AMepuky, o 4emy Hberou Huje HH MHcaMO. Tberosn 
LlpHoropun cy Bower OHAaj CBOj CypH KaMeH KOjH Cy CBOjOM KpBiby 60- 
jHaM Kpo3 Ayre BeKoBe, OpaHHuH ra, aM ra HHCy HallyuiTaJdH. 

Ca NO.bybaHHM 3paBsbem o2aa3Hv y Mrainjy a 60bun Habe aeka. 
Ounamo ra npatH “naemuh” u nucay Jby6a Henagzosuh, Koj je 060xaBa0 
Hbera JHYHO KaO reHHja, a BOWeO MH Hera Hu WeroBe LpHoropue, KOHKO 
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360r 3ajeqHHuKe Cplmcke KPpBH KOja HX je Be3HBala y CPOJCTBY, TOJHKO HF 
300r xepOjckor Ayxa HapOjja KOMe je Ovo Ha Yery. Hherow ce y Utaauju 
yllO3HaO UH CIIpHjaTeybHO Ca MHOrHM 3HaMCHHTHM JbyHMa OHOra 06a, KOjH 
cy My Ce JHBHJIH, KaO WH Heros CyHapoOwHHK Jby6a Hexnayzosuh. 

I]ayhua Gouect je cBe BHWe ClaMada OBOra YMHOr WH (H3HuKOr LHHa. 
Kay je yBHeo 2a My ce 61M%xKH Kpaj, Bpaha ce y LIpxy Topy u ymupe 1851 
rofquuHe y HCTH aH Kay je MPHMHO MpecTo npe wABameceT HW jeqHy TOAHHy. 
O6ykM Cy ra y BAaAMYAHCKO Ojejae KOje My je MOKJOHHO pycKH wap. 
Hapog je ca CBHX CTpaHa XHTAO Wa Ce NOKAOHH BAHU WH Blawapy y CBO- 
Me BeJHKOM Oouy. Ilopex mera cy OHH WH HerOBH OTAll H MajkKa, UHje je 
rpy4H pa3sqHpao 60a 3a H3ryOJbeHHM CHHOM. AJIH, HHKO HM HHje BHeO 
cy3e. YMeuH cy HW MMaJin CHare a ce CaBJalajy H 2a WH Ha Taj HAYHH MOKa- 
*Ky CBOjy xpa6pocr. 

YmMupyhu, woBphencku reHHje je HcnpekKHaHo roOBOpHoO TIpHcyTHHMa: 


“Ymupem, Opaho ... yMHpem. AH BaM OCTABJbaM aMaHeT: JbyOuTe LIpxy 
Topy W CHpOTHHbH YHHHTe MpaBsy... 
“He 3a60paBuTe Ha Hallly Opahy KOja po6yjy... HM wuma he jeazuor 


aHa CBaHyTH 30Ppa... 

“C1060na je BJeYHH aMaHeT OBOr KaMeHa... UysBajte je, OpaHHTe je... 

“Cao60na je Hajleniun yKpac, C1060na je HajBehe OoratcTBO, Y cuo- 
Ooun je 4YOBeK CBe, a y PONCTBy HHUITA... 

“Typcka ce cmpema y noxoge. Jlouekajte je kao wito cy je Lpnorop- 
WH yBeK 2O4eKHBaIH. Heka BUAH rpelina Eppona, a c Om H PycHja, Kako 
MH 6e3 HUHje NMOMOHH OpaHHMO cCO6OLy... 

“C1o60na je NpaBo cBaKOr 4YOBeKa MH CBakOr HapoOda. He jajre CBOjy 
cOO0y HHKOM, HHKOM .. . HH JyUIMaHHHy HH THpjaHHHy, Yak HH IIpHja- 
T@Jby... 

“Uopek 6e3 c10602e HHje yoBeK, Hapog 6e3 cro607e HHje Hapod. bo 
pute ce H yMHpuTe 3a cm060ny. Tpo6ose, HMe u com60xy ocTaBHTe 10- 
TOMCTBY... 

‘“Bauiom 60p60M 3a CAOGOAy HW BeHYHHOM C1O60Re OMe OBeHUAaHAa HU 
HajaxHyTa OyayhHOocT Halliera HapOda... 

“Y O6op6u 3a clOO0y Hek’ OpaT SGpaTa HHKay He H3ase...” 

Hactao je Tajau... Hberow je naakao... Ilwakaau cy cau. A 3aTHM je 
je3HBy THLUIMHy MpeKHHyJla CKPOMHAa MOJIHTBa HW jeqBa YyjHH MYYCHHKOB 
ruac: “IIpe6aaru Tocnogxze Boxe, Hao uv yTexo CBHX HecpehHHKa .. . Maj 
cHare MOMe jaqHOM cpmcKOM HapOZy a ce ponctTBa Oocmo60Au H yjenH- 
HH... [lomMo3H MOjOj WPHOrOpcKOj CHpOTHIbH, KOja 6e3 TeOe HuKOr BUHUIe 
HeMa... MOMO3H...4H ....” [aac JoBheHckor ropoctaca yMyxKao je. Ma- 
HacTHpcKa 3BOHAa OOjaBHula Cy Kpaj. 

Caxpateu je Ha Bpxy JlopheHa, rae H ZaHac MOUHBa y May30Jejy KOjH 
My je NOAMPa 3axBadHa Hallhja. 


boxKu Aap H. Pasosuh 
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PETER Il PETROVICH - NJEGOSH 


The year 1813 was a tragic and painful year for Karageorge’s Serbia. 
Serbian skies were dark with black clouds of slavery, fire and blood. 
During nine long years of bloody struggles with the Turks, the liberty 
gained and cultural development achieved earlier succumbed to the 
oppresive slavery of Asiatic tyranny. The Turks had conquered Serbia. 
That very year, on November 21st, in a small hamlet called Njegushi, 
located at the foot of Mount Lovchen, a boy, named Rade Petrovich 
Njegosh, was born. He was to become the greatest Serbian genius, 
poet, philosopher, and prince-bishop of Montenegro. 

Peter I, an uncle of the great Rade, was the bishop and ruler of 
Montenegro. In his hands he held both the spiritual and secular powers 
of his people, who, though extremely poor in material goods, were 
uniquely rich in heroism, patriotism Christian ethics. No one paid 
much attention to, or had any great expectation for little Rade, during 
his childhood. He grew up like other children in the hamlet of Njegushi, 
which was nestled like an eagle’s nest on Mount Lovchen. Peter I who, 
because of his virtuous life, was looked upon by the people as a saint; 
and designated that George, the son of his brother Sava, was to succeed 
him on the dual throne. For that reason, he sent George to Russia for 
schooling. However, when George arrived in Russia, instead of enrolling 
in a seminary, he entered a military academy with the intention of be- 
coming a commissioned officer. 

After this, the Bishop and ruler, Peter I, brought another relative, 
the son of his younger brother, Toma, to the monastery. His name was 
Rade, or perhaps Radivoje, as some people claim he was baptised. Rade 
learned to read and write at the monastery, just as did the other children 
of his age. Later he studied under Monk Tropovich, and shortly there- 
after, he journeyed to Topla, near Savina Monastery, in Boka. There he 
spent two years, from 1825 to 1827. During that time, Simo Milutino- 
vich-Sarajlija, the distinguished poet and writer, came to Cetinje and 
became the personal secretary to Bishop Peter I. Peter I appointed Simo 
tutor to Rade who, upon his uncle’s death, succeeded him as Peter II. As 
described by his contemporaries, Milutinovich was a man “of strange 
dress, strange speech and strange appearance’. Even though he was a 
man of undisciplined learning and capable of violent emotions, he helped 
his student obtain the spiritual maturity essential to reaching the 
“heavenly heights with his God-given genius’. Milutinovich introduced 
young Rade to the classical studies, history, literature and philosophy; 
setting fire to his tremendous poetic talent. 

On the day that his Uncle Peter I died, Montenegrin chieftans con- 
firmed young Rade as the ruler of the State, even though he had not 
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yet become a monk. A year later, he was consecrated an archmandrite. 
Young and inexperienced, the new sovereign was helped at first by his 
father, Tomo, Simo Milutinovich, and a few friends of his deceased uncle. 
It was at this time that Ivan Vukotich came from Russia, bringing with 
him urgent financial aid. The young Rade, now Peter II, soon surpassed 
his advisors and contemporaries. He made plans for the reconstruction 
of his war-torn country, ruined by an endless and costly struggle with 
the Turks. To this struggle was devoted the entire energy of a martyred 
people, who founded their liberty on the stone-hearth and saber’s edge. 
The finest youth of every generation was sacrificed in fighting “for the 
Sacred Cross and Golden Liberty’”’. . 

Peter II, affectionately called by his people Bishop Rade, put the 
country in order. Assisted by the most capable minds of the State, he 
inaugurated written laws, many of which he originated. He organized 
the Senate and the lawcourt. He built schools, needed to educate the 
masses. However, his plans for internal improvements of the country 
and hopes for the spiritual development of the people were impaired 
by Turkish attacks. At first, he withstood these attacks, but when- 
ever he found himself unable to cope with the situation, he would appeal 
to Slavonic Russia to intercede on his behalf. This Russia did on several 
occasions. 

In 1833, he went to Russia by way of Trieste. The Trieste Serbs 
welcomed him with immemorable enthusiasm. These Serbs, living under 
the foreign rule of Venice, saw in him a ray of hope for the pillaged Serbian 
people, and recognized his country as an island of freedom in the sea 
of Asiatic slavery. At the time, it was only other area of Serbian, lands 
known as Serbia proper, which was free and undergoing reconstruction. 

In Russia, Njegosh was received by the Czar, and accorded full 
honors reserved for a head of State. Everybody who saw this virile, 
handsome and tall man was favorably and deeply impressed. Russian 
Czar Nikola I, exceptionally tall himself, was amazed at the height of 
Njegosh, and exclaimed in friendly surprise: ‘My, you are even bigger 
than I!” “Your Majesty’, Njegosh instantly replied, ‘Only God is bigger 
than the Russian Czar.” 


The Czar, himself deeply impressed, attended the solemn ceremony 
at which Njegosh was consecrated bishop. In honor of this sacred 
occasion, a special document was issued, inscribed on silk. The Czar, 
later, gave a State banquet and a formal reception in his honor. 

INjegosh returned to Montenegro, bringing with him a generous 
amount of Russian financial aid and a solemn promise of military pro- 
tection. He, thereby, won additional respect, not only from his subjects 
and neighboring Serbian and Slavonic peoples, but even from the Turks 
themselves. 


Encouraged, he decided to renew the earlier reforms designed to 
improve the economic conditions of his country. He was faced with many 
unforseen problems, particularly, when attempting to establish taxes. He 
founded the first elementary school in a monastery at Cetinje; the second 
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in the village of Dobrska; and, gradually, new schools were opened else- 
where. 

From Russia, he brought the printing press, which produced the 
first children’s reading primer, a Serbian grammar, and it was later 
used to print public proclamations, official announcements and literary 
works. In Cetinje he erected a twenty-five room building; a structure 
so huge, for those times, that the people in their admiration fancied it 
to be even larger than it was. People called this building ‘‘the Billiard- 
house”, because it included the first billiard hall in Montenegro. Here 
Njegosh entertained his visitors in rare leisure moments, Situated in 
this building were the bishop’s residence, the senate, armory, library, 
and other state agencies, including an office to serve foreign visitors. 

Njegosh’s poetic talent became apparent long before Simo Milutino- 
vich came to Cetinje. The tale is told of how Njegosh would entertain 
the monks around the heart of crackling oak logs, chanting the heroic 
and humorous poems of his own creation to the accompaniment of his 
‘gusle’. One of his first humorous poems described a wedding party. 
It was so successful that it evoked a hearty laugh even from his gray- 
haired uncle, the ascetic and saintly Bishop Peter II. 

Milutinovich, recognizing Njegosh’s poetic gift, employed his own 
writing talents to encourage and inspire the young writer. Njegosh 
also benefitted immensely from the unbridled temperament and rich 
imagination of his teacher. The youth’s initial efforts were modeled 
after the popular folk poems. His first work, “Lijek Jarosti Turske” 
(Remedy for the Turkish Fury) was followed by “Hermit of Cetinje”’. 

It was at this period in his life that he added the name of Njegosh 
to his own, after the village Njegoshi, where he was born. This village 
was named for Mount Njegosh in Hercegovina, the birthplace of his 
ancestors. 


Njegosh soon soared to new heights, enjoying well deserved fame 
with the poem, “The Montenegrin to Omnipotent God”, The Light of 
the Microcosm”, and “Stephen, the Pretender”. But the crowning glory 
of his poetry was “The Mountain Wreath”. His works, particularly, “The 
Mountain Wreath”, have been translated in all major languages of the 
world. “The Mountain Wreath” had twenty-five editions in Yugoslavia 
before the last World War. 

The glory of Serbian past — the tragedy of Kosovo and its heroes, 
namely Prince Lazar and Milosh Oblich — inspired the Montenegrin Serbs 
through the centuries. “The Mountain Wreath” is a mirror, reflecting 
the long centuries of Serbian struggles, unequalled patriotism and the 
irrepressible desire of the Serbian people for liberation. Njegosh 
esteemed Milosh Obilich above everyone else. To him this martyr of 
Kossovo is the synonym for Serbian heroism. He wrote of him: 


“The deeds thy knightly soul hath wrought, 
Outshine all the luster of the Past, — 
The fame of Sparta and of mighty Rome! 
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Their valiant and heroic feats 
Are all surpass’d by thy proud arm. 


Where is Leonidas, where Scaevola, 

When Obilich doth enter the arena? 

That arm of thine with but one only stroke 

Brought down a throne and made all Hell to quake!’ 


Njegosh corresponded with Vuk Karadzich, sharing his views on 
current orthography and literary reforms. He helped Karadzich collect 
folk poems of Montenegro and Hercegovina, several of which he collected 
himself and sent to Vuk. 

He also wrote to Prince Milos Obrenovich asking him to unite with 
the Montenegrin forces in a joint attack against the Turks. He exclaimed 
in desperation: ‘Now or never!” But Milosh was a man of a different 
mold. He did not regard the Turks in the same light as did his brother, 
“The Hermit of Cetinje’. Milosh was both a realistic and a cunning 
politician, who tried to extract all he could from Turkey, not in a forth- 
right but in a sly manner, and only if there were no other way, he would 
turn to war. 

Njegosh was more akin in spirit to Prince Alexander Karageorge- 
vich. Their ties were so close that the great poet, in a moment of ela- 
tion, cried out that he will be happy only when the two Serbian states 
become united — with Alexander on the Serbian throne and he on the 
Seat of the Serbian Patriarchate at Pech, or remain as he was — the 
spiritual leader of the Serbian people. Nijegosh felt keen sympathy 
toward Vuk Karadzich, the great reformer of the Serbian language and 
Serbian literature, who went hungry with his family while trying to 
publish his works. Njegosh asked his brother on the throne of Serbia, 
the son of the great Karageorge, to aid the destitute Vuk. This Alexander 
did generously. 

From the very start of his rule, this fanatic Serbian patriot 
worked for the liberation of Serbs everywhere. He was over-joyed by 
the uprising of Hussein Gradaschevich against Turkey. He started 
corresponding with him and offered him aid. Enthusiastically, he wrote: 
‘‘Ask not how one crosses himself, but whose blood warms his heart”, and 
“a brother is dear regardless of his faith’’. 

Njegosh was delighted about the fighting that rebels were carrying 
on in Croatia under Ban Jelachich, and in Voivodina under Voivoda 
Knicanin, offering to help with five thousand Montenegrins. 

Disappointed with Europe — especially, with England — Nijegosh 
once told an English lord in Naples, when the lord asked for his photo- 
graph, “You are strengthening the Turk’s hand of death, which clutches 
at the Serbian throat”. Powerless, Nijegosh grieved; his lamentations 
knew no bounds; his soul was disturbed. It is his own emotions he reveals 
when he says: 


“We are as wisps of straw tossed on the wind; 
As orphan’d sad, forsaken of the world... 
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Oh, had we brethren somewhere it the world 
To weep for us, ‘twould be some kindly aid”... 


However, proud Albion, as always, looked at the world through the 
prism of its own interests. It was more advantageous to England to 
have a weak Turkey, than a strong Russia. The fact that the Balkan 
nations were in slavery did not concern England. 


Disgusted with Europe, Njegosh turned to young America, anticipating 
her becoming a great world power. He saw America as a great future 
leader of the world. He planned to visit America, but his illness took 
a turn for the worse. So he sent a message to Washington, explaining 
the sufferings of his heroic and martyred people. With Turkey on one 
side and Austria on the other, Serbia was allowed no peace. Therefore, 
there could be no development or progress. 


But, President Lincoln misunderstood. He suggested that the Mon- 
tenegrins leave their bleak rock, colored by their own blood. Having 
defended it for centuries, they never considered leaving it. In a weakened 
state, he went to Italy seeking to improve his health. He was accom- 
panied by Ljuba Nenadovich, writer and noblemen, who, personally, 
regarded Njegosh a genius. He, also, admired the Montenegrin people 
for the common Serbian blood they shared, and for the heroic spirit 
they displayed under Njegosh. In Italy, Njegosh met and made friends 
with many famous people of that period. They admired him as much 
as his compatriot, Ljuba Nenadovich, did. The lung ailment was rapidly 
taking its toll. The mental and physical giant was worse. When he 
realized the end was near, he returned to Montenegro, where he died 
in 1851. on the same day he ascended the throne twenty-one years 
earlier. His body was clothed in Bishop’s robes, given to him by the 
Russian czar. In great sorrow, the people from everywhere came to bow to 
their dead bishop and ruler. Grieving over him were his parents. Their 
hearts were torn with sorrow for lost son, but no one saw them shed 
a tear. They found the spiritual strength to suppress their feelings. 
Just before he died, the Genius from Lovchen hesitatingly spoke to those 
present: “I am dying, brothers ...I am dying. But I leave this be- 
quest Love your Montenegro, and to the poor be just... 

“Forget not our brothers in slavery ... They, too, will one day see 
the dawn... 

“Liberty is the eternal creed of this rock ... Treasure it and defend 
a 

“Freedom is the most beautiful jewel . . . Freedom is the greatest 
wealth. In freedom, man is evrything; in slavery, he is nothing. 


“Turkey is preparing to attack. Face them, Montenegrins have al- 
ways faced them before. Let guilty Europe, along with Russia, see 
how we defend freedom without help from anyone... 

“Freedom is the right of every man and of every nation. Give not 
your freedom to anyone, no one... nor to the enemy or the tyrant... 
not even to a friend... 
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“A man without freedom is not a man . A nation without freedom 
is not a nation. Fight and die for freedom. Your graves, your names 
and liberty leave to your descendants. 

“With your struggle for liberty and greatness, the future of our 
people will be wreathed with inspiration. 

“In your struggle, let no brother betray a brother... ” 

There was silence ... Njegosh wept ... Everyone wept. Then the 
eerie silence was broken by a simple prayer of the Martyr, in an almost 
inaudible voice: “Kind Heavenly Father, the Hope and Comfort of the 


wretched . . . give strength to my poor Sebian people, to liberate them- 
selves from slavery and to unite... Help my poor Montenegrin people, 
who have no one but You... help...and...”. The voice of the giant 


of Lovchen was stilled. The monastery bell tolled mournfully. 
Njegosh was buried on the peak of Lovchen, where his body rests 
today in a mausoleum, built for him by a grateful nation . 


BOZIDAR N. RADOVICH 
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HEPOUW! H JIAHITN 


I]oyMyKaa Oovlecr je cBe BULIe MH BHUWe y3HMada Maxa y rpy4MMa OBor 
Cpnckor Mucanoua u3 Upne Pope. Mo capety aekapa je OTHUIaO y jyxKHy 
Htainjy pau mpomeHe KIHMe HM ONOpaBKa 31paBba. 

Ha llyty, meuike, 43 Hemauxe, npora Maruja Henagosuh ce cacraHe 
ca Fberouiem y Hanyy. Taj cacraHak je npHjao Baanuun jep je HmMao 
He€KOra Jla Ca HhHM TIPHY¥a O CPNCKHM HeBOJbamMa. Mado cy uw NyTOBaJIH UM 
TaKO HX IIyYT LOBeze y Pum. , , 


Y Batukany cy 203HaIM ja je Hberou y Pumy nu cam Onan Ilana 
je 3axTeBao a ra Hberou moceru. Opaj ce ayro Hehkao, 43 heMy MO3Ha- 
THX pa3acra. Mnaxk je nptcrao vw HajaBHO cBOjy noceTy. 

Ha mytTy Ha cacTanak, xTeo je Za BHM WM UpKBy CB, Tletpa. Y roj upk- 
BH je HaMelITeH jejaH CBeLITeCHHK, UHja je AVY2KHOCT, CaMO, a MOCeTHOUH- 
Ma NOKaxKe JaHle, y KOje je cB. [lerap 6HO OKOBaH HM a UX HCTH WeAMBajy. 
Oxsaj CBeWITeCHHK Hx NOKaxe HW Hbherouly H ONOMeHe ra Wa HX wWedHBa. He- 
row! oxroBopH: “LipHoropun He wby6e AaHwe Hero HX KHajy”’, wu Mmposy- 
*#KH Ha CacTaHak. 


C. O. BomaHvh 


Ce) 
NJEGOSH AND THE CHAINS 


The great Serbian Thinker from Montenegro was forced, upon the 
advice of his doctor, to go to southern Italy in hopes that the change of 
climate would improve his health which was greatly impaired by the 
spreading lung ailment. 

On his journey, by foot, from Germany the Very Rev. Mateja Nena- 
dovich met up with the Bishop Njegosh in Naples. This chance meeting 
pleased the Bishop because it meant someone with whom he could ex- 
change his views on the critical problems of the Serbian people. 

Their short journey together brought them to Rome, and while 
there the Vatican authorities found out that Bishop Njegosh was in Rome. 
The then reigning Pope requested that Bishop Njegosh visit him. For 
reasons, best known to himself, Bishop Njegosh was reluctant to do so, 
but in the end consented and announced that he would visit the Pope. 


On the way to his audience with the Pope, he wanted to see the 
Church dedicated to St. Peter. Within that Church there is, at all times, 
a priest in attendance and whose sole duty it is to point out the chains 
with which St. Peter was shackled, and to tell the visitors to kiss them. 
Thus, the priest pointed out the chains to Njegosh and reminded him to 
kiss them. Njegosh replied: ‘Montenegrins do not kiss chains... 
They break them.”* And with that, he continued on his way for his 


audience with the Pope. 
S. O. BOLJANICH 


*—-Chains of the Turkish yoke of enslavement. 
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CTEBAH CT. MOKPABAII 


He caMo cpncKH My3HuKH cBeT, Beh CpncTBo yonuitTe, 3ajeqHO Ca CBO- 
jom LIpkBom, OBe roqdHHe, OXajy 3aC/lyxKHO NIpH3Halbe HajBehem CpncKom 
KOMMO3HTOpy, HaCTaBHHKy, AHpuredTy HW My3HKOJOry, CTeBany Cr. Mok- 
Parblly. 

Poben je y Xajayk BewbxKopom Heroruny rage je uw WKOy MOXahao. 
Octao je 6e3 Oa y BEOMa paHHM roynHaMa. Cem Heroruua, UWIKOMNOBAaO Ce 
y Sajeyapy u Beorpany rae je u 3aBplwiHO rHMHa3Hjy. My3hka [a je HHTe- 
pecOBada JOU H3 paHor AeTHHCTBa. 360r HEOLObHBe JbyOaBH MpeMa My3H- 
WH, y WKOJIH je 3aHeMapHBaO CBe Apyre mpegzmete. Ilo 3aBpuieHOj WecToj 
rHMHa3Hjh, OHO je xopoOBOha H KOMMOHOBaO 6e3 HHCTpyMeHaTa. CTyAHpao 
je Ha (HAOZOcKOM dakyteTy. JewHO BpeMe My je AP2KaBHOM CTHMeHH- 
jom On10 OMOryheHo a mpodyxH HayKe y HemayKoj. Awu, CMHUWadHiaMa, 
CaMO CBOjC1BEHO MOJHTHYapHMa H TaKO 3BaHHmM ApxKaBHHWHMa HU TO My 
je Ou10 ycKpaheHoO. YnpkKoc cBHxX NMOAMeTaHa, HerOBH MY3HYUKH ycriecH 
cy ce pabasiH HW TaKO OH ONeT AOOHja APKaBHy CTHMeHAHjy Ma Oe y HHO- 
CTPaHCTBO, Ha jlaJbe CTyAHje. Og 3aBpuleTKa OBHX cTyZHja, ma cKOpo 0 
KPpaja HeroBOr XKHBOTA, y HerOBHM PyKaMa je OnJO My3H4KO BOHCTBO Hy- 
BpeHOor beorpagckor Ilepaukor JlpyuitBa. 3a cBe TO BPeMe, HerOBH My3Hu- 
KH pajJlOBH HaHJla3e Ha 3aa2%KeH O13HB y CBeTy. KomnonHoBao je 16 py- 
KOBeTH — MOCJewHa OCTABLIH HeOBpLUeHa. 

Moxkpatay Ce HHje OrpaHH4Ho caMO Ha (pouKIOp. Majcropcka neva 
aHalirbe Hallie UPKBeHe My3HKe Cy MpOAyKaT HeroBor Mepa. KommMonyjy- 
hH WPKBeHy My3HkKy — 8 rlacoBa, Tponape -—— Oa3supao je CBOj pay Ha 1pa- 
JHWHOHAIHO BH3aHTHCKO MpaBOC/laBHO UPKBeHO MjeHHje. Y THM HeroOBHM 
KOMNO3HUHjaMa, Ocehajy ce MOTHBH cCplcKOr HapOyHOr NeBatha. OH je 
CTBapHH CTBapaday WaHallibber MpaBOCaBHOr WUPKBeHOr NOjatwa a Koje je 
OH OJYXOTBOPHO H ao My JjaHalitby wewHHy. FberoBo pemek eso je 
Il1au Matepe boxuje. Ca CBOjHM JPYyLITBOM je NyTOBao HM NO WesO} 3eMJbH 
H M0 HHOCTPaHcTBy, NOcTaB/bajyhu cpncky necMy Meby mpse y cBety. Fbe- 
rOBHM MPHKylwbalbeM, ClyWajyhu nojeqvuue ga nOojy, oOOraTHaa ce Ha- 
la aHalitba UPKBeHa My3HKa. Moxkpamuese UPKBeHe mecMe cy 6e€CMpTHO 
AYXOBHO Owlaro. Fberospo mpedHmeno uysio je yBekK OHNO OKpeHyTO Npema 
WPKBH H HapOny. OTyya HW HeroBa HajlaxHyha Ja ce OYKH H CBOM Haposly 
M CBOjOj upkBH. Moxkpaibay je y CTBapH OHO MYy3HUKH Mearor. 

MaxHualiHjaMa CBe'CKHX NpOTyBa HMIOMaTa, Cpncku beorpan je 1914 
rowHHe OoMOapsOBaH WH MpeTBOpeH y 3rapHuite. Beh y NMO3HHjHM rojHHa- 
ma, Moxkpathay je OHO MpHCHsbeH Ma HallycTrH cBOj Beorpad, cBOjy wikoury 
H cBOje ZpyuwiTBO. CkpueHOr H Tella H Ayule, mpecetHo ce y J,yulaHoBo 
Ckonbe rae je yOp30 ucTe rOqHHe H yMpo, a TO je Cada paBHO MOJla CTO- 
ueha. [locae nppor pata, HerOBH NOCMPTHH OcTallH Cy MpeHeleHH HW Caxpa- 
rheHH y Beorpayy. 

BeyaH My momen! 

O. C. Bowbanuh 


256 


STEVAN ST. MOKRANJAC 


Not only the musically-inspired Serbs, but the Serbs in general, 
together with their Church, are this year paying their respects to the 
most eminent composer, professor, choir director, and musicologist, Ste- 
van St. Mokranjac. 

He was born in Hajduk Veljko’s Negotin where he attended school. 
In his very early age he was left fatherless. Besides Negotin, he 
attended higher schools in Zajechar and Belgrade where he graduated 
from Gymnasium. He was interested in music ever since his early child- 
hood and because of his fervent love for music, he neglected his other 
subjects in school. Upon completion of his sixth year in Gymnasium, 
he became a choir director and composed without instruments. He also 
studied at the Faculty of Philosophy. At one time he enjoyed the 
benefits of a government scholarship to continue his studies in Germany. 
But, due to manipulations of some politicans and so-called statesmen, 
the poor student was deprived of that benefit. Still, in spite of all the 
imputations, his successes were multiplying, and again was the recipient 
of government scholarships to continue his studies. After concluding 
his studies, and almost to the end of his days, he had under his control 
the directorship of the famous Belgrade Singing Society. During all this 
time, his musical compositions were noticed by the musical world, as 
they still are noted. His most famous compositions were 16 rhapsodies 
— the last one unfinished. 

Mokranjac did not limit his music to folklore only. Masterpieces 
of our present Church music are products of his pen. In composing 
Church music — 8 voices, troparions — his works were based on tradi- 
tional Byzantine Orthodox Church chanting. In these compositions, the 
motives of Serbian folklore is felt. He is the true creator of the present 
Orthodox Church chanting, to which he gave spiritualism and entity. His 
most famous masterpiece is the Lamentation of the Holy Mother of 
God. He traveled with his choir extensively in and out of the ocuntry, 
placing Serbian song among the first in the world. His collections of 
our contemporary religious music were enriched by listening to individ- 
ual cantors. The Church music of Mokranjac is our immortal wealth. 
His great talent was devoted always to his Church and his people. Mokra- 
njac was in fact a musician-pedagogue. 

Through manipulations of power-hungry diplomats, Serbian Bel- 
grade in 1914 was bombarded and devastated into charred ruins. In the 
twilinght of his life, Mokranjac was forced to leave his Belgrade, his 
school, and his choir. Broken in body and in spirit, he arrived in Czar 
Dushan’s Skoplje and within the same year died suddenly. After the 
end of the First World War, his remains were transferred and buried 
in the City of Belgrade. God rest his soul! 

STEVE O. BOLJANICH 
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TECHHK JOBAH JAY4Wh 


Pobeu y cpmckKOM HalHOHaJHOM MH KPUIHOM TpeOMpy, y NaTPpHjapxai- 
HO] nopogzHuM Jiyunha. Tlopex nopoxnyHor ogroja, CcBOje WIKOJICKO OO6pa- 
30Balbe je CTeKaO HA BHUWIHM WIKOJaMa, V H BaH JOMOBHHE, 

O Jlyunhy nucatu je crBap Miabux u Oynyhux renepaunja. Ono uiro 
ce O HemMy AO WaHac peKJO, HHje NOKPHAO HH MpBy CTpaHHly Camo jeqHe 
KlbHre. OHO UITO je OH peKaO, HcNOBeLaO HW HalHcaO, 3axTeBa Jbye aka- 
JLEMCKe CNOCOGHOCTH, Ne€CHHKa, MO3HABaJalla cplcke Myule, VYCHHKa CBeT- 
cKe JIMTepatType, Ma H MHCTHKa, 2a OM MOFIM La MpOTyMaye HeroBe MHC, 
ocehatbha, Hamepe, Kevbe u CBera OHOFa ITO je H3 HeroBe Aye HU Nepa H3a- 
muo. Ero, 6am 360r TOra, He CMemMO Ce HH YyIIyLITaTH y Ta TyMa4etba, jep 
3HaMO, 2a OH JOBaHy YYHHHIH HelpaBly — HeMajyhu HH jeqHy O2 OBHX 
rope cnOcOOHCCTH 3a HeroBe ZyOOKe MHCJIH. 

Cpehom OBgze HallOM, a MO Hecpehu cpnckor HapOa y JOMOBHHH, We- 
ra je TCLUKH MyT 2OBeoO y Halily cpewHHy. Hecpeha cpiickor Hapowa, cpy- 
yueHa Ha Hera BaPBapCKHmM MeTOJlaMa “Hapoyuha H3MelaHe KPBH” Hu OPO- 
ja — nonpaa je 20 JOBaHOBOr cplia H CTaBlba ped wera TeWIKM 3aaTaKk. 

JjO1ackKOM y OBy 3€Mby, HHje HH jeqHOr 4aCKa OKJeBaO a MpyxKu py- 
Ky HejauH, KOja ce Haldia NOX YH43MOM “KyKacTor KpcTa’’ w clOBa ““Y”’. Hbe- 
rOBHM MOTCTpeKOM, MmpeKo HOhUH ce yBpehewo nu OxalOutheHO cplcTBo y 
AmMepHuv Hallo Ha jeqHOj cTa3H. To je JOBaHy OwlaKIWatO jae, H azo 
modeTa, Za cBoje cTrape ave yiperHe y KOwJla Tepeta. Fbheropu anu oF 
24 cata cy OHM MpekpaTKH, 3a CBe OHO WTO je OH xTeO Aa y4HHH. TOBo- 
pHo je, mHcao, MyTOBaO, MOKa3HBaO Yy KaKBOM NMOKOPpy ce CpncKH Hapoy 
Hawa3H. AMe€PpHY¥KO CpncTBO NOUWJO 3a HHM Kao 3a XpHcTOM. BovbHu U 
BPCTHH CTapH paweHHUH HYAHIH Cy My ce, Cplcke Majke WH CecTpe, 1aHo- 
HOMHO apHBale, Muiedte, WHe H NaKOBadle 3a H3rHaHe y Cy2KawCTBy — Ha- 
Melbelbe MaKeHHM mehHMa. Ose cy ce HeroBH MaHOBH OCTBapHIH, jep 
HHje HaHllao Ha NOAMeTatsa, Npenmpeke, NOABae H CMHWatIMWe, Beh Halpo- 
THB, 


Aa, KOja Kopucr O4 cBera Tora. KykaBHuKH H30erIH MapTHjauiu, Ha- 
cTaBHlle CBOJ€ NOJHTHYKO KOKTeEACKO OprHjate MOA nadwMama, nopen 6a- 
3eHa erHmaTCKHX Malla, Ca Weme3aMa y WeCHHUH, Wa ce OLOPaHe OF HaBauwe 
“HenpHjaTesba”’. MuTpure, JOyuIKaBalba H JOUBOPaBalba yilpOmacTuTeby 
— cTapuy ca Tems3e, cy uBaH, CBa CIpaHyapcKa MOJHTHKa ce CMeCTHJIa y 
JIyKCy3He apalicke BHJe, 3aKyIJbeHe 2aTOM cplicKor Hapoya. IlyTOBatba H 
MHCHje 10 CBeTy Cy HM One Apare, CaMO He TaMO, re Ha OapyT MHPHUe. 
HaMypHBatha OKO 3eeHOr CTOJa NOX 30aTHHM WeHeIMpHMa cy HM Ce 
cBHhaiuv. OnopTyHHCTHYKO yueHHBalbe “HeOpahe” je aHeBHO mOoBehaBavo 
CBOje HE3aCHTHe, OTPOBOM MNOTKpelnbeHe 3axTeBe, He OOASHPyhu ce Ha Ballaj 
cpncke weue, #KHBe OayeHe y Oe3qaH rytypa. Ulnhapete cpnckKoOm KOxXOM 
H O4“HMa UM je OnO CTapH 3aHaT — Calla MWaHCKH OOHOBIbEH. 

Mako wedla 3e€MavbCKa Kyra, NOX UPHAM BeJIOM paTa, MOYeLIe LONH- 
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paTH Ballaj H KpHK HesaluiTHheuwor u y Apyry Bepy HaTepaHor CpMcKOr XKHB- 
iba. JOBaH, Ca CBOJHM HapoOJOM, y cpue NoroheH, He MadakcaBa. OH He 
capa, ylyhyje Ha HOBe MOryhe H3BOpe NOMOMH, aH, IPHKPHBeHO y AYUIH 
cBOjoj Hacuyhyje wu mpex O4NMa My Ce NOKasyje Ballap, w HeroB HapOy H3- 
BeeH Ha NoroxOy BewHKHX. JlateKo Of CBOje 3eMébe, Ca MHYHTaHCcKOr 
jesepa, y cBojem “BpOacy”, OH BHAM CpncKy KPB HM CpncKu WBeT MlaQOcTH, 
Ja y HEMOBPaTHOm CTalby MIMBa MW TpyHe. 

Hapog Kaxke 2a HeMa Beher H3qajHHka Of KyhHOr. Tako HM OBaj MYT. 
JIMUHH HHTepecH UW M1aHOBH OHLaliHUX jyrOCOBeHCKHX BJawa H MHHHCTa- 
pa, H36eraux y JIONZOH, cy 6e3 cpua HM Aye KPHAM OW cpmcKor UCebe- 
HUUITBA, Uta Ce CBe y OAMOBHHH 30HBa. OHM Cy JOU Ona, Ka je LOMO- 
BHHa Ola y WwlaMeHy, MaUiTadH WH MpaBHJIH HECTBapHe MaHOBe O CBOM O6y- 
yheM %KHBOTY MOJMTHYKe CHare, pacKOla H H306Hba. OHM TaKO, a MIpo- 
THBHa CTpaHa je HaBOJHJa BOLy Ha CBO] MJHH. 

Cpe OBe HeYaCHe MaXHHallje HHCy MOrae Aa H30erHy JOBaHOBOM OKy 
HW yxy. YNO30paBao je, MOJWHO MW NpeKHHao, Ma HM Paw He Ha WTeTY Oja- 
benor cpnckor Hapoya. KpuHTHKoBao Hx je, OLITPO HM MpHroBapao H XKH- 
BOM HM IIMCaHOm peuH, 

YBUeEBLUIM y HeMy jak CTYO MPOTHB/belba HHXOBMM MaKJIe€HHM IaHO- 
BHMa, MOUeIM Cy Ha ra Hanagajy. HucKko cy ce cnycTHH uw nOAIO Ta oro- 
BapaiH y BauiMHrToHy KOjH je H OHakO Beh OHO NOWAO CTPaMIyTHILOM. 
TpaxHdH Cy HeroBy ruaBy. TpaxkHan cy 2a ra OBa 3eM/ba, Mpoepa y Mek- 
CHKO. 

Pazom uw OpHromM HempocnaBaHe HOM Cy NOTAajHO adH CHrypHO HaDy- 
WaBasle OHaj WHHOBCKH CTY6 H Aylly. Tloamerao je Tepery Ha AYUIM HW CBOM 
crapaukom Tedy. Huje moueKao a LO#KMBU jatHy CyOWHy CBOr TOAHKO 
BOJbeHOr Haposa. Taj HCTH HapOg Ta je ONMAKAO, OMOjao, MOCTOJHO ce he- 
rOBOj Ce€HH OAVKHO WH OLyxKyje, “yh cra30M HeroBHx MyJIpHx HM Hece- 
OWUHHX CaBeTa. CaxpatbeH je y3 cBe 3aClyxKeHe MOYACTH KO CpMCKOr Ma- 
HacTupa y JIHOepTHBHy, ONakae he ce HeroBe KOCTH jeqHOr Zana MpeHeTH 
y HeroBo Tpe6ume, NOX HeroB BeYHH cmOMeHHK — JleoTap. CjaBa My H 
BeYaH T1OMeH! 

Caso Bptukana 
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THE POET JOVAN DUCHICH 


The Serbian nationalistic and mountainous city of Trebinje was the 
birthplace of Jovan Duchich who was born into the patriarchal Duchich 
family. In addition to the education he received at home, he continued 
his studies in his own country, and out of the country. 

To date, very little has been written about him. Not even enough 
to fill a full page of any book. He is a subject about whom the youth 
and future generations, will have to write. All he has said, acknowledged 
and written about, will require men of higher learning such as poets, 
those who understand the spirit of the Serbians, students of world 
literature and even the mystics to explain his thoughts, his feelings, his 
intentions and desires, and all that has come from his soul through his 
pen. It is because of this, that we dare not attempt to interpret his 
works because we know we could not do justice to Jovan Duchich — — 
realizing, that we lack many of the above qualifications for interpreting 
his profound thoughts. 

Unfortunately for the Serbian people in his homeland, but, to our 
great fortune he travelled a difficult road to come into our midst. The 
barbaric manner, in which the disaster was brought upon the Serbian 
people by “a mixed minority nationality group”, touched Jovan’s heart 
and placed a heavy burden upon him. 

Upon his arrival into this country he lost no time in extending a 
helping hand to the helpless who found themselves under the heel of the 
“swastika” and the letter ‘“U’’. Upon his urging, the offended and sad- 
dened Serbian people, here in the U. S. A., overnight, found themselves 
going along with him in this. This eased Jovan’s grief and gave him 
ambition, to harness his old age to the heavy load. The twenty four 
hours of his day were to short for him to do everything he wanted to 
do. He wrote, lectured, and travelled to prove the halocaust which had 
befallen the Serbian people. The American Serbs followed him as they 
would have Christ... Willing and diligent old workers offered their help 
to him. The Serbian mothers and sisters daily brought gifts that they 
had knitted, sewn and packed for those who were exiled into captivity 
— destined for the infernal furnaces. Contrary to all else, here his plans 
were realized, because he was not confronted with underlying oppressive- 
ness, frauds and machinations. 

But what benefits did he gain from all of this? Cowardly political 
escapees continued their political coctail orgies beneath the palm trees 
along side the pools of the Egyptans pashas with fans in their right 
hands to protect themselves of any “unfriendly attacks’. Intrigues, 
sneaking, spying for the “old destroyer from the Thames”, blossomed. 
Politicians from all parties were accommodated in luxurious Arabian villas 
— leased and paid for by the hard toil and gold of the Serbian people. 
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Their travels and missions all over the world were very costly but they 
did not lead them to the area where the smell of gunsmoke prevailed. 
Clever bargaining around the green table, under golden chandeliers, 
appealed to them. The opportune blackmailing of the “non-brethern”’ 
daily increased its insatiable poisonous demands which disregarded the 
cries of Serbian children who were cast alive into bottomless ravines. 
Their favorite trick of trading with the lives and souls of the Serbian 
people was now, according to plans, repeated. 

In spite of the entire world being enveloped in the darkness of war, 
the cries and agonies of the unprotected Serbian people, as well as those 
who were forced to relinquish their religion and accept another, were 
beginning to trickle out of the country. Jovan Duchich and his follow- 
ers were heart-sick but did not lose their vigor. He was alert and 
advised them about possible new sources of aid but secretly in his heart 
he had a premonition that clearly showed that the Serbian people would 
only be delivered upon the conditions set by the greater powers. Far 
from his homeland while in his poem “Vrbas”, on the shores of Lake 
Michigan, he sees the flow of Serbian blood and the flower of Serbian 
youth swimming into oblivion and crumbling into dust. 

There is a saying that “there is no greater traitor than a domestic 
one.” This time it also holds true. Personal interests and plans of 
the exiled Yugoslav cabinet, ministers and government personnel living 
in London, at that time, are blamed for heartlessly hiding from the 
Serbian immigrants, in this country, what was happening in the father- 
land. Even then, when their homeland was in flames, they were paint- 
ing and making imaginary plans for the future strenght of their political 
life and its luxury and abundance as well. They planned it one way 
but the opposition had plans of their own. 

All of this dishonest blustering did not escape Jovan’s eye or ear. 
He cautioned, implored and attested that their work was to the detriment 
of the distressed Serbian people. He criticized them, he sharply rebuked 
them orally and by the written word. 

Seeing that Jovan Duchich represented a pillar of opposition for 
their diabolic plans they began to attack him stooping so low as to 
denounce him to Washington, which had already been led astray. They 
wanted him removed and sought to have this country deport him to Mexico. 

The work, the worries and sleepless nights took their secret toll 
of the heart and soul of this gigantic pillar of strength. He succumbed 
under the strain of the heavy load which burdened his heart and tired 
body. He didn’t live to see the unfortunate fate of his beloved people. 
These same people mourned him and prayed and paid homage, and still 
are, to his spirit and follow the wise and altruistic advise he had given. 
He was buried with all deserved honors and due respect in the cemetery 
at the Serbian Monastery in Libertyville, Illinois. Some day his remains 
will be removed to Trebinje under his permanent monument — Leotar — 
of his final resting place. 

God grant him rest and may his memory be eternal. 


SAVO VRTIKAPA 
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Year 1884, NIKOLA TESLA at the age of 28 


decnenatinnsit CB ERREA DEL EAELEDLAD LEBEL AAD EERE 


LNA eK MORAL RL LEIS EH 


TOMA BUDISAVLJEVICH (Portrait) NIKOLA MANDICH, Metropolitan of 


Very Rev., Great Grand Father of Nikola Tuzla-Zvornik and Debar, Bosnia. His 
Tesla (on Mother’s side). Uncle Nikola Tesla. 
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NIKOLA TESLA 


INVENTOR, HUMANITARIAN OF MANKIND - 
OF TOMORROW 


(BORN JULY 10, 1856 — DIED JANUARY 7, 1943) 


Distinguishing the celebration of the Fiftieth Anniversary of the St. 
Sava Serbian Orthodox Church in Gary, Indiana, on November 14 and 
15, 1964, all living people of Serbian origin belonging to the church parish 
wish to express their warmest memories and respect to their brother 
and fellow countryman, NIKOLA TESLA, who with his achievements ag- 
grandized the reputation of the Serbs throughout the world. With his 
ingenious discoveries and inventions in the field of science, deposited 
an enormous treasure for the human race and all mankind. 

In gratitude to our fellow countryman, NIKOLA TESLA, we wish 
to dedicate these pages of our Souvenir Book in remembrance of his 
life and his virtue of the amazing discoveries and inventions which he 
showered on the world with most resplendent flashes that have ever 
brightened advancement of the humanities. 

NIKOLA TESLA lived and labored for all of us. He dedicated 
his life to lift the burden from our shoulders ,and from the shoulders 
of all mankind. 

With these few modestly written pages, we wish to contribute a 
valuable heritage of culture, developed by NIKOLA TESLA, and pass 
it on to the future Serbian generations and their friends. 

We, of Serbian descent, are proud and esteemed that he was our 
brother countryman and citizen of this country of ours, The United 
States of America. 

NIKOLA TESLA’S heart and native land was the province of Lika, 
a small country placed in a high plateau near the shores of the northern 
part of the Adriatic Sea and surrounded by mountains, Kapela, Pljesevica 
and Velebit. 

At the time of Tesla’s birth, this was a dependent province, held by 
the Austro-Hungarian Empire 

After the victory of the heroic Serbian Army in World War I. over 
the Austro-Hungarian Empire and under the reign of King Alexander I., 
Serbia embraced Croatia, Slovenia and Serbian provinces occupied by the 
enemy, — Montenegro, Bosnia, Hercegovina and Dalmatia, into the “Land 
of the Southern Slavs”, Yugoslavia. 

Serbs from the province of Lika originally came from the western 
part of Serbia, Montenegro, and a majority from the province of Her- 
cegovina emigrating from their homeland under the invasion and pres- 
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sure of Turkish hordes. Departing from their homes, they carried with 
them deep love and affection for their homeland and unforgotten hate 
toward the Turks. 

The new land, province of Lika, was very poor land, inadequate in 
good crops necessary for the sustenance of large Serbian families. 

This poor and destitute country developed a hard and strong type of 
man, called by the Serbs in other Serbian provinces “Likota” which meant, 
strong, tall, very bright, firm and determined individual with the posses- 
sion of lively spirit, strong convictions, desire for the continuance and 
better existence. 

Austro-Hungarian authorities, knowing the courage and the attri- 
butes of the Serbs, used them as the vanguards in defense from the 
Turkish attacks, organizing them in the special military zones, so called, 
military province (in Serbian, “Vojna Krajina’”’). 

For their services, the Austro-Hungarians gave them in return very 
poor privileges, planned in such a way to keep their progress and prosper- 
ity under the level of other subjects. This period of time destituted and 
impoverished the province of Lika greatly. 

The living conditions in Lika were improved in the beginning of the 
19th century with the victory of Napoleon over the Austro-Hungarian 
Empire. 

This period of time, under the rule of Napoleon, was the era of cul- 
tural advancement, liberty, intellectual and economical prosperity of the 
Serbs in the province, in Lika. 

Napoleon gave to the Serbs freedom to teach in the schools in their 
own language and to pray to God freely in their Eastern Orthodox 
Churches. 

Educational programs, national up-bringing, national, spiritual ad- 
vancement and all cultural progress was conducted by, traditionaly known 
thru the generations, the Serbian Eastern Orthodox pastors, highly ad- 
mired and trusted by the Serbian people. 

During the Napoleon’s era, one of the Serbian pastors, Very Rev. 
Toma Budisavljevich (1750-1825) was considered most outstanding among 
them and highly respected among the Serbs and authorities of Napoleon. 
For his outstanding accomplishments in the field of cultural advance- 
ment of the Serbian People in “Lika”, he was awarded by Napoleon the 
French Medal ‘Legion of Honor”. 

This honorable pastor, Very Rev. Toma Budisavljevich, was the 
great grandfather of NIKOLA TESLA (on his mother’s side). 

After Napoleon’s downfall, 1815, Province of Lika became, again, 
dependent and held by the Austro-Hungarians until 1871, when danger 
of the Turkish attacks ceased. This was the time when the ‘Military 
Zone” (Vojna Krajina) was dismissed and Serbs released to their homes. 
This also was the time when Serbs had seen and realized a difference 
between Napoleon’s prosperous reign and Austro-Hungarian cruelty, 
depriving the people of their lively needs. 

Experiencing an economical and cultural decadence in the past, the 
Serbs of Lika began to concentrate all of their efforts toward the social, 
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economical and cultural advancement, and the progress of their beloved 
land. With the help of the Serbian pastors, known by generations as 
spiritual and social leaders, the outlook “for tomorrow” became brighter 
and brighter. 

With the progress and with the dedication toward the betterment 
of the future of Lika, the national pride and hope for freedom was in- 
flamed. The necessity for closer contact with the Serbs in Serbia and 
other Serbian provinces became livelier and livelier, resulting later in the 
participation of the Serbs from Lika in all important events for the libera- 
tion and unification of all Serbian provinces with Serbia. 

Due to these described circumstances, no big cities existed. Gospic, 
a little town, was at that time the center of the economical, social and cul- 
tural life of Lika. 

At the western portion of the Gospi¢ Plain there was a little humble 
village, Smiljan, with its Eastern Orthodox Church and a modest pastor’s 
home with gentle and tamely surroundings. 

On July 10, 1856, to this little parish home a son, NIKOLA, was 
born to the Reverend Milutin Tesla and Djuka, his wife, daughter of the 
Very Reverend Nikola Mandich (1800-1863), a member of the Mandich 
family whose sons for generations without number had, with very few 
exceptions, became ministers of the Serbian Orthodox Church, and whose 
daughters were chosen as wives by pastors. 

NIKOLA TESLA immensely loved and respected his parents. Speak- 
ing about his mother, he always characterized her remarkable abilities 
and talents in making of many household labor-saving devices and in- 
struments. He always credited his mother with being the source from 
which he inherited his inventive ability. 

To NIKOLA, both father and mother contributed a valuable heritage 
of culture, passed on by ancestral families that had been community 
leaders for many generations. NIKOLA TESLA’S father, Milutin, also 
came from a family that contributed sons in equal numbers to the 
church. 

Tesla’s parents had four other children besides NIKOLA — Milka, 
Dane and Angelina were older than Nikola and Marica was the youngest 
one. Nikola’s brother Dane died early by an accident. 

In his early childhood, Nikola Tesla lived close to the natural sur- 
roundings of his parents’ home and church in Smiljan. As a boy, he 
was always different in his thoughts and amusements from the other 
boys. Making toys differently than others, he already stood out as a 
“small inventor”’. 


Nikola Tesla received his elementary education in his village, Smiljan, 
from 1862-1866, high school education in Gospi¢c and Karlovac from 1866- 
1874. . His high school education displayed unusual abilities in mathem- 
atics and science. After recuperation of a very bad illness, he entered in 
1875 the Polytechnic at Gratz, graduating in 1878 and proceeding to the 
University of Prague for graduate work which he completed in 1880. 

After graduation in Prague, he went to Budapest to see his Uncle, 
Pajo Mandich. Thru his uncle’s friend. Teodor PuSkas8, he was employed 
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aS an engineer in the ‘l'elephone Company and had soon patented a tele- 
phone repeater for use there. 

In the autumn of 1882, with the recommendation of Engineer Teo- 
dor PuSkas, Tesla went to Paris where he worked until 1884 for the 
Edison Continental Company. 

During his work with Edison Continental Co., besides his regular 
work, he constructed the first model of his induction motor. 

In the summer of 1884, with the letter of recommendation from 
Mr. Batchellor (Manager of the Edison Co., — Paris) he departed to 
the United States. . 

In his letter to Thomas Edison, Mr. Batchellor said, ‘“I know two 
great men and you are one of them; and the other is this young man”’. 

This kind of introduction by Batchellor gave him ready access to 
Edison, who was deeply engaged in problems with his generating stations 
and electric light system. 

For a time, Tesla worked with Thomas A. Edison, designing electrical 
machinery. Edison favored direct current for all electrical applications 
and Tesla favored his new theory of alternating current. This difference 
forced Tesla to leave Edison after one year of work together. The two 
men, great men, spoke an entirely different technical language. Tesla 
calculated everything mentally and solved his problems before doing any 
work. Edison was an inventor, who obtained his results by trial and 
error methods. 

When Tesla described his polyphase system and expressed his belief 
in alternating current as the practical kind to be used in a power and 
lighting system, Thomas Edison laughed and bluntly told Tesla that he 
is not interested. 

In 1888, Tesla left Edison and went to Pittsburgh where he received 
an offer from George Westinghouse (inventor of the air brake), who as 
a rival of Edison was interested in the possibility of alternating current. 
It was here that Tesla’s Theory of Alternating Current became a reality. 
In June of 1888, Tesla sold 40 patents to George Westinghouse, all in 
the field of the polyphase system and alternating current. 

Following this, Tesla opened a private laboratory in which he carried 
out research in a variety of aspects of electrical fields, including generat- 
ing of high-frequency currents, transmission of energy over single wires 
without return, methods of conversion, oscillatory charge and mechanical 
vibration. 

The only field outside electrical research, in which Tesla actively 
engaged, was in his development of a steam turbine. 

Tesla was invited many times to address learned societies in the 
United States and Europe, such as Institutions of Electrical Engineers in 
U. S. A., London and Paris. 

He was awarded with many doctor‘s diplomas from various univers- 
ities in the United States and Europe. 

Tesla represents an outstanding figure in . electrical engineering world. 
Undoubtedly, his greatest contribution was his development of alternat- 
ing current as witnessed by the pioneer station.at Niagara Falls in 1896. 
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International acclaim came to Tesla as result of his work on alternating 
current. 

Tesla was a prolific writer, although he left many of his ideas un- 
published, he was a holder of many patents. (See list of patents regis- 
tered in the Patent Department of United States). 

Two of his books on high-frequency currents and on his other re- 
searches reveal his stature as a scientist, for here he describes complex 
phenomena that have only recently become to be understood. 

Tesla said in London, 1892, at the Institution of Electrical Engineers: 
“ __ TO ADVANCE IDEAS WHICH I AM HOPEFUL WILL SERVE AS 
STARTING POINTS FOR NEW DEPARTURES”. 

The partial list of the Tesla’s patents, registered and legalized in 
the United States, is giving him a clear title to the honor of being the 
greatest pioneer discoverer and inventor of the principles and machines 
that created the modern electrical system, which demonstrates a monu- 
ment which symbolizes the United States as a land of fortunate era. 


NIKOLA TESLA’S PATENTS REGISTERED IN U. S. A. 


No. 334823 COMMUTATOR FOR DYNAMO-ELECTRIC MACHINES* 
Reg. 26. I. 1886 Pr. 6. V. 1885 

No. 335786 ELECTRIC ARC LAMP* 
Reg. 9. II. 1886 Pr. 30. II. 1885 

No. 335787 ELECTRIC ARC LAMP* 
Reg. 9. II. 1886 Pr. 13. VII. 1885 

No. 336961 REGULATOR FOR DYNAMO-ELECTRIC MACHINES* 
Reg. 2. III. 1886 Pr. 18. V. 1885 

No. 336962 REGULATOR FOR DYNAMO-ELECTRIC MACHINES* 
Reg. 2. III. 1886 Pr. 1. VI. 1885 

No. 350954 REGULATOR FOR DYNAMO-ELECTRIC MACHINES* 
Reg. 19. X.. 1886 Pr 14. I. 1886 

No. 359748 DYNAMO-ELECTRIC MACHINE* 
Reg. 22. III. 1887 Pr. 14. I. 1886 

No. 381968 ELECTRO-MAGNETIC MOTOR* 
Reg. 1. V. 1888 Pr. 12. X. 1887 

No. 381969 ELECTRO-MAGNETIC MOTOR* 
Reg. 1. V. 1888 Pr. 30. XI. 1887 

No. 381970 SYSTEM OF ELECTRICAL DISTRIBUTION* 
Reg. 1. V. 1888 Pr. 23. XII. 1887 

No. 382279 ELECTRO-MAGNETIC MOTOR* 
Reg. 1. V. 1888 Pr. 30. XI. 1887 

No. 382280 ELECTRIC TRANSMISSION OF POWER* 
Reg. 1. V. 1888 Pr. 12. X. 1887 

No. 382281 ELECTRICAL TRANSMISSION OF POWER* 
Reg. 1. V. 1888 Pr. 30. XI. 1887 

No. 382845 COMMUTATOR FOR DYNAMO-ELECTRIC MACHINES* 
Reg. 15. V. 1888 Pr. 30. IV. 1887 

No. 390413 SYSTEM OF ELECTRICAL DISTRIBUTION* 
Reg. 2. X. 1888 Pr. 10. IV. 1888 

No. 390414 DYNAMO-ELECTRIC MACHINE* 
Reg. 2. X. 1888 Pr. 23. IV. 1888 

No. 390415 DYNAMO-ELECTRIC MACHINE FOR MOTOR* 
Reg. 2. X. 1888 Pr. 15. V. 1888 

No. 390721 DYNAMO-ELECTRIC MACHINE* 
Reg. 9. X. 1888 Pr. 28. IV. 1888 

No. 390820 REGULATOR FOR ALTERNATE CURRENT MOTORS* 
Reg. 9. X. 1888 Pr. 24. IV. 1888 

No. 396121 THERMO-MAGNETIC) MOTOR 
Reg. 15. I. 1889 Pr. 30. III. 1886 

No. 401520 METHOD OF OPERATING ELECTRO-MAGNETIC MOTORS* 
Reg. 16. IV. 1899 Pr. 18. II. 1889 
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. 405858 
. 405859 
. 406968 
. 413353 
. 416191 


. 416192 
. 416193 
. 416194 
. 416195 
. 417794 
. 418248 
. 424036 
. 428057 
. 433700 
- 433701 
. 433702 
. 433703 
. 445207 
. 447920 
. 447921 
. 454623 
. 455067 
. 455068 
. 455069 
. 459772 
. 462418 


. 464666 
. 464667 
. 487796 
. 511559 
. 5911560 
- 511915 


ELECTRO-MAGNETIC MOTOR* 


Reg. 25. VI. 1889 


METHOD OF ELECTRICAL POWER TRANSMISSION* 


Reg. 25. VI. 1889 


Pr. 8. I. 1889 


Pr. 14. III. 1889 


DYNAMO-ELECTRIC MACHINE* 


Reg 16. VII. 1889 


METHOD OF OBTAINING DIRECT FROM ALTERNATING CURRENTS* 


Reg. 22. X. 1889 


Pr. 23. III. 1889 


Pr. 12. VI. 1889 


ELECTRO-MAGNETIC MOTOR* 


Reg. 3. XII. 1889 


METHOD OF OPERATING ELECTRO-MAGNETIC MOTORS* 


Reg. 3. XII. 1889 


Pr. 20. V. 1889 


Pr. 20. V. 1889 


ELECTRO-MAGNETIC MOTOR* 


Reg. 3. XII. 1889 
ELECTRIC MOTOR* 
Reg. 3. XII. 1889 


Pr. 29. V. 1889 
Pr. 20. V. 1889 


ELECTRO-MAGNETIC MOTOR* 


Reg. 3. XII. 1889 


Pr. 20. V. 1889 


ARMATURE FOR ELECTRIC MACHINES* 


Reg. 24. XII. 1889 


Pr. 28. VI. 1889 


ELECTRO-MAGNETIC MOTOR* 


Reg. 31. XII. 1889 


Pr. 20. V. 1889 


ELECTRO-MAGNETIC MOTOR* 


Reg. 25. III. 1890 


Pr. 20. V. 1889 


PYROMAGNETO-ELECTRIC GENERATOR 


Reg. 13. V. 1890 


ALTERNATING-CURRENT ELECTROIMAGNETIC MOTOR* 


Reg. 5. VIII. 1890 


Pr. 26. V. 1887 
Pr. 26. III. 1890 


ALTERNATING-CURRENT MOTOR* 


Reg. 5. VIII. 1890 


ELECTRICAL TRANSFORMER OR INDUCTION DEVICE* 


Reg. 5. VIII. 1890 


Pr. 26. III. 1890 
Pr. 28. III. 1890 


ELECTRO-MAGNETIC MOTOR* 


Reg. 5. VIII. 1890 


Pr. 4. IV. 1890 


ELECTRO-MAGNETIC MOTOR* 


Reg. 27. I. 1891 


Pr. 20. V. 1889 


METHOD OF OPERATING ARC LAMPS* 


Reg. 10. III. 1891 


ALTERNATING-ELECTRIC-CURRENT GENERATOR* 


Reg. 10. III. 1891 
SYSTEM OF ELECTRIC 
Reg. 23. VI. 1891 


Pr. 1. X. 1890 


Pr. 15. XI. 1890 
LIGHTING* 
Pr. 26. IV. 1891 


ELECTRO-MAGNETIC MOTOR* 


Reg. 30. VI. 1891 
ELECTRIC METER* 
Reg. 30. VI. 1891 


Pr. 27. I. 1891 
Pr. 27. Il. 1891 


ELECTRIC INCANDESCENT LAMP* 


Reg. 30. VI. 1891 


Pr. 14. V. 1891 


ELECTRO-MAGNETIC MOTOR* 


Reg. 22. IX. 1891 


METHOD OF AND APPARATUS FOR ELECTRICAL CONVERSION AND 


DISTRIBUTION* 
Reg. 3. XI. 1891 


Pr. 6. IV. 1889 


Pr. 4. II. 1891 


ELECTRO-MAGNETIC MOTOR* 


Reg. 8. XII. 1891 


Pr. 13. VII. 1891 


ELECTRICAL CONDENSER* 


Reg. 8. XII 1891. 


SYSTEM OF ELECTRICAL TRANSMISSION OF POWER* 


Reg. 13. XII. 1892 


Pr. 1. VIII. 1891 
Pr. 15. V. 1888 


ELECTRICAL TRANSMISSION OF POWER* 


Reg. 26. XII. 1893 


SYSTEM OF ELECTRICAL POWER TRANSMISSION* 


Reg. 26. XII. 1893 


Pr. 8. XII. 1888 
Pr. 8. XII. 1888 


ELECTRICAL TRANSMISSION OF POWER* 


Reg. 2. I. 1894 


Pr. 15. V. 1888 
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. 511916 


. 512340 


. 514167 


. 514168 


. 514169 


. 514170 
. 514972 
. 514973 
. 5917909 
. 524426 
. 555190 
. 567818 
. 568176 


. 5568117 
. 568178 


. 568179 


. 568180 


. 576770 


. 977671 
. 583953 
. 593138 
. 609245 
. 609246 
. 609247 
. 609248 
. 609249 
. 609249 
. 609250 
. 609251 
. 611719 


ELECTRIC GENERATOR* 
Reg. 2. I. 1884 Pr. 19. VIII. 1893 


COIL FOR ELECTRO-MAGNETS* 
Reg. 9. I. 1894 Pr. 7. VII. 1893 


ELECTRIC CONDUCTOR* 
Reg. 6. II. 1894 Pr. 2, I. 1882 


MEANS FOR GENERATING ELECTRIC CURRENTS* 
Reg. 6. II. 1894 Pr. 2. VIII. 1893 


RECIPROCATING ENGINE 
Reg. 6. II. 1894 Pr. 19. VIII. 1893 


INCANDESCENT ELECTRIC LIGHT* 
Reg. 6. II. 1894 Pr. 2. I. 1892 
ELECTRIC RAILWAY SYSTEM 
Reg. 20. II. 1894 Pr. 2. I. 1892 
ELECTRIC METER 
Reg. 20. II. 1894 Pr. 15. XII. 1893 
STEAM ENGINE 
Reg. 10. IV. 1894 Pr. 29. XII. 1893 
ELECTROMAGNETIC MOTOR* 
Reg. 14. VIII. 1894 Pr. 20. X. 1888 
ALTERNATING MOTOR* 
Reg. 25. II. 1896 Pr. 15. V. 1888 
ELECTRIC CONDENSER 
Reg. 15. IX. 1896 Pr. 17. VI. 1896 
APPARATUS FOR PRODUCING ELECTRIC CURRENTS OF HIGH 
REQUENCY AND POTENTIAL* 
Reg. 22. IX. 1896 Pr. 22. IV. 1896 
APPARATUS FOR PRODUCING OZONE* 
Reg. 22. LX. 1896 Pr. 17. VI. 1896 
METHOD OF REGULA’TING APPARATUS FOR PRODUCING CURRENTS 
OF HIGH FREQUENCY* 
Reg. 22. IX. 1896 Pr. 20. VI. 1896 
METHOD OF AND APPARATUS FOR PRODUUCING CURRENTS OF 
HIGH FREQUENCY* 
Reg. 22. IX. 1896 Pr. 6. VII. 1896 
APPARATUS FOR PRODUCING ELECTRICAL CURRENTS OF HIGH 
FREQUENCY* 
Reg. 22. IX. 1896 Pr. 9. VII. 1896 
APPARATUS FOR PRODUCING ELECTRIC CURRENTS OF HIGH 
FREQUENCY* 
Reg. 23. II. 1897 Pr. 3. ILX. 1896 
MANUFACTURE OF ELECTRICAL CONDENSERS, COILS & C.* 
Reg. 23. II. 1897 Pr. 5. XI. 1896 
APPARATUS FOR PRODUCING CURRENTS OF HIGH FREQUENCY* 
Reg. 8. VI. 1897 Pr. 10. X. 1896 
ELECTRICAL TRANSFORMER* 
fReg. 2. XI. 1897 Pr. 20. III. 1897 
ELECTRICAL-CIRCUIT CONTROLLER* 
Reg. 16. VIII. 1898 Pr. 2. XII. 1897 
ELECTRIC-CIRCUIT CONTROLLER* 
Reg. 16. VIII. 1898 Pr. 28. II. 1898 
ELECTRIC-CIRCUIT CONTROLLER* 
Reg. 16. VIII. 1898 Pr. 12. III. 1898 
ELECTRIC-CIRCUIT CONTROLLER* 
Reg. 16.. VIII. 1898 Pr. 12, III. 1898 
ELECTRIC-CIRCUIT CONTROLLER* 
Reg. 16. VIII. 1898 Pr. 12. III. 1898 
ELECTRIC-CIRCUIT CONTROLLER* 
Reg. 16. VIII. 1898 Pr. 12. III. 1898 
ELECTRIC IGNITER FOR GAS-ENGINES* 
Reg. 16. VIII. 1898 Pr. 17. II. 1897 
ELECTRIC CIRCUIT CONTROLLER* 
Reg. 16 VIII. 1898 Pr. 3. VI. 1897 
ELECTRICAL CIRCUIT CONTROLLER* 
Reg. 4. X. 1898 Pr. 10. XII. 1897 
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a : a 
NIKOLA TESLA 60 YEARS OLD, AT WORK IN HIS LABORATORY 


= hing 5 


NIKOLA TESLA’S PLACE OF BIRTH, VILLAGE SMILJAN 
Picture shows church and pastors home in which Tesla Was born, year 1856. 
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No. 


No. 


. 6138735 ELECTRIC CIRCUIT CONTROLLER* 


Reg. 8. XI. 1898 Pr. 19. IV. 1898 


. 613809 METHOD OF AND APPARATUS FOR CONTROLLING MECHANISM OF 


MOVING VESSELS OR VEHICLES* 
Reg. 8. XI. 1898 = Pr. 1. VIL. 1898 


. 613819 FILINGS TUBE 
. 645576 SYSTEM OF TRANSMISSION OF ELECTRICAL ENERGY 


Reg. 20. III. 1900 Pr. 2. TX. 1897 


. 649621 APPARATUS FOR TRANSMISSION OF ELECTRICAL ENERGY* 


Reg. 15. V. 1900 Pr. 2. IX. 1897 


. 6558°8 METHOD OF INSULATING ELECTRIC CONDUCTORS 


Reg. 14. VIII. 1900 Pr. 15. VI. 1900 


. 685012 MEANS FOR INICREASING THE INTENSITY OF ELECTRICAL 


OSCILLATIONS* 
Reg. 22. X. 1901 Pr. 21. III. 1900 


. 685953 METHOD OF INTENSIFYING AND UTILIZING EFFECTS 


TRANSMITTED THROUGH NATURAL MEDIA* 
Reg. 5. XI. 1901 Pr. 24. VI. 1899 

685954 METHOD OF UTILIZING EFFECTS TRANSMITTED THROUGH 
NATURAL MEDIA* 
Reg. 5. XI. 1901 Pr. 1. VIII. 1899 

685955 APPARATUS FOR UTILIZING EFFECTS TRANSMITTED FROM A 
DISTANCE TO A RECEIVING DEVICE THROUGH NATURAL 
MEDIA* 
Reg. 5. XI. 1901 Pr. 24. VI. 1899 


. 685956 APPARATUS FOR UTILIZING EFFECTS TRANSMITTED THROUGH 


NATURAL MEDIA* 
Reg. 5. XI. 1901 Pr. 1. VIII. 1899 


. 685957 APPARATUS FOR THE UTILIZATION OF RADIANT ENERGY* 


Reg. 5. XI. 1901 Pr. 21. Of. 1902 


. 685958 METHOD OF UTILIZING RADIANT ENERGY* 


Reg. 5. XI. 1901 Pr. 21, ILL. 1901 


. 723188 METHOD OF SIGNALING* 


Reg. 17. III. 1903 Pr. 16.. VII. 1900 


. 725605 SYSTEM OF SIGNALING* 


Reg. 14. IV. 1903 Pr. 16. VII. 1900 


. 787412 ART OF TRANSMITTING ELECTRICAL ENERGY THROUGH THE 


NATURAL MEDIUMS* 
Reg. 18. IV. 1905 Pr. 16. V. 1900 


. 1061142 FLUUID PROPULSION* 


Reg. 6. V. 1913 Pr. 21. X. 1909 


. 1061206 TURBINE* 


Reg. 6. V. 1913 Pr. 21. X. 1909 


. 1113716 FOUNTAIN* 


Reg. 13. X. 1914 Pr, 28. X. 1913 


. 1119732 APPARATUS FOR TRANSMITTINIG ELECTRICAL ENERGY* 


Reg. 1. XII. 1914 Pr. 18. I. 1902 


. 1209359 SPEED INDICATOR* 


Reg. 19. XII. 1916 Pr: 29. V. 1914 


. 1266175 LIGHTNING PROTECTOR* 


Reg. 14. V. 1918 Pr. 6. V. 1916 


. 1274816 SPEED INDICATOR* 


Reg. 6. VIII. 1918 Pr. 18. XII. 1916 


. 1314718 SHIP’S LOG* 


Reg. 2. IX. 1919 Pr. 18. XII 1916 


. 13829559 VALVULAR CONDUIT* 


Reg. 3. II. 1920 Pr. 21. II. 1916 


. 1365547 FLOW-METER* 


Reg. 11. I. 1921 Pr. 18. XII. 1916 


. 1402025 FREQUENCY METER* 


Reg. 3. I. 1922 Pr. 18. XII. 1916 


. 1655113 METHOD OF AERIAL TRANSPORTATION 


Reg. 3. I. 1928 Pr. 9. IX. 1921 


» 16555114 APPARATUS FOR AERIAL TRANSPORTATION 


Reg. 3. I. 1928 Pr. 4. X. 1927 
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Undoubtedly, Nikola Tesla stands without a rival as the Genius who 
gave the world the electrical power age that made industrial systems 
and our mass-production possible. 

The name, TESLA, should in all right and justice, be the most 
famous name in the Engineering world today. 


Serbs can never think of NIKOLA TESLA without condemning the 
injustice and ingratitude of the public, and of the engineering profession. 
There is something deeply wrong, unjust and melancholy, in the whole 
expectation. 

Tesla’s life and labor for mankind is the sole example in history of 
science and the world’s humanity. 


Freedom and solitude were more important than money and splendid 
laboratories. He constantly lived in the world of fantasy and new ideas, 
reachable only to his genius mind, which was always working like 
“Human Dynamomachine” — for happiness and progress of mankind. 

Nikola Tesla came to the world in the nineteenth century like a 
wind carrying clouds, showering the 19th and 20th century with his bril- 
liant discoveries and inventions with the retrospection on those who could 
not understand him and follow him — leaving behind him decorum of 
his genius to be explored by the future generations, and used for the 
progress of culture, civilization and humanity. 

NIKOLA TESLA died January 7, 19438, poor and lonely, leaving to 
the world enormous treasures and fruits of his genius and master mind 
— to us Serbs, a brilliant name to be proud of and carried on to our 
future generations. 


MILAN R. PERICH 
Gary, Indiana 
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MICHAEL I. PUPIN 


Pupin was born on October 4, 1858, in a small village of Idvor, 
province of Banat, north of the Danube river, about thirty miles north- 
east of Belgrade. 

“My father and mother could neither read nor write.” “The cultiva- 
tion of old traditions (this is important) was the principal element in 
the spiritual life of the village people. The knowledge of these tradi- 
tions was necessary and sufficient to them, in order to understand their 
position in the world and in the Austrian Empire.” 

“The treacherous act of the Austrian Emperor in 1869 (in which 
he retracted the privileges of the Serb peasants in Vojvodina which were 
in force for 300 years) was the beginning of the end of the Austrian 
Empire.” ‘The love of the people for the country in which they lived 
began to languish and finally died. When that love dies, the country 
must die also. This was the lesson which I learned from the illiterate 
peasants of Idvor.” 

In elementary school, the teacher predicted a great future for him. 
His mother thought that the boy was guided by the spirit of St. Sava, 
the patron Saint of the Pupin family. 

Pupin delivered his first public specch at the age of 10. The speech 
a great success, and his parents decided to put the boy through schools. 

1869 — age 11, Pupin hears about Benjamin Franklin and his kite. 
During summer vacations, he was guarding oxen and stayed out in the 
open all night, every night. Discovers that sound spreads faster and 
better through earth than through the air. Learns to find the planets, 
Mars and Venus, in the sky. Memorizes poem written by Russian poet, 
Lyermontov. Learns to play Serbian flute. Interests in bagpipes and, 
particularly, in the tuning. 

1872 — age 14. Pupin leaves school in Panchevo and moves to 
Prague. In moving from Panchevo to Prague, a distance of about 400 
miles, two peculiar incidents happened which probably affected the course 
of his subsequent life. First, on the passenger boat, in which he took 
the first lap of the trip, he got in conversation with some playful theo- 
logical students, who stole his roast goose (which his mother had roasted 
for him for the trip) from his valise while he was not looking. He felt 
keenly about that. Next, on the train from Budapest to Prague, he 
overslept and in the morning he found himself in Vienna instead of 
Prague. He got into an argument with the station master and other 
officials, because he would not pay for another railroad ticket to Prague. 
Pupin could speak German fluently, even at that early age. It appeared 
that the railroad men were just on the point of starting to beat him up 
when a pair of American tourists, a man and wife, rescued him and offered 


274 


to take him to Prague where they were going, also, and asked that he 
accompany them in their first class compartment, free of charge. The 
two Americans took a keen interest in the handsome and vivacious boy, 
and advised him to come to the United States on the first chance he 
got. Pupin remembered that. 

1874 — age 16. Pupin still in Prague, in school but did not like it. 
He read a newspaper ad in which the Hamburg Line offered a “special”’ 
in steerage from Hamburg to New York for 28 Florins ($11.20 in Amer- 
ican money). So Pupin sold all his clothes, books, watch, overcoat, and 
even his hat; took the boat in Hamburg and landed in New York with 
exactly five cents in his pocket, a shaby suit on his back, no overcoat, 
and a battered red Turkish cap with tassel (fez) on his head. There 
was some talk about deporting him back to Hamburg, but it is charac- 
terristic of Pupin that, throughout his life, no man or woman, young or 
old, could resist his personal charm and magnetism, and he could always 
talk himself out of any kind of trouble. 

1874 — In New York. For his last five cents, he bought a piece of 
prune pie which, however, contained seeds only and no prunes. He went 
for a walk, and a street urchin knocked his red fez off his head. He got 
into a fist fight and was somewhat surprised that no one hit him from 
behind, and that even a policeman was watching the fight without inter- 
fering. Pupin won the fight, knocked his assailant down and picked up 
his fez from the gutter. Believe it or not, two spectators stepped up 
to him and asked him if he wanted a job. One job was to milk cows; the 
other to drive mules on a farm. He selected the mules. 

1874-1879 — age 21. Pupin passes examination for Columbia Uni- 
versity with an “excellent” mark in every subject, and gets free tuition 
at Columbia. In these five years a penniless boy, who could not speak 
a word of English, is transformed into a cultured gentleman and scholar, 
and honored by dozens of outstanding scientists, preachers, professors, 
and others equally prominent. This is one of the greatest miracles of 
its kind in all human history. How it is possible that such an amount 
of courage, talent, strength, and any other desirable quality can be con- 
centrated in a single human being; in Pupin’s case, truth is decidedly 
stranger than fiction. Here is how it was done: 

He, first, goes to a farm to drive mules. The farmer’s wife and 
daughter love him on first sight, feed him well, and teach him English. 
Saves ten dollars, and leaves the farm. Goes to Philadelphia; gets a 
job on a nearby tobacco farm. Goes back to New York City, and in 
Hoboken, New Jersey, paints a ship. He is there encircled by strikers, 
and becomes a strike-breaker for thirty dollars. Gets out and paints 
a wagon for five dollars. Goes to paint and paper the walls of a house. 
Moves to New York’s East side. Depression sets in. He follows coal 
carts and offers to shovel coal for fifty cents a ton. In shoveling coal 
into basements, he would suggest to the owner of the house that the 
basement needed calcimining badly. Could not make enough money to 
eat on; eats five cents lunches in’a mission, but quits in disgust when 
they try to preach to him about his sins. 
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1875 — age 17. Goes back to another farm. The farmer (an ardent 
Baptist) tries to convevrt him and compels him to listen to his reading 
of the Bible one hour every night and all day Sundays. He runs away. 
Says Pupin: “He (the farmer) thought of heaven because he had no 
terrestrial problems to solve.”’ 

Sits in front of Princeton University, eating a loaf of bread, and 
decides to study and become a scientist. Gets a job in a biscuit factory. 
Could not work fast enough to stamp the biscuits, so they made him a 
foreman. Pupin never forgot that . Would assist (free of charge) the 
boiler-room engineer in running the furnaces and steam engine. En- 
gineer became sick; Pupin saved the day running the boiler-room and 
engine. 

Entered night school to study mechanical drawing. Got the habit 
of carrying a dictionary in his pocket all the time. Makes the acquaint- 
ance of Bilharz. This is important. It appears that this man, Bilharz, 
was a former German scientist, who turned out to be a “bum” and half 
insane. However, he was a scientist just the same, and he taught Pupin 
many things, such as Latin, Greek, history, literature, and the like. Pupin 
absorbed, eagerly, all that strange knowledge, and asked for more of the 
same. He started to work earnestly in preparation for entrance to Colum- 
bia. He bought new clothes and had one-hundred dollars in a bank 
account. He attended dances and parties; worked at his job and did 
his studying at night. Pupin remarked, “Mathematics was always my 
strong point while a good memory is a characteristic virtue of the Serbian 
race”. 

Pupin then enters the Adelph Academy. Here he wins a ten-mile 
(running) race for Adelphi without any previous training. This was 
important as his popularity and fame as an athlete spread throughout 
athletic circles. 

In 1879 at the age of 21 he passed an entrance examination to Colum- 
bia. The professors were amazed when he recited two books of Iliad in 
Greek and four orations of Cicero in Latin without an error. 

At this time he had three-hundred and eleven dollars in the bank. 
Another two-hundred dollars was added to his bank account due to his 
proficiency in Greek and mathematics. 

In 1880 at the age of 22, he wins a wrestling match. Becomes a 
tutor to eigth wealthy students in mathematics. Due to his great love 
for sports he took up boxing, tennis and horseback riding. He also gave 
lessons in wrestling. 

In 1881 at the age of 23, he was elected president of the Junior 
class at Columbia University. 

In 1883 at the age of 25, he graduated from Columbia and won a 
scholarship for Cambridge, England. At this time he also became a 
United States citizen. 

In 1884 at the age of 26, he returned to Idvor to visit his mother. 
His father had been dead for some years. Pupin and his mother loved 
each other with almost pathological attachment. He was the only son 
and the rest of the family consisted of three sisters, older than himself. 
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MICHAEL I. PUPIN 
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Here is how Pupin spoke of his mother. ‘Everything in Idvor looked 
the same, but my mother had changed; she looked much older and 
much more beautiful. There was a saintly light in her eyes which dis- 
closed to me the serene firmament of the spiritual world in which she 
lived. Raphael and Tizian, I thought, never painted a more beautiful 
saint. I gazed and worshipped and felt most humble”. 

While studying at Cambridge, England, he found to his great sur- 
prise that the English were much better mathematicians than the Amer- 
icans. He had put in 18 months of hard work to catch up with the 
British. During his vacations he learned to speak French. He read 
LaGrange in original French and obtained the idea here for his forth- 
coming invention. He studied dynamics at Cambridge. He compares 
science with religion. 


“Dynamics is not a mere collection of inexorable physical laws 
which sound like dry scientific facts and mute formulae. It 
it a record of the lifework of men who lived and became what 
my mother called — ‘saints of science,’ ” 


“Maxwell called them the fathers of the science like Coper- 
nicus, Galileo, Newton, Darwin, Helmholtz’’. 


“The Greeks of old sacrificed to their gods a hecatomb of oxen 
whenever one of their philosophers discovered a new the- 
orem in geometry and the philosopher’s name was praised for- 
ever. The modern nations should not remain indifferent to 
the ‘saints of science’ whose discoveries have advanced so 
much the physical and spiritual welfare of man” . 


“Inventions grow old are superseded by other inventions and, 
being the creation of the constructive schemes of mortal man, 
are themselves mortal. But the laws which the stars and 
planets obey and have always obeyed in their path through 
heavens are unchangable; they ever grow old, and there- 
fore they are immortal; they are part of the eterna] truth,” 


“In very creative physicist there is hidden a metaphysicist and 
poet.” 


In 1885, at the age of 27, Pupin moves from Cambridge to Berlin 
to study under Holmoholtz. Pupin forms, what proved to be a lifelong 
friendship with Holmholtz. 

Said Holmholtz to Pupin: ‘A few experiments successfully carried 
out usually lead to results more important than all mathematical theories”. 

In 1889, at the age of 31, Pupin leaves Berlin suddenly and not 
even waiting to receive his doctor’s degree and marries an American 
girl, Miss Jackson. 

He became an instructor of mathematical physics at Columbia College. 
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In 1890, at the age of 32, he obtained a doctor‘s degree from Berlin. 

In 1894, at the age of 36, Pupin made his first invention.. He added 
a new word to the English language, “tuning”, i. e., electrical tuning, as 
applied to radio. 

In 1885, at the age of 37, he heard about the discovery of X-rays. 

In 1896, at the age of 38, he made an invention in X-ray photo- 
graphy by interposing a flourescent screen whereby the time of exposure 
was shortened from one hour down to a few seconds. 

In 1899, at the age of 41, he applied for a patent on “high inductance 
wave conductors”, his principal invention. Pupin conceived the idea in 
the summer of 1894 while walking with his wife at Furka Pass, Switzer- 
land. Pupin’s invention was to complicated for explanation here, but 
it was roughly imagined to consist of this; suppose that you wanted to 
build a telephone line from New York to Gary, you would need a copper 
wire — maybe more than one-inch in diameter, which means hundreds 
of tons of copper. Pupin discovered by calculation that the wire could 
be thinned down to about less than one-twentieth inch diameter if he 
put certain coils, the so-called Pupin coils in the line, about 4 to 5 miles 
apart in overhead wires and about one to two miles apart in cables. 

The invention worked like a “charm” on the first trial. The Amer- 
ican Telephone and Telegraph Company bought out Pupin’s patent rights. 
Later on, most of the countries in the world adopted the Pupin system 
of telephony. It was estimated that Pupin’s invention resulted in a 
saving of copper worth over 100 million dollars in the United States 
alone during only the first twenty-two years of the invention. Pupin’s 
system is still being used more than ever all over the world and will 
probably be used for centuries to come. Pupin was collecting royalties 
from all parts of the world and became a very rich man. Pupin once 
said “It is funny that I am collecting royalties from all civilized countries 
in the world except two — Hungary, where I was born as an Orthodox 
Serb and Serbia, THE MOTHER OF ALL SERBS. 

Pupin died in 1935 at the age of 77. 

Compiled from Pupin’s autobiography, ‘From Immigrant to the In- 
ventor”’. 

I wish that all Serbian youth would read the entire book of our 
beloved Michael I. Pupin. 


Submitted by GEORGE (GLISHO) RAPAICH, 


First President (3-8-1914) of the Serbian Orthodox Church, “St. Sava”, 
Gary, Indiana 
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JIMHKOJIHOB TOBOP HA ITOCBETH TPOBJLbA 
yY TETHCBYPLY 


IIpe ocamMfeceT ceqaM rOAHHa HallH O4eBH Cy Ha OBOM KOHTHHEeHTy 
CTBOPHJIH HOBY Ap2KaBy 3acHOBaHy Ha C0O602H uw NOcBeheHy mpeTnocTaB- 
IH Jla Cy CBH JbyH CTBOPeHH jeqHaKO. 

Cala CMO 3ay3eTH BeJIHKHM [pahaHcKHM paTOM, HcTpaxyjyhi, a JH 
Ta Jp#kaBa WIM Ma KOja Apyra TaKO 3aMHLIJbeHa WH NOcBeheHa, MOXKe fa NO- 
Tpaje ayro. Hac cy cpeaM Ha TOM BeJIHKOM OOjHOM TOJby TOra pata. Mu 
CMO JOUIH 2a MOCBeETHMO jefaH 1eO TOra NOvba, KaO MOCMeAHe MeCTO NO- 
4YHBalba y MHPy OHHX KOJjH Cy MOMOHKHAN CBOje XHBOTe la Ta WpKaBa MOKE 
a X2KHBH. OBO WTO paHMO je ONpaBAaHO H Ha CBOMe MECTY. 

AJM, OMWHpHHje MpoTyMayeHO, MH He MOXKeCMO NMOCBeETHTH — MH He 
MO2#eMO IIPOriacHTH CBETHM — MH He MO#KEeMO GOJlarocJOBHTH — OBO MO- 
ibe. XpaOpu JbyAH, *XHBH H MPTBH, KOju Cy ce OBe GOPHAH, OOjaBHH cy 
ra CBeTHM, Jlade€KO H3Ha Halle cla6e cHare, Ma MOMAMO HAWN OL6Hjemo. 

Cpet he MadO MPHMeTHTH, HHTH he ce Ayro cehaTH UWITa MH KaxKeMo 
OBLe, aH HKawa Hehe 3a00paBHTH LITa Cy OHH ypadHan OBZe. Hama 2xKH- 
BHMa IIPeTCTOjJH a ce OBZe 3aBeTYJCMO HeCBPLUICHOM NOcIy KOjH Cy OHH 
Oopehu ce oBxe WOcada TakKO 4“aCcHO yHalipedHuH. Ha HaMa je OBJe ma ce 
3aBe1TyYjJCMO BeHKOM MpetcTojehem nocwy, qa HaM OBH 4acHH rpo6osBH n0- 
caly2xKe 3a yBehawe cBOje OaHOCTH TOMe NpHHUMNy 3a KOjer cy OHH adn 
IyHy MpeaHocT, 2a MH OBE TBPAO OAIYYHMO a OBM JbyAH HHCy yMp.IH 
Oe€CKOPHCHO, wa he ce OBa 3eMJba, bOxXjOM BOJbOM, NpenopozntTH CA060- 
OM — H Ja Blladla HapOJla, H3 HapOa, HW 3a HapOd, Hehe nponactu c OBOr 
cBcTa. 


A6paxam JIHHKOJH 
HosemOap 19, 1863. 
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ADDRESS DELIVERED AT THE DEDICATION OF 
THE CEMETERY AT GETTYSBURG 


Four score and seven years ago our fathers brought forth on this 
continent, a new nation, conceived in Liberty, and dedicated to the pro- 
position that all men are created equal. 

Now we are engaged in a great civil war, testing whether that 
nation, or any so conceived and so dedicated, can long endure. We are 
met on a great battlefield of that war. We have come to dedicate a 
portion of that field, as a final resting place for those who here gave 
their lives that that nation might live. It is altogether fitting and proper 
that we should do this. 

But, in a larger sense, we can not hallow — — this ground. The 
brave men, living and dead, who struggled here, have consecrated it, 
far above our poor power to add or detract. The world will little note, 
nor long remember what we say here, but it can never forget what they 
did here. It is for us the living, rather, to be dedicated here to the un- 
finished work which they who fought here have thus far so nobly ad- 
vanced. It is rather for us to be here dedicated to the great task remain- 
ing before us — — that from these honored dead we take increased 
devotion to that cause for which they gave the last full measure of 
devotion — — that we are here highly resolve that these dead shall 
not have died in vain — — that this nation, under God, shall have a 
new birth of freedom — — and that government of the people, by the 
people, for the people, shall not perish from the earth. 


ABRAHAM LINCOLN. 
November 19, 1863. 
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MNPABHJIO TEHEPAJIA MAKAPTYPA 3A CBOTA CHHA 


* TIlOMHrHH MH CHHa, O Tocnoge, KOjH he OHTH ZOCTa jak Wa 3Ha Kall 
je HemMOhanH, uw xpaOpocTu fa NpH3Ha ceOu Kay je y cTpaxy, CHHa KOjH he 
OHTH MOHOCAH H HENOBHT Kay je MOCTao NMOGeheH a CKPOMAaH H IWICMeHHT y 
nodeaH, 

* TlOMHrHH MH CHHa YHja Wela Hehe GHTH 3aMeHeHa 2#KeJbaMa; CHHa 
KOjH he 2Ohn 20 TBoje cno3Haje — a NO3HaBaTH Ce6e je KaMeH TEMEJball 
3Halba. 

* Bowu ra, ja TH Ce MOJIHM, He CTa3OM O/larOcTalHa H yOOHOCTH, Beh 
nO MpHTHCKOM H NOOyOM TelulkOha Hu cMewocTH. Heka Hay4H ja Ce Oy- 
npe OwyjH; OBZe ra NOYYH Aa HMa Ca%KaJbetba 3a OHE KOJjH He ycre]jy. 

* TlomHrHH MH CHHa YHje cplle he OHNTH CBeTJIO, UHjJH Ub he OHTH 
BHCOK, CHHa KOjH he rocnoOgapHTuH ceOH Mpe Hero WTO TpaxKH a rocno- 
wapH LpyrHM JbyHMa, CHHa KOjH he Buye1H OyayhuHOcrT aH HHKasa 3a60- 
PaBHTH MpOUIocr, 

* H, Kaa cy CBe OBe BPJIHHe HeroBe, MOMAapH La, ja TH Ce MOJIHM, Ja- 
pOM pacnoJOx*Kelba, Wa yBeK Oye O30HJbaH, HMak a O CeOH He MUCH Cy- 
BHWWe O30H/bHO. * TloqapH ra NOHH3HOWhy 4a OH yBeK MOrao a ce CeTH 
a je ipaBa BeJIHUHHa y HCKPeHOCTH, HeMpHCTpacHOcTH MpasBe cHare. Ona 
hy ja, erOB OTall, HMaTH CHare a pekHeM: “Ja HHCaM 2%KHBeO y3aJy”. 


282 


MacARTHUR’S CODE FOR HIS SON 


* Build me a son, O Lord, who will be strong enough to know when 
he is weak, and brave enough to face himself when he is afraid; one who 
will be proud and unbending in honest defeat, and humble and gentle in 
victory. 

* Build me a son whose wishes will not take the place of deeds; a 
son who will know Thee — — and that to know himself is the founda- 
tion stone of knowledge. 

* Lead him, I pray, not in the path of ease and comfort, but under 
the stress and spur of difficulties and challenge. * Here let him learn 
to stand up in the storm; here let him learn compassion for those who 
fail. 

* Build me a son whose heart will be clear, whose goal will be high; 
a son who will master himself before he seeks to master other men, one 
who will reach into the future, yet never forget the past. 

* And, after all these things are his, give him, I pray, enough of a 
sense of humor, so that he may always be serious, yet never take him- 
self too seriously. * Give him humility, so that he may always remember 
the simplicity of true greatness, the open mind of true strenght. Then I, 
his father, will dare to whisper, ‘I have not lived in vain.’ 
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Cpncka Tepcxa Ileconkuma 
JbYBHITA TPKOBHA?A - BOJBAHV I 


JeqHa O2 OnIHKa Cp6a je 2a, Ma y KaKO HU MaJOj rpynu HAIK jetHHHWH 
OyAy KOMIMeTHH, a LITA ONeT NMpOH31a3H H3 H3BaHPesHe OCOOHHE — AZp- 
2KaBHOCTH, 

IIpeanctaBajyhH HCTOPHjy Ma KOje Hallie KOJOHHje y OBOj 3eMJbH, BH- 
mehemMo Ja Cy HaliH OCesbeHH TOMahHHH CTBapaJM Made Ap2xaBe — Ca CBHM 
MOTpeOHHM yCTaHOBaMa 3a jeaH y rpaHHWaMa PeOBaH 2XHBOT — UPKBa H 
xop, Cape3, Coxo, HapogHa On6Opana, ATA. — HW CaB Ce HHXOB APYUITBeEHH 
%#KHBOT OKO TOra HW kpehe. 

OpakaB jeaH OpraHH30BaH %XHBOT CpOa, y OBOj 61arocOBeHO} 3eM/bH 
MelaBHHe H HeOrpaHHYeHHxX MOryhHOCTH, HEMHHOBHO je BOAHO Ka jeHOM 
KYITYPHOM CTaHapazy, YHjH je HajedukKacHHju u3pa3 Ona — PEW HU 
MIECMA. 

Heno6OuTHo je, 2a je cBakH BOrahaj HapOa u WpxaBe y cTapoj OTal- 
OHHH HMAO CBOra OjeKa HU OBIE. 

JeqaH O2 Haj3HauajHHjHx MmpHMepa oOBOr Haller LOCeJbeEHHYKOL XKHBOTA 
HW pa3BOja je HeOcnOpHo Tepa. 

Hi He camo la je pacda, Beh H aKTHBHO CTBapada OBy CHaxkHy Cpncky 
J[pxapnuy y Tepu, oBa Halla jequHa MeCCHHKHIba BaH OTALOHHE. 

Pacte y3 Ola, H3pa3HTOr AZHHapcKOr TOpuiTaKa H3 XepuerOBHHe, KaKO 
mO H3pa3y TaKO H MO KapakTepy, KOjM je 4YaH OCHHBa4Y CBHX OBHX HalllHx 
McTHTyuUHja. M y OnOj npBoj reHepauHjn Hale OMMaaHHe OBZe pOhere u 
woBeseHe, HHYHM NMOMyheue uW H3MelaHe, KOjHMa nmpBo HcKycTBO “HOBOT 
CBETA” nobe kpo3 wkouJly, 2a OH ce y Kyhu HW 3aTBOPeHOM HallHOHaJHOM 
Kpyry onet ryOH0 H TaKO HAM3MEHHYHO H3 Wana Y aH 2KHBEea y WBa CBeTA. 

Poautewbu je ONBOZe KaO LeEBOjYHUy NO NpBOM paTy OneT HaTpar y 
ocio6obeny OTayiGuHy —- HacTawyjyhu ce y bawoj Jlyun — mecty mene 
Majke, POMaHTHUHOM H MHTOMOM JeJy Bocue. 

Bpaha ce y Tepy 3peanja, amu jou! He O*OpMvbeHa, a OU ce CBa NO- 
CBeTHJa HalHOHaJHOM, KYJITYPHOM >2KHBOTY Haller %KHBJba —— KaO JAH 
XOpa, AHJI€TAHTCKE MOZOPHUIHe rpyne, cpmcKe WKOJe, HTA. YCKOpO OctTaje 
6e3 Ola H IIpHMa-Opeme 2OMahuue, KOje HOCH NOHOCHO HU *KHAABO xpabpa, 
OcTajyhu TeCHO Be3aHa y3 jeHHy poheny joj oco6y — Majky, KOjy Heryje 
KaO UBeT 20 CMpTH — a OH Ce TeK NO TOME NocBeTHJa CeEOH H CTYNHa y 
Opak Ca CBOJHM H3aOpaHHKOM, KOjH, Gyayhu, H cam jean Og cTyOOBa jaB- 
HOr #XHBOTa cpncKor ITHjemounta y AMephun — Tepn, npoxyxyje yapyxxXeHHM 
CHaraMa 3am04ueTH pad O AETHHCTBA. 

Jipyru CBeTcKH paT 2OHOCH jOj 4Ba 3Ha4ajHa HCKyCTBa — Ca3Halbe H 
60a O TparHuHHM OrahajHMa weHOr HapOda y OrTalOuHH, KOjn Moctaje 
Oeaem jeXHHCTBa HM CHaxKHe akluHje cBHx Cp6a AmepHkKe, H MO3HAaHCTBO Ca 
JOBaHoM JlyuHhem, HajBpehuM HW OHZa X2KHBHM CpmcKHM MeCHHKOM., 

Ilo paty OfMa3H ca cynpyrom y KaancpopuHujy, Ha HeroBy HOBY ALYK- 
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HOCT Yuutesba Cpnckor Jeska AMePH4KHM BOJHHM JHMUKMa, rye My je 
mecHa pyKa. OpraHi3yje Ky/ITyPHH 2*XHBOT y4eHHKa y CpmcKOM yxy, y4H HX 
KOJa, MeCMe H peunTayHje. SaTHM OpraHH3yje HEKOJHKO BPO 3alaxKeHHX 
43102%KOH Cpnckor PouKIOpa, OOHYaja u KyIType. 

PaHo OCTaBJba OBaj CBeT y MOWeTy ca3spete CTBapadayuKe CHare, MocJe 
Kpaher 6o0710Batba. Ilo HeHOj] *ResbU CyNpyr jOj MpeHOcu 3eMHe OCTAaTKe Vy 
eHy Tepy, nopex pownTeba. 

[lecHuk je HEOCNOPpHO NpoOAyKaT cpeaHHe y (POPMH H H3pa3y, au He- 
hocuyheHoct y cBeOOyxBaTHO] MHCJM je Zap HeOa. LiI10 necHHkK u jecte u 
MOpa OUTH He6O MH 3eMba, 

M cpnkHtha u3 Tepe — Jby6uua, caB CBOj cTBapadayuKH TaJleHaT CTHI- 
JbHBO H3HOCH v MHOrHM T1€CMaMa MeKO H CalbaJlauKH, KaO uM CehalbHMa Be- 
yeprhe H3MarJuue H3 NHTOMe bocue WH THXe yMHpyhe jeceHu MyHe Wapa 
HM nmpewMBa Oorate joj MHyzMaHe, 2a On Nak y NOjeqtHHMMa 3arpMewa Kao JIH- 
Hapa KpuwiHHM KpaulOBHMa, y3vrHyTor norsegza y HeOo yBeK y NOTpa3H 
Be4He HCTHHE, HJM MyHe 4eKrhe H paciaMTaHa y *KYyAHH MpeTBOPHla ce y 
60.1 H 3aTHM j@AHOCTAaBHO TOCTada DaluHOHaJHa, KAO HW CTeYeHa jOj KyJATypa 
MH Jby6aB y HOBO] jOj JOMOBHHH, 

36upka HeHHXx Necama — “IIECME JIABYJLOBA” — je npHjatan 20- 
#KUBJbaj — 3a pa3yMeBalbe CBera OHOr HeOYApaHOr HW HecAyheHor — a y 
2#KHBOTY HC@JbeHHYUKOM, CPMCKOM, TepcKOM TOJHKO BaxKHOr, 

Majcropcku mpenzrosop roc. Ilypuha oBoj 36upun je aero uw CTyAHja 
3a cede. 

Heka joj je Be4YHa ClaBa HW mOMeH! 

Tepckom Cpnckom Ilecutky — JbyOuun TpKosuh-bo.banhh 


O. Jlywan Bytesuh 


| Ot S Be POO s Pn, are 
HISTORIC PLAY “KNEZ IVO OD SEMBERIJE” 
with Peter Sekulovich and Violet Grkovich-Boljanich 
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GARY’S SERBIAN POETESS 
VIOLET GRKOVICH-BOLJANICH 


One of the distinctions of the Serb is that, regardless of how small 
a group or a unit — they are complete, and this issues from their extra- 
ordinary characteristic — statecraft. 

Leafing through the pages of history of any of our colonies in this 
country, we will note that our immigrants were creating small statehoods 
— with all the necessary organizations for a normal life within the bound- 
aries of Church and choir, Federation, Sokol, National Defense, etc. — 
and around these revolves their whole social life. 

Such an organized life of the Serbs, in this blessed and heterogenic 
country of limitless opportunities, inevitably led to a certain cultural 
standard, whose most effective expression was — WORD AND SONG. 

It is evident that every event of the people and the government in 
the native land had its reverberation here. 

One of the most significant examples of our immigrants’ way of 
life and development is in Gary, unquestionably. 

Not only that she was growing up, but was actively helping to create 
this forceful Serbian statehood in Gary, this one — our only poetess 
outside the fatherland. 


She grew up alongside of her father, an expressive Dinaric mount- 
aineer from Hercegovina; as in expression thus in character, he was a 
charter member of all the organizations. 

And this first generation of our youth, born here and brought here, 
in no way confused or troubled, experienced its first impressions of 
“The New World” in the schools, and then in the sphere of the home 
and limited to nationalism, in that way she lived alternately from day 
to day in two worlds. 

The parents had taken her as a young girl, right after the First 
World War, back again to the liberated fatherland — settling in Banja 
Luka — her mother’s birthplace, a romantic and genial section of Bosnia. 

She returns to Gary more mature, but not as yet fully conformed, 
in order to become dedicated completely to the nationalistic and cultural 
life of our people — as a choir member, a dilettante of the theatrical 
group, in Serbian school, etc. Suddenly she is left without her father, 
and assumes the burden of breadwinner, which she proudly and courag- 
eously performs, closely bound to her mother, whom she cherishes as a 
flower until her death, — only by then become self-devoted and enter 
into marriage with her chosen mate, a man who was also active in the 
public life of the Serbians in America. With this combined strength, they 
continue the work they had begun in the earlier days. 
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World War II brought her two important experiences, the knowledge 
and the anguish of the tragedy of her people in the fatherland. This 
anguish became the rampart for unity and strong action of the Serbs 
in America, and she became acquainted with the contemporary Serbian 
poet, Jovan Duchich. 

At the end of the war, she and her husband move to California, to 
his new position — Serbian language instructor for the American military 
personnel, where she becomes his right arm. She organized the cultural 
life of the students in the Serbian spirit, teaching kolo dancing, songs and 
recitations. Later she organized some notable exhibits of Serbian folk- 
lore, tradition and culture. 

Prematurely, she leaves this world, in the mature moments of her 
aspirations for creative strength, after a brief illness. According to her 
wishes, her husband brought the remains to her own Gary, and laid to 
rest alongside of her parents. 

A poet is the indisputable product of the intermediate in form and 
expression, but the unpredictable in the all-embracing thought is a gift 
from Heaven. That is a poet and he must be — heaven and earth. 

And the Serbian woman from Gary — Violet, her entire creative 
talent she shyly brings out in many of the poems, softly and dreamily, 
like the memories of an evening mist from her gentle Bosnia; or the 
silently dying autumn, full of many colors and brilliance, in her Indiana; 
on the other hand, in particular ones she rumbles like the craggy para- 
mounts of the Dinara mountains, eyes uplifted toward heaven every 
searching for the eternal truths; or full of passion and vehement in 
yearning, she transforms herself into anguish; and hereafter merely be- 
comes rational, like her acquired culture and the people in her new 


country. 
Her collection of poems — “SONGS OF THE SWANS” — is a pleas- 
ant experience — for the understanding of everything left unsaid and 


anticipated — but very important in the life of the immigrant, of the 


Serbian, of Gary. 
The masterly foreword of Mr. Purich to this collection is a mandate 
and a study in itself. 
May her glory and memory be eternal! 
Gary’s Serbian Poetess — Violet Grkovich-Boljanich. 
Rev. DUSHAN BUNJEVICH. 


(Literal translation by Bessie Marianov.) 
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MOJA 3EMJbA 


Pel MH, O Pe€UH MOja 3€M/bO POHAa 
WOKJe he Te Ha KPCT pacliHaTH Jby AH? 
JjokKie he TBOj KpL H TBOja HHBa MIOAHA 
JOHOCHTH IO KPBaBH HW XY? 


Jlokiae he Hag TOGOM OpJlyuwiMHa nycta 
BpeOaTH CBO] WICH H 3aKJabaTH CBeTJIOCT ? 
Jlokae he MyKOM paciyuaHa ycta 

WlalTaTH CaMO MOJIHTBY H CBeTIOCT? 


Jlokse he rappaH KpBaB 0 paMeHa 
Hajl WyYCTHM JBOPHMa Ja KpyKH ? 
Jlokue he KocoBkKa KO KpBaBa CeMeHa 
jyHake NOAH3aTH a Hal HHMAa TYKH ? 


Jjokae he tBoje JyroBuha Majxe 
KPBaBe PyKe Ha KPHJly MpeBpTaTH ? 

Ko he aa pa3sOnje NOKObe UH Xxajke, 
KO he Ja yTeuiuH HW CTPallatha NO3/1aTH ? 


CByaa je Mpak a 30yHeuHa Cy TBOja CTayza Gevla 
Ilycr cay, CTOjH TBO] KPUI H TBOja HHBa MWIOLHA 
npecaxJIH OcTajy 1BOjH H3BOpH HU Bpea 
O 3eM/bO HeCpeTHA, O 3€M/bO MOja pOjHa. 


6 anpHa 1944 JbYBHLIA TPKOBHMT.-BAJbBAHHN hi 
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MY FATHERLAND 


Tell me, o tell me, land of my birth 

How long will people crucify you? 

How long will your cliffs and fertile fields 
Yield bloody and worthless fruit? 


How long will the predatory eagle above you 
Prey on his victims and obstruct the light? 
How long will the lips in agony parched 
Whisper only the prayer and the light? 


How long will the raven bloody to his shoulders 
Circle above the barren castles? 

How long will the Kossovo maiden, like bloody seeds, 
Lift up the heroes, and over them mourn? 


How long will your Yugovich mothers 

Their bloody hands twist in their laps? 

Who will crush the massacre and the pursuit, 
Who will console and gild the sufferings? 


Everywhere is darkness and confused is the white flock 
Barren are your cliffs and your fertile fields 

Drained are your wells and your springs 

O unfortunate land, land of my birth. 


April 6, 1944. VIOLET GRKOVICH-BOLJANICH 
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MPETCEJIHHK JIMHKOJIH H BOJHHK 


3a Bpeme Ipabanckor pata, Ha MOJ6Oy CBCjJHX reHepadia, MOhe Ha paTH- 
uiTe mpeaceqHHK JIMHKOJH. LiHb HeroBe MOjaBe, pa3syme ce, je 6HO OKy- 
paxkaBalbe paTHHKa. Tlo3HaTo je ga je JIMHKOJIH OHO HEOOHYHO BHCOK H 
TaHak 4oBekK. AJM, MposasehH KpO3 pezOBe UM Da3sroBapajyhu ca BOJHHWH- 
Ma, Havhe Ha jeqHOr, MpocTo HeNpHpOAHO BHCOKOr BOjHHKa, [lorena rope 
y3a tH, HHje BepOBaO CBOjHM pOheHHM O4HMa a ce HallaO TOJHKO BHLUIH 
yOBeK O2 wera. Tlorseqa HH3 Hera, La OBaj BOJHHK MOMKMa He CTOjH Ha 
Heyemy. Ka je BHAeO Aa BOjHHK CTOjJH Ha HCTO] paBHHHH Ha KOJjOj H OH, 
peye, “Je JH, MOMue, 3Ha JH TBOja rilaBa Kaz TH HOre O3e6y?” 


PRESIDENT LINCOLN AND A SOLDIER 


During the Civil War, upon the request of his generals, President 
Lincoln arrived in person at the front. The purpose of this appearance, 
of course, was to raise the morale of the soldiers. It is well known 
that President Lincoln was an unusually tall and thin man. But, while 
passing through the trenches and conversing with the soldiers, he came 
upon an unnaturally and an unusually tall soldier. He looked up at 
this soldier, and could not believe his eyes that there stood a much taller 
man than he. He looked down to see if this soldier was standing on an 
elevation. After he noticed that the soldier was on the same level, he 
asked, ‘‘Say, soldier, does your head know when your feet get cold?” 


STEVE O. BOLJANICH 
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AMAHET 


Ha packpwihy nyteBa, KOjHMa CTpeMe Oj, BEKOBa MHOrH HapOwH MOhHH, 
KPBJby, LeOBa CTeKOWe Hallly CpOvjy: 3eMuby, OrHUUITe, y4y c10602e — 


HJIH HheHO 3rapHuiTe, 


Capa — y TeMeJbe Ayx je craBHo; CHIHH — rpaHHye Mayem OMHC’O; a 
Kay EBpona 3apxta O4 raiaca OcmMaHOBHX paTHHKa — Jla3ap — Ha BeyepH 
KocoBcKHx 6eCMPTHHKa, OOjaBH CBETH aMaHeT Halllera cmaca: 


Cp6une, 

IIpespvH WapcTBO 3€MaJbCKO, 
7KUBH 

M 

Mpu 

3a WapcTBO He6eckKO, 
LlapcrBo jeqHHo 

BeyHo, 

CBeruo. 


M manac, HAKOH BeEKOBa MHOrHx, Kall nore ua’ MHC’O yiyTHUI Ka pac- 


Kpluhy HCTOM — BHAI 


Unuy — 

Yospeka — 

Hapox jean, 

Ie 

M3aH 

XVHHMa HOBOra Beka, 
Y 3ajeqHHuKOj 60p6u 
MyyeH Kao XpHcrToc, 
Pacnet — 


[lokOleHHMa KOjH LOJa3e mpeqae amMauer: 


Cp6uue, 

IIpespu WapcTBO 3eMa/bCKO, 
7KuBH 

VU 

Mpu 

3a WapciBO HeEOecKO, 
LlapcTBo jeqHHO 

BeuHo, 

CBeTuo. 


bophe LU. hophesuh 
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BE3 HACJIOBA 


Herge y cenremOpy, 1889 roaHHe, 20he mucmo u3 Amepuke, 3 Hy 
Jopka, Ha aapecy Fherosor Kpasbescxor Bucouanctsa IIpuHua Hukoue Lp- 
HoropckKor. Y mucMy Oeule CIHKa enor yMHJbaTor eTeTa OX CBOjHX J1Ba- 
HaecT rOqHHa Ca OBOM HaMeHOM 03aJH: 


Hajxpa6pujem IIpHnuly HajxpaOpuje 3emibe 
Om Mawor 2e4uKa KOjH ra BOW 
18 — 14 yanua, 3anaqHo 
Hby Jopxk, Hb. J. 
5. jyan 1889 


Ca CJMKOM y MHCMy, OH je MOWIHO, a My Foeropo KpawbescKxo Bucouan- 
CTBO MOlla/be CBOjy CIMKy KOjy OH OH CTaBHO y CBOje HOBHHe KOje OH ype- 
byje. Tocnogzap ce MHAOCTHBO Oa3Ba0 OBO] 6e3a31IeHO}] MOOH Mpema- 
Or aM€PHKaHCKOr HOBHHapa H MOCIAO My CBOjy CJHKy y3 KOjy je mpHuao- 
%KHO culezehe CTHXOBe: 


MJIAJOM HOBHUHAPY H3A MOPA 
Ultro wzHujete u3a MOpa 
TpaxHUl fla TH NOW be CIMKy, 
Bob ropuitaka caMOZpKau 
Y cao6oaHy Amephky, 

Eso TH je Ajere mzparo 

Y aucty je TBOMe CTaBH 
HM ci060HHM 3eM/balliMa 
TBOjHjeMa y Oj OOjaBH, 
Jia je Ha [lac y Hac aMo 
FbrHa MyZpoctT, BewM4HHAa 
A y wy6aB 3a clo6ony 
Jia MO#KeMO ONT ApyxKuua. 


Octoja C. bojankh 
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WITHOUT TITLE 


Sometime in September of 1889, a letter came from America, from 
New York, to the address of His Royal Highness, Prince Nicholas of 
Montenegro. In that letter there was a picture of a cute and darling boy 
about 12 years of age. In back of this letter was this note: 


To the bravest Prince of the bravest land, 
From the little boy who loves him. 
18 West 14th Street 
New York, N. Y. July 5, 1889. 


Attached to the picture was the letter in which he beseeched His 
Royal Highness to kindly send His picture for publication in the news- 
paper he was editing. Master (Gospodar) was kind enough to respond to 
this innocent plea of so young an American newspaperman, and sent him 
the picture to which he enclosed the following stanzas: 


TO A YOUNG NEWSPAPERMAN BEYOND THE SEA 
Why are you, o child beyond the sea, 

Asking for a picture to be sent to you 

Of the Leader of a mountainous sovereignty, 
To your free and independent America. 

Here it is, o child so dear, 

Print it in your publication, 

Proclaim to your independent countrymen 
That over here we are aware of 

Their wisdom and their magnitude, 

But in the Love for Freedom 

We are Comrades! 


STEVE O. BOLJANICH 


BEHEPAJY JPAsKH-APATOJBYBY MHUXAWJIOBHRY 


TH pa3BH KPHJla Kao 3Maj JbyTH 

Hw nocta J[pxKaBu k’o 6e2eM KPyTH, 
Ca OLUTPHM Ma4¥eM K’O xepoj CTaHy 
3a CPNCKH HapOy MyliKa TH Many, 


M cBeT ce TOMe 3aHBH cTpaxy 

Hemauke CHJe Kay 2Wke y Mpaxy 
Ka CpncKH Hapoy moyvelle ABUT 
xepoj ce J[paxa k’o Boxy jaBu, 


Hemauke Ha NyTy oueKa che 
XH/bajla MPTBHX HalpaBH TFOMMLe, 
y BaTpH rope MOTOPHa KO.la 

H jekHy bepaHH of TellKOr 60a 


VM cHHy sy4a Ca HeOa 3CMbH 
jaBH ce Boha HapOdHOj *KevbH, 
Kao Llap ropa y rycToj llyMu 
ca3HJa TeMeJb HAejH ABOpa, 


Y Couyuy Maua 27 Hos. 1943 ron. 


3a CpncTBo KakO OOpHT ce Baba 
3a CBOjy KpyHy H CBOra Kpaiba, 
jyHalTBOM CBHjeT 3a2HBH WHjo 
HeMauKy CHJly Kalla CH CpHO, 


3anaa te Bohom badkaHa mporvacu 
3BeKHy ce MO cBeTy paHo Tadlac 

a XHTJep 2aBa XHJbayla MapKe 

KO cpyuin Te6u TBOje jyHaKke 


Mi kpeHy cHata apa LlapcetBa jaka 
a TpaxkH Jipaxky ropcKor jyHaka, 
y Upxoj Topu y mMaaom rpady, 
be Ojeuie ropcKy OCHOBa’ Bay, 


OTBOpH c HHMa CBYKYa 6Oja 
XHJbayla FOPCKHX Mase xepoja, 
al’ J|paxky He MOry VXBaTHT 2XKHBa 
jep LlpHe Tope cnacu ra Bua, 


Hukosna M. BHHOBHA 
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“MOJE HME JE OTOBAPABbE” 


Ja He NOWTYyjeM MpaBHunocT. Ja yHHUITaBamM 6e3 yOucTBa. Ja pa3Ba- 
Jbyjem 2OMOBe. Ja Bpeham y cplla H YHHIUTABaM #«xHBOTe. Ja Cam Mpenpe- 
eH, JYKaB, MakKOCTaH H MOja CHara O/a3H Ca cTapetHem. Ja ce6H KPUHM 
yt TaMO rye cy MOXNeMa, HEMOBePeHe HW HEMOWITeHe HENMO3HATH. 3a MeHe 
cy NOAjeqHakH u 310 H ROOpo. Moje xpTBe, HaKO YecTO HeBHHe, Cy 6e3- 
OpojHe KOJHKO H Mecak y MOpy. Ja HHKala He OMpallitaM HW BPO PeTKO 
3a60paBibam. Moje ume je OTOBAPAPDE. 

Onn KOjH ce Cily2Ke OrOBapalbem UITeTe H CeOH WH ApyrHma. Ilo camoj 
lNpHpOAH KOjy My je bor WomemHo, 4YoBeK TpeOa Wa NOMaxKe cBOra Opata 
a He a ra Bpeha; 2a OkKyllWba JbyZe y JbyOaBH, a He a HX eH pasopom. 

AKO 4YOBEK HaCTOjH la yCpeacpeH CBOjy yJbyHOCT Ha OHO UITO je Haj- 
OO/be y ApyrHMa a He Ha Hajrope, OH Ce HHKawa Hehe yilycTuTH y OFoBa- 
patbe. Ha Taj HayYHH he OnOHalaTH Yuutewba KOju je pexao — “AKo HcnO- 
Beate JbyOaB jeqaH mpeMa Apyrom, no Tome he CBH JbyAH 3HaTH Ja CH 
Moj npHctraiHua”’. (JoBan 13:35). 

TloyyuH me, o CnacuTe-by, 1a O APyrHMa yBeK rOBOpHM JlemO, HHKayla 


” 


310". 
O. C. BoswbanHh 


CH) 
“MY NAME IS GOSSIP”’ 


I have no respect for justice; I ruin without killing; I tear down 
homes; I break hearts and wreck lives. I am wily, cunning, malicious, 
and I gather strength with age. I make my way where greed, mistrust 
and dishonor are unknown. I feed on good and bad alike. My victims 
are as numerous as the sands of the sea, and often as innocent. I never 
forgive and seldom forget. My name is GOSSIP. 

Those who resort to gossip harm themselves as well as others. Man 
by the very nature God gave him is meant to help his fellow man, not 
hurt him; to build up, not to tear down; to draw people together in love, 
not to separate them by strife. 

You will seldom be tempted to gossip, if you strive to focus attention 
on the best in others, not the worst. You will thus be imitating the 
Master, Who said: “By this will all men know that you are My disciples, 
if you have love for one another”’. 

(John 13:35) 

Teach me, O Savior, always to speak well of others, never ill. 

S. O. BOLJANICH 


(Unknown author.) 
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BAJO, CHMO H CTEBAH 


JlyroroaHulHH WlaHOBH OBe ONLWTHHe, 6paha Bajo boxkanHh nu CHma 
Muuiyesuh, O60jH4ua NOKOjHH, HMaJIH Cy CBaKH CBOjy Oe€H3HHCKy CTaHHLLy. 
[Ippu Ha 14-TOoj H BauiMurrTon, a Apyrv Ha 10-TOj uw Bawiurron yahun. 

Pa3yme ce 2a Cy CKOPO CBM HalIH OHaltbH JbyYLH MOAMMPHBaJH CBOje 
ayTOMOOMAICKe NOTpe6e KOM OBe WBOjHUe. CrTeBaH MHjaHoBHh, Ha OKO 
YBeK XJlajlaH WH Pe3ePBHCaH aH PeTKO AVXOBHT, WOK je Baja Ono cTapHju 
H YOBeK O30HJbHe HapaBH. 

JeqHora yaHa 2Obe CTeBan KCa Baje uw pDeue, “Moun te, Bajo, Hacnn 
MH Majo BOe y XJlarbak, mperseqaj GaTepHjy Hu CTaBH Ba3iyxa y ryme”. 
BajO, 4YOBeK y TPrOBHHH, 1a 3aOBO.bH CBOr NOBPeMeHOr MYLUTePHjy, ypa- 
IH cBe mo CTeBaHOBOj 2%*esbH. Kay je cBe Guo roTCEO, CTeBaH CeyHe y 
KOla, ymauH MOTOP HM peue, “XBadla, Bajo, ueM Owe KOA CHMe Ja Hally- 
HHM pe3epBOap GeH3HHOM”’. 

[Ira my je Bajo pekao, OcTaB/baM 4YHTACLY La CTBOPH CaM CBO] 3aKJby- 
yak. 

O. C. bojanuh 


CH) 


WALTER, SAM AND STEVE 


Old time members of this Parish, our brothers — Walter Bozanich, 
and Sam Miscevich, both deceased, each owned and operated his own 
gasoline station. The former was located at 14th Ave. and Washington, 
the latter at 10th and Washington. 

Of course, most of our people had their autos’ needs taken care of 
at either of the two places. Steve Mijanovich, always in appearance cool 
and reserved but at times quite witty, while Walter was an elderly gentle- 
man and of a more serious nature. 

One day Steve came to Walter and said, ‘Walt, please check the 
radiator, battery and put some air in my tires.” The businessman, 
Walter, wishing to satisfy his occasional customer, did everything that 
Steve wanted done. When the job was finished, Steve came for his car, 
started the motor and then said to Walter, “Thank you, Walt, now I’m 
going down to Sam’s to fill my tank with gasoline.” 

What Walter said to Steve then, I’ll have to leave to the reader 
and let him draw his own conclusion. 

STEVE O. BOLJANTCH 
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eee 4 
1940-1941 ST. SAVA TEAM, representing S. N. F. 


HISTORY OF ATHLETIC ACTIVITIES IN 
ST. SAVA CHURCH PARISH 
by NICK CHABRAJA 
The first recollection of organized Basketball and Baseball Teams, 
representing our Church Parish, was in the early thirties. A group of 


young men organized The St. George Club at the old Church on 20th 


wd 


» 


THE SERBIAN SOCCER BALL TEAM “WHITE EAGLES” (BELI ORLOVIT) 
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1937 S. N. F. CHAMP 


Members of St. Sava P.T.A. team, which won 
Gary Optimist Biddy basketball title are 
(bottom, left to right) Mike Ninkovich, 
Mickey Radovich, Rickey Galic, David Bun- 
dalo, and John Maximovich; (standing, left 
to right) Coach Joe Sever, Bob Anvrejovich, 
Neal Maximovich, Dana Sever, Larry Kosa- 
novich, Bob Buha, Rickey Bozich, and Bob 
Radosevich, assistant coach. Team completed 
18-0 record. 


1963 CHAMP 


Left to right, top row: Steve Manoski, Don 
Druskovich, Jerry Bardeson, John Crnokrak, 
Pete Lakich, Rod Pujo. 2nd row: Mrs. Peter 
Parker and daughter. Bottom row: Terry 
Tcheckoloff, Joe Massa, Joe Parker, Peter 
Parker Jr., Stan Marovich, Joe Sever. 


and Connecticut Street, playing basketball and softball at a local level. 
There are no records available, but one recalls names like Chalich, Obren, 
Brancic, Wuletich, Delich, Bokich and Puskar as participants. 

In 1936 two boys from our Parish, Peter Mandich and Nick Grubar, 
played for the South Bend Serbian team in the first Serbian National 
Federation Tournament in Cleveland, Ohio. The following year 1937, 
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Dick Obren, Emil Obren and Dan Bokich organized the first St. Sava 
basketball team and won the S. N. F. Tourney at Aliquippa, Pennsylvania. 
Nick Grubar won the Most Valuable Player trophy of that tourney. Coach 
Lippe of Aliquippa High School caled him one of the best floor and 
play makers he was privileged to see perform. 


In 1938, Gary St. Sava Team hosted the S. N. F. Tourney and lost 
the champonship in the final game to Johnstown, Pa. Serbs before a 
capacity house in the Memorial Auditorium. The 1939 team, coached by 
Steve Divich, was defeated by Pittsburgh, 28-26, in a major upset of the 
first round. 


In 1940, the St. Sava five lost in a disputed semifinals to Weirton, 
in which all five regulars were whistled out of the game. Weirton won 
the tourney, but St. Sava was selected to represent the S. N. F. in the 
All Slav Fraternal tournament at Youngstown, Ohio. In a sensational 
game, St. Sava beat Farrell, Pa., Russian team in the last second of a 
3/4 floor length basket by Freddie (Cigan) Milosevich, and went on to 
the Championship. 


In 1941, St. Sava team journeyed to Detroit and won the S. N. F. 
Tourney, revenging their defeat on Weirton, winning by a lopsided score 
and beating Hibbing, Minn., in the final 71-45. Milo Komenich of our 
team was selected the Most Valuable Player. Again the St. Sava team 
was chosen to represent the S. N. F. in All Slav Tourney in Gary. St. 
Sava team defeated the Croatian Fraternal Union 41-32 in the Champion- 
ship Game before a capacity house in the Memorial Auditorium. The 
1941 St. Sava Team was called by Milan Karlo, sports editor of the Srbo- 
bran, the greatest team to participate in the S. N. F. tournaments. The 
team boasted such players as Milo Komenich, All-American from Wyom- 
ing University; Willie Komenich, All Mid-West Guard at Marquette 
University; Nick Grubar, all-time Serb great; “Mitch” Divich, Pete 
Vorkapich, Peter Mandich, Freddie (Cigan) Milosevich. Mike Majstoro- 
vich, Steve Yoko, Nick Hrnjak, and Nick Garapich. This team was 
coached by Dan Bokich, and managed by Nick Chabraja. There were 
no teams during the war years, and in 1946, St. Sava Parish was repre- 
sented by a new group of young players. In 1948, the St. Sava team 
won the Night School Championship of Gary. In 1961, the St. Sava 
Peter Parker’s Juniors won the Junior S. N. F. Trophy at Pittsburgh, Pa. 


The 1963 St. Sava team again won the S. N. F. Championship trophy 
at Chicago, Illinois. John Crnokrak was selected the Most Valuable 
Player, and Don Druskovich scored the most points in the tourney. The 
team was coached by Joe Sever. The Juniors were runner-ups in their 
division. 

In 1964, the St. Sava team won the Biddy League Championship 
of Gary, going undefeated in 18 games. The 1964 St. Sava team won 
the Consolation Prize in the S. N. F. tourney at Detroit. 

The St. Sava teams won the Best Dressed Team trophy 5 different 
times in S. N. F. competition! 
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GOLF 

In Golf tournaments, John ‘Butch’ Orlich won the S. N. F. tourney 
trophies in 1938 and 1939. His brother, Eli Orlich, won the 1946 tourney. 
Dick Pelinovich won the Junior S. N. F. tourney trophy at Akron. 

The following St. Sava members brought home to Gary their trophies: 
Ralph Kalember, Junior runnerup championship in 1961; Nick Chabraja, 
Jr., Junior runnerup 1960 at Detroit; Paul Gojkovich, Mike Mandich, 
Nick Chabraja Sr., Branko Samardzija and Alex Dragovich participated 
in the S. N. F. Golf Tournaments during most of the annual events. 


BOWLING 

Bowlers from St. Sava Church Parish, participating in the S. N. F. 
tournaments, in the Men’s Division were: Mickey Crnoevich, Ray Chelo- 
vich, Steve Baroevich, Milan Bundalo, Milan Durakovich, Emil Mrkelja, 
George Mrkelja, George Ostoich, Paul Mandich, Mike Mandich, Jimmy 
Mijanovich, Emil Mandich, George Jaksich, Mirko Herceg, and Stan 
Galich. 

In the Women’s Division were: Violet Bundalo, Dorothy Erceg, Donna 
Orlich, Mary Uzelac, Joyce Erkman, and Olga Vrtikapa, bowling in the 
S. N. F. tourneys. Olga Vrtikapa won the single’s Championship in 
1960. Violet Bundalo won trophies as follows: 1951 — Team Champion- 
ship; 1954 — Singles and All Events; 1955 — Singles; 1956 — Doubles 
and All Events; 1957 — All Events; 1958 — Doubles and All Events; 
1960 — Doubles and All Events; 1961 — Doubles and All Events; 1963 
— Doubles and Team Championship. 


ST. SAVA BOWLING LEAGUE 

The first St. Sava Church League was formed during the 1961 — 
1962 season with 46 bowlers. Milan Svetovich, the first President of the 
League, was the prime mover in its formation . His Vice-President was 
Sam Karan, Secretary was Marion Vudis, and Momchilo Isailovich served 
as Treasurer. These officers served throughout the 1962-1963 season. 

For the 1963-1964 season, Bob Nickovich was elecved President of 
the League, with Sam Karan as Treasurer and Loretta Nickovich as 
Secretary. 


During each season, active participants at bowlers ranged from 35 
to 46 members in the League. This League was formed primarily for 
fellowshp, with trophies given only for outstanding performances. Each 
Bowling Season was capped with a gala banquet. 
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TO3APAB HAIOJ IPKBEHO-LIKOJICKOJ ONWITHHH 
CB. CABE 


JeaH CacTaBHH eo OBOr JPYUITBa MHWe CBOjy HCTOPHjy jou ox 1908 
roywHue. Jipyru cacTaBHH eOBU Cy Ce NOKa3saJH HeEWITO WOUHHje. JLakue, 
pam je mOueo Ha HeELITO yXKOj OCHOBH Ja OH KaCHHje yBHAeO BaxHOCT yje- 
Htbetba. AJIH, OHO LITO je BaxKHO, a TO je, Za Ce BUAM a je y Hawoj Tepu 
OHO OpraHH30BaHOr 2%KHBOTA CKOPO Mipe WesseceT rOWHHa, 

L[wb HaUWIHX ZpyuiTaBa je No3HaT. FbuxoBa npaBHula Nponucyjy NomMoh 
y moTpe6u HW OovlecTH. AJM, Hal JbyQH Cy Taj UWHb NPOWMpHIH, WanwH My 
jeqaH OMLITe-cpmcKH KapakTep. A ja je TO TaKO, CBeqOUe HaM CBE JLaHAL He 
cpncke TeKOBHHe. Y HHMa Ce POAHMAa MHCaO O UPKBH, NMeBaYKHM APYyLITBH- 
Ma, KYIlJbeHe LOOpoOBO.bayla y I1pBom CBeTckom party, nOmMOh Cp6njn, Kouvro 
CpmckKHx cecTapa, 2HJeTaHTCKe rpyne, cplicKa WKOJla, CpmckH COKO, na u 
cBe OHe Apyre rpyne, YHjH Wb je HCTOBeTaH Ca OHHM 3a4eTHHM., 

Huje Hawe zpyuitBo CpGayzHja yBek Ouaw0 HajBehe apyuiTBo y Cpn- 
ckOM HapodHOoM Cape3y, WK y HerOBHM IIpeTXOAHHUMMA, KaO LITO je TO 
cayyaj Mavac. Mnak, MH cMO ce ynyliTadH u ycybuBalH ya Mmpely3MemMo 
AKTHBHOCTH H H3Has Halle CNOCOOHOCTH, JeqaH OF HEOPOjeHHx mpHMepa — 
npHpebuBarhe WH yNO3HaBalbe Haller XHBJba Ca HALIOM HCTOPHjOM — Kpo3 
Hallly aMaTtepcky rlyMy. BeoMa Majin Opoj cpmckHx NO3O0PHWIHHx Mpezcra- 
Ba je OCTaO a a Ce MH HHCMO NOTPyAHIM a UX NPHKaxKemo, TO HHje 6HI0 
camo Koy Hac y Tepu Beh CMO NyTOBadH OL KOJOHHje 1O KOMOHHje u CBOj 
Hapogx 6oxpHaH Wa OuyBa cBOje. M Tako Mabe, H TAKO Mabe. 

He yiabyjyhu ce OJ OHOra YeMy je OBaj NO3ApaB HAaMeHHeH, 2%XKeJba HAM 
je Ma HCTAKHeMO 2a CMO OyBeK OHM TECHO NOBe3AaHH Ca HALIOM CBeTOCAaB- 
CKOM UpKBOM. HbheH ruiac WH HeH MO3HB CMO yBeK 4yJH. BOwKHja MHWOCT je 
XTeJia la HAM H€Ma BeJIHKOr OpOja HAaWIHX BePHHX CapadHHKa UW CapawHhua 
jaHac Mehy Hama. Mu Mx ce CBHX BeOMa YecTO CehaMO y CBOjHM jLylllaMa, 
y CBOjJHM pa3rOBOpHMa H MpHrowHHM MOJIMTBaMa. Heka uM je BeYaH MOMeH! 

Avg, KOIHKO rox ce MH OCehaIH NOTHUITeHH UW O*KATOWAMeHH, MH CMO 
3axBaJIHu Bory u HHMa, Ja Cy HaM OCTaBHIH CBO] NOpon — cBojy euy. Mu 
ce H3 AyWe padyjeMoO, Ka BHAHMO HHXOBy H Hallly Welly WaHac a HLy WbH- 
XOBHM H HalllHM CTa3aMa — CTa3amMa CpmrctBa H CBeTocaBlba. OBa ella, OBH 
MiaM JbyYH CY 3aCJIy2KHH CBaKe aK He WH MOXBale jep HM je pad NMOUITeH, 
HeceOHuaH, 4aCTaH HW BepaH CPNCKHM TpawHUHjaMa -— NOHOCe Ce OHHM LITO 
cy, H OX Kora Cy. 

Opa IlexeceTroroaqHuiHuua Haller Xxpama CBeror CaBe je KpylaH KOpak 
Hampel y Halloj MalOj HCTOPHjH y OBO] 3eM/bH, aH je HeH CaCTAaBHH Je. 
3aTo BaM, Apara Wewo, yecTHTamo cuJlaBy IlemeceTOrOAMUIrHUe Ca KeIbamMa 
ya Bac bor nparu HW 4yBa y BalllemM OytyheM KOHCTPyKTHBHOM PpaJy. 

YIIPABA HU WIAHCTBO 
C.. J. “CPbAIIMJA” 6p. 31, C. H. C. 


Iiperceaguuk, PUIMLUA PATIAMT 
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HAINOJ WPKBH CB. CABE 
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Ilo mpuMepy ApyrHxX HapOAHOCTH y OBOj 3eM/bH, a KOJH Cy JaleKO 
paHhje JOUWIM y OBy 3eMby, HM Cp6u cy ce NOWeIM OKyMbaTH y CBOje jeqH- 
HHuwe. HHje nuII0 wako. JlyrM YaCOBH Ha TeCWIKHM MOCJOBHMa Cy HM Ome- 
TaIH 2Kesybe, HaMepe HW OCTBaperba. Mnak, 4eKHa 3a LOMOM HU MJaalauKH 
nower Cy HX NOUeIH OKyIMbaTH, 

Muoro BpemeHa je TIpouwo wa ce WaHallte nocturne, I]pounuihaBatbe 
MOjMOBa je 3aXTeBalO OTKJaalbe, HW He3Halba HW CeOMUHOCTH. He3Hare, 
jep cy To OHau byAM OrpaHhuenu y WKOJOBaHy HW TaMO H OBJ, aH, 3aTO, 
BeIMKOr cplla. Ce6HYHOCT; JbyH KaKy a je TO ca HaMa JOULIO Ha OBA] 
cBeT, KOZ HeKOra BHIUIe, KOZ HeKOra Mame, 

JbyaHMa TaKBOr KOBa, YOBEK MOPa Ja Ce AHBH, Za cy yMeuJIH Ja ce CHa- 
by y cpeaqHHuM cBera cTpaHor. AH, ypohena OucTpHHa je OH1a Ha HUXOBO) 
cTpann. Hajmpe cy ce nNojaBHwn NOKpajHHCKH NOKpeTH — OCHHBalbe pa3- 
HHX OpraHH3auHja cpmcKor KapakTepa, Meby KOje cnanajy nu 206po- 
TBOPHa JZpyuiTBa. Buwto ux je, CKOPO KOJAHKO M NOKpajHHa y JOMOBHHH. 
Mnak, 6H10 je, M jOUW! HMa JbyAH KOjH Cy H3pPaciiu H3 Te CpeqHHe H MpOUnH- 
pHIM CBOje BHAHKe., 

Y Tome ce Hada3H HW KOpPeH JlaHalllber Halier MOhHOr H LOOpo oOpranu- 
30BaHOr OOpoTBOpHOr ApyuiTBa Kpaw IJletap Il, koje je mponsamao 
yjeHHeHeM Ne€T MaHHX APyuiTaBa HcTe cBpxe — 1936 roguHe. On OHA Na 
O JaHac, HeEMa CplcKOr MOKpeTa y KOjeM OHO HHje aKTHBHO H BHHO yue- 
cCTBOBaIO. CBe UWITO ce rpawhto Hu yHanpehvBado, OHH cy My OnuM Ca- 
cCTaBHH eo. Y MHOroMe, H NOKpeTayH! TaKO M OKO Hallie UPKBe, HMa HX 
KOjH Cy H3 HajpaHHjer BpeMeHa NoueIM, H JOU HM aHac y HO} pate. Y 
[pabhepuuckom OgO0py ce HapOuNTo HCTAaKIO, MH y NMOMOh MpuTeKIO, Kal 
je Herge 3amea0. Muorw weroBu 4BpCTH cTyYOOBH HHCy BUUIe Meby Hama. 
IIpeceaHu cy ce y Be4HOCT, aH HX Ce MH yrOXHO cehaMO, H BeOMa YecTO 
CMOM€HEMO HHXOB, OF Cpla pal HU yaeO y CBeMy OHOM UITO CpOn jaHac 
y Tepu uMajy. Buwo ux je, Hu joul HMa H Ha BPXOBHMa Haler OMUITer *KH- 
BOBarba. IlamerHo BObcTBO M Capaiba WIaHcTBa TO OMOryhyje. 

Mu hemo HacTaBiTH WM avbe, KAO H y MPOWNOCTH, Wa MpyxXHMO PyKy 
CBOJOj UpkBH. To HaM je Hu Ay2XKHOCT KOjy MH C OOPOM BO.bOM HCilywaBamo. 
THM BHIUJe, WITO je Halla KeJba a HAM ella, YHYYa HW NpayHyyay Nporyxe 
OBHM IlyTCM H Ja OHM, Ha HCTH, a HW jOU 6OJbuU HAYHH MpocdaBe — CTO- 
rouHWwuuUy cBOje Lippe. 


YMPABA WU WIAHCTBO 
C.J... KPAJb METAP II, 6p. 16, C.H.C. 


IIperceaHuk, JIABHJL BYHJAJIO 
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TO OUR ST. SAVA’S CHURCH 


Prompted by the example set by other nationalities, who preceeded 
the Serbs into this country by quite a number of years, the Serbs began 
to assemble into their own groups. It wasn’t easy because of the long 
hours on back breaking jobs, which had interrupted their plans and the 
realization of their desires. However, the longing for their homes and 
youthful vigor caused them to assemble in their own groups. 

A considerable length of time was to elapse before we could achieve 
and attain all we own and have today. To prevent egotism and ignorance, 
it was necessary to clarify and understand the terms. Ignorance, which 
meant that these men were limited in their education both here and over 
there. But, they were big-hearted. Egotism, as explained by some, is 
inherent within us when we arrive into this world, and is more pro- 
nounced in some than in others. 

The men of this mettle must be admired because they were able to 
adjust themselves in foreign surroundings. However, their indigenous 
cleverness was in their favor. In the beginning, provincial movements 
were the first to appear — the founding of various organizations with 
Serbian characteristics under which the benevolent societies belong. These 
were almost as numerous as the provinces in the homeland. However, 
there were and still are, men who outgrew that medium and widened their 
horizons. 

In these can be found the roots of today’s strong and well organized 
Benevolent Society, King Peter II. This Benevolent Society was originated 
by combining five smaller societies, with similar goals, in 1937. From then 
on until the present day, there was no Serbian undertaking in which it 
has not taken an active and conspicuous part. It has always been on the 
constructive end of any advancement made, or building plans . .. ac- 
tually, starting many of them. It is the same with our church. There 
are those, who, from its earliest existence, began to work and even today 
are still active within it. Especially the building committee. It has been 
set an example by its willingness to work, to get things started, and to 
keep things going whenever there is a threat of any kind of trouble or 
stoppage. Many of their solid and dependable workers are not with 
them today. . . They have passed on into eternity, but they are often 
remembered, and quite frequently, mention is made of their wholehearted 
work and their share in everything that the Serbs in Gary have today. 
We had then, and still have those who were leaders of our prevalent way 
of life. Intelligent leadership and cooperation of the members of this 
organization makes this possible. 

We will further continue, as in the past, to extend a helping hand to 
our church. That is our duty and one which we have wholeheartedly ful- 
filled. Even more so because it is our desire that our children, our 
grandchildren, and great grandchildren continue in this way so that they 
may in the same manner and perhaps a better way celebrate the cen- 


mean GE Chet Cees. S. B. S. King Peter II, Lodge No. 16 
President, DABID BUNDALO 
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MECHH OJIBOP CPIICKE HAPOJHE OJIBPAHE 
yY TEPH 


Jly6oxo Bepyjem a YecTHTajyhu oBy jyOHAaPHy TOAHWHHUy Halo; 
[lpaBpocaBHOoj cpnckoj OnNUWITHHH CBeTora CaBe, ja H3paxKaBaM HcKpeny pa- 
OCT H Hajaeniue #*esbe WeEOKYMHOr YlaHcTBa Cpncke HapogzHe On6paue y 
AmepuHuh, a Hapouxnto wHeHOr Mecuor of60pa y ep; 2a u3paxKaBaM Hu Ha- 
lly TYOOKy 3axBaJIHOCT H Ha HajOpaTCKHjOj capawwu H NMOTNOPH KO]jy je 
CBaKa UPKBeHa yilapBa Npyxala CpncKOj HapOAHO] OLOPaHH OF npBor Mana 
HeHOr OCHHBalba OBIE. 

HctopHjat Cpncke HapoaHe O2OpaHe y AMepHun je TeECHO Be3aH 3a XKH- 
BOT CpmcKe KOJIOHHje y TepH. Moxe cr0600HO a ce Kaxke, a je nocToOjawe 
jeaquor jakor, po2ObyOuBOr cpnckor Haceyba H jeqHe BpeHe, OpraHH30BaHe 
IPKBeHO LWIKOJICKe ONLTHHeE OBye y [ep WH OHO raaBHH MOTHB ya ce WObe 
Ha MOMHCao CTBapatha CpmcKe HapodHe OAOpaHe y Amepuun. 3aTo je Tepa 
O6Ha MecTO y KOMe je C. H. On6pana npBu nyT OpraHH30BaHa Ha OBOMe 
KOHTHHeHTY, y Bpeme IIpBor cBeTCKOr pata. 


Ilpeq HeHe OCHHBAaYe CTABHJIH Cy Ce BPO TeEWIKH 3aqauH: Nopeyz Mo- 
padHe H MaTepHjadHe nOMOhH Majun Cp6unju Guan cy noTpe6uHH LOOPOBO.- 
uH 3a Cpncky BOjcky Ha COJyHCKOM (ppOHTy. 

Kaya ce JaHac Oaun Moraed Ha Te 3aaTKe, Ha yCMeulaH pag HW Ha O;y- 
UI€BJbeHe KOJHM je WeO Taj NOCao OOaBbeH, y CBakKOM CpOHHy cTBapa ce 
ocehate JHBJbelba H 3aXBaJHOCTH mpemMa TepH. Kao kpyHa Tora HW TaKBOr 
pana repcKHx Cp6a Octahe cBeTla UHHeHHWA Wa je H3 came Tepe, y TOMe 
nepHOAY OTHUIAO Ha COJyHCKH pont npeko 430 Cp6a Zo6poBo.baua, OF 
KOjHX Cy ZeBeTOpHua OuAH Opaha Bajaruhu. 


Y spemeny H3Mehy Ba paTa, AaKTHBHOCT Cpncke HapoyzHe O6pane y 
AmepHuH 6Hula je mpekHHyTa. Camo je jeqHO pOObyOHBO ApPyUITBO OBE 
y ep HOCHO HeHO MMe, 

Ouna je 2oulMa 1941 roqHHa; Jipyru cBeTCKH PaT; paT O KOME HH HC- 
TOpHja Hehe MOhH JakO Ma Kae KO je, 3a BPeMe HeroBor TPajatbha, Ha- 
HeO BHLIe 31a CPMCKOM HapOy: HeroBH BeKOBHH CMOJbHH HeMpHjaTesbH, 
HbCrOBH YHYTPalllbH H3AajHHUH HAW OHH KOjH Cy, MO CaOBy CBera LITO je 
o6jaBybeHO KaO KPpajlbH WH Te 3ajemHHuKe Oop6e, TPpeOato na SGyay we- 
rOBH CaBe3HHLH, 

Aa OHO WITO he HCTOpHja HECyYMHbHBO KOHCTaTOBaTH, GHhe TO, a ame- 
PHYUKH CpOH HHCy OHH HHYMM NOKOWeOaHH y CBOjOj BepH 2a je Gop6a koOjy 
je Mpenopoheuu cpncku Hapod y OtTay6HHH nog BOhCTBOM GecmpTHor Unye 
BOIHO, Ona GOpG6a 3a HDeate BeYHe Cp6uje. 3A KPCT YACHH — BOKJY 
MPABAY H CJIOBOAY 3JIATHY — MIA MAKAP HW HA TOVITOTY! 


Ca mpenopozoM kKOjx ce ZOroavoO y AyWIM cpNcKOra Hapoda y OTal- 
OHHH -—— OWAO je 20 Npenopoga Cpncke HapoaHe on6paHe y Amepuun. 3a- 
aTak je 6HO OrpOMaH, aaH je H OBOra NyTa H3BPUIeH: Bpeme Hu Orahaju 
NOKa3aJH Cy, KOMe je CTamo ZO HcTHHe. OOMaHa KOja je SanadHe CaBe3HH- 
Ke OfBeJla y HajKOOHHjy 3a6ayay M0 caBpeMeHO YOBeuaHCTBO; 3a6.1yza, 3a 
KOjy cBe jacHHje moctaje Wa TeWIKH rpecH yYHHeHH MpeMa CDIMCKOM Haposy 
y JipyroM CBeTCKOM paTy, HeMOry OHTH OTKYIIJbeHH 6e3 TELUKHX XKPTaBa. 

Ha TOMe nocay O2Opane cpicke YacTH, cpmckKOr HMeHa H CBHX CpncKHX 
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Heala caropeo je necHHK — OecMpTHHK JOBaH J[y4Hh: caropeda je eiHTa 
cpncke Tepe: caropeo je Jlyka Kpucrudoposuh, caropeo je Crespo Opanh, 
caropeo je Muxanao Jiyunh, caropeo je Jlyka Mejosuh. 

CaropejH Cy H MHOrH Malthe 3HaHH CpOu H3 Tepe caropeua je un caro- 
peBa wedla cpncKka Tepa. 

3a Hac Cp6e paT HHje 3aBpuieH. bBop6a 3a cao6o0xy cpncKor Hapoya 
yliia je Camo y jeqHy HOBy (pa3y: KOMYHHCTHYKa nepduazhja he y4HHHTH 
cBe a pa3sOuje jeMHHCTBO HM C1O%KaH Pad OHHX KOjH Cy HajBHWe JONPHHeJIH 
a Ce pa30TKPHjy rpo3o0Te ycTalliKHX 310UHHA y HallOj OTAWOHHH H pa3sro- 
JIHTH MOHCTPyYO3HOCT KOMYHHCTHUKe CBeTCKe 3aBepe. To ce Haj60/be BHAH 
H3 HajHOBHjHXx Halaga Ha c1060ny Halle AMepHuko-KanagcKe Enapxuje x 
Hallagwa Ha Halwer ApxHnactHpa Hberospo I[lpeocseutexcrBo TocnoyHHa 
J[vouucuHja. Vy opoj G6op6u UpKBeHO WKOVICKa ONWITHHa xpama CB. CaBe 
uv MecHH of60p Cpncke HapowHe O2OpaHe Hy pame y3 pame. Tepa mpen- 
IbauH CBOjHM pOO/byOJbeM, CBOJOM BepHOUThy, mpaBoj c10602H, CBOjOM 
JbyO6aBby 3a HCTHHY. JlaHac OHa je #KaPHUUITe H3 KOLA Ce jacHO H ruacHo 4yje 
Hauie: Mu HacTaBJbamMo Oop6y. 

3a Hac Oop6a cpncKOra HapOda MOPa a Gye KPyHHCaHa no6eOM NoT- 
myHe C1O604e — BacKpcOM MajKe Cp6nje. Tako Ham Bor nomorao, 

OHHMa KOjH Cy CBOjJHM JHYHHM MOKPTBOBaHeM OMOTyhHJIH pad, Ma H 
2%KHBOTe CBOJ€ XKPTBOBAIH H XKPTByjy 3a OCTBapelte OBHx HAeata CpncKe 
Hapoyue OxOpane, H OHHM IIPBHM NperaOWHMa Ha OBOME NOvby pawa OBze 
y TepH MH KaxKeMO: H XBaJla H CBaKa YacT mpBO BaMa. McTOoO Tako XBaJla H 
CBHMa POJOJbyOHBHM OpraHH3allHjaMa Ha CBOj CapadHH a HapouHTto Kouy 
Cpnckux CecTapa WH NeBaykOM ApyultBy “Kapabophe”. 

To je Halla 3aXBaJHOCT H Halll 3aBeT. Octajyi BepHH OBOMe 3aBeTy 
AO KpajHe noOene MH hemo ce HapalliTajHMa KOjH 2ONa3e HajOowbe OLYKH- 
rH H Kao Cp6uH uv Kao AMepHKaHuH, 

MPETCEJHHK MECHOrP OJIBOPA 
~CPIICKE HAPOJIHE OJ[BPAHE 


THxomup CTredaHosuh 
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CPIICKO HCTOPHJCKO-KYJITYPHO JPYILTBO 
“RETO” 


Ca pagmowhy W MOWTOBareM YeCTHTa MeqeceTOrOAHWIHHLy BePCKO-HalHO- 
HaJHOr Pala CplcKOj mpaBociaBHOj upKBH CBeTor Case y Tepu, MnaHana. 

Cp6u uv CpnkHthe Tepe kpO3 MOJa Beka, OKYIJbeHH OKO cBOje cpricke 
upkBe H OCTaJIHX HalHMOHaIHHX H XYMaHHX OpraHH3alnja, CBOjJHM CBeTO- 
CaBCKHM H OOHJIHheBCKHM PawOM H HallOpHMa, OHAH Cy MyTOKa3 OCTaJIHM 
Cp6HMa Ha aMe€PHYKOM KOHTHHEHTy KOJHM lyTem TpeOa Hhu Hu CJyKUTH 
Bory u cpnckomM poygy. Hu jeaHa cplcka HaceoGHHa y AMepHuu HHje Jala 
y HCTH Max TOJIMKO HapOJHHX MpBaKa, KOJHKO UX je Aaa Tepa. 

360r Tora HW cBera Apyror, CpmcKO HCTOPHjcKO - KyJTYPHO APyUITBO 
“Fberol” KOoje Beh ckOpo jeaqHy MeueHHjy cnacaBa OX 3a60paBa UcTCpyy)- 
cKy rpaby KPpBJby NHCaHy nod OecmpTHHM J[paxom MuxahJoBHhem, osaje 
cBOje MyHO IIpH3Hate CpOHMa HW CpnkHibama Halle Apare Tepe. Y_ uerp- 
HaecT KlbHra KOje je J[pyulTeo H3azai0 Ha CBeTUOCT aHa MO KPaja 1954 
rowqHHe 3a Hallie Mahe H reHepauHje KOje he 2Ohu nocie Hac, HMa y3llaxa 
MW cy3a H Haule Gpahe repckHx Cp6a u CpnkKHiba. 3aTO CMO jeqHO HM OCTAa- 
jeMoO jeHO. 

Mecto cuMke Hale MecHe ZpyuiTBeHe ynpaBe CHK “Hberom” y Tepn, 
o6jakvbyjemMO CJIHKy Haller CKOpO NMpemMHHyJor mpewceqHHKa LlenTpawue 
yiipaBe 


HOBHMLLE MOMOBHAA, 


Keka Bam je cpehHa claBa Opaho Halla repcku Cp6u un Cpnkuime! 
MECHHM OJIBOP CHK] “HoETOLI” yY TEPH, MHHIMHAHA 


Cexkperap, BuaarajHHKk, IlpeaceaHHukK, 
AubenKko Jakwinh Muaitva Munojesuh Tonop Crawesnh 
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LOYAL AMERICAN SERBIAN DEMOCRATIC CLUB, GARY, INDIANA 


THE LOYAL AMERICAN SERBIAN DEMOCRATIC 
CLUB 


Gary, Indiana 


The major aim of the Loyal American Serbian Democratic club is 
to demonstrate to the general public that the Gary Serbian Democrats 
have achieved recognition in Gary’s civic affairs. Formed as a social 
and political club, the organization among other activities supports the 
St. Sava church. Some of its members have obtained employment through 
this political organization as well as helped to promote Serbian candidates 
during elections. ; 

The club was formed in 1950 and its charter members consist of 
M. S. Kalember, it’s first president; George Barach, Miss Sonya Kalem- 
ber and Chedo Mandich, now deceased. 

The entire membership expresses its best wishes and congratulates 
the St. Sava church on its Golden Jubilee. 


PETER DEMONAJA, President 
SONYA KALEMBER, Secretary 
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Executive Board of Serbian Cultural Club St. Sava — Gary Chapter. Front row: Left to 

right: Sima Stankovich, Krsman Otasevich, Lubisa Jugovich, President and Zivojin 

Chokich. Standing, Left to right: Ljubo Djurich, Radomir Radojichich, Uros Jankovich. 
Not in picture: Radovan Cubich, Miroslav Djordjevich, Ilija Bursach. 


CPIICKH KYJITYPHH KJIYB “CB. CABA” 


H CBH HeroBH UMaHOBH, 3ajeqHO ca MmpeTceqHHKOm Jp. Cao060nzaHoM M. 
JIpauikoBuhem Ha uedy jecy HacweqHHyH CB. CaBe, uapa JLyllana, KOCOB- 
ckor uapa Jla3sapa, Kapahopha, Muaoua, Jpaxe Muxanaopuha, kao HW CBHX 
rpadquTesba CpNCKHX HM MpOCBeTHTeJba CBETOCABCKHX, 

Cp. Capa je AYXOBHU OTall cpnckor Hapoya. OH je mpaBay mOKa3ao, 
MepHula OpeAHO, cap»xkvHy ao, mpHMepoM oxpa6pHo, myTeM moBeo, 3a- 
TO CpnctBa Hema 6e3 CBeTOCcaB/ba. Hu mpe ceqaM BeKOBAa, HM y ABaslece- 
TOM BeKy, HHKad. On je OHO jay H OF OTOMAHCKe H OF AyCTPHCKe CHAE. 
Jaun je uw Oo KOMyHHCTHUKe. 3aTo Ce HerOBOM HayKOM HaNajamo HM Wero- 
BHM nyTem HaemMo. Y HETOBOM 3HAKY REMO TIOBEAHTH. 

UaaHopu Cpncxor KyatypHor Kay6a c nonocom HOce HMe CB. CaBe 
H Ca HM OHH Cy HOCHOUH HW OyYAHH YyBapH cpicKe CBeCTH H CBHX CPIICKHX 
HalHOHaJIHHX H BePCKHX HacwJeba. 

Onn cy Takobe reMevb M 3adora cplicKe GopGe 3a HeOTCTYMHe *XHBOTHE 
HHTepece WeroKynHOr CpnctTBa: og CpnckHx MoOpaBulla 10 Jlojpauckor H 
Ckagapcekor jesepa, H Of maaBor Jatpana 20 CyOoTHue H THMOKa. 
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Y OBOM CplcKOM CBe€4YaHOM JLyxXy HW Y OBHmM CTPeM/belbHMa CBH 4UJaHO- 
BH repckor Ilogog60pa Cpnckor KyarypHor Kay6a “Cp. Casa” cpjauHo 
yectutajy TIEQECETOTOQMUIMUWLY caapHyor pana Cpncxoj I[Ipa- 
BocaBHOj L[pKsu “Cp. Capa” y Pep, Muavana, — u ca boxjom nomohu 
*ele H y Gynyhe Wa HcTa HacTaBH CBOj Pall, CplcKH pad, a cBe 3a MOOPO 
H clo6ony Cpncke IIpaBocaaBHe Lpxkpe u AmepHuko - KanaycKke Emapxuje 
KaO HW WeOKYNHOr cpncKor HapOJa. 


Kpeman OTALUEBHN Jby64ma JYTOBHTh 
Cexpertap, I]petceqHHK 


ST. SAVA SERBIAN CULTURAL CLUB 


and all its members, together with the president, Dr. Slobodan M. 
Draskovich, are the HEIRS of St. Sava, the emperor Dusan, czar Lazar 
of Kossovo, Karageorge, Milosh, Draza Mihailovich, and all positive arch- 
itects of Serbianism and St. Sava’s spirit. 

They are promoters and preservers of all those values which all 
true Serbians of the past, present and future cherish. 

They are torch bearers of the Serbian Conscience and the Serbian 
national and religious heritage. 

They are guarantors of the Serbian struggle for uncompromised 
vital interests of all Serbian people: from Serbian Moravice (Lika), to 
Dojran and Skadar Lake, and from the blue Adriatic Sea to Subotica 
and Timok. 

In this inspiration and guidance all members of St. Sava Serbian 
Cultural Club, — Gary Chapter cordially congratulate the glorious Fiftieth 
Anniversary of St. Sava Serbian Orthodox Church and their members, 
who in time of joy and sorrow have carried on the work of our church. 

We wish freedom and liberty to our Serbian Orthodox Church, our 
Serbian Orthodox American-Canadian Diocese and all Serbian people, to 
be soon free and united. 


KRSMAN OTASEVICH, Secretary 
LJUBISA JUGOVICH, President 
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Congratulations and Best Wishes 


ON YOUR FIFTIIETH ANNIVERSARY 


from 


SERBIAN BROTHERS’ HELP 
GARY, INDIANA 


[pyna ysanHopa Cpnckxe Bpatcxe Ilomohu — Tepn, Una. Hajmaabu unan r-ua J[nna 
Painh, 2 rogue, HajerapujH r. Bowko 3ungosuh, 76 roguna. 


The group of members of Serbian Brothers’ Help in Gary, Indiana. The youngest 
member Dina Galich, two years; the oldest Mr. Bosko Zindovich, 76 years. 


Cpncka bparcka Ilomoh ocHoBana je 17 jyna 1950 roguHe y UnKary — Mannonc. 
Ona je cpmcKa XyMaHa OpraHl3auija y cO060/HOM CBeTY 3a NOMOh: paTHHM HHBaJHH- 
Ma, CTapHM, 6o7ecHHM, H CHpoMalwHim Cp6umMa y ca060fHOM cBeTy. Og jyHa 1950 ao 
jyHa 1964 nomMoran cmMo Haul Hapog ca 640.000.00 nonapa u, Takohe cMo onpaBHsIH jemHy 
3rpany Ha Lejanausy, 3a CMeuiTaj HaWINX CTapHX, Ca HAKHAaHHM TPOUKOM Of $12.000.00. 


Serbian Brothers’ Help was organized June 17, 1950 at Chicago, Illinois. This is 
a Serbian human organization in the free world to help: war invalids, the aged, sick and 
poor Serbian people in the free world. From June 1950 to June 1964 we spent 640,000.00 
dollars to help our people, and also we repaired a building at Shadeland farm to house 
our old aged people at additional cost of 12,000.00 dollars. 


i i i i i 
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Congratulations and Best Wishes 


ON’ THE FIFTIETH ANNIVERSARY 


from 


Royal Yugoslay Army Combatant Association 
“DRAZA MIHAILOVICH”’ 
GARY CHAPTER 


The Board of this Chapter with a number of members are. left to right —(seated) 
George Rodich, Bozidar Radovich, Miljko Galich - president, Blazo Dragich, Nikola Ajdar, 
Stevo Rodich. Second row: (standing) Dragoljub Petrovich, Tihomir Stefanovich, Milenko 
Stojnich, Rade Tica, Nikola Guzijan. Third row: Vojislav Rajkovich, Obrad Savich, Vlajko 
Andrich, Simo Strbac i Mile Simich. 


Yepyxkete Oopaua Kpasbescke Jyrocaosnencke Bojcxe “J[paxa Muxanaospnh” je Ho- 
claw useja Pasnyoropexor Ilokpeta y 6op6u npoTuBy dauin3Ma H KOMYHH3Ma H 3a 
c10601Hy Kpasbespuny JyrocaaBpijy Ha npununnuimMa Pesoayunje Cperocasckor Konrpeca 
qoHeToj y ceay ba 1944 roguue. 

Royal Yugoslav Army Combatants’ Association “Draza Mihailovich” ’is the bearer of 
ideas of Ravna Gora Movement in fighting fascism and communism and for a free Royal 


Yugoslavia on the principles of Resolution at the Saint Sava Congress at the 
village Ba in 1944. 
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UpLaMaeeaay Organization of 


Cpnckux Yernuka Serbian Chetniks 


“PABHA TOPA” “RAVNA GORA” 


Fepu, Unanana Gary, Indiana 


MHJIAH LWOPMAS, npetceanuk; TOJIOP CTAHEBHF:, cekpetap 
PAJIE TAHOBHF, OaarajHuk (OTCyTaH) 


Yecruta Ieyecerorojmunpbuny Cpnckoj Ipapociasyoj 
Ipxseno-UIkosickoj Onurrunn Cs. Cane y Tepu, Huy. 


C Bepom y bora 3a Kpaba u OtrayOnny 


— CJIOBOA WIM CMPT — 
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